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Dla Tillie, siostry mojego serca.
| dla Paula, cho¢ nadal uwazam,

ze powinienes by? sie zdecydowac na Rycerzy Jedi



Pleinsworth House
Londyn

wiosna 1825

Byto prawda powszechnie znang — by postuzy¢ si¢ cytatem z ksigzki,
ktorg jego siostra przeczytata dwa tuziny razy — ze samotnemu a bogatemu
mezczyznie brak do szczesciatylko zony™ .

Sir Richard Kenworthy nie posiadatl wielkiego majatku, jednak byt
samotny. Za$ co do ozenku... A to juz bardziej skomplikowana sprawa. W
jego przypadku okreslenie ,,brak do szczescia' nie wydawato sie wiasciwe.,
Bo kto potrzebuje do szczescia zony? Jak przypuszczat, cziowiek
zakochany. Jednak on zakochany nie byt ani teraz, ani nigdy przedtem i nie
spodziewat si¢, by co$ podobnego miato wkrétce nastapic.

Nie zeby z gruntu sprzeciwiat si¢ tg idei. Po prostu brakowato mu na
to czasu. Z drugigj strony, zona...

Wiercac si¢ nakrzesle, zerknat do programu, ktory trzymat w reku.

Serdecznie witamy na XIX Dorocznym Wieczorze Muzycznym
Rodziny Smythe-Smith z wudzialem swietnie przygotowanego
kwartetu: skrzypce, drugie skrzypce, wiolonczela i fortepian

Miat zte przeczucia

— Jeszcze raz dzigkuje, ze zechciates mi towarzyszy¢ — powiedziat
Winston Bevelstoke.

1 * Jane Austin Duma i uprzedzenie, przet. A. Przedpelska— Trzeciakowska (wszystkie
przypisy pochodza od ttumacza).



Richard przyjrzat mu si¢ sceptycznie.

— Czestotliwos¢ twoich podzigkowan — zauwazyt — nieco mnie
niepokoi.

— Jestem znany z nienagannych manier — odpart Winston, wzruszajac
ramionami. Zawsze tak robit. Wiasciwie wiekszos¢ wspomnien Richarda o
przyjacielu wigzata si¢ z jakims wymownym ,,cOz— moge— rzec".

— To naprawde bez znaczenia, czy zdam egzamin z taciny. Jestem
drugim synem. — Wzruszenie ramion.

— Zanim znalaztem si¢ na brzegu, t6dz wywrécita si¢ juz do gory
dnem. — Wzruszenie ramion.

— Jak to w zyciu bywa, nagjlepszym rozwigzaniem jest obwinianie
siostry. — Wzruszenie ramion. (A rowniez ztosliwy, szeroki usmiech).

Dawnig Richard przeawiat taka samg beztroske. | prawde moéwiac,
bardzo by chcial znowu maéc nie traktowac zycia powaznie.

Ale — 0 czym juz byla mowa — brakowalo mu czasu. Miat dwa
tygodnie. No, powiedzmy, trzy. A cztery to juz absolutnie ostateczny termin.

— Znasz ktbras z nich? — zapytat.

— To znaczy? Richard uniést program.

— Ktoras z muzykujacych dam.

Winston odchrzaknat. Jego spojrzenie z poczuciem winy zeslizgneto
Sie w bok.

— Wahatbym si¢ przed nazwaniem tego muzyka... Richard spojrzat w
strone sceny, przygotowang w sali balowe Pleinsworth House.

— Znasz je? — powtorzyt. — Zostates im przedstawiony? — Dobrze byto
przyjacielowi robi¢, jak zwykle, zagadkowe uwagi, ale on przyszedt tu w

okreslonym celu.



— Dziewczgta Smythe— Smithow? — Winston wzruszyt ramionami. —
Wiekszos¢ znam. Pozwdl, ze zerkng, kto gra w tym roku? — Popatrzyt na
swQj program. — Przy fortepianie lady Sarah Prentice... Dziwne, przeciez
ona jest mezatka.

Do diaskal

— Zwykle s3 tylko panny — wyjasnit Bevelstoke. — Co roku gnane do
wystepow. Kiedy juz wyjda za maz, wycofuja Si¢.

Richard doskonale o tym wiedziat. Prawde méwiac, gtéwnie dlatego
zgodzit si¢ uczestniczy¢ w familijnym wieczorze muzycznym. | bynag mnigj
nikogo nie mogto to dziwi¢. Kiedy niezonaty dwudziestosiedmioletni
dzentelmen po trzech latach nieobecnosci zjawia Sie¢ ponownie w
Londynie... Nie trzeba by¢ swatajaca matka, by pojac¢, co to oznacza.

Tyle ze nie przewidywal takiego pospiechu.

Z pochmurng ming obrzucit spojrzeniem fortepian. Instrument
wygladat na solidnie wykonany. Kosztowny. Zdecydowanie porzadnigjszy
niz ten, ktéry on miat u siebie, w Maycliffe Park.

— Kto jeszcze? — mruknat Winston, czytajac elegancko wydrukowane
nazwiska. — Panna Daisy Smythe-Smith na skrzypcach. Uhm, poznatem ja.
Okropna.

Po dwakro¢ do diaskal

— A czego jg brakuje? — spytat Richard.

— Poczucia humoru. Co nie byloby jeszcze najgorsze, Skoro |
wszystkim pozostatym daleko do bycia duszami towarzystwa. Chodzi o to,
ze u nig to takie... mato subtelne.

— Jak mozna mie¢ mato subtelny brak poczucia humoru?

— Niewiem — przyznat Winston. — Ale ona ma. Za to jest bardzo tadna
Jasne, sprezyste loki i tak dalg. — Gestem koto ucha przedstawit te blond
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Sprezystose, sprawigjac, ze Richard zaczat si¢ zastanawia¢, jakim cudem
ruch ditoni przyjacielatak wyraznie nie dotyczyt ciemnych wtosow.

— Lady Harriet Pleinsworth, rowniez na skrzypcach — ciaggnat Winston.
— Nie wydaje mi si¢, bysmy zostali sobie przedstawieni. To mus by¢
mtodsza siostra lady Sarah. Swiezo ze szkolnej tawy, jesli pamieé mnie nie
zawodzi. Nie moze mie¢ wiele wiece niz szesnascie lat.

Po trzykro¢ do diaska! Czyzby nalezato w tg chwili po prostu wyjs$¢?

— | na wiolonczeli... — Winston przesuwat palcem po obfitym tekscie
programu, dopoki nie znalazt wiasciwego migjsca. — Panna Iris Smythe—
Smith.

— A |g czego brakuje? — zapytal Richard. Bo wydawato mu si¢ mato
prawdopodobne, by tym razem wszystko byto w porzadku.

Bevelstoke wzruszyt ramionami.

— Niczego. O ile mi wiadomo.

Co zapewne oznaczato, ze w wolnym czasie panna Iris lubi jodtowac.
Kiedy akurat nie ¢wiczy Si¢ w sztuce wypychania zwierzat.

Na krokodylach.

Doprawdy, on zawsze miat szczescie.

— Jest bardzo blada — dodat Winston. Richard obrzucit go czujnym
Spojrzeniem.

— A to cos$ ztego?

— Oczywiscie, ze nie. Po prostu... — Winston przerwat, marszczac w
skupieniu brwi. — No c0z, prawdg powiedziawszy, mnig wiecej tyle potrafie
sobie o nig przypomniec.

Jego przyjaciel powoli skingt gtowa | powedrowal wzrokiem do
wspartgl na stojaku wiolonczeli. Réwniez wydawata si¢ kosztowna. Chog,

rzecz jasna, Richard nic nie wiedziat natemat produkcji wiolonczel.
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— Skad ta nagta ciekawos¢? — zagadnat Bevelstoke. — Wiem, ze palisz
sie do ozenku, ale na pewno jestes w stanie znalez¢ lepsza partie niz jakas
panna Smythe-Smith.

Jeszcze dwa tygodnie temu mogto tak by¢ w istocie.

— A pozatym chyba potrzebujesz kogos z posagiem?

—Wszyscy potrzebujemy kogos z posagiem — odpart Richard ponuro.

— Co prawda, to prawda. — Chociaz Winston Bevelstoke byt synem
hrabiego Rudland, ale drugim synem. | nic nie wskazywato, by miat
odziedziczy¢ imponujacy maatek. Zwlaszcza ze jego starszy brat cieszyt si¢
dobrym zdrowiem, a w dodatku sptodzit dwoch potomkéw. — Ta smarkata
Pleinsworthdwna pewnie dostanie z dziesig¢ tysiecy — dodal, znow
obrzucgjgc program petnym namystu spojrzeniem. — Ale jak juz méwitem,
jest dos¢ mtoda.

Richard si¢ skrzywit. Nawet on stawial sobie jakies granice.

— A kwieciste panienki...

— Kwieciste?

— Irisi Daisy — wyjasnit Winston. — Ich siostry to Rose i Marigold*. |
nie mogg sobie przypomniec, co jeszcze. Tulipan? Dzwoneczek? Biedactwo,
migimy nadzigje, ze nie Chryzantema.

— Moja siostra ma na imie Fleur** — nie omieszkat nadmieni¢
Richard.

— | urocza z nig dziewczyna — gtadko wybrnat Winston, chociaz w
zyciu panny Kenworthy nie widziat.

— Zaczates méwig, ze...

2 * |Imiona sSiéstr Smythe-Smith to po angielsku nazwy kwiatdw: irys, stokrotka, roza,
nagietek. ** fleur (fr.)—kwiat.



— Tak? Ach, faktycznie. Kwieciste panienki. Nie mam pewnosci, jak u
nich z wianem, ale nie moze by¢ tego duzo. Zdaje si¢, ze tam jest pie¢ corek.
— Wargi Winstona sciggnety sie w bok, kiedy to rozwazat. — A moze nawet
wiece.

Co niekoniecznie musi oznacza¢ skromny posag, pomyslat Richard,
bardzig wiedziony nadziejag niz czymkolwiek innym. Ta gataz rodziny
Smythe-Smith byta mu mato znana — prawd¢ mowiac, wszystkie jg gatezie
byly mu mato znane. Wiedziat tylko, ze Smythe- Smithowie skrzykuja si¢
co roku, wylanigja ze swego grona cztery wykonawczynie i urzadzaja u
siebie koncerty, w ktorych wigkszos¢ jego zngjomych uczestniczy bardzo
niechetnie.

— Wez to — odezwal sie¢ nagle Winston, podajac mu dwa zwitki waty. —
Podzi¢kujesz poznig.

Richard wpatrywat si¢ w przyjaciela, jakby ten postradat rozum.

— Do uszu — dodat tytutem wyjasnienia Bevelstoke. — Zaufgy mi.

— Zaufg? Takie stowo z twoich ust przyprawia mnie o dreszcze.

— Tym razem — odpart Winston, napychajac uszy wata — naprawde nie
przesadzam.

Richard dyskretnie rozejrzat sie po sali. Winston nie czynit zadnych
wysitkow, by ukry¢ swoje dziatania, chociaz z pewnoscia zatykanie uszu na
koncercie musialo zosta¢ uznane za grubianstwo. Jednak chyba niewiele
0sOb zwrdcito na to uwage, a na twarzach tych, ktorzy zwrdcili, malowata
Sie raczej zazdros¢ niz potgpienie.

Zatem, wzruszywszy ramionami, sir Kenworthy poszedt w slady

Swego Sasiada.



— Co za szczescie, ze tu jestes. — Bevelstoke przechylit sie w jego
strone, zeby Richard mogt go dostysze¢ przez kiebki waty. — Nie wiem,
czybym to zniost bez wsparcia

— Wsparcia?

— Towarzystwa nieszczesnych kawalerow do wzi¢cia — zazartowat
Winston.

Towarzystwo nieszczgsnych kawalerow do waziecia? Richard
przewrocit oczami.

— Niech Bog ci¢ ma w swojg opiece, jesli podchmielony probujesz
wydawa¢ osady.

— Och, i ty wkroétce bedziesz miat te przyjemnosé — odciat si¢ Winston
| palcem wskazujagcym uchylit kieszen fraka dos¢ szeroko, by ukaza¢ mata
metalowg flaszke.

Kenworthy wytrzeszczyt oczy. Nie byt swigtoszkiem, lecz nawet on
wiedziat, ze nie nalezy jawnie popija¢ podczas muzycznych popisow
mtodych dziewczat.

A potem si¢ zaczeto.

Po minucie Richard uswiadomit sobie, ze dopycha wat¢ w uszach.
Nim pierwsza czes¢ utworu dobiegta konca, poczut bolesne pulsowanie zyty
na skroni. Jednak dopiero przy dtugig solowe partii skrzypiec dotarta do
niego cata powaga sytuacji.

— Piersibwka— niemal wydyszat.

Musiat Winstonowi przyzna¢, ze ten nawet nie usmiechnal si¢ z
przekasem.

Pociggnat ditugi tyk. Zawartos¢ flaszki okazata sie¢ grzanym winem,
jednak odrobine usmierzyta bal.

— Mozemy wymkna¢ si¢ podczas przerwy? — szepnat.
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— Nie maprzerw.

Richard ze zgroza wlepit wzrok w program. Nie byt muzykiem, ale
one niewatpliwie musialy wiedzie¢, ze to, co robia... ze ten tak zwany
koncert...

To byt po prostu zamach na ludzka godnosc¢.

Wedtug programu cztery damy na prowizorycznegj scenie wykonywaty
witasnie koncert fortepianowy Wolfganga Amadeusza Mozarta. Jednak
zdaniem Richarda okreslenie , fortepianowy" powinno oznacza¢ prawdziwg
gre na fortepianie. Tymczasem siedzaca przy tym instrumencie mtoda
kobieta wydobywata zen zaledwie potowe wymaganych tonow, a moze i to
nie. Nie widziat jg twarzy, ale ze sposobu, w jaki pochylata si¢ nad
klawiaturag, mozna bylo wnosi¢, ze jest pianistka bardzo skupions.
Aczkolwiek niezbyt wprawna.

— To ta bez poczucia humoru — szepnat Winston, wskazujac gtowa
jedng ze skrzypaczek.

Aha, panna Daisy. Dziewczyna z podrygujacymi blond lokami.
Sposrod czterech wykonawczyn wyraznie ngjbardziel pewna swego talentu.
Kiedy smyczek sunat po strunach, jg ciato nachylato si¢ i kotysato jak u
wytrawnego wirtuoza. Te ruchy wydawaly si¢ nieomal hipnotyzujace.
Osoba gtucha, jak przypuszczal Richard, mogtaby uzna¢, ze Daisy jest
catkowicie zjednoczona z muzyka.

Podczas gdy byta zjednoczona wytacznie z hatasliwymi dzwigkami.

Co do drugig skrzypaczki... Czy tylko on dostrzegt, ze nie umiata
czyta¢ nut? Patrzyta wszedzie, tylko nie na swdj pulpit; od poczatku
koncertu nie przetozyta nawet jedng strony. Przygryzajac przez caly czas
warge, rzucata gorgczkowe spojrzenia na panng Daisy i probowata nasla-

dowa¢ jg ruchy.



Zostata mu tylko wiolonczelistka. Oczy Richarda spoczety na nig),
kiedy przeciggata smyczkiem po dtugich strunach swego instrumentu.
Niezwykle trudno byto dostysze¢ jg gre wsrod zgietku, ktory robity obie
skrzypaczki, ale czasami niski, zatobny ton wymykat si¢ temu szalenstwu i
Richard, chcac nie chcac, pomyslat:

Jest catkiem niezta.

W pewngj chwili zdat sobie sprawe, ze ona go fascynuje — ta stargjaca
sie ukry¢ za pudtem wiolonczeli drobna kobieta. Przyngmnig wiedziata,
jakie s3 beznadzigne. Jg meki byty dotkliwe i wyrazne. Za kazdym razem,
gdy docierata do pauz w partyturze, zdawata sie wewnetrznie kuli¢, jak
gdyby mogta zmnigjszy¢ sie do zerai pstryki znikna¢.

Byla to panna Iris Smythe-Smith, jedna z kwiecistych panienek.
Wydawalo sie wprost niewiarygodne, ze istniato bliskie pokrewienstwo
migdzy nig a rozkosznie niczego nieswiadoma ztotowtossg Daisy, ktéra ze
skrzypcami w reku nadal wyginata si¢ nawszystkie strony.

Iris. Dziwne imi¢ dla réwnie niepozorng osobki. Zawsze uwazat irysy
za nagbardzig olsniewajace kwiaty, z tymi ich gicbokimi fioletami i
btekitami. A tymczasem ta dziewczyna byta tak blada, ze niemal bezbarwna
Wiosy miata o odcien zbyt rude, by petnoprawnie nazwaé ja blondynka, a
jednak okreslenie ,rudoblond" tez nie pasowato. Ze swego migsca w
potowie salonu nie widziat jg oczu, jednak przy tg kolorystyce rowniez
musiaty by¢ jasne.

Byta dziewczyna z rodzaju tych, ktérych mozna nie zauwazy¢.

A jednak Richard nie potrafit oderwa¢ od nigj wzroku. W koncu to
koncert, powiedziat sobie. Wigc gdzie niby miat patrze¢?



Poza tym skupienie sie na jedyne] nieruchomeg sylwetce w jakis
sposob dziatato kojaco. Muzyka tak bardzo draznita mu nerwy, ze czut
zawroty gltowy za kazdym razem, kiedy tylko spojrzat w inng strone.

O malo nie zachichotat. Iris Smythe-Smith z potyskujacymi,
jasniutkimi wtosami i zbyt wielka dla tak drobnegj osobki wiolonczelg stata
Sie jego wybawicielka.

Sir Richard Kenworthy nie wierzyt w znaki, ale ten przyjat za dobra
wrozbe.

Dlaczego on tak si¢ gapi?

Wieczér muzyczny byt wystarczajaca udrgka — co Iris mogta
przewidzie¢, jako ze juz po raz trzeci zostata wypchni¢ta na sceng |
zmuszona do osmieszania Si¢ przed starannie dobranym londynskim
towarzystwem. Publicznos¢ na koncertach Smythe-Smithow zawsze
stanowita interesujagca mieszanke. A wieC po pierwsze rodzina; chociaz w
petng) okazatosci, ale podzielona na dwie odrebne grupy: matki i catg reszte.

Matki wpatrywaly si¢ w scene z rozanielonymi usmiechami, gteboko
przeswiadczone, ze ich corki, dzieki prezentacji wybornych muzycznych
talentow, wzbudzajg zazdros¢ wszystkich panien ze swojg sfery.

— Jakie znakomite — zachtystywata si¢ rok w rok Maria Smythe-Smith.
— Jakie dystyngowane.

Jakie slepe, odpowiadata jg w duchu Iris. Jakie gtuche.

Gdy za$ szto o pozostatych Smythe-Smithow — mezczyzn, ale tez
wigkszos¢ kobiet, ktére juz ztozyly ofiare¢ na oltarzu muzyczne
niekompetencji — zaciskali oni zeby i starali si¢ zapetnia¢ widownig, by tym
sposobem ograniczy¢ zasieg upokorzenia.

Ich rodzina byta cudownie ptodna, wiec pewnego dnia, zgodnie z

moditami Iris, miata szanse 0sSiggna¢ rozmiary wykluczajace zapraszanie
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kogokolwiek spoza grona krewnych. Iris juz styszata samg siebie, jak mowi:
,Mamo, po prostu nie ma az tylu migsc".

Niestety, potrafita rowniez uslysze¢, jak matka poleca sekretarzowi
ojca, by wynajat sale koncertows.

Co do reszty audytorium, wiele 0sob przychodzito kazdego roku. Kilka
z nich, zdaniem Iris, by okaza¢ gospodarzom zyczliwosé. Niektorzy zjawiali
sie tylko dla smiechu. No i byly jeszcze te Bogu ducha winne ofiary,
najwyraznig zyjace w giebokigl nieswiadomosci. Na dnie oceanu.

Albo nainng planecie.

Iris nie umiata sobie wyobrazi¢, jakim cudem dotychczas nie styszeli o
muzycznych wieczorach u Smythe— Smithéw albo — bardzigl konkretnie —
nie zostali przed nimi ostrzezeni. A jednak co roku pojawialo si¢ pare
nowych zbolatych twarzy.

Jak ten megzczyznaw piatym rzgdzie. Dlaczego on tak si¢ gapi?

Byla absolutnie pewna, ze nigdy przedtem go nie widziata. Miat
ciemne wlosy z rodzau tych, ktére kreca sie, kiedy pogoda jest bardzo
mglista, a jego rysy odznaczaty si¢ subtelng elegancja, catkiem przyjemna
dlaoka.

Jest przystojny, uznatalris, chociaz nie powalajaco przystojny.

Zapewne nie byt wysoko utytutowany. Jg matka bardzo skrupulatnie
podchodzita do towarzyskig edukacji corek. Niewiarygodne, by istniat
niezonaty arystokrata ponizej trzydziestki, ktorego Iris i jg siostry nie
znatyby chociaz z widzenia

Moze to baronet? Albo jakis wiasciciel ziemski? Musiat mie¢ niezie
konekge, bo w jego towarzyszu rozpoznata mitodszego syna hrabiego

Rudland. Byli sobie kilkakrotnie przedstawiani, co oznaczato jedynie, ze
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jasnie wielmozny pan Bevelstoke mogt ja poprosi¢ do tanca, gdyby miat
taka ochote.

Alejak dotad nigdy nie miat.

Iris nie zywita o to do niego urazy, a jesli nawet, to niewielka. Rzadko
Sie zdarzato, by podczas balu miata zajetych wig¢cg niz potowe tancow.
Jednak lubita obserwowa¢ wir zabawy. Nigednokrotnie zastanawiata sie,
czy najwicksze gwiazdy w ogodle zauwazaja, co Sie¢ wWokot nich dzige. Czy
ktos, kto jest zawsze w oku przystowiowego cyklonu, potrafi dostrzec
ukosne linie zacingjacego deszczu albo poczu¢ przenikliwy chtod wiatru?

Moze i podpierata sciany. To zaden wstyd. Zwtaszcza jesli lubita je
podpierac. Otoz wiasnie, niektore...

— Iris — ustyszata sykniecie. Jg kuzynka, Sarah, naglaco zerkata na nig
znad klawiatury fortepianu.

O, do diabta, przegapita swoje wejscie!

— Przepraszam — mrukneta, chociaz zapewne nikt tego nie dostyszat.

Nigdy si¢ nie spozniata. Nawet jesli pozostate wykonawczynie byty
tak porazajace, ze w zasadzie nie miato zadnego znaczenia, czy wiaczylasie
we wiasciwym momencie, czy tez nie. Dla nig bytato zasadnicza kwestia.

Bo ktos musiat zagrac, jak nalezy.

Przez nastepnych kilka stron partytury pilnie zggmowata si¢ swoim
instrumentem, usitujac nie zwraca¢ uwagi na Daisy, ktéra nadal krazyta po
calg scenie. Jednak gdy dla wiolonczeli nastata kolejna dos¢ dtuga przerwa,
Iris znowu ulegta pokusie, by podnies¢ oczy.

On nadal j3 obserwowat.

Miata cos na sukience? We wtosach? Dotkneta ich bezwiednie, niemal
Sie spodziewajac, ze trafi palcami na jakas gatazke.

| nic.
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Teraz byla juz po prostu zta. Niezngomy probowat Sie z nig drazni¢.
To jedyne wytlumaczenie. Co za niewychowany prostak. | idiota. Naprawde
sadzil, ze jest w Stanie zirytowaé ja bardzigj niz jej wtasna siostra? Zeby
przebi¢ Daisy w skali ucigzliwosci na miar¢ siédmego kregu piekiet,
potrzeba by chyba Minotaura grajacego na akordeonie.

—Iris!

— Och! — mrukngta ze ztoscig. Znow nie zauwazyta swego wejscia.
Chociaz, doprawdy, kim byta Sarah, zeby si¢ uskarza¢? W drugig czesci
przeskoczyta cate dwie strony.

Odnalaztszy w partyturze wiasciwe migjsce, Iris wiaczyta sie¢ do gry,
stwierdzajac z ulga, ze koniec koncertu juz blisko. Pozostato jg jeszcze
tylko wydoby¢ z wiolonczeli ostatnie tony, dygna¢, jak gdyby wszystko to
czynita z wlasng woli, i zdoby¢ sie na usmiech podczas wymuszonych
oklaskow.

A potem mogta juz wylgaé¢ si¢ bolem gtowy, wréci¢ do domu,
zamkna¢ za sobg drzwi, usiags¢ z ksiazka i ignorujac zachowanie siostry,
udawac, ze zarok nie bedzie tak samo.

Chyba ze do tego czasu zostataby czyjas zona.

To byta jedyna droga ucieczki. W rodzinie Smythe— Smithow kazda
osoba stanu wolnego (oraz pici zenskig, oczywiscie) musiata dotaczy¢ do
kwartetu, kiedy powstawat wakat zwigzany z instrumentem, ktéry sobie
wybrata. | musiata grac, dopoki nie staneta na slubnym kobiercu.

Tylko jedng z kuzynek udato si¢ wyjs¢ za maz, zanim wypchnieto ja
na sceng, a to dzicki spektakularnemu potaczeniu szczescia i sprytu. Otéz
Frederica Smythe—-Smith, obecnie pani Frederica Plum, uczyta si¢ gry na
skrzypcach, dokladnie tak samo jak jg starsza siostra Eleanor. Jednak

Eleanor, by uzy¢ stow matki Iris, ,nie miatawziecia'. Prawde mowiac, grata

13



w kwartecie przez rekordowe siedem lat, zanim szczerze pokochata
pewnego poczciwego wikarego, ktory miat na tyle rozsadku, by
odpowiedzie¢ jg tym samym. Iris dosy¢ lubita Eleanor, nawet mimo ze
kuzynka uwazata si¢ za znakomita artystke. (Ktorg nie byta).

Natomiast Frederica.. OpoOzniony sukces siostry na matzenskim
targowisku oznaczal, ze kiedy ona debiutowata, krzesto skrzypaczki byto
WCigz jeszcze zajgte. A ze zrobita wszystko, by mozliwie najszybcig
znalez¢ meza...

To juz nalezato migdzy bajki wtozy¢, przyngjmnigj zdaniem lIris.

Obecnie kuzynka mieszkata na potudniu Indii, co niewykluczone, ze
miato jakis zwigzek z tamtym koncertowym unikiem. Od lat nikt z rodziny
jg nie widziat, chociaz czasami docierat do Londynu list przynoszacy wiesci
0 upatach i korzennych przyprawach, a zdarzato si¢, ze i 0 stoniach.

Iris nienawidzita goragca i niespecjalnie lubita pikantne dania, ale kiedy
Siedziata w sali baloweg] Pleinsworth House i probowata udawaé, ze tych
pigcdziesigt 0sOb nie widzi, jak ona robi z siebie posmiewisko, uparcie
nachodzita jg mysl, ze Indie moga by¢ catkiem przyjemnym miejscem.

W sprawie stoni nie wyrobita sobie jeszcze opinii.

Moze w tym roku zdotataby znalez¢ me¢za? Prawde moOwiac, przez
ostatnie dwa lata, czyli odkad zaczeta bywac, nie starata si¢ za bardzo.
Jednak jak miata si¢ starac, skoro nikt — czemu trudno byto zaprzeczy¢ — nie
zwracal nanig uwagi.

Z wyjatkiem (tu podniosta wzrok i natychmiast opuscita) tego obcego
mezczyzny W piatym rzedzie. Dlaczego on tak jg si¢ przygladat?

To nie miato sensu. A Iris — nawet bardzig niz osmieszenia — nie

cierpiatarzeczy, ktore nie miaty sensu.
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Dla Richarda byto absolutnie jasne, ze panna Iris Smythe-Smith
planuje czmychnaé przy pierwszel nadarzajacej si¢ okazji. Nie rzucato si¢ to
w oczy, ale obserwowat niechetng wiolonczelistke juz tak diugo, ze
praktycznie stat sie ekspertem od jg min i gestow. Nalezato szybko dziatac.

— Przedstaw nas sobie — zwrdcit sie do Winstona, wskazujac mu ja
dyskretnie.

— Naprawdg?

Richard szorstko skingt gtowa.

W odpowiedzi Winston wzruszyt ramionami, wyraznie zaskoczony, ze
przyjaciela zainteresowata akurat bezbarwna panna Smythe-Smith. Lecz
jesli nawet byt ciekaw powodow, to poza tym poczatkowym zdziwieniem
nie pokazat juz nic po sobie. Natomiast zaczat przepychaé sie przez ttum,
manewrujac na swoéj zwykly zreczny sposob. Kobieta, o ktora im chodzito,
stata w poblizu drzwi. Moze i czuta si¢ zaktopotana, ale bystrym wzrokiem
obserwowata sale, gosci i ich wzgemne relacje.

Wyhbierata moment ucieczki. Richard byl tego pewien.

Jednak jg plany zostaty pokrzyzowane. Zanim zdazyla ruszy¢ do
wyijscia, stanat przed nig Winston Bevelstoke.

— Panno Smythe-Smith — zagadnat zarazem wesoto i uprzggmie. — Co
za przyjemnos¢ znowu pania widziec.
byta tego rodzaju, by uprawnia¢ do rownie cieptych powitan.

— Panie Bevelstoke — wymamrotata.

— Pozwoli pani, ze przedstawie mego dobrego przyjaciela. Sir Richard
Kenworthy.

Richard si¢ uktonit.
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— Bardzo mi mito panig pozna¢ — powiedziat.

— Mnie takze.

Oczy, jak juz wczesnig zdazyt sie domysli¢, miata jasne. Jednak
widzac jg twarz wylacznie w blasku swiec, nie potrafit rozezna¢ koloru.
Szare albo moze niebieskie, otoczone rzesami tak bladymi, ze bylyby
niewidoczne, gdyby nie ich nadzwyczajna diugos¢.

— Moja siostra przesyta pozdrowienia— odezwat si¢ znowu Winston.

— Tak, ona zwykle bywa — szepneta panna Smythe— — Smith z ledwie
zauwazalnym usmiechem. — To bardzo uprzejmie z jg strony.

— Och, nie sadze, zeby uprzegmos¢ miata tu cos do rzeczy — odpart
mito.

Panna Smythe-Smith uniosta jasniutkie brwi i utkwitaw nim wzrok.

— A jasadze, ze uprzegmos¢ matu do rzeczy bardzo wiele. Richard byt
sktonny przyzna¢ jg racje. Nie potrafit sobie wyobrazi¢ innego powodu, by
siostra Winstona narazita si¢ na udziat w takim wydarzeniu wigceg niz raz w
zyciu. Jednak podziwiat przenikliwos¢, jaka objawitaw tel kwestii Iris,

— Przystata mnie w swoim zastepstwie — ciaggnat niezrazony Winston. —
Powiedziata, ze bytoby nie do pomyslenia, aby naszej rodziny w tym roku
nikt nie reprezentowat. — Zerknat na przyjaciela. — Stanowczo przy tym
obstawata.

— Prosze przekaza¢ siostrze moje wyrazy wdziecznosci. A teraz
panowie wybacza, ale musze...

— Czy moge zadac¢ jedno pytanie? —wpadt jg w stowo Richard.

Iris, ktora odwracata sie juz w strone drzwi, zastygta w pot ruchu i ze
zdumieniem popatrzyta nasir Kenworthy'ego. To samo uczynit Winston.

— Oczywiscie — odparta cicho, ale jg oczy nie wydawaty Si¢ az tak
tagodne, jak ton glosu. Byla dobrze wychowana mitoda dama, a nowy
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zngomy baronetem. Nie mogta odpowiedzie¢c mu inacze i obydwoje
swietnie zdawali sobie z tego sprawe.

— Od jak dawna gra pani na wiolonczeli? — Richard rzucit bez
zastanowienia pierwsze pytanie, ktore przyszto mu do gtowy i dopiero, gdy
padto, uswiadomil sobie, jak bardzo jest niegrzeczne. Przeciez Iris
wiedziata, ze graty okropnie i ze on musi mysle¢ to samo. Drazenie kwestii
j€ muzycznego wyksztatcenia byto po prostu okrucienstwem.

Ale dziatal pod prega. Nie mogt pozwoli¢, by panna Smythe-Smith
odeszia. A przynajmnigj, by odeszta bez chwili rozmowy.

—Ja... — zgjakneta sie Irisi Richard poczut, ze si¢ zaplatat. Przeciez nie
miat zamiaru... Och, diabli nadali!

— Wystep byt czarujacy — wtracit Winston z taka ming, jakby chciat
przyjaciela kopnac.

Richard szybko zareagowal, pragnac zrehabilitowac si¢ w jg oczach.

— Chodzito mi o to, ze grata pani z nieco wigksza wprawa niz kuzynki.

Iris zamrugata kilka razy. Psiakrew, teraz posunagt si¢ do tego, ze
obrazit jg krewne. Jednak lepsze to niz obrazi¢ ja sama, uznat.

| brnat dalg.

— Siedzialem niedaleko, po pani stronie sali i od czasu do czasu
mogtem dostysze¢ wiolonczele oddzielnie od pozostatych instrumentow.

— Rozumiem — odparta powoli, z pewna doza rezerwy. Byto jasne, ze
nie bardzo wiedziata, co mysle¢ 0 jego zainteresowaniu.

— Jest pani catkiem biegta wiolonczelistka. Winston popatrzyt na
przyjaciela z niedowierzaniem.

Richard bez trudu mogt sobie wyobrazi¢ dlaczego. W ogtuszajgcym
hatasie nie byto tatwo wychwyci¢ dzwigki wiolonczeli i dla niewprawnego

ucha wystep Iris musiat by¢ rownie okropny jak cata reszta. Totez opinia
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Richarda mogta wydawa¢ sie falszywym pochlebstwem najgorszego
rodzaju.

Tyle tylko, ze panna Smythe-Smith wiedziata, iz naprawdg gra lepie)
od swoich kuzynek. Dostrzegt to w jg oczach, kiedy zareagowata na jego
stowa

— Wszystkie uczytysmy si¢ od dziecinstwa— odparta.

— Oczywiscie.

Mozna bylo si¢ spodziewaé, ze tak powie. Nie miata zamiaru
oczerniac rodziny przed obcymi.

Zaegto niezreczne milczenie. Panna Smythe-Smith znéw usmiechneta
Sie grzecznie z wyrazng intencja, by przeprosi¢ towarzystwo i odegjs¢. Jednak
zanim zdazyta si¢ odezwac, Richard zapytat:

— Skrzypaczka to pani siostra?

Winston rzucit mu zaciekawione spojrzenie.

—Jednaz nich, tak — przyznataIris. — Tajasnowtosa

— Mlodsza siostra?

— Owszem, o cztery lata — odparta nieco ostrzejszym tonem. — To |
pierwszy sezon, chociaz w kwartecie gratajuz w zesztym roku.

— Skoro o tym mowa — wtracit Winston, szczesliwie wybawiajac
Richarda od wymyslania koleginych wybiegow, by zatrzymaé panng
Smythe-Smith — dlaczego przy fortepianie siedziata lady Sarah? Myslatem,
ze kwartet jest tylko dla niezamgznych dam.

— Brakowato nam pianistki. Gdyby Sarah nie zgtosita si¢ z pomoca,
musi atybysmy odwota¢ koncert.

W powietrzu zawista oczywista watpliwos¢: czyby to byto naprawde

az tak straszne?
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— Mojg matce pekloby serce — dodata Iris i Richard nie potrafit
odgadna¢, jakie uczucia zabarwity jg gtos. — Tak samo ciotkom.

— Bardzo uprzgimie ze strony lady Prentice, ze w potrzebie uzyczyta
swego talentu — oznajmit.

A wowczas jego rozméwczyni wymamrotata co$ szczegodlnie
dziwnego:

— Byta nam to winna.

Sir Kenworthy wytrzeszczyt oczy.

— Stucham?

— Nic takiego — odparta lris, usmiechaac sie promiennie... | fatszywie.

— O nie, musze nalega¢. — Teraz byt juz szczerze zaintrygowany. — Nie
moze pani rzuci¢ takigl uwagi i pozostawic¢ ja niewyjasniona.

Spojrzenie panny Smythe-Smith umkneto w bok. Moze chciala si¢
upewni¢, czy nikt z jg rodziny nie styszy. Albo po prostu usitowata nie
przewroci¢ oczami.

— To nic takiego, naprawdg. Po prostu Sarah nie grata w zesztym roku.
Wycofatasi¢ w dniu koncertu.

— Zostal odwotany? — Zmarszczywszy czoto, Winston probowat sobie
przypomniec.

— Nie. Wystapita guwernantka jg siostr.

— Aaa, istotnie. — Pokiwal gtowa. — Pamietam. Swietnie ja pamietam.
Doprawdy godne uwagi, ze znata ten utwor.

— Pani kuzynka zachorowata? — zapytat Richard.

Panna Smythe-Smith juz otworzyta usta, by mu wyjasni¢, co zaszto, a
potem w ostatnigl chwili zmienita zdanie. Byt tego pewien.

— Tak — odparta zwigzle. — Dos¢ kiepsko si¢ czuta. A teraz prosze mi

wybaczy¢, ale czekaja namnie sprawy niecierpigce zwioki.
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Dygneta, panowie ukitonili si¢ i odeszta.

— Co to byto? — zagadnat natychmiast Winston.

—To znaczy? — odparowat Richard, udajac, ze nie wie,0 co chodzi.

— Praktycznie zatarasowates wyjscie wtasnym ciatem, zeby nie mogta
uciec.

Richard wzruszyt ramionami.

— Uznatem, ze jest interesujaca.

— Ona? — Winston zerknat w strone drzwi, za ktorymi przed chwilg
znikneta panna Smythe-Smith. — Dlaczego?!

— Nie wiem — sktamat Richard.

Bevelstoke popatrzyt na przyjaciela, potem jeszcze raz na drzwi |
ZNnowu ha niego.

— Musze powiedzied, ze nie jest typem kobiety, ktore dotychczas ci sie
podobaty.

— Nie — rzucit Richard, chociaz nigdy nie myslat o swoich
preferencjach w taki sposob. — Nie, niejest.

Ale tez nigdy dotad nie musiat znalez¢ sobie zony. | to w ciggu dwdch
tygodni, ni mnigj, ni wigcsy.

Nast¢pnego dnia Iris tkwita w salonie, razem z matka i Daisy
oczekujac na nieuniknione wizyty. Pani Smythe— — Smith nalegata, by obie
corki podgmowaty gosci. Wszak wszyscy beda chcieli pogratulowat im
wystepu.

Iris przypuszczatla, ze wpadna jg zamezne dSiostry. | ng-
prawdopodobnig jeszcze kilka innych pan. Tych samych, ktore z dobroci
serca co roku zjawiaty si¢ na wieczorach muzycznych. Reszta wczorajszej
publicznosci bedzie unikata domu Smythe— Smithow — kazdego z ich

doméw — jak przystowiowe zarazy. Ostatnig rzecza, na jaka ktokolwiek
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miatby ochote, byto prowadzenie uprzeimej konwersacji 0 tg muzyczne
katastrofie.

To zupelnie tak, jak gdyby skaty Dover rozpadaty sie¢ i wality do
morza, a w poblizu towarzystwo zebrane przy herbacie szczebiotatoby:
, Och, co za porywajace widowisko. Chociaz troche szkoda plebanii”.

Bylo jeszcze wczesnie. Zaden goéé dotychczas nie zaszczycit pan
Smythe-Smith swoja wizyta. Iris przyniosta sobie cos do czytania, ale Daisy
nadal tryskata radoscia i triumfem.

— Mysle, ze wypadtysmy znakomicie — oswiadczyta. Starsza z siOstr
oderwata oczy od ksigzki tylko natak diugo, by powiedziec:

— Nie, nie wypadtysmy znakomicie.

— Moze ty nie, bo chowalas si¢ za tag swoja wiolonczelg. Ale ja nigdy
nie czutam si¢ tak petna zyciai zestrojona z muzyka.

Iris zagryzta wargi. Mogta ripostowat na tyle réznych sposobéw. Te
glupstwa az si¢ prosity o uzycie catego sarkazmu, ktory miata w swoim
arsenale. Jednak trzymata jezyk na wodzy. Po wieczorze muzycznym
zawsze czuta si¢ rozdrazniona i niewazne, jak bardzo irytowata jg Daisy — a
irytowata, och, irytowata — to nie ona byta winna, ze Iris jest w takim ztym
humorze. W kazdym razie nie tylko ona.

— Wczorajszego wieczoru przyszio tylu przystojnych dzentelmenow —
paplata dalg mtodsza panna Smythe— Smith. — Zauwazytas, mamo?

Iris przewrdcita oczami. Oczywiscie, ze ich matka zauwazyta. Do |g
powinnosci nalezato wypatrzenie w sali kazdego wolnego mezczyzny.
Chociaz nie, chodzito o cos wigcgj. To bylamiga.

— Widziatam pana St. Claira — ciagneta Daisy. — Alez szykownie
wyglada z tym warkoczykiem.

— Nigdy si¢ toba nie zainteresuje.
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— Nie badz niemita — skarcita starsza corke Maria Smythe-Smith, po
czym zwrocita sie¢ do mtodsze): — Jednak Iris maracje. Zresztag wcale bysmy
sobie tego nie zyczyli. To cztowiek zbyt rozwiazly, jak na towarzystwo dla
porzadnej panienki.

— Rozmawial z Hyacinth Bridgerton — odci¢ta si¢ Daisy. Iris zerkneta
na matke, niezmiernie ciekawa jg reakcji i szczerze mowiac, rozbawiona.
Trudno bylo znalez¢ rodzing popularniejsza, czy bardzigf szanowana niz
Bridgertonowie, nawet jesli Hyacinth — ich najmtodsza corka — uchodzita za
istne potdiable.

Pani Smythe-Smith zrobita to, co zawsze, kiedy nie chciata udzieli¢
odpowiedzi. Uniosta brwi, znizyta podbrodek i pogardliwie pociagneta
nosem.

Rozmowa byta skonczona. A przynamnieg ten jg watek.

— Ale Winston Bevelstoke to nie rozpustnik. — Daisy niezwtocznie
zmienitakurs. — Siedziat na samym przodzie.

Iristylko prychneta

— On jest wspaniaty!

— Nigdy nie twierdzitam inaczel — odparta. — Ale musi mie¢ koto
trzydziestki. | siedziat w pigtym rzgdzie.

Ostatnie zdanie ngjwyraznigl zdumiato ich matke.

—W piatym...

— Co trudno uzna¢ za sam przdd — przerwata jg Iris. Doprawdy, nie
cierpiata, kiedy ludzie opacznie jg rozumieli.

— Och, na lito$¢ boska — jekneta Daisy — co za réznica, gdzie siedziat.
Liczy Si¢, ze w 0gole przyszedt.

Teoretycznie miataracje¢, ale przeciez nie o to Iris chodzito.

22



— Winston Bevelstoke nigdy nie zainteresuje si¢ siedemnastolatka —
wyjasnita siostrze.

— A dlaczego nie? Mysle, ze jestes zazdrosna.

Iris przewrdécita oczami.

— Tak dalece si¢ mylisz, ze po prostu brak mi stow.

— Obserwowat mnie — upierata si¢ mtodsza panna Smythe-Smith. —
To, ze dotychczas jest kawalerem, swiadczy tylko o tym, ze uwaznie
wybiera. Moze po prostu czeka naidealng mtoda dame.

Iris nabrata powietrza, dtawiac uwage, ktoracisnetasie jg na usta

— Jesli poslubisz Winstona Bevelstokea — odparta spokojnie —
pierwsza ci pogratul uj¢.

Oczy Daisy si¢ zwezity.

—Mamo, ona jest znow uszczypliwa.

— Nie badz uszczypliwa, Iris — powiedziata Maria Smythe-Smith, nie
odrywajac wzroku od swoje robotki.

Iris skrzywita si¢ gniewnie. Te matczyna reprymende znata na pamiec.

— Kim jest dzentelmen, ktory wczorg towarzyszyt panu
Bevelstoke'owi? Ten z ciemnymi wiosami?

— On po koncercie rozmawiat z Iris— wtracita Daisy.

Pani Smythe-Smith utkwita przenikliwe spojrzenie w starszel corce.

—Wiem.

— Nazywasi¢ sir Richard Kenworthy — odparta Iris.

Jgl matka uniosta brwi.

— Jestem pewna, ze byt po prostu uprzejmy.

— Bardzo dtugo byt uprzeymy. — Daisy zachichotata.

Iris popatrzyta na siostre z niedowierzaniem.

— Rozmawialismy przez pie¢ minut. Moze nawet nie tyle.
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—Toi tak diuzgj, niz wigkszos¢ dzentelmendw z toba rozmawia.

— Daisy, teraz ty nie badz niemita — zbesztata ja matka. — Niemnigj
jednak muszg przyzna¢ ci racje. Mysle, ze to trwato wigcg niz pie¢ minut.

—Wocale nie— mruknetalris.

Jednak pani Smythe-Smith jg nie ustyszata. Albo, co bardzig
prawdopodobne, postanowita ten protest zignorowag.

— Bedziemy musieli dowiedzie¢ si¢ 0 nim czegos wiecs).

Otwarte z oburzenia usta Iris przybraty ksztalt litery ,, O".

Spedzita raptem pie¢ minut w towarzystwie sir Richarda, a matka juz
knuta przeciwko temu biednemu cziowiekowi.

— Nie robisz si¢ mtodsza — dodata pani Smythe-Smith. Na twarzy
Daisy wykwitt ztosliwy usmieszek.

— Swietnie — rzucita Iris. — Nastepnym razem sprobuje zdobyé jego
zainteresowanie na caty kwadrans. To powinno wystarczy¢, zeby postac po
specjane zezwolenie na slub.

— Och, myslisz? — zachwycita si¢ Daisy. — Jakie by to bylo
romantyczne.

Iris wytrzeszczyta na siostre oczy. Teraz ona nie zauwazyta sarkazmu?

— Kazdy moze wzig¢ slub w kosciele. — Daisy ekscytowata si¢ coraz
bardzigl. — Ale specjalne zezwolenie to cos... specjalnego.

— Stad nazwa— mruknetalris.

— One okropnie drogo kosztuja i nie s3 wydawane komu popadnie.

— Wszystkie twoje siostry braty slub, jak nalezy, w kosciele — wtracita
Sie pani Smythe-Smith. — I ty tez tak go wezmiesz.

To kategoryczne stwierdzenie zakonczyto rozmowe przynamniel na
pie¢ sekund. Bo tyle Daisy bytaw stanie przesiedzie¢ w milczeniu.

— Co czytasz? — zapytata, wyciagajac Szyj¢ W strone Siostry.
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— Dume 1 uprzedzenie — odparta Iris, nie podnoszac oczu.
Zaznaczyta jednak palcem wiasciwy wers. Nawszel ki wypadek.

— A nie czytatas juz tego?

— To dobraksigzka.

— Jak ksigzka moze by¢ natyle dobra, zeby czytac ja dwarazy?

Iris wzruszyta ramionami, co mniegl ograniczona osoba uznataby za
oznake niecheci do dalszej rozmowy. Ale nie Daisy.

—Wiesz, tez to czytatam — ozngjmita.

— Naprawdg?

— Szczerze moéwiac, nie wydato mi Si¢ zbyt dobre.

Nate stowa lrisw koncu uniosta wzrok.

— Stucham?

— Bardzo malo redlistyczne — wyrazita swoja opinie Daisy. —
Naprawde mam uwierzy¢, ze panna Elizabeth odrzucita oswiadczyny pana
Darcy'ego?

— Co to za panna Elizabeth? — Pani Smythe-Smith wreszcie oderwata
uwage od swego haftu i powiodta wzrokiem po twarzach corek. — | kim jest
pan Darcy?

— Byto jasne jak stonce, ze nigdy nie trafi si¢ jg lepsza partia —
ciggneta Daisy.

— Tak wiasnie méwit pan Collins, kiedy si¢ oswiadczal — odpalitalris.
— A potem pan Darcy poprosit ja o reke.

— Kimjest pan Collins?

— To wszystko fikcyjne postacie, mamo.

— Bardzo gtupie, gdyby mnie kto pytat — dodata wyniosle Daisy. — Pan
Darcy jest naprawde bogaty. Natomiast o wianie panny Elizabeth nawet nie

ma co wspomina¢. To ze znizyt sie¢ do oswiadczyn...
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—On ja kochal!

— Oczywiscie, ze tak — odparta Daisy z irytacja. — Nie byto innych
przyczyn, zeby ja prosi¢ o reke. A Elizabeth mu odmoéwital

— Miata swoje powody.

Daisy przewrdcita oczami.

— Miataduzo szczescia, ze poprosit ja jeszczeraz. | tyle.

— Mysle, ze powinnam to przeczytac — powiedziata pani Smythe—
Smith.

— Proszg. — Iris ogarneto nagte przygnebienie. Wyciagneta tomik w
strong matki. — Mozesz wzig¢ méj egzemplarz.

— Alejestes dopiero w potowie.

— Juz to czytatam.

Maria Smythe-Smith siegn¢ta po ksiazke, przerzucita kartki do
samego poczatku i jg wzrok spoczat na zdaniu, ktore Iris znata na pamiec.

,Jest prawda powszechnie znang, ze samotnemu a bogatemu
mezczyznie brak do szczesciatylko zony".

— C0z, to faktycznie prawda — mrukneta pani Smythe— Smith.

Iris westchnela, zastanawigjac Sie, jak by tu zabi¢ czas. Wiasciwie
mogta pojs¢ po inng powiesé, ae tak wygodnie umoscita si¢ na sofie, ze za
nic nie chciato jg si¢ ruszy¢. Westchneta wigc ponownie.

— Co si¢ dzigje? — zazadata wyjasnien Daisy.

—Nic.

—Wzdychasz.

Iris zwalczyta che¢, by jeknag.

— Nie kazde westchnienie ma zwigzek z toba.

Jg siostra prychnela, obrazona i odwrocita sie. Iris zamkneta oczy.

Moze mogtaby uciag¢ mata drzemke? Poprzednigl nocy nie spata zbyt
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dobrze. Nigdy dobrze nie spata po wieczorze muzycznym. Chociaz zawsze
powtarzata sobie, ze bedzie, skoro caty rok dzielit ja od strachu przed kolej-
nym koncertem.,

Jednak sen nie nadchodzit, zwlaszcza ze nie mogta powstrzymac
mozgu od odtwarzania kazdeg chwili, kazdg sknocong nuty. Kazdego
wyrazu szyderstwa, litosci, szoku, zdumienia na twarzach stuchaczy...
Niemal potrafita wybaczy¢ kuzynce jg zesztoroczng rejteradg. Iris to
rozumiata. Niech niebiosa majg ja w swoj€ opiece, nikt nie rozumiat tego
lepig niz ona

A potem sir Richard Kenworthy upart sie¢ jg poznac. O co w tym
wszystkim chodzito? Nie byla az tak niemadra, by mysle¢, ze jest nig
zainteresowany. Nie uwazata si¢ za diament pierwsze wody. Wierzyla, ze
pewnego dnia wyjdzie za maz, ale jesli tak si¢ stanie, to nie dlatego, ze
oczarowata kogos od pierwszego wejrzenia.

Nie byla czarujaca. Wedtug Daisy nie miata nawet rzgs.

Nie, jesli ktos poprosi o reke Iris, beda to oswiadczyny z rozsadku. W
koncu jakis dzentelmen moze uznac, ze jest catkiem mitai doceni¢ korzysci
ptynace z posiadania w rodzinie wnuczki hrabiego, cho¢by i ze skromnym
posagiem.

| wiasnie ze miatarzesy. Po prostu byty bardzo jasne.

Musiata dowiedzie¢ si¢ czegos wiece o sSir Richardziee A co
waznigjsze wymysli¢ sposob, by dokona¢ tego bez zwracania uwagi. Nie
mogto wygladac, ze si¢ za nim ugania. Zwtaszcza kiedy...

— Goscie, madame — zaanonsowat 10kg].

Iris usiadia. Czas na prawidlowa postawe, pomyslata z fatszywa
wesotoscig. Ramiona do gory, sciagna¢ topatki...

— Pan Winston Bevelstoke.
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Daisy wyprostowata sie i musnieciem poprawita suknie, ae przedtem
zdazyta jeszcze rzuci¢ siostrze spojrzenie oznaczajace: ,,anie méwitam".

— Oraz sir Richard Kenworthy.

3

Chyba wiesz — powiedziat do niego Winston, gdy zatrzymali sie u stop
schoddéw przed domem Iris— ze nie wypada rozbudza¢ cudzych nadziei.

— A ja sadzitem, ze skladanie wizyty mtodegl damie to powszechnie
przyjety obyczaj — odpart Richard.

— Owszem. Ale tu chodzi o Smythe- Smithéw. Richard, ktéry juz
zaczat wspinaé si¢ po stopniach, przystanat.

— Czy ta rodzina odznacza si¢ czym$ szczegdlnym? — zapytat
delikatnie. — Oprocz unikalnych talentow muzycznych?

Potrzebowat szybko sie ozeni¢, ale rownoczesnie plotki — czy, nie dgj
Boze, skandal — nalezato ograniczy¢ do minimum. Jesli Smythe— Smithowie
ukrywali jakies mroczne tagjemnice, musiat mie¢ tego swiadomosc.

— Nie — odpart Winston, niepewnie krgcac gtowa. — Wcale nie. Tylko...
No céz, chybamoznaby...

Richard czekat, kiedy przyjaciel w koncu to wykrztus.

— Konkretnie ta gataz rodziny Smythe- Smithow jest nieco... —
Bevelstoke westchnat, niezdolny dokonczy¢ zdania

Przyzwoity z niego czitowiek, pomyslat Richard i si¢ usmiechnat.
Winston mégt podczas koncertu zatyka¢ uszy wata i pociggac z piersiowki,
ae nie potrafit powiedzie¢ zlego stowa na temat kobiety, nawet gdy

chodzito tylko o brak powodzenia.
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— Jesli zaczniesz sie zaleca¢ do panny Smythe-Smith, ludzie beda
ciekawi dlaczego.

— Bo jestem takg dobrg partia. — W gtosie Richarda zabrzmiata ironia.

— A niejestes?

— Nie. — Caly Winston, nigdy nie zwazal na podobne rzeczy. — Nie
jestem.

— Dagj ze spokdj, nie moze by¢ az tak zle.

— Po rozrzutnych rzadach ojca ledwie zdotatem ocali¢ grunty
Maycliffe. Jedno skrzydto domu praktycznie nie nadge si¢ do mieszkania. |
jestem prawnym opiekunem moich siéstr. — Usmiechnat si¢ cierpko. — Nie,
nie powiedziatbhym, ze ze mnie znakomita partia.

— Wiesz, ze... — Jego przyjaciel zmarszczyt brwi. — Dlaczego czgsé
domu nie nadaje si¢ do mieszkania?

Richard pokrecit gtowa i ruszyt na gore po schodach.

— Nie, naprawde, jestem ciekaw. Ja...

Ale sir Kenworthy juz opuszczat kotatke.

— Zalanie — odpart. — Robactwo. Prawdopodobnie duch.

— Jezeli wpadtes w az takie tarapaty — rzucit szybko Winston, zerkajac
na drzwi — potrzebny ci wigkszy posag niz to, co zastaniesz tutg.

— Mozliwe — mruknat Richard.

Mial jednak swoje powody, dla ktorych odszukal panne Smythe—
Smith. Iris byla inteligentna; nie potrzebowat diugiego czasu w |
towarzystwie, zeby sie 0 tym przekonac. | cenita sobie rodzine. Na pewno.
Bo z jakig inng przyczyny brataby udziat w tym nieszczesnym wieczorze
muzycznym?

Ale czy jego rodzing mogtaby ceni¢ na roéwni z wlasng? Tak by

musiato si¢ sta¢, gdyby sie pobrali.
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Drzwi otworzyt dos¢ tegi loka i ze sztywnym uktonem przyjat od
gosci bilety wizytowe. Chwil¢ poznig zostali wprowadzeni do malej, de
eleganckig bawiani utrzymangl w odcieniach bladg zoétci, ztota i zieleni.
Richard natychmiast zauwazyt Iris, ktéra siedzac na sofie, spokojnie przy-
gladata mu si¢ spod rzgs. U inngj kobiety takie spojrzenie mogtoby uchodzié¢
za zalotne — w przypadku Iris byto racze baczne. Ocenigjace.

Wyrabia sobie zdanie, pomyslat. Nie wiedzial,co o tym sadzi¢.
Powinien czu¢ si¢ rozbawiony.

— Pan Winston Bevelstoke — zaanonsowat lokg). — Oraz sir Richard
Kenworthy.

Iris, Daisy | ich matka wstaty, by powita¢ gosci, a oni, zgodnie z
dobrym obyczajem, najpierw poswiecili uwage pani domu.

— Panie Bevelstoke — przemowita z usmiechem Maria Smythe-Smith —
nie widziatam pana cate wieki. Jakze sie¢ miewa panska droga siostra?

— Dziekuje, doskonale — odpart Winston. — Zbliza si¢ do konca potogu,
inaczel wczorgjszego wieczoru bylaby obecna. — Po czym wskazujac
Richarda, dodat: — Jak mniemam, nie zna pani jeszcze mojego dobrego
przyjaciela. Sir Richard Kenworthy. Bylismy razem w Oksfordzie.

Maria Smythe-Smith usmiechngta si¢ uprzefmie.

— Sir Richardzie.

Kenworthy pochylit gtowe.

— Pani Smythe-Smith.

— Moje miodsze coOrki — przedstawita gospodyni stojagce za nia
dziewczeta.

— Wczorajszego wieczoru miatem juz zaszczyt pozna¢ panng Smythe—
Smith — odrzekt Richard, pozdrawigac Iris lekkim uktonem.

—Tak, oczywiscie.
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Maria Smythe-Smith tong¢ta w usmiechach, ktore nie docieraty do jej
oczu, a Richard znéw miat nieodparte wrazenie, ze jest mierzony i wazony.
Jednak wedtug jakig miarki, tego nie wiedzial. Bylo to diabelnie
denerwujace i nie po raz pierwszy przytapat sie na mysli, ze Napoleon
zostatby pobity znacznie wczesnigy niz pod Waterloo, gdyby tylko do
opracowaniawojenng strategii oddelegowano londynskie mamusie.

— Moja ngjmtodsza. — Pani Smythe-Smith skionita gtowe w kierunku
drugig corki. — Panna Daisy Smythe-Smith.

— Panno Daisy — powiedziat uprzejmie Richard, pochylgac si¢ nad jeg
dionia.

Winston uczynit to samo.

Gdy juz niezbgdnym formalnosciom stato si¢ zados¢, oba mezczyzni
usiedli.

— Jak sie panom podobat koncert? — zagadneta Daisy. Zdawata si¢
kierowa¢ to pytanie do Winstona, za co Richard byl jg niezmiernie
wdzigczny.

— Och, bardzo — odpart nieszczesnik, odchrzaknawszy ze szes¢ razy. —
Nie przypominam sobie, kiedy ostatnio, ehm...

— Przypuszczam, ze nigdy nie styszat pan Mozarta granego z takim
zapatem — przyszta mu naratunek Iris.

Richard usmiechnat sie. Miata bystry umyst, co bylo zdecydowanie
pociagajace.

— Nie, nigdy — podchwycit szybko Winston; w jego gtosie zabrzmiata
wyrazna ulga. — Byto to wyjatkowe doswiadczenie.

— A pan, sir Richardzie? — spytatallris.
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Napotkal spojrzenie jg oczu — bardzo, bardzo jasnoniebieskich,
stwierdzit wreszcie — 1 ku swemu zdumieniu dostrzegt w nich btysk
zuchwatosci. Czyzby si¢ z nim droczyta?

— Niezmiernie si¢ cieszg, ze wczorg) bytem obecny.

— To nie jest odpowiedz — zaprotestowata gtosem zbyt cichym, by
mogta dostyszec ja matka.

Richard uniést brwi.

— Jest nig w takim stopniu, w jakim zamierza ja pani przyjac.

Usta panny Smythe-Smith otwarly sie, jakby chciata gwaltownie
ztapa¢ oddech, ale w koncu odparta po prostu:

— Milo, ze pan przyszedt, sir Richardzie. Rozmowa toczyta si¢
spokojnie od jednego przewidywalnego tematu do drugiego (pogoda, krol i
znowu pogoda), dopoki Richard, wykorzystujac banalnos¢ ich konwersagji,
nie zaproponowat spaceru po pobliskim Hyde Parku.

— Bo pogoda jest taka tadna.

— Wiasnie, méwitam doktadnie to samo! — wykrzykneta Daisy. —
Stonce swieci wprost nadzwyczajnie. Czy na dworze jest ciepto, panie
Bevelstoke? Dzisig) jeszcze nie wychodzitam z domu.

— W miar¢ — odpart Winston, rzuciwszy przyjacielowi krotkie, lecz
mordercze spojrzenie.

Teraz rachunki zostaty wyréwnane; moze nawet Richard zaciagnat u
niego dtug. Wieczor muzyczny w Pleinsworth House z pewnoscig nie mogt
by¢ az tak meczacy jak godzinny spacer pod rami¢ z panng Daisy. A oba
dobrze wiedzi€li, ze to nie Winstonowi przypadnie towarzystwo starszej z
SiOstr.

— Zdziwitam si¢, widzac pana u nas w tak krétki czas po koncercie —

powiedziatalris, kiedy tylko znalezli si¢ nadworzei ruszyli w strone parku.
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— A jasi¢ dziwig, styszac, ze pani to mowi — odparowat Richard. — Na
pewno nie sprawiam wrazenia kogos mato zainteresowanego.

Otworzyta szeroko oczy. W innych warunkach Richard nie bytby taki
bezczelny, ale teraz nie miat czasu na subtelne umizgi.

— Nie catkiem rozumiem — powiedziata ostroznie. — Céz takiego
zrobitam, by zastuzy¢ na panskie wzgledy.

— Nic —przyznat. — Ale nawzgledy nie zawsze trzeba zastuzyc¢.

— Naprawdg? — zdziwitasi¢ Iris.

— W kazdym razie nie natychmiast. — Usmiechngt sie¢ do nig,
zadowolony, ze rondo jg budki jest dos¢ waskie, by nie zastania¢ catkiem
twarzy. — Czy wiasnie nie to jest celem zalotow? Zdobycie pewnosci, iz te
poczatkowe wzgledy byty zastuzone?

— Sadze, ze to, co pan nazywawzgledami, ja nazywam pociggiem.

Richard zachichotat.

— Oczywiscie, ma pani racj¢. Prosze przyja¢ moje przeprosiny i stowa
wyjasnienia.

— A wigc jestesmy zgodni. Nie zyskatam panskich wzgledow.

— Ale zaczeta mnie pani pocigga¢ — szepnat zuchwale.

Policzki dziewczyny nabraty koloru i Richard uswiadomit sobie, ze
kiedy panna Smythe-Smith si¢ czerwieni, to rumieniec pokrywa kazdy cal
jg skory.

— Przeciez pan wie, ze nie to miatam na mysli — wymamrotata.

— W pelni zyskata pani moje wzgledy — 0znajmit stanowczo. — Jesli nie
WCZOrajszego wieczoru, to dzisiejszego ranka.

W jasnoniebieskich oczach pojawit si¢ wyraz oszotomienia. Iris
nieznacznie pokrecita glowa, po czym znOw obrocita wzrok na sciezke

przed soba.
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— Nigdy nie lubitem u kobiet gtupoty — ciagnat Richard tonem niemal
tak lekkim, jakby czynit uwage natemat wystawy sklepowsy.

— Z pewnoscig nie zna mnie pan na tyle dobrze, zeby oceni¢ moja
inteligencje.

— Potrafie wystarczajagco ja oceni¢, zeby wiedzie¢, ze nie jest pani
glupia. A czy mowi pani po niemiecku i potrafi rachowa¢ w pamieci, tego
dowiem si¢ wystarczajaco szybko.

Wydawato si¢, jakby Iris prébowata powstrzymaé usmiech. Po chwili
powiedziata:

— Co do jednego, odpowiedz brzmi: tak.

— Niemiecki?

— Nie, rachunki.

— A to szkoda. — Popatrzyt na nig znaczaco. — Jzyk mogtby si¢ okaza¢
bardzo przydatny w kontaktach z rodzing krolewska.

Rozesmiatasie.

— Sadze, ze do tg pory oni wszyscy znaja juz angielski.

— Owszem, ale nadal zenig si¢ z Niemkami, prawda?

— A ponadto — dokonczyta — w ngjblizszym czasie nie spodziewam Si¢
postuchania u Jego Wysokosci.

Richard parsknat sttumionym smiechem. Docenial, ze nie stracita
rezonu.

— Zawsze zostaje jeszcze mata ksiezniczka Victoria.

— Ktoéra przypuszczalnie nie méwi po angielsku — przyznata Iris. — Bo
jel matka na pewno nie mowi.

— Poznata ja pani? — spytat ironicznie.

— Oczywiscie, ze nie. — Rzucita mu krotkie spojrzenie i Richard

poczut, ze gdyby znali si¢ lepigj, mogtby temu towarzyszy¢ przyjacielski
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kuksaniec. — No c0z, zostatam przekonana. Musze natychmiast znalez¢
nauczyciela niemieckiego.

— Mapani talent do jezykow?

— Nie, ae wszystkie obowigzkowo uczytysmy sie francuskiego, poki
mama nie uznata, ze to brak patriotyzmu.

— Nadal jeszcze? — Wielkie nieba, przeciez wojna skonczyta si¢ prawie
dziesie¢ lat temu*.

W oczach Iris pojawit sie¢ szelmowski btysk.

— Mama potrafi dtugo chowac uraze.

— Prosze mi przypomniec, zebym niczym nie rozgniewat pani matki.

— Tego faktycznie bym nie polecata — mrukneta speszona, po czym
lekko przechylita gtowe i si¢ skrzywita. — Mam obawy, ze trzeba ratowac
pana Bevelstoke'a.

Richard rzucit okiem na przyjaciela, ktory szedt $ciezka jakies
dwadziescia stop przed nimi. Wczepiona w jego ramie Daisy przemawiata z
takim wigorem, ze jg jasne loki naprawde podskakiwaty.

A Winston robit dobrg mine do ztg gry, jednak wygladal dosc
niewyraznie.

— Kocham Daisy — westchneta Iris — ale trzeba si¢ do nig przekonac.
Och, panie Bevelstoke! — krzykneta i pusciwszy ramie swego towarzysza,
niemal biegiem rzucitasi¢ w strone siostry i Winstona.

Richard przyspieszyt kroku.

— Panie Bevelstoke, chciatam zapyta¢ — dostyszat gtos Iris — jak pan
oceniatraktat petersburski?’

8 Mowa o wojnach napoleonskich, zakonczonych ustaleniami kongresu wiedenskiego (1814~
1815).
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Winston wytrzeszczyt oczy, jakby przeméwita do niego w obcym
jezyku. Po niemiecku na przyktad.

— Pisali o tym we wczorajszel gazecie. Na pewno pan czytat.

— Oczywiscie — odpart i byto to jawne ktamstwo.

Nie zwazgjac na gniewne spojrzenia siostry, Iris usmiechneta Sie
promiennie.

— Zdaje si¢, ze zostat uzgodniony zadowalgaco dla wszystkich stron.
Zgodzi si¢ pan z tym?

— Ehm... owszem — przytaknat z rosngcym entuzjazmem Winston. —
Tak, w rzeczy samej. — Wreszcie zrozumiat intencje Iris, nawet jesli nie miat
pojecia, 0 Cco go pytata. — Absolutnie.

— O czym wy rozmawiacie? — zazadata wyjasnien Daisy.

— O traktacie petersburskim — odpartalris.

— Tak, tyle juz powiedziatas — zirytowata si¢ mtodsza panna Smythe—
Smith. — Ale co to takiego?

Iris zamarta

—Och, no céz, to jest...

Richard zdusit smiech. Ona nie wiedziatla. Rzucita si¢ na pomoc, zeby
ochroni¢ Winstona, ale sama nie znata odpowiedzi na swoje pytania.

Naprawde trudno byto nie podziwiac jg tupetu.

— To jest porozumienie, no wiesz — brneta dalg — pomigedzy Wielka
Brytaniag a Rogja.

— Otoz wihasnie — wspart jg Winston. — Traktat. Jak sadze, podpisany w
Sankt Petersburgu.

— Co zaulga—dodatalris. — Nie uwaza pan?

Winston natychmiast przyznat jg racje.
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— O, tak. Dzigki niemu powinnismy spa¢ znacznie spokojnigy.

— Nigdy nie ufatam Roganom — powiadomitaich Daisy, prychajac.

— No, nie wiem, czy posungtabym si¢ az tak daleko — zaoponowata
Iris.

Rzucita rozpaczliwe spojrzenie Richardowi, jednak on tylko wzruszyt
ramionami. Zbyt dobrze si¢ bawit, zeby interweniowac.

— Moja siostra 0 mato nie poslubita rosyjskiego ksiecia — oznamit
bezceremonial nie Winston.

— Naprawdg? — Daisy nagle si¢ rozpromienita

— To znaczy niecatkiem. Ale ten ksigzg chcial si¢ z nig ozenic¢.

— Och, jak cudownie — rozptywata sie, niezrazona.

— Przed chwilg méwitas, ze nie ufasz Roganom — przypomniata jej
Iris.

— Nie miatam na mysli cztonkdéw rodziny carskig — odparta Daisy
lekcewazaco 1 zwrocita si¢ do Winstona: — Prosz¢ mi powiedzie¢, czy byt
szalenie przystojny?

— Doprawdy, nie jestem w tg) sprawie naglepszym sedzig — wykrecat
Sie Bevelstoke, ale szarmancko dodal: — Jakkolwiek miat bardzo jasne
wiosy.

— Och, ksigz¢. — Daisy z westchnieniem przycisneta drzaca dton do
serca. Po czym jg oczy si¢ zwezity. — Dlaczego, u licha, ona za niego nie
wyszta?

Winston wzruszyt ramionami.

— Nie s3dze, zeby chciata. Zamiast tego poslubita baroneta. Sg w sobie
tak zakochani, ze zbiera si¢ na mdtosci. Chociaz Harry to zacny cziowiek.

Daisy tak gwattownie wciggneta oddech, ze Richard byt pewien, iz

ustyszano jg w Kensington.
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— Przedtozyta baroneta nad ksiecia?

— Na niektérych kobietach tytuty nie robig wrazenia — wtracita Iris |
odwréciwszy si¢ do Richarda, powiedziata przyciszonym gtosem: — Moze
mi pan wierzy¢ albo nie, ale dzisig juz drugi raz odbywamy t¢ rozmowe.

— Naprawde? — Uniost brwi. — A o kim rozmawiaty panie przedtem?

— O fikcyjnych postaciach — wyjasnita. — Z ksigzki, ktorg czytatam.

— A jakato ksigzka?

— Duma i uprzedzenie. — Machnigciem reki zbagatelizowata sprawe.
— Na pewno pan tego nie zna.

— Prawdg mdwiac, znam. To jedna z ulubionych lektur mojg siostry.
Uwazatem za rozsadne zapoznac si¢ z literackimi gustami Fleur.

— Czy pan zawsze tak po ojcowsku traktuje swoje rodzenstwo? —
zapytata go z kping w glosie.

— Jestem ich opiekunem.

Wargi dziewczyny rozchylity sie. Przez chwile jeszcze si¢ wahata, po
czym rzekta:

— Prosze mi wybaczy¢. Wyszto niegrzecznie. Nie wiedziatam.

Uprzeymie skinat gtowa, przyjmujac przeprosiny.

— Fleur maosiemnascielat i jest bardzo romantyczna. Gdyby to od nigj
zalezato, czytywataby wylgcznie melodramaty.

— Tapowies¢ to nie melodramat!

— Nie — odpart ze smiechem — ale nie watpi¢, ze w gtowie Fleur w to
wiasnie zdotata si¢ obrocic.

Jego stowa rozbawity lIris.

— Od dawna sprawuje pan opieke nad siostra?

— Siedem lat.
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— Och! — Dton panny Smythe-Smith uniosta si¢ do ust. — Jakze mi
przykro. Dla mtodego mezczyzny to niewyobrazalny ciezar.

— Z zalem musze przyznat, ze na poczatku faktycznie tak do tego
podszediem. Mam dwie mtodsze siostry i prawde moOwiac, po smierci ojca
obie odestatem na state do ciotki.

— Nie mégt pan postapi¢ inaczej. Zapewne jeszcze si¢ pan uczyt.

— Owszem, na uniwersytecie — potwierdzit. — Wyrzucam sobie nie to,
ze Sie nimi sam nie zajatem. Jednak powinienem byt bardzig si¢ angazowac
jako ich opiekun.

Iris pocieszajaco dotkngta jego ramienia.

— Jestem pewna, ze robit pan wszystko, co w pana mocy.

Richard byt pewien, ze wrgcz przeciwnie, ale powiedziat:

— Dzigkuje.

—A ilelat mapanadrugasiostra?

— Marie- Claire niedtugo skonczy pietnascie.

— Fleur i Marie- Claire — szepneta Iris. — Bardzo z francuska.

— Moja matka lubita buja¢ w obtokach. — Postat jg usmiech, po czym
dodat nieznaczne wzruszenie ramion. — A ponadto byta pét— Francuzka.

— Czy panasiostry s3 teraz w domu?

Skinat twierdzaco.

—Tak. W Y orkshire.

Iris pokiwata gtowa w zamysleniu.

— Nigdy nie dotartam tak daleko na péinoc.

To go zdumiato.

— Naprawdg?

— Przez okragty rok mieszkam w Londynie — wyjasnita. — MOj ojciec

jest czwartym z pieciu synow. Nie odziedziczyt ziemi.
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Richard zastanawiat si¢, czy w ten sposob udzielata mu ostrzezenia.
Gdyby byt towca posagoéw, powinien szuka¢ gdzie indzie.

— Oczywiscie, odwiedzam moje kuzynki — ciaggneta lekkim tonem — ale
one wszystkie mieszkaja na potudniu  Anglii. Nie sadzg, zebym
kiedykolwiek zajechata dalg niz do Norfolk.

— Krgjobraz na pétnocy jest catkiem inny. Bywa dos¢ dziki i ponury.

— Nie okazal si¢ pan nadmiernie entuzjastycznym ambasadorem
swoich stron — zbesztata go Iris.

W odpowiedzi parsknat smiechem.

— Nie wszedzie jest dziko i ponuro. Ale takie migjsca tez s3 na swoj
Sposob pigkne.

Tauwaga wywolatajeg usmiech.

— W kazdym razie — dodat Richard — Maycliffe lezy w catkiem
przyjemng dolinie. Raczel monotonne w porownaniu z resztg hrabstwa.

— A to dobrze? — zapytata, unoszac brwi. Zndw si¢ rozesmiat.

— Tak naprawde mieszkamy niezbyt daleko od Darling— ton i kole,
ktora tam wiasnie buduja.

W niebieskich oczach btysnat podziw.

— Naprawde? Bardzo bym chciata to zobaczy¢. Czytatam, ze kiedy ja
skoncza, bedzie mozna podrézowaé pigtnascie mil na godzine, ale nie
wierze w takie predkosci. To brzmi strasznie niebezpiecznie,

Richard z roztargnieniem pokiwat gtowa, zerkajac na Daisy, ktora
nadal maglowata Winstona o rosyjskiego ksiecia

— Jak przypuszczam, pani siostra uwaza, ze Elizabeth nie powinna byta
odrzuca¢ pierwszych oswiadczyn pana Darcy'ego.

Iris popatrzyta nieprzytomnie, po czym zamrugata i odparta:
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— Ach, tak, powies¢. Oczywiscie, ma pan racje¢. Daisy uznata Lizzy za
0sobge bardzo nierozsadna.

— A co pani o tym mysli? — zapytat i w tg) samegj chwili uswiadomit
sobie, ze naprawdg chce poznat jg zdanie.

Milczata przez jakis czas, dobiergjac wiasciwe stowa. Richardowi to
nie przeszkadzato. Kiedy rozmyslata, moégt sic jg lepig przyjrzec. Byta
tadnigjsza, niz poczatkowo sadzit. Jg rysy odznaczaly sSie¢ przyjemna
symetrig, a rozowe wargi barwa niespodziewanie intensywna, bioragc pod
uwage, jak jasng miata karnacje.

— Zwazywszy na to, co Elizabeth w tym czasie wiedziata — odezwata
Sie w koncu — nie wyobrazam sobie, jak mogtaby go przyja¢. Czy chciatby
pan poslubi¢ kogos, kogo nie moze pan darzy¢ szacunkiem?

— Z pewnoscia nie.

Zarliwie pokiwata gtowa, ale zaraz zmarszczyta brwi, kiedy j& wzrok
pack na Winstona i Daisy, ktorzy tymczasem zdotali juz znacznie ich
wyprzedzi¢. Nie byto stycha¢, o czym rozmawigja, jednak Bevelstoke
wygladat na cztowieka w opatach.

— Znowu musimy go ratowa¢ — powiedziata z westchnieniem. — Tylko
ze teraz pan to zrobi. Jajuz wyczerpatam swoja wiedze o rosyjskig polityce.

Richard pochylit sie ku swojg towarzyszce wystarczajagco blisko, by
mOc szepna¢ jg do ucha:

— Traktat petersburski okreslit granice pomiedzy Ameryka Rosyjska* a

Terytorium Pétnocno— Zachodnim™*.

4 * Ameryka Rosyjska to posiadtosci Imperium Rosyjskiego w Ameryce Pothocng (m.in.
Alaska, sprzedana przez Rogie w 1867 roku). ** Byt to region brytyjskieg Ameryki Pétnocngj (do
1870 roku).
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Iris przygryzta warge, wyraznie probujac powstrzyma¢ usmiech.

—Irisl — zawotata Daisy.

— Wyglada na to, ze nie bedziemy musieli wymyslac zadnych
pretekstow — mruknat Richard, kiedy zblizali si¢ do pary przed nimi.

— Zaprositam pana Bevelstoke'a na wieczor poezji u Pleinsworthow w
przysztym tygodniu — oswiadczyta mtodsza panna Smythe-Smith. — Nalegaj
na jego obecnos¢.

Iris popatrzyta na nig ze zgroza, po czym spojrzata na Winstona

—Ja... mam nalegac?

Widzac taki brak determinacji, Daisy prychneta nadagsana i znéw
zaatakowata nieszczesnika.

— Mus pan przyjs¢, panie Bevelstoke. Po prostu musi pan. To na
pewno bedzie budujacy wieczor. Poezja zawsze jest taka.

— Nie — zaprzeczytalris z bolesnym grymasem. — Wcale nie bedzie.

— Oczywiscie, stawimy si¢ oba — zapewnit Richard.

Oczy Winstona zmruzyty si¢ niebezpiecznie.

— W zadnym razie tego nie przeoczymy — ciggnagt tymczasem jego

przyjeciel.

— Pleinsworthowie s3 naszymi kuzynami. — Iris rzucita Richardowi
zZnaczace spojrzenie. — Moze pamietga panowie Harriet. Grata na
skrzypcach...

— Drugie skrzypce —wpadtajeg w stowo Daisy.

— ...podczas wczorajszego koncertu.

Richard przetknat sling. Iris ngwyraznigg moéwita o tamte)
dziewczynie, ktora nie potrafita czyta¢c nut. Z drugig strony, nie byto

powodu sadzi¢, ze ten drobiazg zle wrdzy wieczorowi poezji.
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— Harriet to nudziara — poinformowata ich Daisy — ale jg mitodsze
siostry s3 stodkie.

— A jalubi¢ Harriet — powiedziata Iris stanowczo. — Bardzo ja lubig.

— Tak czy inaczg), jestem pewien, ze bedzie to przemity wieczér —
podsumowat Richard.

Rozpromieniona Daisy wsungta reke pod ramie Winstona i
poprowadzita go z powrotem w strone bramy Cumberland, przez ktorg
uprzednio wchodzili. Richard ruszyt za nimi wolnigjszym krokiem, zeby
moc chwile jeszcze porozmawiaé na osobnosci z Iris.

— Czy gdybym jutro ztozyt panstwu wizyte — zapytat, sciszajac gtos —
zastane paniag w domu?

Iris nie patrzyta na niego, a szkoda, bo znéw by chciat zobaczy¢, jak
Sie rumieni.

— Tak — szepneta.

W tym momencie sir Richard Kenworthy podjat decyzje. Zamierzat
poslubi¢ panng Iris Smythe-Smith.

Wi eczorem tego samego dnia
Londyrska sala balowa
Jeszcze ich nie ma— powiedziata Daisy. Iris udawata, ze si¢ usmiecha.
—Wiem.
— Obserwowatam drzwi.
—Wiem.
Daisy bawita si¢ koronka przy sukience o barwie miety.

—Mam nadzigj¢, ze panu Bevelstoke'owi spodoba sie moja suknia.
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— Nie wyobrazam sobie, by mogt nie dostrzec, ze jest urocza — odparta
szczerze jg siostra.

Przez wigkszos¢ czasu Daisy dostownie doprowadzata jg do szatu i Iris
nie zawsze miata dla nig mite stowo, ale chetnie prawita komplementy,
kiedy byly zastuzone,

Daisy byta sliczna. Zawsze byta sliczna z tymi swoimi jasnoztocistymi
lokami i ustami jak paczek rézy. W zasadzie siostry nie roznity sie tak
bardzo karnacja i barwg witosow, ale co u mtodszg Isnito niczym zioto, u
starszegj pozostawato catkiem wyblakte, sptowiate.

Ich niania powiedziata kiedys, ze Iris mogtaby znikna¢ w cebrzyku
mleka. | doprawdy niewiele przesadzita.

— Nie powinnas$ nosi¢ tego koloru — odezwata si¢ znow Daisy.

— A wiasnie naszty mnie zyczliwe mysli — mrukneta Iris. Lubita swoja
jasnobiekitng jedwabng sukni¢. Sadzita wrgcz, ze podkresla barwe jg oczu.

— Musisz ubiera¢ si¢ w cos ciemnigjszego. Dla kontrastu.

— Dlakontrastu?

— No tak. Potrzebujesz cho¢ troche koloréw.

Ktdregos dnia zabije swojg siostr¢. Naprawde.

— Nastgpnym razem, kiedy pojedziemy po zakupy — ciaggneta
niezrazona Daisy — pozwdl mi wybrac¢ twoje suknie.

Iris patrzyta na nig przez chwile, po czym obrociwszy si¢ na pigcie,
ruszyta przed siebie.

— Ide po lemoniade.

— Przynies tez dlamnie, dobrze?! — zawotata Daisy.

—Nie.
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Nie sadzita, by jg odpowiedz zostata dostyszana, ale specjanie o to
nie dbata. W koncu Daisy zrozumie, ze zaden orzezwiajacy napoj szybko si¢
nie pojawi.

Podobnie jak siostra, Iris przez caty wieczor obserwowata drzwi.
Jednak w przeciwienstwie do nig, starata si¢ robi¢ to ukradkiem. Kiedy
wczesnig tego dnia sir Richard odprowadzit ja do domu, wspomniata, ze
wieczorem bedzie na balu Mottramow. Bylo to doroczne wydarzenie,
zawsze z ttumem uczestnikow. Iris wiedziala, ze jesli nawet sir Kenworthy
nie miat zaproszenia, bez trudu mogt je zdoby¢. Nie powiedzial, ze Si¢
zjawi, ale podzickowat za informacje. A to przeciez z pewnoscia CO$
Znaczyto?

Okrazyta sal¢, zgeta tym, co zawsze wychodzito jg nglepig podczas
podobnych wydarzen towarzyskich: patrzeniem. Lubita sta¢ gdzies na
obrzezach. Z zapatlem obserwowata swoje przyjaci6tki. | zngjomych. | ludzi,
ktorych nie znata, i tych, ktérych nie lubita. Byto to zabawne. Szczerze
mMOwiac, przewaznie czerpata z tego wiece przyjemnosci niz z tanca. Tylko
ze tym razem...

Tym razem czekata na kogos, z kim naprawdg chciata zatanczyc¢.

Gdzie on si¢ podziewa?

Zgoda, niemodnie przybyta na bal o czasie. Jg§ matka skrupulatnie
pilnowata punktualnosci, niewazne jak czesto styszata zapewnienia, ze
godzina podana w zaproszeniu jest tylko wskazdwka. Jednak teraz saa
balowa tetnita zyciem i ktokolwiek zywit obawe, ze zbyt wczesnie si¢
pojawit, nie miat juz powodu do zmartwien. A za godzing...

— Panno Smythe-Smith.

Odwrocita sie gwattownie. Przed nig stal sir Kenworthy, uderzajaco

przystojny w wieczorowym stroju.
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— Nie zauwazytam, kiedy pan wszedt — powiedziata Iris i natychmiast

zaczeta sie w duchu biczowaé. Glupia, glupia. Teraz on juz wiedziat, ze

ona...

— Czekata pani na mnie? — zapytat, unoszac kaciki warg w znaczacym
usmiechul.

— Oczywiscie, ze nie — zajakneta si¢. Bo nigdy nie byla dobra
ktamczucha

Sir Kenworthy pochylit si¢ w uktonie i ucatowat jg dion.

— Bardzo by mi pochlebiato, gdyby jednak tak.

— Wiasciwie nie czekalam na pana — odparta, usitujac nie okazywac
zaktopotania. — Ale istotnie rozgladatam sie od czasu do czasu. Zeby
Sprawdzi¢, czy pan przyszedt.

— Wigc pochlebia mi to pani rozgladanie sie. Sprobowata sie
usmiechna¢. Jednak flirt nie byt jg mocng strong. W towarzystwie osob,
ktore dobrze znata, potrafita puentowaé rozmowy z wrodzonym talentem i
dowcipem. Jg sarkazm w potaczeniu z kamienng ming stal si¢ rodzinng
legenda. Ale wystarczyto postawi¢ ja przed przystojnym mezczyzng, a juz
jezyk platat si¢ jg w suplty. Tego popotudnia spisywata si¢ tak dobrze tylko
dlatego, ze nie miata pewnosci, czy Richard si¢ do nig zaleca. Latwo by¢
sobg, kiedy stawka jest niska.

— Osmielam si¢ zywi¢ nadzigje, ze zarezerwowata pani dla mnie jakis
taniec — ciagnat Kenworthy.

— Zostalo mi jeszcze wiele tancOw, o ktore nikt nie poprosit, sir. —
Zresztg jak zwykle.

— To niemozliwe.

Iris przetkneta sling. Spojrzenie Richarda byto tak intensywne, ze

wytracato ja z rownowagi. Teczowki mial ciemne, niemal czarne. Po raz
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pierwszy w zyciu zrozumiata, co ludzie majg na mysli, mowiac, ze mogliby
zatona¢ w czyichs oczach.

Ona mogtaby zatonag¢ w jego oczach. | czerpataby rados¢ z tego
upadku.

— Trudno poja¢, ze mezczyzni w Londynie s az tak gtupi, by zostawié
pania na uboczu.

— Nie mam nic przeciwko temu — odparta. Po czym, kiedy dostrzegta,
ze |g nie uwierzyt, dodata: — Naprawde! Bardzo lubi¢ obserwowac innych.

— Tak?—mruknat. — | co pani widzi?

Iris rozejrzata sie po sali. Srodkowa je czes¢ byta wirem kolorow,
kiedy damy obracaty si¢ w tancu.

— Tam — powiedziata, wskazujac mtoda kobiete, oddalong od nich o
jakies dwadziescia stop. — Matka ostro jg strofuje.

Sir Richard wychylit si¢ nieco, zeby mie¢ lepszy widok.

— Nie dostrzegam nic nadzwycza nego.

— Niektorzy zapewne by powiedzidli, ze strofowanie przez matke nie
jest niczym nadzwyczainym. Ale niech pan si¢ przyjrzy uwaznig. — Iris
pokazata palcem tak dyskretnie, jak tylko mogla. — Ona wpakuje si¢ w
znacznie wigksze ktopoty. Nie stucha

— Potrafi to pani zauwazy¢ z takig odlegtosci?

— Mam pewne doswiadczenie w byciu strofowang.

Sir Kenworthy rozesmiat si¢ nagtos.

— Sadze, ze byloby nietaktem spytac, co tez pani zrobita, by da¢ powod
do takig bury.

— Istotnie, bytoby — odparta z figlarnym usmiechem. Moze wreszcie

uczytasi¢ flirtowaé. Prawde méwiac, byto to catkiem mite.
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— No, dobrze. — Richard uprzefmie skingt gitows. — Jest pani swietng
obserwatorka. Dodam to do pani licznych przymiotow. Ale nie uwierzg, ze
nie lubi pani tanczy¢.

— Wocale tego nie méwitam. Powiedziatam tylko, ze nie lubi¢ tanczy¢
wszystkich tancow po kolei.

— A dzisigjszego wieczoru tanczyta pani przez caty czas? Obdarzyta go
usmiechem. Czuta si¢ smiata, silna, zupetnie jak nie ona.

— Teraz nietancze.

Ciemne brwi uniosty si¢ na takg zuchwatos¢ i Richard natychmiast
ztozyt uprzejmy ukton.

— Panno Smythe-Smith, czy uczyni mi pani ten wielki zaszczyt i
zatanczy ze mng?

Iris rozpromienita si¢, dos¢ nieudolnie udajac wyrafinowang
nonszalancje. Podata mu dion i podazyta za nim na srodek sali, gdzie pary
ustawiaty si¢ juz do menueta.

Kroki tanca byty zawite, lecz po raz pierwszy w zyciu Iris miata
wrazenie, ze przechodzac od jedng figury do drugigj, wcale nie musiata
mysle¢ co dalg. Jg stopy wiedzialy, gdzie si¢ przemieszczaé, rece
wyciagaty sie¢ akurat we wiasciwych momentach, a tymczasem jego oczy —
och, te jego oczy — ani nachwil¢ si¢ od nig nie odrywaty, nawet gdy menuet
posytat ich do innych partnerow.

Nigdy nie czuta si¢ rownie ceniona. Nigdy nie czutasi¢ rownie...

Pozadana.

Zadrzala i potkneta sie. Czy to wiasnie jest tak by¢ obiektem pragnien
mezczyzny? Tez go pragnac? Obserwowata swoje zakochane kuzynki i1 z
konsternacja krecita gtowg, jak ten stan je ogtupiat. Méwity o petnym

uniesien oczekiwaniu, o palacych pocatunkach, a potem, juz po slubie, ich
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zwierzenia ograniczaty sie do cichych szeptéw pomi¢dzy wtajemniczonymi.
Byty jakies sekrety — wygladato, ze bardzo przyjemne — ktore nadawaty si¢
tylko dla uszu mezatek.

Iris zupelnie tego nie rozumiata. Kiedy kuzynki opowiadaly o tg
idealng chwili pozadania tuz przed pocatunkiem, mogta jedynie myslec, ze
brzmi to okropnie. Calowa¢ kogos w usta... Dlaczego, na litos¢ boska,
miataby chcie¢ cos takiego robi¢? Cala sprawa wydawatla sSie dosc
nieapetyczna.

Tymczasem teraz, gdy Kkrazac w tancu, przyjmowata dion Sir
Kenworthy'ego i pozwalata mu si¢ prowadzi¢, nie potrafita oderwa¢ oczu od
jego warg. Cos sie w nigj przebudzito, jakas dziwna tesknota, jakis gtod z
glebi trzewi, ktory kradt jg oddech.

Dobry Boze, to bylo pozadanie. Ona pragneta Richarda. Ona, ktora
nigdy dotad nie chciata nawet trzymaé mezczyzny za r¢ke, teraz pragneta go
poznag.

Zastygta.

— Panno Smythe-Smith? — Sir Kenworthy natychmiast znalazt si¢ u jg
boku. — Czy cos si¢ stato?

Iris zamrugata i wreszcie przypomniata sobie, zeby oddychad.

— Nie, nic —wyszeptata. — Zrobito mi si¢ troche stabo, to wszystko.

Odprowadzit ja na bok, z dala od innych tancerzy.

— Prosze¢ pozwoli¢, ze przyniosg pani cos do picia. Podzickowata mu,
po czym czekata, siedzac na jednym z krzesel dla przyzwoitek, dopoki nie
wrocit ze szklanka lemoniady.

— Niezbyt zimna — ozngimit. — Ale oprocz nig majag do wyboru tylko

Szampana, anie s3dze, by byto to rozsadne, skoro kreci Sie pani w gtowie.
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— Nie. Nie, oczywiscie. — Wypita tyk, swiadoma, ze Richard przyglada
Sie jg badawczo. — Tu jest bardzo ciepto — powiedziata, czujac potrzebe, by
sie wytlumaczy¢, aczkolwiek niezbyt zgodnie z prawda. — Nie wydagje si¢
panu?

— Moze troche, tak.

Saczyta lemoniadg, zadowolona, ze trzyma w rekach cos, na czym
moze Si¢ skoncentrowag.

—Nie musi pan tutg) zostawac¢ i czuwaé nade mna.

—Wiem.

Iris starata si¢ na niego nie patrze¢, lecz mita prostota tego stowa
przykutaje uwage.

Richard usmiechnat si¢ leciutko, szelmowsko.

— Na obrzezach sali balowe jest catkiem przyjemnie. Tyle 0sob do
obserwowania.

Powrdcita szybko do swojg lemoniady. Byt to komplement w
zartobliwym stylu, ale jednak komplement. Zrozumiaty tylko dla nich
dwojga, aprzez to jeszcze cudowniegjszy.

— Obawiam si¢, ze nie posiedze tu diugo — odparta. Jego oczy zdawaty
Sie blyszczed.

— Takie oswiadczenie musi wymagac wyjasnien.

— Teraz, kiedy pan juz ze mng zatanczyl, inni poczuja potrzebe, by
pOj$¢ w pana slady.

Richard parsknat sttumionym smiechem.

— Doprawdy, panno Smythe-Smith, uwaza pani, ze nam, mezczyznom,
tak bardzo brak oryginalnosci?

Iris wzruszyta ramionami, nadal trzymajac wzrok utkwiony przed
Sebie.
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— Jak juz méwitam, sir Richardzie, bardzo lubi¢ obserwowaé. Nie
potrafi¢ powiedzie¢, dlaczego mezczyzni robig to, co robig, ale na pewno
moge panu powiedziet, co robig.

— Ciagna jeden za drugim jak owce?

W odpowiedzi usmiechneta si¢ odrobine wyraznie).

— Sadzg, ze kryje si¢ w tym ziarnko prawdy — przyznat. — Bede musiat
sobie pogratulowa¢, bo zauwazytem pania bez niczyjej pomocy.

Spojrzata na niego.

— Jestem cztowiekiem o wytrawnym guscie.

Sprébowata nie prychna¢. Teraz naprawde juz za bardzo przesadzit.
Jednak cieszyta si¢ z tego. Latwigl mogta zachowat obojetnos¢, kiedy w
jego komplementach czu¢ byto premedytacie.

— Nie mam powodu watpi¢ w pani spostrzezenia. — Richard, wygodnie
rozparty na krzesle, wlepiat wzrok w kitebiagcy si¢ dookota ttum. — Ale jako
ze jestem mezczyzna, a co za tym idzie jednym z nieSwiadomych obiektow
pani badan...

— Och, prosze.

— Nie, nie, musimy mowi¢ bez owijaniaw bawelng. — Nachylit ku niej
glowe. — Wszystko w imi¢ nauki, panno Smythe-Smith.

Iris przewrdécita oczami.

— Jak juz wspomniatem — ciaggnat tonem, ktory bezczelnie prowokowat
ja do reakcji — pochlebiam sobie, iz mogtbym rzuci¢ nieco swiatta na pani
obserwacje.

— Mam pewna hipoteze.

— Pst, pst. Sama pani twierdzita, ze nie potrafi powiedzie¢, dlaczego

mezczyzni zachowuja Si¢ tak, anieinacze.
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— Nie ponad wszelka watpliwos¢, ale musiatabym by¢ catkowicie
pozbawiona ciekawosci, gdybym si¢ nad tym nie zastanawiata.

— Doskonale. A wigc prosze mi wyjasni¢: niby dlaczego mezczyzni Sa
tak mato oryginani?

— No, teraz zapgdzit mnie pan w kozi rég. Jak moge na to
odpowiedzie¢, by nie wyszto obrazliwie?

— Faktycznie, nie moze pani — przyznat sir Kenworthy. — Tyle tylko, ze
MOj e uczucia nie zostana zranione. Obiecuje.

Iris wypuscita powietrze. Z trudem byla w stanie uwierzy¢, ze
prowadzi tak niestosowng rozmowe.

— Pan, dsir Richardzie, nie jest glupcem. Zamrugat. A potem
powiedziat:

— Stowo si¢ rzekto, moje uczucia nie zostaty zranione.

— | dlatego — méwita dalg z usmiechem (bo kto w takig sytuaci
mogtby si¢ nie usmiechna¢?) — kiedy podegimuje pan jakies dziatania, inni
megzczyzni nie mysla od razu, ze to idiotyzm. Jak sadze, w tg) sali znalaztoby
si¢ nawet kilku mtodych dzentelmendw, ktérzy pana podziwiga.

— Doprawdy, jest pani zbyt uprzejma — wtracit przeciagle.

— A wiec — nie pozwolita sobie przerwa¢ — gdy prosi pan mtoda dame
do tanca (zwtaszcza mtoda dame, ktora nie stynie z tego, by czesto ja
proszono), pozostali beda chcieli wiedziec, z jakigze to przyczyny. Beda Si¢
zastanawiac, czy dostrzegt pan w nigl cos, co oni przegapili. I nawet jesli,
przyjrzawszy sSie¢ uwaznigj, nadal nie zngda nic interesujacego, tez beda
prosili jg do tanca, bo nie zechca wyjs¢ natakich, co si¢ nie znaja.

Richard nie odezwat si¢ od razu, totez dodata:

— Przypuszczam, ze uwaza mnie pan za 0sobe cyniczng.
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— Och, bez watpienia. Ale to niekoniecznie cos ztego. Odwrocita sig,
zdumiona.

— Stucham?

— Mysle, ze powinnismy przeprowadzi¢ naukowy eksperyment —
0znajmit.

— Eksperyment? — powtdrzyta. Do czego, nalitos¢ boska, ten cztowiek
zmierzat?

— Skoro obserwowata pani moich wspotbraci, mezczyzn, jakbysmy
byli okazami w dos¢ wytwornym laboratorium, proponuje przeprowadzi¢ to
doswiadczenie bardzig oficjalnie.

Oczekujac odpowiedzi, spojrzat na swoja towarzyszke, ae Iris odjeto
mowg. Kompletnie odj¢to jg mowe.

— Ostatecznie — ciggnat — nauka wymaga gromadzenia i spisywania
danych, nieprawdaz?

— Przypuszczam, ze tak — odparta podgrzliwie.

— Odprowadze paniag z powrotem w poblize tanczacych. Do tych
krzeset dla przyzwoitek nikt nie podejdzie. Beda sadzili, ze si¢ pani zranita
Albo zastabta.

— Naprawde? — Az si¢ cofnela ze zdumienia. Moze czesciowo to byto
przyczyna, ze rzadko proszono ja do tanca?

— W kazdym razie ja zawsze tak myslatem. Bo inaczel czemu mtoda
dama miataby tutg siedziec? — Zerknat w jg strone, a Iris zaczeta sie
zastanawiac, czy jego pytanie bylo wytacznie retoryczne. Jednak w chwili,
gdy juz otwierata usta, znowu si¢ odezwat: — Wiec jak mowitem,
odprowadze pania, panno Smythe-Smith, a potem juz zostawi¢ W SpPoOkojul.
Zobaczymy, ilu megzczyzn poprosi panig do tanca.

— Niech pan nie bedzie niemadry.
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— A pani — mowit dalg, jakby nie powiedziata stowa — bedzie musiata
gra¢ uczciwie i szczerze mi wyznaé, czy miata wiecg wpisow w karneciku
niz zwykle.

— Obiecuj¢, ze dowie si¢ pan prawdy — odrzekia Iris, hamujac smiech.
Sir Richard umiat w taki sposdb mowi¢ rozne gtupstwa, jakby to byty rzeczy
niezwykle wazne. Niemal mu wierzyta, ze to wszystko dla dobra nauki.

Wstat i wyciagnat do nig reke.

— Pozwoli pani?

Odstawita pusta szklanke po lemoniadzie | tez si¢ podniosta.

— Mam nadzigje, ze zawroty gtowy juz mingty — szepnal, prowadzac
Irisnadrugi koniec sali.

— Chyba przez reszte wieczoru jakos sobie poradze.

— To swietnie. — Uktonit sie. — Zatem do jutra.

— Do jutra?

— Przeciez wybierzemy sie na przechadzke? Pozwolita mi pani sktada¢
sobie wizyty. Pomyslatem, ze jesli pogoda bedzie nam sprzyjac,
moglibysmy przejs¢ si¢ po miescie.

— A |&sli nie bedzie? — zapytata, czujac, iz brzmi to nieco zuchwale.

— Wowczas podyskutujemy o ksigzkach. Moze — jeszcze bardzig
pochylit ku nig gtowg — 0 czyms, czego pani siostra nie czytata?

Irisrozesmiata si¢, gtosno i szczerze.

— Niemalze mam nadziej¢ na deszcz, sir Richardzie, a... Urwata, bo
zblizal si¢ do nich mezczyzna o rudawych wiosach. Pan Reginald Balfour.
Co prawda znata go od jakiegos czasu, a jego siostra przyjaznita si¢ z jedna
Z jg Siostr, ale nigdy dotad nie zdarzylo mu si¢ wyjs¢ poza uprzeime

powitanie.
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— Panno Smythe-Smith — przemoéwit, odpowiadajac uktonem na jg
dygniecie. — Dzisiglszego wieczoru wyglada pani przeslicznie.

Iris ciagle jeszcze wspierata si¢ na ramieniu Richarda, totez
natychmiast wyczuta napingjace sic miesnie, jakby jg towarzysz z catych sit
hamowat §miech.

— Czy nastepny taniec ma pani zajety? — ciagnat pan Balfour.

— Nie— odparta.

— Zatem mogge prosi¢?

Zerkneta na sir Kenworthy'ego. Dyskretnie puscit do nig oko.

Péttorg) godziny poznigl Richard stat pod sciang, przygladajac sie, jak
Iris tanczy z kolginymi nieznanymi mu megzczyznami. Jesli chodzi o to, co
mu powiedziata — ze nigdy nie bywa proszona do wszystkich tancow —
wydawato si¢, iz wiasnie jest na naglepszg drodze, by zmieni¢ ten stan
rzeczy. Przy czym robita wrazenie szczerze zdumioneg rozmiarami
zainteresowania, ktore wzbudzata. Jednak czy dobrze si¢ bawita? Nie miat
pewnosci. Zakladat, ze nawet j&sli nie, to potraktuje 6w wieczor jako
ciekawy eksperyment, godny jg szczegdlnego rodzaju spostrzezen.

Nie po raz pierwszy przyszto mu do gtowy, iz panna lris Smythe—
Smith jest bardzo inteligentna. Miedzy innymi dlatego ja wybrat. To osoba
rozsadna. Na pewno zrozumie.

Wygladato na to, ze nikt nie zauwazyt go w pétmroku, wigc
wykorzystywat t¢ chwilg, by w myslach odhacza¢ kolgjne punkty swoje
listy. Sporzadzit taki zestaw, kiedy przed kilkoma dniami uznal, ze musi jak
najszybcig uda¢ si¢ do Londynu. Chociaz wiasciwie nie, nie sporzadzit. Nie
byt na tyle niemadry, by cos podobnego zapisa¢. Jednak w trakcie podrozy
mial dostatecznie duzo czasu na zastanowienie, czego oczekuje od

kandydatki na zong.
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Nie mogta by¢ zepsuta. Ani z rodzaju tych kobiet, ktore lubig zwracac
na siebie uwage.

Nie mogta by¢ gtupia. Miat wazny powad, zeby szybko sie ozeni¢, ale
kogo by nie wybrat, musiat spedzi¢ z tg 0sobg reszte zycia.

Byloby mito, gdyby odznaczata si¢ przyjemnym wygladem, niemnigj
jednak nie uwazal tego za absol utnie konieczne.

Nie powinna pochodzi¢ z Yorkshire. Ogolnie rzecz bioragc, znacznie
utatwitoby sprawe, gdyby nie znano jg w sasiedztwie.

Racze nie mogta mie¢ wielkiego posagu. Szukat kobiety, dla ktére)
uchodzitby za korzystng partie. Jego zona nigdy nie bedzie potrzebowata go
tak bardzo, jak on potrzebowat jg, ae bytoby tatwig — przyngmnig na
poczatku — gdyby nie zdawata sobie z tego sprawy.

| ngjwaznigjsze: musiata ceni¢ rodzine. Tylko w ten sposdb mogto si¢
to powies¢. Musiatarozumiec, dlaczego Richard tak postapit.

Iris Smythe-Smith spetniata jego wymagania pod kazdym wzgledem.
Zaintrygowata go od pierwszegj chwili, gdy ujrzat, jak sie chowa za swoja
wiolonczela, rozpaczliwie pragnac, by goscie przestali Sie gapic.
Debiutowata juz pare lat temu, jednak jesli otrzymata jakies propozycje
matrymonialne, to on o nich nie styszal. A Richard moze i nie nalezat do
najbogatszych kawaleréw, lecz cieszyt si¢ szacunkiem i nie istniaty powody,
dla ktorych jg bliscy byliby mu przeciwni. Zwtaszcza wobec braku innych
konkurentow.

A poza tym polubit Iris. Czy pragnat przerzucic¢ ja sobie przez ramie,
porwa¢ ukradkiem i posigs¢? Nie. Ale tez nie sadzil, ze kiedy juz nadegjdzie
pora, bedzie to nieprzyjemne.

Lubit ja. | wystarczajaco duzo wiedzial o matzenstwie, by rozumieg, iz

to wigcg), niz miato wielu mezczyzn, kiedy szli do oftarza.
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Zatowal tylko, ze brak mu czasu. Ona wydawata sic¢ zbyt rozsadna na
przyjecie oswiadczyn niemal tuz po pierwszym spotkaniu. A on, szczerze
mowiac, wcale nie marzyt o poslubieniu jedng z tych kobiet, ktore
podegimuja pochopne decyzje. Jednak musiat jakos przeforsowaé swoja
wolg, co byto szczegdlnie niefortunne.

Ale, powiedzial sobie, tego wieczoru nie mogt juz zrobi¢ nic wiecsy.
Jego jedyne zadanie polegato na byciu uprzegmym i czarujacym, aby — kiedy
nadejdzie pora— nikt nie robit zbyt wielkiego zamieszania

Richard miat juz dosy¢ zamieszania do konca zycia.

S}

Nastepnego dnia

Tylko nie Daisy — btagata Iris. — Kazdy, byle nie ona.

— Nie mozesz spacerowa¢ z Sir Richardem po Londynie bez
przyzwoitki — odparta Maria Smythe-Smith. Siedziala przy toaletce i
poprawigac szpilki we wiosach, badawczo przygladata si¢ swemu odbiciu w
lustrze. — Przeciez wiesz.

Na wies¢, iz Daisy poproszono, by towarzyszyta im podczas
przechadzki, Iris jak burza wpadta do sypialni matki. Przeciez mama na
pewno zrozumie, ze to niemadry plan. A jednak nie. Pani Smythe-Smith
wygladata na catkowicie zadowolong z tego pomystu i zachowywala sie,
jakby sprawa zostata juz rozstrzygnicta.

Iris wymingta matke | zaj¢ta migsce tak blisko lustra, ze nie sposob
byto jg zignorowag.

— Wiec wezme moja pokojowke. Ale nie Daisy. Ona nie bedzie

trzymac¢ si¢ na uboczu. Wiesz, ze nie.
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Pani Smythe-Smith zacze¢tato rozwazac.

— Bedzie si¢ wtragca¢ do kazdel rozmowy — naciskata Iris.

Jednak matka nadal nie wygladata na przekonana i Iris uswiadomita
sobie, ze mus uja¢ sprawe z innego punktu widzenia. Z punktu widzenia
staropanienstwa: twojg corce grozi, ze zostanie starag panna i to moze by¢ jg
ostatnia szansa.

— Mamo — powiedziata — prosze, przemysl to jeszcze raz. Jesli sir
Richard chce pozna¢c mnie lepigj, z pewnoscig nie zdota tego dokonac, je&sli
przez cate popotudnie bedzie z nami Daisy.

Pani Smythe-Smith wyrwato si¢ |ekkie westchnienie.

—Wiesz, ze to prawda — powiedziata cicho Iris.

— Tak, masz racje. — Matka sciggneta brwi. — Chociaz nie chce, zeby
Daisy czuta si¢ pomijana.

— Ona jest mtodsza ode mnie o cztery lata — zaprotestowata Iris. — Bez
watpienia ma jeszcze dos¢ czasu, by znalez¢ sobie kawalera. — A potem
bardzo cichutko dodata: — To moja kolgy.

Lubita sir Richarda, nawet jesli nie do konca mu ufata. W uwadze,
ktOra jg poswigcat, byto cos dziwnego, nieoczekiwanego. Podczas wieczoru
u Pleinsworthow catkiem wyraznie staral si¢ zawrze¢ z nig zngjomosé. Iris
nie potrafita sobie przypomnie¢, kiedy ostatnio zdarzyto jg Sie cos$
podobnego. A potem ta wizyta ztozona nazgjutrz i czas wspolnie spedzony
nabalu... To byto niespotykane.

Nie wierzyta, by jego intencje uchybiaty honorowi; a lubita mysle¢ o
sobie, ze jest dobrym sedzig ludzkich charakteréw. Cokolwiek sir Richard
miat na celu, nie byt to jg upadek. Jednak nie potrafita rowniez uwierzy¢é w

nagta mitos¢. Gdyby nalezata do typu kobiet, dla ktdérych mezczyzni traca
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gtowy od pierwszego wejrzenia, do tgf pory na pewno juz komus by si¢ to
przytrafito.

Jednak ponowne spotkanie w niczym nie mogto zaszkodzi¢. Sir
Richard poprosit jg matke o zgode na sktadanie wizyt i traktowat Iris z catg
uprzejmoscia. Wszystko to byto bardzo stosowne i bardzo pochlebne, a j&sli
nawet ostatnie) nocy zasypiata z jego obrazem pod powiekami, nie widziata
w tym absolutnie nic niezwyktego. W koncu sir Richard Kenworthy byt
przystojnym mezczyzna.

— Jestes pewna, ze on nie planuje przyprowadzi¢ ze sobg pana
Bevelstoke'a? — zapytata pani Smythe-Smith.

— Catkowicie. | jesli mam by¢ szczera, nie sadze, zeby pan Bevelstoke
interesowat si¢ Daisy.

— Nie, przypuszczam, ze nie. Ona jest dla niego o wiele za mtoda. No,
dobrze, mozesz zabra¢ Nettie. Przy kilku okazjach stuzyta za przyzwoitke
twoim siostrom, wiec wie, co robic.

— Och, mamo, dziekuje¢! Tak bardzo ci dzigkuje! Zdumiewajac nawet
sama siebie, Iris zarzucita matce ramiona na szyje i serdecznie jg usciskata.
Trwato to zaledwie sekunde, po czym obie zesztywniaty i odsungty Sie; w
swoich relacjach nigdy nie byty wylewne.

— Mysle, ze nic z tego nie wyjdzie — powiedziata Iris, bo nie wypadato
rozbudza¢ nadziei gdziekolwiek, poza wiasng gtowa. — Ale w towarzystwie
Daisy z cala pewnoscia tak by si¢ skonczyto.

— Zaluje, ze nie wiemy o nim odrobine wiecgj. Przez kilka lat nie
przyjezdzatl do Londynu.

— Poznalas go, kiedy Marigold zaczeta bywac? Albo Rose, abo

Lavender?
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— Jak mi si¢ wydae, bawit w Londynie za czasow debiutu Rose —
odparta pani Smythe-Smith, wymienigjac imi¢ najstarszel corki — ale nie
obracalismy si¢ w tych samych kregach.

Iris nie bardzo wiedziata, co o tym sadzi¢.

— Byt mtody — dodata matka, kwitujac sprawe lekcewazacym ruchem
dioni. — Nie miat gtlowy do matzenstwa.

Innymi stowy, pomyslata cierpko Iris, pedzit nieco hulaszczy tryb
zycia.

— Rozmawiatam o nim z twoja ciotka — ciagneta Maria Smythe-Smith,
nie silagc si¢ na wyjasnienie, ktdrg z nich ma na mysli. Jednak w gruncie
rzeczy byto to nieistotne: wszystkie ciotki stanowity rownie dobre zrodio
plotek. — Jg zdaniem on kilkalat temu odziedziczyt tytut barona.

Iris skineta gtowa. O tym wiedziata. Usta matki zacisnely sie z
dezaprobats.

— Jego ojciec zyt ponad stan.

Co przypuszczalnie czynito z Kenworthy'ego towce posagow.

—Aleniewydae sie, by byto tak w przypadku sir Richarda

Zatem towca posagow z zasadami. Nie powickszal swoich ditugow,
miat tylko nieszczescie je odziedziczyc¢.

— Wida¢ wyraznie, ze szuka zony. Nie ma innego powodu, by
dzentelmen w jego wieku wracat do miasta po kilku latach nieobecnosci.

— Sir Richard sprawuje opieke¢ nad dwiema mtodszymi siostrami —
powiedziata Iris. — Niewykluczone, ze jest mu trudno bez kobiecg reki w
domu.

Ale moOwiac to, nie mogta opedzi¢ sie od mysli, iz przyszia lady

Kenworthy zostanie wepchnigta w sytuacje petna wyzwan. Bo czyz jedna z
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Siostr sir Richarda nie ma juz osiemnastu lat? W tym wieku zapewne nie
przyjmuje si¢ z wdziecznoscig porad od nowej bratowe.

— Rozsadny mezczyzna — snuta swoje rozwazania pani Smythe-Smith.
— Dobrze o nim swiadczy, skoro potrafi rozpozna¢, kiedy potrzebuje
pomocy. Mozna si¢ tylko zastanawiac, dlaczego nie pomyslat o tym
wczesnig.

Iris skineta gtowa.

— A co do stanu jego posiadtosci, pozostaja nam tylko domysty, skoro
ojciec, jak chodza stuchy, byt takim rozrzutnikiem. Mam nadzigje, ze sir
Richard nie liczy natwdj wielki posag.

— Och, prosz¢ — westchneta Iris. Nie chciata o tym rozmawiac. A
przynajmniej nie teraz.

— C0z, nie on pierwszy popetnitby ten btad — ciggneta beztrosko jg
matka. — Przy naszych arystokratycznych koneksjach, jakby nie byto bliskim
pokrewienstwie, ludzie zdaja sie myslec, ze posiadamy wiecg niz w
rzeczywistosci.

Iris rozsadnie powsciagneta jezyk. Kiedy matka rozprawiata na temat
ich pozycji spoteczneg i towarzyskiegyj, lepig byto nie przerywac.

— Wiesz, mielismy ten problem z Rose. Jakim$ cudem rozeszly si¢
plotki, ze dostanie pietnascie tysiecy. Mozesz sobie wyobrazi¢?

Iris nie mogta.

— Gdybysmy mieli tylko jedna corke. Ale przy pieciu! — Pani Smythe-
Smith zasmiata si¢ krotko i byt to tego rodzagu s$miech, w ktorym
niedowierzanie przeplata si¢ z poboznymi zyczeniami. — Dopisze nam
szczescie, jesli do czasu, kiedy wszystkie wyjdziecie za maz, dla waszego

brata zostanie w ogole cokolwiek.
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— Jestem pewna, ze Johna czeka dostatnie zycie — wtracita Iris. Jg
jedyny brat, o trzy lata mtodszy od Daisy, przebywat jeszcze w szkole.

— Jezeli mu si¢ powiedzie, to zngjdzie sobie panne z pig¢tnastoma
tysigcami. — Matka zjadliwie zachichotata, po czym raptownie si¢ podniosta.
— No c0z, mozemy tak siedzie¢ przez caly ranek, rozwazajac motywy Sir
Richarda albo korzysta¢ z dnia. — Zerkngta w strong zegara na toaletce. —
Przypuszczam, ze nie wspominat, o ktoreg si¢ zjawi?

Iris pokrecita gtowa.

— Wiec powinnas si¢ upewni¢, czy jestes gotowa. Nie wypada, zeby
czekal. Niektore kobiety uwazaa, ze nakorzystnigl jest udawaé brak
zainteresowania, ale jak wiesz, moim zdaniem to po prostu niegrzeczne.

Nim Iris zdazyta wyjs¢, rozlegto si¢ stukanie. Obie z matka podniosty
oczy i ujrzaty w drzwiach pokojowke.

— Bardzo przepraszam, jasnie pani — powiedziata— ale w salonie czeka
lady Prentice.

— A to mita niespodzianka — ucieszyta si¢ pani Smythe-Smith. —
Jestem pewna, ze Sarah przyszta zobaczy¢ si¢ z toba, Iris. Zmyka].

Iris pospieszyta na dét powita¢ goscia. Matka Sarah i ojciec Iris byli
rodzenstwem w dosy¢ zblizonym wieku i to samo dotyczyto ich dzieci.

Kuzynki dzielito zaledwie pét roku. Zawsze sie lubity, ae szczegolnie
zblizyty si¢, gdy przed rokiem Sarah poslubita lorda Hugh Prentice'a. Miaty
jeszcze jedng kuzynke w swoim wieku, tyle ze Honoria spedzata wiekszosc¢
czasu u boku mgza w Cambridgeshire, a one mieszkaty w Londynie.

Kiedy Iris dotarta do salonu, lady Prentice siedziata na zielongj sofie,
kartkujac Dume i uprzedzenie, ktorg pani Smythe-Smith najwyrazniej
zostawita tam poprzedniego dnia

— Czytatas t0? — zapytata bez zadnych wstepow.
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— Parokrotnie. Tez Si¢ ciesze, ze cie widze — odpartalris.

Kuzynka skrzywitasie.

—Wszyscy musimy miec¢ kogos, z kim nie trzeba robi¢ ceremonii.

— Przeciez zartuje.

Sarah zerkngta w strone drzwi.

— Jest Daisy?

— Z pewnosciag Si¢ ulotnita. Dotad nie wybaczyta ci tych pogrozek
przed koncertem, ze przeszyjesz ja nawylot jg smyczkiem.

— Och, jakie tam pogrozki. To byla rzetelna proba. Niech sie¢
dziewczyna cieszy, ze ma dobry refleks.

Iris Si¢ rozesmiata.

— Czemu zawdzigczam te wizyte? Czy moze po prostu zatgsknitas za
moim btyskotliwym towarzystwem?

Sarah pochylitasie do przodu, jg ciemne oczy [$nity.

— Niewatpie, ze si¢ domyslasz, dlaczego tu jestem?

Iris doktadnie wiedziata, co kuzynka chce przez to powiedziec,
niemnig jednak, spojrzawszy jg prosto w oczy, odparta:

— Oswie¢ mnie,

— Sir Richard Kenworthy?

—Coznim?

— Widziatam, jak podczas wieczoru muzycznego uganiat si¢ zatoba.

—Wcale si¢ nie uganiat.

— Och, aez owszem. Moja matka 0 niczym innym poznigj nie mowita.

— Jakos trudno mi w to uwierzye.

Sarah wzruszyta ramionami.
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— Obawiam si¢, droga kuzynko, ze jestes w opatach. Poniewaz ja mam
m¢za, a zadna z moich siostr nie dorosta jeszcze do debiutu, mama
postanowita skupi¢ cata energic natobie.

— Wielkie nieba — mrukngta Iris bez cienia sarkazmu. Ciotka Charlotte
bardzo powaznie traktowata obowiazki swatki.

— Nie wspomingjac juz o tym... — ciggneta lady Prentice, zaprawiwszy
swoje stowa dramatyczng nuta — co Si¢ dziato na wczorgiszym balu? Nie
byto mnie tam, a ngjwyraznig nalezato przyjs¢.

— Nic si¢ nie dzialo. — Twarz Iris przybrata ngjwymowniejsza mineg z
rodzaju co— za— nonsens! — Jesli pijesz do sir Richarda, to po prostu z nim
tanczytam.

— Wedtug Marigold...

— A kiedy ty rozmawiatas z Marigold?

Sarah nonszalancko machneta dtonia.

— To bez znaczenia

— Ale Marigold tez tam wczorgj nie byto!

— Styszata od Susan. Iris oparta sie wygodnie.

— Dobry Boze, mamy stanowczo za duzo kuzynek.

— Wiem. Rzeczywiscie. Ale wracgac do tematu: Marigold

powiedziala, ze Susan powiedziata, ze praktycznie zostatas krolowg balu.

— Bezprzyktadna przesada.

Sarah dzgneta wskazujagcym palcem w kierunku Iris z predkoscia
wprawnego odpytywacza.

— Zaprzeczasz, ze tanczytas wszystkie tance?

— Zaprzeczam. — Zanim pojawit sie¢ Sir Richard, niemato ich
przesiedziata.

Sarah umilkta, zatrzepotata powiekami, a potem zmarszczyta brwi.
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— To nigpodobne do Marigold, zeby zle odczyta¢ plotki.

— Tanczytam wigcg niz zwykle — przyznata Iris — ale z pewnoscig nie
kazdy taniec.

—Uhm.

Iris zmierzyta kuzynke podejrzliwym spojrzeniem. Nigdy dobrze nie
wrozyto, kiedy Sarah wygladata na gteboko zamyslona.

— Chyba juz rozumiem, co Si¢ stato — odezwata si¢ w koncu.

—Wiec, prosze, oswie¢ mnie,

— Tanczytas z sir Richardem, a potem spedzitas z nim godzinke na
prywatne rozmowie.

—To nie bytagodzinkai w ogole skad o tym wiesz?

— O, jawiele wiem — odparta Sarah nonszalancko. — | lepig nie pytac
skad. Ani dlaczego.

— Jak Hugh z toba wytrzymuje? — rzucita lrisw przestrzen.

— Doskonale, dziekuj¢. — lady Prentice usmiechneta si¢ szeroko. — Ale
wracajac do wczoragjszego wieczoru: obojetnie ile czasu spedzitas w
towarzystwie nadzwycza przystojnego sir Richarda — nie, nie przerywa,
widziatam go na naszych wystepach; catkiem przyjemny dla oka — poznie)
czutas sie...

Przerwata i zrobita t¢ dziwng mine, co zawsze, kiedy si¢ nad czyms
zamyslita. Jg dolna szczeka przesuwata si¢ wowczas troche w bok, tak ze
zeby tracity réwna linig, a wargi wykrzywial zabawny, maly grymas. Za
kazdym razem wytracato to Iris z rownowagi.

Sarah zmarszczyta brwi.

— Potem czutas sig...

—Jak?

— Usituj¢ znalez¢ odpowiednie stowo.
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Iris wstata.

— Zadzwoni¢ po herbate.

— Jakby ci dech zaparto! — wykrzykneta wreszcie jg kuzynka. — Czutas
sie, jakby ci dech zaparto. | jakbys cata promieniata.

Iris przewrocita oczami i mocno szarpneta za sznur dzwonka.

— Powinnas znalez¢ sobie jakas pasi¢.

— A kiedy kobieta czuje, ze cata promienigje, to wida¢, ze promienigje
— ciagneta niezrazona Sarah.

— Brzmi to dos¢ krepujaco.

— A kiedy widac...

— Zaczerwieniona skora, spocone czoto — wpadhta jg w stowo Iris. —
Kojarzy sie odrobing z wysypka od stonca.

— Musisz zawsze psu¢ zabawe? — naburmuszyta sie Sarah. — Stowo
daje, jestes nggmnig romantyczna osoba, jaka znam.

Iris, ktora zamierzala wiasnie znOw usia$¢, zastygta z dtonmi na
oparciu sofy. Czy to prawda? Wiedziata, ze nie jest kobieta sentymentalna,
ale przeciez nie byta kompletnie pozbawiona uczué. Przeczytata Dume i
uprzedzenie szes¢ razy. To musiato o czyms swiadczyc.

Jednak Sarah nie zwazata na jg strapiong ming.

— A zatem — zaczeta znowu — kiedy kobieta czuje si¢ pickna, ma w
sobie cos.

Iris juz zamierzata odpowiedzie¢: , Naten temat nic mi nie wiadomo",
aeugryztasie w jezyk.

Nie chciata by¢ sarkastyczna. Nie w tej sprawie.

— | gdy tak si¢ dzigje, mezczyzni ciggng do nig ttumnie. W kobiecie
pewng siebie jest cos takiego. Cos... nie wiem... je ne sais quoi, jak

mawigja Francuzi.
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— Mysle, zeby przerzuci¢ si¢ na niemiecki — ustyszata swoj gtosiris.

Sarah przez chwile wpatrywata si¢ w nig zdumiona, po czym jak
gdyby nigdy nic powrocita do swoich rozwazan.

— | wiasnie dlatego, moja droga — podsumowata z aktorskim zacieciem
— WcCzorgjszego wieczoru kazdy mezczyzna w Londynie pragnat z toba
Zatanczyc.

Iris obeszia sofe, usiadta i ztozywszy rece na podotku, myslata o
stowach kuzynki. Nie byla pewna, czy w nie wierzy¢, ale tez nie mogta bez
zastanowieniaich odrzucac.

— Bardzo jestes matomowna — zauwazyta Sarah. — Databym gtowe, ze
bedziesz si¢ 0 to sprzeczad.

— Nie wiem, co powiedzie¢ — przyznatalris.

Sarah przyjrzatasic jg z otwartg ciekawoscig.

— Dobrze si¢ czujesz?

— Doskonale. Dlaczego pytasz?

—Wydajesz si¢ jakas inna.

Iris lekko wzruszyta ramionami.

— Moze promienigj¢, jak mowitas.

— Nie — odparta bez ogrodek Sarah —to nieto.

— No c0z, wigc moj blask byt krotkotrwaty.

— Teraz znOw jestes sobg.

Iristylko usmiechneta si¢ i pokrecita gtowa.

— A jak ty sie¢ miewasz? — zapytata, niezbyt subtelnie probujac zmienic¢
temat.

— Bardzo dobrze — odpartalady Prentice z szerokim usmiechem.

| wtasnie wtedy Iris zauwazyla... Cos.

67



— Tez wydgjesz si¢ jakas inna — powiedziata, mierzac przyjaciotke
uwaznym spojrzeniem.

Sarah zaczerwienitasie, ajg kuzynkawydata sttumiony okrzyk:

— Spodziewasz si¢ dziecka?

Zamiast odpowiedzi mtoda kobieta skingta gtowa.

— Skad wiedziatas?

— Kiedy mowisz mezatce, ze wyglada jakos inaczg, a ona Si¢
czerwieni... To nie moze by¢ nic innego.

— Naprawde zawsze wszystko zauwazysz.

— Prawie wszystko — przyznata Iris. — Ale jeszcze nie datas mi
pogratulowac. Co za cudowna nowina. Przekaz, proszg, lordowi Hugh, ze
zycze¢ mu powodzenia. Jak si¢ czujesz? Masz jakies dolegliwosci?

— Zadnych.

— To cate szczescie. Rose przez trzy miesigce wymiotowata kazdego
ranka

Lady Prentice skrzywita si¢ wspotczujaco.

— Czuje si¢ znakomicie. Moze tylko troche zmgczona, ale nie za
bardzo.

Iris usmiechneta sie do kuzynki. Wydawato si¢ takie dziwne, ze Sarah
wkroétce zostanie matkag. Razem bawity sie w dziecinstwie, razem narzekaty
nawieczory muzyczne. A teraz przyjaciotka wesztaw nowg faze zycia.

Tymczasem Iris byla..

Nadal tam, gdzie poprzednio.

— Bardzo go kochasz, prawda? — spytata cicho. Sarah nie
odpowiedziata od razu, tylko z zaciekawieniem przyjrzatasi¢ kuzynce.

— Tak — odrzekta w koncu powaznie. — Cata sobg. Iris pokiwata gtowa.
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— Wiem. — Sadzita, ze Sarah jeszcze cos doda, moze zacznie dociekae,
Skad takie gtupie pytanie, ale kuzynka milczata, a ona nie potrafitajuz dtuze
Sie powstrzymac. — Skad wiedziatas?

— Wiedziatam o czym?

— Ze go kochasz.

— No c0z... — Sarah zastanawiata si¢ przez chwile. — Nie jestem pewna.
Naprawde nie potrafie przypomnie¢ sobie tego momentu. Zabawne, zawsze
myslatam, ze jesli sie zakocham, stanie si¢ to w jakims wielkim przebtysku
swiadomosci. Wiesz, btyskawice, anielskie chory w niebiosach... tego
rodzaju rzeczy.

Iris usmiechneta si¢ szeroko. Cata Sarah! Zawsze miata upodobanie do
dramatu.

— Ale wcae tak nie bylo — ciagneta z zadumg lady Prentice. —
Pamig¢tam, ze czutam si¢ bardzo dziwnie i zastanawiatam si¢ nad tym.
Probowatam ustali¢, czy to mitos¢.

—Wiec mozna nie wiedziec, ze to sie¢ wiasnie dzigje?

— Nie przypuszczam.

Iris przygryzta dolng warge, a potem szepneta:

— Czy to byto wtedy, kiedy ci¢ po raz pierwszy pocatowat?

—Iris! — Sarah usmiechneta si¢, zszokowana i zachwycona zarazem. —
Co za pytanie!

— Wecale nie jest takie niestosowne — odparta Iris, wlepigjac wzrok w
jakis punkt, potozony zdecydowanie nalewo od twarzy kuzynki.

— Alez owszem, jest. — Podbrodek Sarah cofnat sie w wyrazie
zdumienia. — Jednak bardzo si¢ ciesze, ze je zadatas.

Nieto Iris spodziewata si¢ ustyszec.

— Dlaczego?
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— Bo zawsze wydgesz si¢ taka... — Lady Prentice machneta reka, jak
gdyby tym ruchem mogta wydoby¢ z powietrza wiasciwe stowo — .. .taka
obojetna nate rzeczy.

— Najakie rzeczy? — zapytata podgjrzliwie Iris.

— No, wiesz. Emocje. Zauroczenia. Jestes zawsze taka opanowana.
Nawet kiedy ogarnia ci¢ wsciektose.

Irissi¢ ngjezyta.

— A czy to co$ ztego?

— Oczywiscie, ze nie. Po prostu taka masz nature. | mowiac catkiem
szczerze, zapewne jedynie tym mozna tlumaczy¢, ze Daisy dozyla
siedemnastego roku i nie padta dotad trupem z twojeg reki. Chociaz racze
nigdy ci zato nie podziekuje.

Iris nie potrafita powstrzyma¢ cierpkiego usmiechu. Mito byto
ustyszec, ze ktokolwiek docenia jg wyrozumiatos¢ dla mtodsze siostry.

Tymczasem Sarah zmruzyta oczy i pochylitasie do przodu.

— Chodzi o sir Richarda, prawda?

| j§ kuzynka juz wiedziata, ze nie ma sensu zaprzeczac.

— Po prostu mysle... — Zacisngta wargi, niemal przestraszona, ze j&sli
tego nie zrobi, buchnie z nich caty potok nonsensow. — Widzisz, lubi¢ sir
Richarda— przyznataw koncu. — Nie mam pojecia dlaczego, ale go lubig.

— Nie musisz wiedzie¢ dlaczego. — Sarah uscisneta jg dion. — Wyglada
nato, ze on tez ci¢ lubi.

— Sadze, ze tak. Poswiecit mi sporo uwagi.

—Ale..?

Oczy Iris napotkaty spojrzenie Sarah. Jak mozna byto nie przewidzieg,
ze dostyszy to bezgtosne , al€" nakoncu zdania?

—Ale... samanie wiem. Cos jest nie do koncaw porzadku.

70



— Czy aby nie doszukujesz si¢ problemow tam, gdzie ich nie ma?

Iris gieboko wciagneta powietrze, a potem je wypuscita

— Moze. Przeciez nie mam porownania.

— To nieprawda. Zdarzali ci si¢ juz konkurenci.

— Niewielu. | zadnego nie polubitam na tyle, zeby mnie obchodzito,
czy bedzie kontynuowat swoje uprzejmosci.

Lady Prentice westchngta, lecz juz nie dyskutowata.

— No dobrze. Wiec powiedz mi, o co chodzi z tym ,nie do konca w
porzadku", jak to ujetas.

Iris odchylita gtowg i przez chwil¢ patrzyta w goére, zauroczona
stonecznymi btyskami, ktore tanczyty nakrysztatkach zyrandola.

—Wydaje mi si¢, ze to wyglada za dobrze — odpartaw koncu.

— | to ma by¢ nie do konca w porzadku? — Sarah parskneta smiechem.
— Masz pojecie, ile...

— Przestan — przerwata jg Iris. — Wystuchaj mnie. To mgj trzeci sezon
w Londynie. Przyznge, ze nie nalezatam do nabardzig ochoczych
debiutantek, ale tez nigdy nie bytam przedmiotem tak cieptej uwagi.

Jg kuzynka juz otwierata usta, zeby cos powiedzie¢, ae Iris
powstrzymataja, unoszac dton.

— Rzecz nawet niew tym, ze jest taka ciepta... — Poczuta, jak oblewa ja
rumieniec. Co za gtupi dobor stéw. — Chodzi mi o jg nagtosé.

— Nagtos¢?

— Tak. W czasie koncertu pewnie nawet go nie zauwazyltas, bo
odwracatas si¢ od wigkszosci widowni.

— Chcesz powiedzie¢, ze probowatam wskoczy¢ do fortepianu |

zatrzasna¢ za sobg wieko — zazartowata Sarah.
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— Otz to — parskneta smiechem Iris. Ze wszystkich kuzynek wiasnie
Sarah w ngwickszym stopniu podzielata jg nienawis¢ do wieczoréw
muzycznych.

— Wybacz, nie mogtam si¢ oprze¢. Mow, prosze, dalg. Przypominajac
sobie t¢ sceng, Iris zacisneta usta

— On przez caty czas mnie obserwowat — powiedziata wreszcie.

— Moze uznat, ze jestes pickna.

— Moja droga — odparta szczerze — nikt nie uznge mnie za pigkna. A
przynajmniej nie od pierwszego wejrzenia

—To nieprawdal

— Alez tak. Wszystko w porzadku, nie przeimuj si¢. Jednak Sarah nie
wygladata na przekonana.

— Wiem, ze nie jestem brzydka — zapewnita ja Iris. — Tylko, jak mowi
Daisy...

— O, nie! Niecytu mi Daisy — wtracita energicznie Sarah.

— To nic takiego. — Iris probowata zachowa¢ si¢ sprawiedliwie. — Od
czasu do czasu zdarza si¢ jg powiedzie¢ cos z sensem. Po prostu jestem
bezbarwna.

Przez diuga chwile lady Prentice wpatrywata sie w oczy kuzynki, po
czym oswiadczyta:

— To ngjwicksza bzdura, jaka kiedykolwiek styszatam.

Iris uniosta brwi. Te swoje jasniutkie, pozbawione koloru brwi.

— Spotkatas kiedys kogos tak bardzo bladego?

— Nie, adeto o niczym nie swiadczy.

Stargjac si¢ dobra¢ odpowiednie stowa, Iris westchneta, poirytowana.

— Probuje ci powiedzie¢, ze przywyktam do tego, ze ludzie mnie nie

doceniaja. Nie dostrzegaja.
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Sarah wytrzeszczyta nania oczy.

— O czym ty mowisz?

Panna Smythe-Smith wydata ciche, petne frustracji westchnienie.
Wiedziala, ze kuzynkanie zrozumie.,

— Ludzie rzadko mnie zauwazaja. A ja wcale — przysiegam! — wcale
nad tym nie bolej¢. Nie chce by¢ w centrum uwagi.

— Przeciez nie jestes niesSmiata.

— Nie, ale lubie moc obserwowac innych... — Iris wzruszyta ramionami
— I prawdeg méwiac, pokpiwac sobie z nich w duchu.

Styszac to, Sarah parskneta smiechem.

— Kiedy ktos mnie juz pozna, jest inaczej — ciagnela lris—ae w ttumie
nie rzucam si¢ w oczy. | wiasnie dlatego nie rozumiem sir Richarda.

Sarah milczata przez pelng minute. Pare razy otworzyla usta, jakby
miata zamiar cos powiedzie¢, jednak jg wargi tylko przybieraty ksztait
litery ,O", apotem znOw si¢ zaciskaly. Wreszcie zapytata

—Aleon ci si¢ podoba?

— W ogole mnie stuchatas? — Iris dostownie eksplodowata.

— Kazdego stowal — odparta z naciskiem lady Prentice. — Tylko
naprawde nie rozumiem, co to wszystko ma do rzeczy. O ile wiem, Sir
Richard zakochat si¢ w tobie beznadziginie od pierwszego wejrzenia. Jego
zachowanie z pewnoscig Si¢ z tym wigze.

—On niejest we mnie zakochany — upieratasie Iris.

— Moze jeszcze nie jest. — Sarah pozwolita tym stowom na chwile
zawisngé w powietrzu, zanim rzucitas — A gdyby dzisigjszego popotudnia
poprosit ci¢ o reke, co bys odpowiedziata?

— To absurd.

— Oczywiscie, alei tak chce wiedzie¢. Co bys$ odpowiedziata?
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— Nic bym nie odpowiedziata, bo on by nie zapytat. Sarah skrzywita
Sie gniewnie.

— Mozesz cho¢ przez chwile nie by¢ taka uparta i zaspokoi¢ moja
ciekawos¢?

— Niel —Iris z irytacji miata ochote wznies¢ rece do nieba. — Nie widze
Sensu w rozmowie 0 mojej odpowiedzi na pytanie, ktére w ogole nie padnie.

— Odpowiedziatabys , tak".

— Nie, wcalenie.

— A wiec odpowiedziatabys , nie"?

— Tego tez nie twierdze.

Sarah oparta si¢ wygodnie i powoli pokiwata gtowa, a po jg twarzy
rozlat si¢ wyraz zadowolenia.

— Co znowu?

— Nawet nie chcesz o tym pytaniu pomysle¢, bo boisz si¢ bada¢ wtasne
uczucia

Iris milczata

— Mam racje — ozngjmita z triumfem jg kuzynka, po czym dodata: —
Uwielbiam mie¢ racje.

Iris wzi¢ta gieboki oddech, chociaz nie byta pewna, czy ma to pomoéc
g powsciagnad irytacje, czy racze zebra¢ sie ha odwage.

— Gdyby sir Richard poprosit mnie o reke — zaczeta, doktadnie
wymawigac kazde stowo — powiedziatabym, ze potrzebuj¢ czasu na
zastanowienie,

Sarah skingta twierdzaco.

— Aleon nie zamierza mi si¢ oswiadczyc¢.

Te¢ odpowiedz Sarah skwitowata gtosnag salwa smiechu.

— Zawsze twoje musi by¢ nawierzchu, prawda?
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— On nie zamierzami si¢ oswiadczyc¢.

Sarah tylko radosnie wyszczerzyta zeby.

— Och, popatrz, jest herbata. Jestem gtodna jak wilk.

— On nie zamierzami si¢ oswiadczy¢. — Gtos Iris przybrat spiewny ton.

— Odjade zaraz po herbacie — oswiadczyta z nadmierng gorliwoscia
lady Prentice. — Marz¢ o tym, zeby go pozna¢, ale nie chciatabym tu byc,
kiedy si¢ zjawi. Mogtabym wejs¢ mu w parade.

— On nie zamierzami si¢ oswiadczyc¢.

— Och, poczestuj sie ciasteczkiem.

— On nie zamierza mi Si¢ o$wiadczy¢ — powtorzyta po raz Bog wie

ktory Iris. Po czym, poniewaz musiatato zrobi¢, dodata: — Nie zamierza.

6

Pigé dni péznig) Pleinsworth House

Bytajuz pora.

Minal ledwie tydzien od chwili, gdy Richard po raz pierwszy ujrzat
Iris Smythe-Smith, doktadnie tutg), wiasnie w tym domu. A teraz zamierzat
przejs¢ do oswiadczyn.

Swego rodzaju oswiadczyn.

Codziennie skladal jg wizyty. Przechadzali si¢ po parku, zamawiali
lody w herbaciarni Gunthera, dzidlili loze w operze i odwiedzali Covent
Garden. Jednym stowem, robili wszystko to, co powinna robi¢ w Londynie
para w okresie konkurow. | Richard nie watpit, ze krewni Iris oczekuja, iz
poprosi o0 jg reke.

Alejeszcze nie teraz.

75



Czut, ze panna Smythe-Smith darzy go sympatiag. Mogta nawet
rozwazac, czy si¢ nie zakochata. Jednak miat niemal catkowita pewnos¢, ze
gdyby tego wieczoru si¢ oswiadczyl, nie potrafitaby da¢c natychmiastowe
odpowiedzi.

Westchnat. Nie tak wyobrazat sobie swdj ozenek.

Tym razem zjawit si¢ w Pleinsworth House sam. Winston Bevelstoke
stanowczo odmowit udziatu w jakimkolwiek artystycznym przedsi¢wzieciu
rodziny Smythe-Smith, chociaz przyjaciel wczesnig przyjat w jego imieniu
zaproszenie. Teraz Winston siedziat w domu z udawanym katarem, a sir
Kenworthy tkwit w kacie, zastanawigjac si¢ nerwowo, dlaczego w salonie
stoi fortepian.

| czemu wyglada, jakby przystrojono go gatazkami?

Szybki rzut oka dookota pozwalal stwierdzi¢, ze lady Pleinsworth
przygotowata dla gosci programy. Jednak, cho¢ od jego przyjscia uptyneto
juz prawie pieg¢ minut, Richard dotychczas nie otrzymal swojego
egzemplarza.

— Tutg pan jest.

Na dzwigk cichego gtosu odwrdcit si¢ i ujrzat Iris w skromngj sukni z
bladobtekitnego muslinu. Czgsto nos ten kolor, uswiadomit sobie, i bardzo
j€¢ w nim do twarzy.

— Przepraszam, ze Si¢ panem nie zaj¢tam — powiedziata — ale musiatam
pomac za kulisami.

— Za kulisami? — powtorzyt. — Przeciez to miato by¢ czytanie poezji.

— Ach, tamto. — Jg policzki z zaktopotania przybraty rozowy odcien. —
Nastapita zmiana planéw.

Richard pytajaco przechylit gtowe.

— Moze powinnam przynies¢ panu program.
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— Tak, poprosze. Nie dostatem go, kiedy przyszediem. Panna Smythe—
Smith odchrzakneta z szes¢ razy.

— Jak sadze, zapadia decyzja, zeby nie wrecza¢ ich panom, chyba ze
ktorys wyrazi takie zyczenie.

Przez chwil¢ rozwazal jg stowa.

— A czy wolno zapyta¢ dlaczego?

— Zapewne dlatego — odparta, zerkajac w sufit — ze istnigjag obawy, iz
nie wszyscy chcieliby pozostac.

Richard ze zgroza popatrzyt na fortepian.

— Och, nie — zapewnita szybko Iris. — Dzisigj nie bedzie muzyki.
Przyngmnigj nic mi o tym nie wiadomo. To nie jest koncert.

Jednak w oczach jg towarzysza malowata si¢ panika. Gdziez byt
Winston ze swoimi ktebuszkami waty, kiedy on tak bardzo go potrzebowat?

— Pani mnie przeraza, panno Smythe-Smith.

— Czy to znaczy, ze nie zyczy pan sobie programu? — zapytata, petna
nadziei.

Pochylit si¢ ku nigl odrobine. Nie natyle, by naruszy¢ zasady dobrego
wychowania, ale jednak. | wiedziat, ze onato zauwazyta.

— Mysle, ze lepig by¢ przygotowanym, nie uwaza pani? Iris przetkneta
sling.

— Momencik.

Czekat, podczas gdy ona przeszia przez salon i zblizyta si¢ do lady
Pleinsworth. Chwile pdznig wrocita z kartka papieru.

— Proszg¢ — powiedziata, zaktopotana, podajac mu jg. Richard wziat
program i popatrzyt. Potem znow podnidst oczy.

— Pastereczka, jednorozec i Henryk VIII?

— To sztuka. Napisataja moja kuzynka Harriet.
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— 1 my mamy te sztuke ogladac? — upewnit si¢ ostroznie.

Iris pokiwata gtowa.

— Czy orientuje si¢ pani, uhm — odchrzaknat —ile czasu bedzie trwac to
przedstawienie?

— Nie tak dtugo, jak wieczdr muzyczny — pocieszyta go. — W kazdym
razie tak mi si¢ wydae. Widziatam tylko kilka ostatnich minut préby
generalng.

— Fortepian jest czescig dekoragji, jak rozumiem?

Znowu skineta twierdzaco.

—To jeszcze nic w porownaniu z kostiumami, obawiam sie.

Z trudem zdobyt si¢ na uprzemosé, by zapyta¢ o szczegoty.

— Moim zadaniem byto przymocowa¢ rog jednorozcowi.

Richard starat si¢ nie rozeSmia¢, naprawde Si¢ starat.

| prawie mu si¢ udato.

— Nie jestem pewna, jak Frances go odczepi — ciagneta Iris ze
zdenerwowang ming. — Jest przyklgony do czota

— Przykleita pani swojg kuzynce na gtowie rog? — powtorzyt.

Irissi¢ skrzywita

—Tak.

— Pani lubi t¢ kuzynke?

— Och, bardzo. Ma jedenascie lat i jest naprawde urocza. Bez wahania
wymienitabym Daisy na Frances.

Richard miat wrazenie, ze starsza siostra wymienitaby Daisy nawet na
borsuka, jesli tylko nadarzytaby sie taka mozliwos¢.

— RoOg — przypomniat. — CoOz, przypuszczalnie nie mozna by¢
jednorozcem, kiedy sie nie marogu.
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— Otéz to — odparta Iris z nowym przyptywem entuzjazmu. — Frances
bardzo si¢ spodobat. Ona uwielbia jednorozce. Jest niemal catkowicie
przekonana, ze istnigja naprawde, i mysle, ze gdyby mogta, zostataby
jednym z nich.

— Wiec ngwyraznig) uczynita pierwszy krok na drodze do realizagji
tego szlachetnego celu — zazartowat Richard. — Z pani zyczliwag pomocs.

— Ach, tak. Oby tylko nikt nie powiedziat ciotce Charlotte, ze to ja
uzytam kleju.

Jednak Richard przeczuwat, iz w tg sprawie panna Smythe-Smith
byta na straconej pozycji.

— Czy jest jakakolwiek szansa, aby utrzymac to w sekrecie?

— Absolutnie zadngj. Ale zamierzam czepia¢ si¢ fatszywe nadziel.
Przy odrobinie szczgscia dzis wieczorem dojdzie do strasznego skandalu i
nikt nie zauwazy, ze Frances poszita spa¢ z rogiem przyczepionym na
glowie.

W tym momencie sir Kenworthy zaniést si¢ kaszlem. | kastat dalgj. Na
Boga, czy to byt jakis pytek w gardle, czy gtaz poczuciawiny?

— Wszystko w porzadku? — zapytala Iris z twarza sciagnigta
niepokojem.

Pokiwal gtowa, bo nie byl w stanie wydoby¢ gtosu. Boze drogi,
skandal. Gdybyz onatylko wiedziata.

— Moze przyniosg panu cos do picia?

Znowu skingt twierdzaco. Niemal w réwneg mierze potrzebowat
zwilzy¢ gardto jakims ptynem, jak przez chwile nanig nie patrzec.

Koniec koncow bedzie szczgsliwa, powiedzial sobie. A on bedzie dla

nigl dobrym mezem. Niczego j€g nie zabraknie.
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Oprocz mozliwosci wyboru, czy chce za niego wyjsé¢. Richard jeknat.
Nie oczekiwal, ze dopadng go takie przeklete wyrzuty sumienia.

— Prosze bardzo. — Iris podata mu krysztatowy kieliszek. — Troche
stodkiego wina

Wyrazit wdzigcznos¢ ruchem gtowy i pociagnat krzepiacy tyk.

— Dzigkuje — powiedziat po chwili ochryple. — Nie wiem, co mnie
napadto.

Iris ze wspotczujacym mruknieciem wskazata zadrzewiony fortepian.,

— Pewnie w powietrzu unosi si¢ pyt z tych wszystkich gatazek, ktore
przyniosta Harriet. Wczorag) godzinami zbierataje w Hyde Parku.

Sir Kenworthy oproznit kieliszek i odstawit na pobliski stolik.

— Czy zechce pani przy mnie usigs¢? — poprosit, uswiadamiajac sobie,
ze cho¢ przypuszczat, iz onato zrobi, winien jg byt uprzefme zaproszenie.

— Z przyjemnoscig — odparta. — Tak czy inacze), zapewne bedzie pan
potrzebowat ttumacza.

W poptochu wytrzeszczyt oczy.

— Ttumacza?

Iris parskngta smiechem.

— Nie, nie, prosz¢ si¢ nie obawiaé, sztuka jest w jezyku angielskim.
Tylko ze... — Zachichotata, usmiechajac si¢ szeroko. — Harriet ma wiasny,
szczegolny styl.

— Pani bardzo lubi swoja rodzing — zauwazyt.

Juz miata odpowiedzie¢, ale cos za jego plecami przyciagneto jg
uwage. | wiasnie kiedy si¢ odwracat, zeby sprawdzi¢, na coz onatak patrzy,
odezwatasie:

— Ciotka daje nam znaki. Mysle, ze mamy zaja¢ migsca. Lekko

zaniepokojony, sir Richard Kenworthy zasiadt w pierwszym rzgdzie i wlepit
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oczy w fortepian, ktory, jak mozna si¢ byto domysla¢, wskazywat miejsce,
gdzie zngdowata si¢ scena. Glosy publicznosci przeszty w sttumione szepty,
a potem catkiem ucichty, kiedy z mroku wynurzyta si¢ lady Harriet
Pleinsworth, przebrana za uboga pastereczke (kij pastuszy i tak dalg).

— Pickny to dzien i peten blasku! — obwiescita, przerywajac na chwile,
by odgarng¢ jedng ze wstazek przy szerokim rondzie swojg budki. — Ach,
jakze jestem szczesliwa z moim cnym stadem.

Nic si¢ nie dziato.

—Z moim cnym stadem! — powtorzyta nieco gtosnig.

Za kulisami rozlegty si¢ jakies hatasy, ktos steknat 1 syknat:
,Przestan!", a potem na scene wtoczyla si¢ pigtka maluchéw udajacych
owce.

— Moi kuzynowie — szepneta lris. — Nastepne pokolenie.

— Slonce swieci — ciggneta Harriet, rozktadajac szeroko ramiona w
btagalnym gescie.

Ale Richard byt zbyt zafascynowany owcami, by tego stuchag.
Nawickszy okaz ze stada meczal tak gtosno, ze pastereczka w koncu
musiata dyskretnie go kopna¢. A jeden z nagmtodszych artystow — dobry
Boze, dzieciak nie mégt mie¢ wiece niz dwa lata — podpetzt do fortepianu |
zaczat oblizywac jego noge.

Iris przycisngta dton do ust, stargjac Si¢ nie rozesSmiac.

Przedstawienie toczyto si¢ w tym stylu przez kilka nastgpnych minut.
Pickna pasterka opiewata cuda natury, az wreszcie ktos gdzies walnat
talerzami i Harriet wydata okrzyk zaskoczenia (podobnie jak potowa
widowni).

— Moéwitam — wycedzita przez zeby — ze mamy szczescie, bo

przypuszczalnie nie bedzie padato przez nastepny tydzien.
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Talerze huknety znowu, a potem jakis gtos wrzasnat:

— Grzmi!

Iris gwattownie wciaggneta powietrze. Jg druga dton poderwata si¢ do
gory i nakryla te pierwsza, ktora nadal spoczywata na ustach. Ale koniec
koncow Richard dostyszat imie¢ , Elizabeth", wypowiedziane przerazonym
szeptem.

—Cosi¢ dzigje?

— Mysle, ze siostra Harriet wiasnie zmienita scenariusz. Przepadnie
caty akt.

Szczesliwie od koniecznosci zduszenia usmiechu wybawito Richarda
przybycie pigciu krow, w ktorych po blizszym przyjrzeniu si¢ rozpoznat
owce z przypictymi do runa kawatkami brazowego materiatu.

— A kiedy zobaczymy jednorozca? — zapytat cicho swoja towarzyszke.

Bezradnie wzruszytaramionami. Nie wiedziata.

Par¢ minut poznig) na sceng wtoczyt si¢ Henryk VIl1. Jego tudorowski
kaftan wypchany byt taka iloscig poduszek, ze dziecko w srodku ledwie
mogto si¢ poruszac.

— To Elizabeth — szepnetalris.

Wspotczujaco pokiwatl gtowsg. Gdyby to on zostat zmuszony do
wystepOw w tym kostiumie, tez staratby si¢ przeskoczy¢ pierwszy akt.

Jednak nic nie mogto si¢ rowna¢ z chwila, gdy oczom widowni ukazat
Si¢ jednorozec. Jego rzenie byto straszliwe, arog olbrzymi.

Richardowi dostownie opadia szczgka.

— Przykleitajg go pani do czota?

— To byt jedyny sposob, zeby sie utrzymat — odparta szeptem Iris.

— Ale ona nie moze podnies¢ giowy.
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Obydwoje, zdjeci groza, wpatrywali sie w scene. Mata panna
Pleinsworth zataczata si¢ pod ci¢zarem rogu jak pijana, nie mogac utrzymac
ciataw pozycji wyprostowane.

— Z czego on jest zrobiony? — zapytat Richard. Iris poddata sic.

— Nie mam pojecia. Nie sadzitam, ze to takie cigzkie. Moze ona tylko
gra.

Richard w ostupieniu obserwowat Frances, niemal spodziewgac si¢,
ze bedzie musiat doskoczy¢ do dziewczynki, by powstrzymaé jg przed
przypadkowym dzgni¢ciem kogos w pierwszym rzgdzie,

Calag wiecznos¢ poznig dotarli do punktu, ktory wedle wszelkiego
prawdopodobienstwa mogt oznacza¢ finat. Krol Henryk, wymachujac w
powietrzu udkiem indyka, gtosno obwiescit:

— Od tg chwili taziemiajest moja, po wsze czasy!

| istotnie wygladato na to, ze dla biedngj, stodkig pastereczki i jg
dziwnie zmiennego stada wszystko bylo juz stracone. Ale wiasnie wtedy
rozlegt si¢ potezny ryk...

— Czyzby lew? — zdumial si¢ Richard. .. .i na scen¢ wyskoczyt
jednorozec!

— Umierg! — wrzasnat. — Umierg)! Umiergj! Umierg! Zbity z tropu
Richard zerknal na Iris. Do tg pory jednorozec nie demonstrowat
zngjomosci ludzkigl mowy.

Krolewski krzyk grozy natyle mrozit krew, ze siedzaca za nimi dama
wymamrotata:

— Zdumiewajaco dobrze zagrane.

Sir Kenworthy ukradkiem zerknat na swoja towarzyszke. Z otwartymi

ustami wpatrywata si¢ w krola Henryka, ktory przeskoczywszy przez krowe,
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popedzit ukry¢ sie za fortepianem, gdzie potknal sie 0 namnigsza
owieczke, nadal oblizujaca noge instrumentu.

Henryk walczyt, by utrzymaé rownowage, ae jednorozec
(niewykluczone, ze w ataku wscieklizny) byt zbyt szybki. Pedzit ku niemu
na (opuszczony) teb na szyje i po chwili zagtebit swoj rog w wielkim
poduszkowym brzuchu przerazonego monarchy.

Ktos krzyknat, krél Henryk runat na podtogg, wokaét poleciato pierze.

— Nie s3dze, zeby to byto w scenariuszu — szepneta wstrzasnigta lris.

Richard nie mogt oderwa¢ oczu od makabrycznego widowiska.
Henryk VIII lezal na plecach, a rog tkwit w jego (szczgsliwie sztucznym)
brzuchu. Bytoby to juz wystarczajagco okropne i bez faktu, ze 6w rog nadal
mocno trzymat si¢ czota jednorozca. Co oznaczato, ze za kazdym razem,
kiedy krol zaczynat si¢ miota¢, szarpat jednorozca za gtowe.

— Odczep si¢! — krzyknat Henryk.

— Probuje — odwarknat jednorozec.

— Chyba uwiazt — powiedzial Richard do Iris, a ona zawotata:

— O Boze! — | natychmiast zastonitareka usta. — To ten klgj!

Na pomoc przybiegta jakas owieczka, ale poslizneta sie w pierzu |
zaplatata pod nogi jednorozcowi.

Pasterka, ktora obserwowata ten widok tak samo wstrzasnicta jak
publicznos¢, nagle zdata sobie sprawe, ze mus ratowaé przedstawienie,
wiec skoczyta naprzdd, zanoszac Sie spiewem.

— O blogostawiony stoneczny blasku — zawodzita. — Jakze twe ciepto
[$ni!

| wowczas do akcji wkroczyta Daisy. Richard gwattownie odwrdcit sie

w strone Iris. Jg usta byly otwarte ze zdumienia
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— Nie, nie, nie — wykrztusita wreszcie, ale Daisy rozpoczeta juz swoja
skrzypcowg soldwke, przypuszczal nie muzyczny obraz stonecznego blasku.

Albo §mierci.

Jednak wystep Daisy zostat szczesliwie skrécony przez lady
Pleinsworth, ktora widzac sczepiona beznadzignie dwojke swych
najmtodszych dzieci, wdarta si¢ pospiesznie na scene.

— A teraz zapraszam wszystkich panstwa do sasiedniego pokoju na
herbate! — 0znagj mita spiewnym tonem. — Skosztujmy ciastal

Goscie wstali | bijagc brawo — w koncu, niezaleznie od zaskakujacego
finatu, bylo to przedstawienie teatralne — zaczeli, jeden po drugim,
opuszcza¢ salon.

— Moze powinnam pomOc — powiedziata Iris, rzucagac czujne
Spojrzenie na swoje kuzynki.

Podeszta nieco blizeg do migsca utarczki, a Richard z niematym
rozbawieniem obserwowat przebieg wydarzen.

— Po prostu zdgmij z siebie te poduszke! — zarzadzita lady
Pleinsworth.

— To nie bedzie tatwe — sykneta Elizabeth. — Rog przebit mi si¢ przez
koszulg¢. Chyba ze mama chce, zebym si¢ rozebrata...

— Wystarczy, Elizabeth — powiedziata szybko jg matka i zwrocita sie
do Harriet: — Dlaczego on mataki ostry czubek?

— Jestem jednorozcem! — przypomniata Frances. Lady Pleinsworth
przez chwile przyswajata te prawdge, po czym sie wzdrygneta

— W trzecim akcie ona nie powinna na mnie jezdzi¢ — dodat jednorozec
z rozdraznieniem.

— | dlatego ja dzgnetas?
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— Nie, to byto w scenariuszu — poinformowata uczynnie Harriet. — ROg
miat odpas¢. Ze wzgledow bezpieczenstwa. Ale oczywiscie tak, zeby
widowniatego nie widziata.

— Iris przykleita mi go do czota — wyjasnita Frances i przekrzywiwszy
gtowe, sprobowata popatrzec w gore.

Iris, ktéra stata na skraju niewielkigj grupy publicznosci, natychmiast
cofnetasie o krok.

— Moze si¢ czegos napijemy — zaproponowata.

— Za moment. — Sir Kenworthy za dobrze si¢ bawit, zeby teraz
wychodzi¢.

Tymczasem lady Pleinsworth zlapata za rog obiema rekami i
pociagneta

Rozlegt si¢ przerazliwy wrzask.

— Czego ona uzyta? Cementu?

Rekalris zacisneta sie naramieniu Richardajak imadto.

— Naprawde musze i$¢, natychmiast. Wystarczyto jedno spojrzenie na
twarz pani domu i Richard pospiesznie wyprowadzit swoja towarzyszke z
salonu.

W holu Iris bezsilnie oparta si¢ o sciane.

— Czekaja mnie straszne ktopoty.

Wiedziat, ze powinien rozproszy¢ jg obawy, ale za bardzo si¢ smiat,
by byt z niego jakikolwiek pozytek.

— Biedna Frances — j¢czata Iris. — Musl dzisigl spac z tym rogiem na
glowiel

— Nic jg nie bedzie — wykrztusit Richard, a smiech nadal przezierat

przez jego stowa. — Zapewniam pania, ze nie pojdzie tak do ottarza.
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Panna Smythe-Smith z nagtym niepokojem podniosta na niego wzrok
| Richard mogt sobie tylko wyobrazac, jakie sceny przemknety jg przed
oczyma. A potem wybuchneta smiechem. | $miata si¢ tam, w tym korytarzu,
tak serdecznie, ze az Si¢ skrecata.

— O m¢] Boze — gwaltownie tapata oddech. — Rogaty $lub. To by sie
mogto przytrafi¢ tylko w nasze rodzinie.

Richard znowu zaczat chichota¢; rozbawiony obserwowat, jak twarz
Iris czerwienigje z wysitku.

— Nie powinnam si¢ smiac. Naprawde nie powinnam. Ale slub...
Wielkie nieba, rogaty slub.

Slub, przypomniat sobie i ta mysl znowu catkowicie zaprzatneta mu
umyst. Przeciez po to przyszedt tego wieczoru. Po to byt tutg) z Iris.

Ona nie miata nacieszy¢ si¢ wiasnym slubem. Jak nato, Richard zbyt
szybko musiat wraca¢ do Y orkshire.

Poczucie winy sprawito, ze po plecach przeszty mu ciarki. Czyz kazda
kobieta nie marzy o slubie? Dawnig Fleur i Marie— Claire zwykty spedzac
cale dnie na snuciu takich wyobrazen. | o ile wiedziat, nadal im si¢ to
zdarzato.

Odetchnat gteboko. Panny Iris Smythe-Smith nie czekalty wymarzone
uroczystosci i gdyby wszystko poszto zgodnie z planem, nie miata nawet
przezy¢ odpowiednich oswiadczyn.

Zastugiwata na cos lepszego.

Sir Kenworthy z trudem przetknat, nerwowo poklepujac si¢ po udzie.
A ona ciagle jeszcze Sie zasmiewata, nieswiadoma jego nagle powazne
miny.

— Iris— przemowit znienacka.
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Spojrzata na niego ze zdumieniem w oczach. Moze sprawit to ton jego
gtosu, a moze fakt, ze po raz pierwszy zwrocit si¢ do nig po imieniu.

Opiergac dton na jg krzyzu, powiodt swojg towarzyszke nieco dalg
od uchylonych drzwi salonu.

— Czy moze mi pani poswigci¢ chwile? Brwi Iris$ciggnely sie, a potem
uniosty.

— Oczywiscie — odparta troche niepewnie.

Richard zaczerpnat tchu. W koncu mogt to zrobi¢. Nie takie miat
plany, ale ten sposob byt lepszy. Te jedng, jedyna rzecz mogt zrobi¢ dlanig.

Przyklgknat.

Iris gwaltownie wciagneta powietrze.

— Panno Smythe-Smith — powiedzial, ujmujac jg dton — czy uczyni

mnie pani ngjszczgsliwszym z ludzi | zgodzi si¢ zostac moja zong?
7

Iris oniemiata. Otworzyla usta, ale ngwyraznigj nie bylo jg pisane
cokolwiek powiedzie¢. Poczuta ucisk w gardle i tylko wpatrywata sie¢ w
niego z gory, myslac... To nie moze si¢ dzi&C.

— Wyobrazam sobie, ze jest pani zaskoczona — powiedziat Richard
ciepto, opuszkami palcéw gtadzac wierzch jg dtoni. Nadal kleczat przed nig
| unosit ku nigj wzrok, jakby bytajedyna kobieta na swiecie.

— Och... — Nie mogla wykrztusi¢ stowa. Po prostu nie mogta
wykrztusi¢ ani stowa.

— A moze wcale nie? Jestem. Naprawde jestem.

— Znamy si¢ zaledwie tydzien, ale przeciez musi pani zdawa¢ sobie

Sprawe z mojego oddania.
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Iris poczuta, ze kiwa gtowa, tyle ze sama nie wiedziata, czy oznacza to
»tak", czy ,nie". A swoja droga nie byta pewna, na ktore pytanie odpowiada.

To nie miato sta¢ si¢ tak szybko.

— Nie mogtem juz dtuzej czeka¢ — wyszeptat, podnoszac si¢ z kolan.

—Ja.. janie.. — Zwilzyta wargi. Udalo si¢ jg odzyska¢ gtos, jednak
nadal nie bylaw stanie ztozy¢ zdania

Richard uniost reke dziewczyny do ust, lecz zamiast ucatowac dton,
odwrdcit ja delikatnie i ztozyt lekki jak piorko pocatunek na wewngtrznej
stronie nadgarstka.

— Iris, badz moja — powiedzial glosem chrapliwym, jak sadzita, by¢
moze z pozadania. Znowu pozwolit wargom muska¢ jg delikatng skore. —
BadZz moja— szepnat — aja bede twg;.

Nie potrafita zebra¢ mysli. Bo czyz mogta to zrobi¢, kiedy on
wpatrywat si¢ w nig, jakby byli jedynymi ludzmi na ziemi? Spojrzenie jego
ciemnych oczu byto ciepte... nie, gorace i sprawito, ze zapragneta si¢ w nim
roztopi¢, porzuci¢ wszystko, co znata, caly zdrowy rozsadek. Ciato Iris
drzato, oddech przyspieszyt. Nie mogta oderwa¢ wzroku od ust Richarda,
kiedy catowat ja znowu, tym razem sungc wargami ku wnetrzu je dtoni.

Cos sie w nig, w srodku, scisngto. Cos, co — byla pewna — nie jest
stosownie czu¢. Nie tutg), w korytarzu u ciotki. Nie przy tym mezczyznie,
ktorego dopiero poznata.

—WYyjdziesz za mnie? — zapytat.

Nie. Wszystko byto nie tak. Za szybko. To nie miato sensu, nie mogt
zakocha¢ si¢ w nigj tak btyskawicznie.

Ale on jg nie kochal. Wcale nie powiedziat, ze jg kocha. A jednak
Sposob, w jaki nanig patrzyt...

Dlaczego chciat jg poslubié? Dlaczego ona nie potrafita mu zaufac?
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— Iris? — szepnat. —Mojadroga? | Iris wreszcie odzyskata gtos.

— Potrzebuj¢ czasu.

A niech to szlag trafi!

Stato si¢ doktadnie tak, jak przewidywat. Ona nie zamierzata zgodzi¢
sie na $lub po zaledwie tygodniowych konkurach. Miata na to o wiele za
duzo rozumu.

Ta ironia losu po prostu Richarda dobijata. Gdyby panna Smythe-
Smith nie byta osobg inteligentna | rozsadng, z pewnoscia by jeg nie wybrat.

A wiec musial trzymaé si¢ pierwotnego planu. Tego wieczoru
przyszedt do Pleinsworthow z  konkretnym zamiarem, by ja
skompromitowac. Nic szokujacego; bytaby to obtuda najgorszego rodzau,
gdyby skradt Iris cos wiece) niz catusa.

Catus catkowicie mu wystarczat. Jeden catus przy swiadkach i niemal
juz ja miat.

Ale nig, kiedy z jg ust padto stowo $lub, Richard poczut si¢ winny. |
wiedzial, ze diabelnie stlusznie si¢ tak czuje. Romantyczne oswiadczyny
byty jego sposobem, by to Iris wynagrodzi¢, chociaz ona nie zdawata sobie
Sprawy, ze jest cos, co on musi odpokutowag.

— Oczywiscie — przyznat gtadko. — Podjatem ten temat zbyt wczesnie.
Prosze mi wybaczyc¢.

— Alez tu nie ma nic do wybaczania — odparta, zacingjac Si¢
kilkakrotnie. — Zaskoczyt mnie pan. Nie rozwazatam tego. Widziat si¢ pan z
moim ojcem tylko raz i to przelotnie.

— Ma si¢ rozumiec, poprosze o jego zgodg — oznajmit Richard. | nie do
konca byto to ktamstwo. Gdyby w ciggu kilku nastepnych minut zdotat
przekona¢ Iris, by powiedziata ,tak", chetnie ubiegatby sie o prywatng
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rozmowe z panem Smythe— Smithem i zatatwit wszystko we witasciwy spo-
sob.

— Moze mi pan da¢ kilka dni do namystu? — zapytata z niepewna mina.
— Tylu rzeczy jeszcze o panu nie wiem. | przyngjmnig réwnie wielu pan nie
wie o mnie.

Zatopit palace spojrzenie w jg oczach.

— Wiem dostatecznie duzo, by mie¢ pewnosé, ze nigdy nie znade
bardziej godngj podziwu panny mitode).

Iris rozchylita wargi i Richard zrozumiat, ze celnie dobrat stowa
Gdyby miatl wiecg czasu, mogtby sie do nig) zaleca¢ w taki sposob, w jaki
nalezy zaleca¢ si¢ do przysztg zony.

Ujat obie jg dtoniei delikatnie uscisnat.

— Jest mi pani bardzo droga

Wygladato nato, ze lris nie wie, co odpowiedziec.

Probujac zyska¢ na czasie, dotknat jg policzka, a jednoczesnie
usitowat obmysli¢ najlepsze rozwigzanie. Musiat sie¢ z nig ozeni¢ i nie mogt
sobie pozwoli¢ na zwtoke.

Katem oka dostrzegt jakis ruch. Drzwi salonu byly nadal otwarte. Ze
swego migjsca widziat tylko skrawek wnetrza, ale miat przeczucie, ze lady
Pleinsworth |ada moment wyjdziei...

— Musze¢ pania pocatowac! — krzyknat, gwattownie chwytajac Iris w
ramiona

Ustyszat, jak wstrzasnieta wcigga powietrze. Ten dzwick przeszyt go
bolesnie, ale nie byto innego wyjscia. Nalezato powroci¢ do pierwotnego
planu. Catowat jg usta, podbrodek, sliczng obnazong szyje¢ i wtedy...

— Iris Smythe-Smith!

Richard odskoczyt do tytu. Dziwne, ale nie musial udawa¢ zdumienia.
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Pospiesznym krokiem zblizata si¢ ku nim lady Pleinsworth.

— Na mitos¢ boska, co si¢ tutg) dzigje?

— Ciocia Charlotte!

Iris zatoczyta si¢ do tytu, drzac niczym sptoszona sarna. Richard
widzial, jak spojrzenie dziewczyny biegnie od ciotki do kogos za jg
plecami, po czym z rosnacym przerazeniem uswiadomit sobie, ze w
korytarzu pojawity si¢ rowniez Harriet, Elizabeth i Frances — i wszystkie
trzy gapia si¢ nanich w ostupieniu.

Boze drogi, teraz byt jeszcze odpowiedzialny za deprawacje dzieci.

— Prosze natychmiast puscic mojg bratanice! — zagrzmiata lady
Pleinsworth.

Pomyslat, ze bezpiecznig bedzie nie komentowat, iz juz to zrobit.

— Harriet! — Lady Pleinsworth ani na moment nie spuszczata Richarda
z oka. — Przyprowadz cioci¢ Marie.

Harriet nerwowo skingta gtowa i pospieszyta wykona¢ polecenie.

— Elizabeth, przywolg] lokaa. Frances, idz do swego pokoju.

—Jatez moge w czyms pomaoc — zaprotestowata dziewczynka.

— Do pokoju, Frances. W tg chwili!

Biedna odtworczyni roli jednorozca nadal miata na czole przykleony
rég, wiec biegnac, musiata podtrzymywaé go obiema rekami.

Kiedy lady Pleinsworth znowu si¢ odezwata, jg gtos brzmiat
nieublaganie.

— A ty, Iris, i sir Kenworthy do salonu. Natychmiast. Richard odsunat
Sie | przepuscit Iris. Nie sadzit, by mogta by¢ jeszcze bledsza niz zwykle, ale
teraz wygladata, jakby byta catkowicie pozbawiona krwi.

Trzesty jg si¢ rece. Tak mu byto przykro, ze trzegsty jg sie rece.
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Gdy tylko weszli do salonu, zjawit si¢ lokg. Lady Pleinsworth
odciggneta go na bok i powiedziata cos cicho. Richard przypuszczal, ze
wysytata stuzacego z wiadomoscig dlaojcalris.

— Prosze¢ usias¢ — rozkazata winowajcom. Iris osungta si¢ na krzesto.

Lady Pleinsworth zwrdcita wiadcze spojrzenie na jg towarzysza.
Richard splott rece za plecami.

— Nie mogg, kiedy pani stoi, milady.

— Daje¢ panu pozwolenie — odgryziasie.

Zajat migjsce. Siedzie¢ potulnie i milcze¢ byto sprzeczne z jego natura,
ale wiedzial, ze dzialo si¢ to, co musiato si¢ stac. Pragnat tylko, by Iris nie
miata takig pustki w oczach, by nie wydawala si¢ taka przygnebiona i
zawstydzona.

— Charlotte? — dobiegto ich wotanie pani Smythe-Smith. Matka Iris
weszta do salonu, aza nig Harriet, nadal ze swoja pasterska laska.

— Charlotte, o co chodzi? Harriet powiedziata mi... — Pani Smythe—
Smith przerwata w poét stowa, ogarnigjac wzrokiem zastang sceng. — Co Si¢
stato? — zapytata cicho.

— Postatam po Edwarda— powiedziata lady Pleinsworth.

— Po ojca? — wykrztusita Iris drzacym gtosem. Ciotka odwrocita sie, by
Spojrzec jg w twarz.

— Chyba nie myslatas, ze mozesz tak postgpowaé bez zadnych
reperkugi?

Richard poderwat si¢ z krzesta.

— Onaniczemu nie jest winna.

— Co. Si¢. Stalo? — powtdrzyta pani Smythe-Smith, wyraznie
wymawigjac kazde stowo.

— Sir Kenworthy ja skompromitowat — wyjasnitalady Pleinsworth.
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Pani Smythe-Smith gwaltownie wciagneta powietrze.

—Iris, jak mogtas?

—Toniejg wina—wtracit si¢ Richard.

— Nie z panem rozmawiam — warkngta matka Iris. — Przyngjmnigj nie
w tg chwili. — Po czym zwrdcita si¢ do bratowe): — Kto o tym wie?

— Moje trzy ngjmtodsze.

Pani Smythe-Smith przymkneta oczy.

— One nie pisng stowal — wykrzykneta nagle Iris. — Jestem ich
kuzynka.

— To jeszcze dzieci! — zagrzmiata lady Pleinsworth. Richard miat juz
tego dos¢.

— Musz¢ prosi¢, zeby nie zwracata Si¢ pani do panny Smythe-Smith
tym tonem.

— Nie sdze¢, by zngdowat si¢ pan w sytuacji, ktora umozliwia
wysuwanie jakichkolwiek zadan.

— Niemnig jednak — odpart cicho — bedzie pani zwraca¢ si¢ do nig z
szacunkiem.

Nate zuchwatos¢ lady Pleinsworth uniosta brwi, ale nic nie odrzekta.

— Nie moge uwierzy¢, ze zachowatas si¢ tak gtupio — powiedziata
matka Iris,

Iris milczata

Wdwczas pani Smythe-Smith odwrocita si¢ do Richarda; jg usta byty
jak wyztobionaw twarzy twarda, gniewna kreska.

— Bedzie pan musiat si¢ z nig ozenic.

— Niczego bardzig sobie nie zyczg.

— Watpi¢ w pana szczerosc, Sir.

— To niesprawiedliwe! — zawotata Iris, podrywajac si¢ naréwne nogi.
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— Bronisz go? — rzucita oskarzyciel skim tonem jg matka.

— Miat uczciwe zamiary.

Uczciwe, pomyslat Richard. Sam juz nie byt pewien, co to oznacza.

— Och, doprawdy? — Pani Smythe-Smith niemal wypluta te stowa. —
Skoro jego zamiary byty uczai...

— Wiasnie wtedy prosit mnie o reke!

Maria Smythe-Smith wodzita spojrzeniem od corki do Richarda i z
powrotem, wyraznie nie wiedzac, jak si¢ zachowa¢ wobec takiego rozwoju
wydarzen.

— Nie powiem juz nic na ten temat, dopdki nie przybedzie pan
Smythe-Smith — ozngjmita wreszcie. — To zapewne nie potrwa dtugo. Noc
jest bezchmurna, wigc jesli twoja ciotka — tu skingta gtowg w strone lady
Pleinsworth — wyraznie zaznaczyta wage tego wezwania, przypuszczalnie
bedzie chciat przyjs¢ piechots.

Richard sadzit podobnie. Oba domy dzielita bardzo mata odlegtosé.
Znacznigg mnig czasu zajaltby ojcu Iris spacer niz oczekiwanie, az
zaprzegng powoz.

Przez kilka sekund w pokoju zalegata petha napiecia cisza, po czym
matka Iris raptownie zwrdcita si¢ do szwagierki:

— Musisz wraca¢ do gosci, Charlotte. Nieobecnos¢ nas obu moze
wzbudzi¢ podejrzenia.

Lady Pleinsworth przytakneta ponuro.

— | zabierz Harriet — ciggneta pani Smythe-Smith. — Przedstaw ja
jakim$ panom. Jest juz w takim wieku, ze niedtugo zacznie bywaé. To Si¢
wyda ng naturalnigjsze w swiecie.

— Ale ja jestem jeszcze w kostiumie — zaprotestowata nieszczesna

pasterka.
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— Teraz nie pora na pruderi¢ — oswiadczyta lady Pleinsworth, tapiac ja
zarami¢. — ldziemy.

Harriet podazyla niepewnym krokiem za matka, ae nim wyszla,
rzucita jeszcze kuzynce ostatnie zyczliwe spojrzenie. Pani Smythe-Smith
zamkneta drzwi salonu i odetchneta.

— Nawarzyliscie sobie piwa — powiedziata bez cienia wspotczucia.

— Natychmiast wystapi¢ 0 specjalne zezwolenie — odpart Richard. Nie
widzial powodu, by si¢ przyznac, ze juz je uzyskat.

Skrzyzowawszy rece na piersiach, zaczeta przemierza¢ poko;.

—Mamo? — zaryzykowata Iris.

Maria Smythe-Smith wyciagngta w gore drzacy palec.

— Nieteraz.

—Ale...

— Zaczekamy naojcal —warkneta. Dostownie trzgsta si¢ z gniewu.

Po minie Iris Richard poznat, ze nigdy nie widziata matki w takim
stanie.

Dziewczyna odsungta si¢, przyciskaac rece do ciata. Chciat ja
pocieszy¢, ale wiedzial, ze pani Smythe-Smith wpadtaby w furi¢, gdyby
zrobit choc¢ jeden krok w strong jg dziecka.

— Sposrod wszystkich moich corek — powiedziata rozwscieczonym
szeptem — jestes ostatnig, ktdrg bym posadzata o cos podobnego.

Iris odwrdcita wzrok.

— Tak mi za ciebie wstyd.

— Zamnie? — spytata cichutko.

Richard groznie przesunat si¢ do przodu.

— Powiedzialem, ze pani cdrka niczemu nie jest winna.
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— Oczywiscie, ze jest — odparta ostro pani Smythe— — Smith. — Zostata
Z panem sama? Juz ona dobrze wie.

— Bytem w trakcie oswiadczyn.

— Jak przypuszczam, jeszcze nie prosit pan o spotkanie z panem
Smythe— Smithem, by uzyskac jego zgode?

— Uznatem, ze okaze¢ uszanowanie panstwa corce, najpierw ja pytajac,
czy Si¢ zgodzi.

Wargi pani Smythe-Smith zacisnely si¢ w gniewna lini¢, ale nic mu
nie odpowiedziata. Zerkneta tylko odruchowo na Iris i mrukneta
sfrustrowana:

— Och, gdzie jest tw(j ojciec?

— Jestem pewna, ze wkrotce nadegdzie, mamo. Richard juz Sie
szykowat, by znéw stanaé w obronie swoje wybranki, jednak tym razem g
matka powsciagneta jezyk. Wreszcie po kilku nastepnych minutach drzwi
salonu otwarty sie | wkroczyt ojciec Iris.

Edward Smythe-Smith nie odznaczal si¢ jakims nadzwyczajnym
wzrostem, lecz trzymat si¢ prosto. Richard przypuszczat, ze w mitodosci
musiat by¢ catkiem niezle wysportowany. | z pewnoscig nadal miat dosc¢
sity, by rozkwasi¢ komus twarz, gdyby uznat, ze zaszta taka potrzeba.

— Mario? — odezwal si¢ od progu, spogladajac na zong. — Co tu Si¢
dzigje? Dostatem pilne wezwanie od Charlotte.

Pani Smythe-Smith bez stowa wskazata dwdjke winowajcow.

— Sir. — Richard si¢ sktonit, alristylko wlepiata wzrok w swoje rece.

Zapadta cisza. Richard odchrzaknat.

— Bardzo chciatbym poslubi¢ panska corke.

— Jesli prawidiowo rozumiem sytuacje — z miazdzacym spokojem

odpart ojciec Iris—to nie ma pan w tej sprawie wielkiego wyboru.
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— Co nie zmienia faktu, ze wtasnie tego pragng. Edward Smythe-Smith
skinat gtowa w strong corki, ale nanig nie spojrzat.

—1ris?

— On poprosit mnie o reke, ojcze. Jeszcze zanim...

— Zanim co?

— Zanim ciocia Charlotte... zobaczyta...

Sir Kenworthy zaczerpnat tchu, probujac si¢ pohamowaé. Iris byta taka
przygnebiona. Nie mogta nawet dokonczy¢ zdania. Czy jg ojciec tego nie
widzial? Ona nie zastuzyta na takie przestuchanie, a jednak Richard czut
instynktownie, iz wszelka interwencja z jego strony tylko pogorszytaby
sytuacje.

Lecz przeciez nie mogt w ogole nie reagowad.

— Iris — powiedziat tagodnie, majagc nadzigje, ze ona dostyszy w jego
gtosie wsparcie. Gdyby potrzebowata pomocy, zastapitby j3.

— Sir Richard poprosit mnie o rgke — ozngjmita Iris z determinagcja, ale
nie patrzyta naniego. Nawet nie rzucita okiem w jego strong.

— | jak — spytat ojciec — brzmiata twoja odpowiedz?

—Ja... jeszcze nie odpowiedziatam.

— A jak miatabrzmie¢?

Przetkneta sling, wyraznie speszona wlepionymi w nig spojrzeniami.

— Powiedziatabym , tak".

Richard pokrecit gtowa. Dlaczego Iris ktamata? Przeciez mowita mu,
ze potrzebuje wiece czasu.

— Wiec postanowione — stwierdzit pan Smythe-Smith. — Wolatbym,
zeby doszto do tego w inny sposob, ale ona jest pelnoletnia, chce pana
poslubié¢ i w rzeczy samej, nawet musi. — Spojrzat na zone. — Przypuszczam,

ze konieczny bedzie rychty slub.

98



Pani Smythe-Smith odetchneta z ulga.

— Mozeto nie takie pilne. Ufam, ze Charlotte kontroluje plotki.

— Plotek nie dasi¢ kontrolowac. Richard w pelni sie z tym zgadzat.

— Jednak — obstawata przy swoim matka Iris — nie jest to az tak pilne,
jak mogtoby by¢. Nadal mozemy urzadzi¢ jg odpowiednia uroczystosc.
Bedzie lepigl wygladato, jesli unikniemy zbytniego pospiechu.

— Zgoda. — Pan Smythe-Smith zwrdcit sie do Richarda: — Moze ja pan
poslubi¢ za dwa miesigce.

Dwa miesigce? O nie. To niewykonalne.

— Nie moge czeka¢ dwoch miesiecy, sir — odpart szybko Richard.

Brwi ojcalris powoli podjechaty w gorg.

— Jestem potrzebny w naszej posiadiosci.

— Mégt pan o tym pomysle¢, zanim pan zaczat kompromitowac moja
corke.

Richard tamat sobie gtowe nad najlepsza wymowka, taka, ktora
naj pewnigj sktonitaby Edwarda Smythe— Smitha, by ustapit.

— Jestem jedynym opiekunem dwoch mitodszych siostr, Sir.
Zaniedbatbym swoje obowigzki, gdybym wkrétce nie wrocit.

— Mam wrazenie, ze przed kilku laty spedzit pan w miescie parg
sezondéw — odpart pan Smythe-Smith. — Kto wowczas sprawowat nadzor
nad pana siostrami?

— Mieszkaly z nasza ciotka. Nie bylem wystarczajaco dojrzaty, by
wypelnia¢ swoje obowiazki.

— Prosze wybaczyc¢, jesli powatpiewam w panska obecng dojrzatosé.

Richard zmusit si¢ do milczenia. Gdyby miat corke, bytby réwnie
wsciekly. Pomyslat o wiasnym ojcu. Zastanawiat si¢, co on by powiedziat 0

wydarzeniach tego wieczoru. Bernard Kenworthy kochat rodzing — Richard
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nigdy nie podawat tego w watpliwos¢ — ae podejscie starszego pana do
oj costwa mozna byto ngjlepig) okresli¢ jako zyczliwy brak zainteresowania.
Gdyby zyt, co by zrobit? Nic?

Jednak Richard nie byt swoim ojcem. Nie potrafit znies¢ bezczynnosci.

— Dwa miesiace to termin absolutnie do przyjecia— wrdcita do tematu
pani Smythe-Smith. — Nie ma powodu, zeby nie mogt pan pojechac do
siebie, a potem wroci¢ naslub. Szczerze méwiac, nawet tak bym wol ata.

— A ja nie — odezwata si¢ nagle Iris. Rodzice popatrzyli na nia,
wstrzasnieci.

— Ja nie. — Z trudem przetkneta, a Richardowi scisneto sie serce na
widok napigcia, ktore dostrzegt w jg drobnym ciele. — Skoro decyzja zostata
juz podjeta, chciatabym raczel podazac daleg.

Pani Smythe—-Smith zrobita krok w jej strong.

— Aletwoja reputacja...

— .. .réwnie dobrze mogtajuz lec w gruzach. Jesli o to chodzi, znacznie
bardzigl wolatabym znalez¢ si¢ w Y orkshire, gdzie nikogo nie znam.

— Nonsens — zbyta te argumenty matka. — Poczekamy i zobaczymy, co
Sie bedzie dziato.

Jg oczy napotkaty nieugicte spojrzenie lIris.

— Czy ja w tg sprawie nie mam nic do powiedzenia? Wargi pani
Smythe-Smith zadrzaty. Zwrocitawzrok namegza.

— Niech bedzie, jak ona sobie zyczy — odpart po chwili namystu. — Nie
widze powodu, zeby zmusza ja do czekania. Bog jeden wie, ze przez caly
czas beda sobie z Daisy skakaly do gardel. — Nastepnie poinformowat
Richarda: — Irisjest nie do wytrzymania, kiedy wpadnie w zty nastrg;.

— Qjcze! Zignorowat ja.
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— A Daisy, kiedy wpadnie w dobry. Planowanie s§lubu te —
energicznym ruchem gtowy wskazat Iris — przygnebi, a tamtag wprawi w
entuzjazm. Bede musial wyjecha¢ do Francji.

Richard nawet si¢ nie usmiechngt. Edward Smythe— — Smith miat
poczucie humoru z gatunku tych szczegolnie zjadliwych, ktore nie
potrzebuja $miechu.

— Mario. Iris — zakomenderowat starszy pan. Obie kobiety ruszyty za
nim do wyjscia

— Z panem widzg si¢ za dwa dni — zwrdcit sie do Richarda. —
Oczekuje, ze bedzie pan miat zgode naslub i ustalenia majatkowe.

— Bedg mial, sir.

Wychodzac z pokoju, Iris spojrzata przez ramig i ich oczy spotkaty sie.

Dlaczego? — zdawata si¢ go pyta¢. Dlaczego?

W tym momencie uswiadomit sobie, ze ona wiedziata. Wiedziata, ze
nie dziatat pod wplywem namietnosci, a to matzenstwo z przymusu byto —
aczkolwiek kiepsko — przez niego zaplanowane.

Sir Richard Kenworthy nigdy nie czut si¢ tak zawstydzony.

3

Tydzien poznig

Kiedy obudzita si¢ rano, w dniu swego $lubu, grzmiato, a zanim
pokojowka przyniosta jg sniadanie, Londyn zalaty strugi deszczu.

Iris podeszta do okna i opiergjac czoto o chtodng szybe, wyjrzata na
dwor. Zatrzy godziny miatawyjs¢ zamaz. Do tg pory mogto si¢ przejasnic.
W odlegltgl czesci nieba przeswitywat dziwny, maty skrawek biekitu.

Wydawat si¢ samotny. Nie na migscu.
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Ale obiecujacy.

Jak przypuszczata, byto to w gruncie rzeczy nieistotne. Przeciez nie
mogta zmokng¢. Na mocy specjalnego zezwolenia uroczystosci $lubne
miaty odby¢ si¢ w salonie jg rodzinnego domu. Tak wigc podroz do ottarza
oznaczata dwa korytarze i jedna kondygnacj¢ schoddow.

Iris zywita tylko nadzigj¢, ze ulewy nie podmyty drég. Ona i Sir
Richard jeszcze tego samego popotudnia musieli wyruszy¢ do Yorkshire. |
chociaz czuta zrozumialy ek, opuszczaac bliskich i wszystko, co zngome,
wystarczajagco duzo styszata o nocach poslubnych, by wiedzie¢, ze swojg
nie zyczy sobie spedza¢ pod dachem rodzicow.

Dowiedziala si¢, ze sir Richard nie utrzymywat w Londynie domu, a
jego wyngjete apartamenty nie byly odpowiednie dla swiezo poslubione)
matzonki. Dlatego chcial jak najszybcig zabra¢ ja do ich posiadtosci,
Maycliffe Park, gdzie miata spotka¢ si¢ z jego siostrami.

Nerwowy smiech buzowat jg w gardle. Siostry. Pomysle¢, ze sir
Richard miat siostry. Jezeli czegos w jg zyciu nigdy nie brakowato, to
wiasnie siostr.

Od tych mysli oderwato ja stukanie do drzwi i kiedy Iris powiedziata:
, Prosze", do sypialni weszta matka.

— Dobrze spatas? — zapytata pani Smythe-Smith.

— Nie bardzo.

— Dziwitabym si¢, gdyby byto inaczej. Nie ma znaczenia, jak dobrze
panna mtoda zna pana mtodego. Zawsze jest petna obaw.

Iris sadzita, ze racze ma to znaczenie. Z pewnoscia mnig by si¢
denerwowata — abo przynamnigf denerwowataby sie¢ w inny sposob —

gdyby znata swego wybranka dtuzg niz dwatygodnie.
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Nie zwierzyla si¢ z tego matce, bo nigdy nie rozmawiaty na takie
tematy. Gawedzity o drobiazgach i wydarzeniach dnia, 0 muzyce, czasami o
ksigzkach, a przede wszystkim o siostrach, kuzynkach i wszystkich ich
dzieciach. Lecz nie o uczuciach. To nie byto w stylu zadnej z nich.

Jednak Iris wiedziata, ze jest kochana. Pani Smythe-Smith moze i nie
nalezata do 0sob, ktore méwig takie rzeczy albo zachodza do pokoju corki z
usmiechem i filizanka herbaty, ale kochatla swoje dzieci cala moca
matczynego serca. Iris nigdy w to nie watpita, nawet przez chwile.

Matka usiadta w nogach 16zkai przywotata jg skinieniem.

— Naprawde zyczytabym sobie, zebys w podrozy miata pokojowke —
powiedziata. — Tak absolutnie nie powinno byc¢.

Iris zdotata pohamowa¢ smiech. Co za niedorzecznos¢! Po wszystkich
wydarzeniach poprzedniego tygodnia tym, co nie jest takie, jak powinno,
okazat si¢ brak osobiste) panny stuzacej?

— Nigdy nie radzitas sobie z wiosami — ciggne¢ta matka. — Same) je
uktadac...

— Wszystko bedzie dobrze, mamo — odparta Iris. Miaty z Daisy
wspolng pokojowke, ktora, otrzymawszy mozliwosé wyboru, wolata
pozosta¢c w Londynie. W te sytuacji Iris uznata za roztropne wstrzymag si¢ |
nagja¢ kogos, w Yorkshire. To pomoze jg sprawi¢ wrazenie, ze W Swoim
nowym domu nie jest osobg postronng. Oby tylko pomogto jg rowniez tak
Sie poczuc.

Wrécita do tozka i oparta si¢ 0 poduszki. Siedzac w ten Sposob,
wydawata si¢ sobie samel bardzo mtoda. Juz nie pamictata, kiedy ostatnim
razem matka odwiedzitaja w sypiani i przycupnetanajg poscieli.

— Nauczytam ci¢ wszystkiego, czego potrzebujesz, zeby odpowiednio

zarzadza¢ domem — powiedziata pani Smythe-Smith.
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Iris pokiwata gtowa.

— Masz mieszka¢ nawsi, wiec to pewna odmiana, ale zasady pozostaja
te same. Nie zapoming, ze sSprawa hawyzsze wagi S3 stosunki z
gospodynig. Jesli ona nie bedzie ci¢ szanowac, to nikt nie bedzie. Ona nie
musi Si¢ ciebie bag...

Probujac ukryé nieco sptoszone rozbawienie, Iris zerkneta w dét, na
swoje kolana. Mysl, ze ktokolwiek mégtby sie jg bac, byta absurdalna.

— ...ae mus uznawa¢ twoje zwierzchnictwo — zakonczyta matka. —
Czy ty mnie w ogole stuchasz?

Iris podniosta wzrok.

— Oczywiscie. Przepraszam. — Zdobyla si¢ na lekki usmiech. — Nie
sadze, aby Maycliffe Park byt szalenie duzy. Sir Richard opisywat mi
wszystko. Jestem pewna, ze musze Si¢ wiele nauczy¢, ale wierze, ze
sprostam zadaniul.

Matka poklepata ja po rece.

— Nie watpi¢, ze sprostasz.

Na chwil¢ zapadta dziwnie niezr¢czna cisza, po czym pani Smythe—
Smith zapytata:

— A jaki jest ten dom w Maycliffe? Elzbietanski? Sredniowieczny?
Czy grunty wokot s3 rozlegte?

— Pb&znosredniowieczny, wzniesiony w pigtnastym wieku. Ale z tego
co wiem, parokrotnie go przebudowywano.

— A ogrody?

— Nie bardzo si¢ orientujc — odparta powoli Iris tonem petnym
ostroznosci. Byla pewna, ze matka nie przyszta do jg pokoju omawiat
architektury i krajobrazow Maycliffe Park.

— Oczywiscie.
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Oczywiscie? — zdumiata si¢ Iris,

—Mam nadzigj¢, ze dom okaze si¢ wygodny — stwierdzita rzeczowo |
matka.

— Na pewno bedg¢ miata wszystko, co potrzeba.

— Przypuszczam, ze jest zimny. — Wstrzasngta sie. — Zimy na
potnocy... Nie mogtabym ich znies¢. Bedziesz musiata pilnowac stuzacych,
zeby mie¢ pewnosé, ze wszedzie jest napalone...

—Mamo — wpadta jg w stowo Irisi matka przerwata swoje wywody.

—Wiem, ze nie przysztas gawedzi¢ o Maycliffe.

— Nie. — Pani Smyth— Smith zaczerpneta tchu. — Nie, nie po to
przysztam.

Jg corka czekata cierpliwie, podczas gdy ona wiercita si¢ w zupetnie
nietypowy dla siebie sposob, skubiac jasnoniebieska kape i uderzajac w nia
opuszkami palcow. Wreszcie podniostawzrok i popatrzyta lrisw oczy:

— Jestes swiadoma, ze ciatlo mgzczyzny nie jest... takie samo jak u
kobiety?

Usta Iris rozchylity si¢ ze zdumienia. Spodziewata si¢ tgf rozmowy, ale
to byto catkiem bez owijaniaw bawelne.

—1ris?

— Oczywiscie — odparta szybko. — Oczywiscie, mam tego swiadomosé.

— To witasnie te roznice umozliwig g rozmnazanie si¢.

Iris juz chciata powiedzie¢: ,Rozumiem"”, jednak byla niemal catkiem
pewna, ze wcale nie rozumie. A przyngmnig nie w takim stopniu, w jakim
miato jg to by¢ potrzebne.

— Twdj maz bedzie... — Pani Smythe-Smith westchneta, sfrustrowana.

Iris nie przypominata sobie, by kiedykolwiek widziata matke réwnie

wytracong z rownowagi.
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—To, co zrobi... Czekata

— On... — Pani Smythe-Smith umilkta na chwile i rozpostarta przed
sobg obie dionie niczym rozgwiazdy, niema jakby szukata oparcia w
ulotnym powietrzu. — On umiesci t¢ swoja czgsé, ktora jest inna, w tobie, w
srodku.

— We... — Wydawato si¢, ze Iris nie jest w stanie wydusi¢ stowa. — We
mnie?

Policzki jg matki przybraty niewiarygodny odcien rozu.

— Ta jego czesé, ktora jest inna, wchodzi do twojg czesci, ktora jest
inna. W ten sposob jego nasienie dostgje si¢ do twojego ciata.

Iris prébowata to sobie wyobrazi¢. Wiedziata, jak wyglada mezczyzna.
Widywane rzezby nie zawsze mialy listek figowy. Ale to, co opisywata
matka, wydawalo si¢ bardzo niewygodne. Z pewnoscia BOg w sSwoj€)
nieskonczong madrosci zaprojektowatby praktyczniejsze metody prokreacji.

Z drugig jednak strony nie miata powodu, by stowa matki podawa¢ w
watpliwos¢. Wiec tylko zmarszczyta brwi i zapytata:

—Czy to boli?

Twarz pani Smythe-Smith przybrata powazny wyraz.

— Nie bede ci¢ okltamywaé. Nie jest to szczegolnie wygodne i za
pierwszym razem dos¢ boli. Ale potem juz bedzie tatwiej, obiecujc.
Zauwazytam, ze pomaga, kiedy umyst jest czyms zajety. Ja zwykle robie
domowe rachunki.

Iris nie miata pojecia, co ma o tym sadzié¢. Jg kuzynki, napomykajac o
swoich obowigzkach matzenskich, nie wypowiadaly si¢ tak otwarcie, ale tez
nigdy nie odniostawrazenia, ze spedzaja czas na rachowaniu w pamieci.

— Czy bede musiata czesto to robi¢? — zapytata. Matka westchneta.

—Mozliwe. To zalezy. Naprawde.
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— Od czego?

Pani Smythe-Smith wydata kolgjne westchnienie, ale teraz juz przez
zacisniete zgby. Nie zyczyla sobie dalszych pytan, co bylo wida¢ golym
okiem.

— Wigkszos¢ kobiet nie zachodzi w ciaze od pierwszego razu. A nawet
gdyby ci si¢ udato, nie bedziesz tego wiedziata natychmiast.

—Nie?

Tym razem pani Smythe-Smith dostownie jekneta.

— Bedziesz wiedziala, ze spodziewasz si¢ dziecka, kiedy ustang
miesigczki.

Jgl miesigczki mogty usta¢? Céz, to bytby czysty zysk.

— A ponadto — ciggneta matka — mezczyzni znajduja w tym akcie
przyjemnosé, ktorg kobiety nie odczuwaja. — Odchrzagkneta zaktopotana. —
Zaeznie od apetytow twego meza...

— Apetytow? — Chodzito o jedzenie?

— Prosze, przestan mi przerywac. — Zabrzmiato to wrecz btagalnie,

Iris natychmiast zamkneta usta. Jg matka nigdy nie blagata.

— Probuje powiedzie¢ — ciggneta pani Smythe-Smith z napi¢ciem w
glosie — ze twdj mgz zapewne bedzie chcial obcowaé z tobg wiele razy.
Przynamnigj na poczatku waszego matzenstwa.

Przysztalady Kenworthy przetkneta sling.

— Rozumiem.

— No, dobrze — oswiadczyta dziarsko pani Smythe—— Smith, dostownie
podrywajac si¢ nanogi. — Mamy dzis wiele do zrobienia.

Rozmowa ngjwyraznigj dobiegta konca

— Jestem pewna, ze twoje siostry bedg chcialy pomoc ci przy

ubieraniu.
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Na ustach Iris pojawit si¢ niepewny usmiech. Bytoby mito zndw miec
je wszystkie w jednym migjscu. Rose mieszkata daleko, w zachodnigj czgsci
Gloucestershire, ale nawet przy zaproszeniu z zaledwie kilkudniowym wy-
przedzeniem miata mase czasu, by zdazy¢ do Londynu naslub.

Y orkshire lezato o tyle dalg niz Gloucestershire. Matka poszia, jednak
nie mingto pig¢ minut, aznéw ktos zastukat do drzwi.

— Prosz¢! — zawotata Iris ze znuzeniem.

To byla lady Sarah Prentice — z tggjemniczag ming i w swojg najlepsze)
poranng sukni.

— Och, dzi¢ki Bogu jestes sama. Iris natychmiast si¢ ozywita.

— A o co chodzi?

Sarah zerkneta przez rami¢ na korytarz, a potem zamkneta za soba
drzwi.

—Mamajuz u ciebie byta? Iris jekneta.

— A wigc byta

— Wolatabym o tym nie méwic¢.

— Nie, wiasnie dlatego przysztam. To znaczy, nie zeby rozmawia¢ o
radach twojg matki. Z pewnoscig nie chcg wiedzie¢, co uslyszatas. Jesli
byto to podobne do tego, co mowita mi moja... — Sarah przeszedt dreszcz,
ae zaraz wzigta sie w gars¢. — Postuchg. Cokolwiek twoja matka
powiedziata ci o relacjach matzenskich, pus¢ to mimo uszu.

— Wszystko? — spytata z powatpiewaniem Iris. — Ona chyba nie moze
catkowicie si¢ myli¢.

KuzynkarozeSmiatasi¢ i podeszia, by usiagsé koto nig natdzku.

— Nie, oczywiscie, ze nie. W koncu urodzita kilkoro dzieci. Miatam na
mysli tylko... No dobrze, czy powiedziataci, ze to jest okropne?

— Nie dostownie tak, ale brzmiato dos¢ nieprzyjemnie.
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— | na pewno takie moze by¢, jesli nie kochasz swego meza.

— Ja nie kocham mego me¢za— odparta Iris szczerze.

Sarah westchneta. W jg gtosie nie byto juz tyle pewnosci.

— Ale przyngmnigj go lubisz?

— Tak, oczywiscie. — Iris pomyslata 0 mezczyznie, ktdérego za parg
krotkich godzin zamierzata poslubi¢. Nie mogta powiedzie¢, ze go kocha,
ale uczciwie rzecz biorac, nie zngdowata w nim niczego naprawde ztego.
Mial czarujacy usmiech | jak dotad odnosit sie do nig z ngwyzszym
szacunkiem. Jednak prawie go nie znata. — Moze go pokocham — dodata,
zalujac, ze nie mowi tego z wigkszym przekonaniem. — Mam nadzieje, ze
tak si¢ stanie.

— C0z, to juz dobry poczatek. — Sarah w zamysleniu zacisneta usta. —
Wydaje mi si¢, ze on tez cie¢ lubi.

— Jestem tego niemal pewna — przytakneta Iris. Po czym juz catkiem
innym tonem dorzucita: — Chyba ze jest wybornym ktamca.

— Co masz namysli?

— Nic szczegolnego — odparta szybko.

Szkoda, ze jg si¢ to wyrwato. Sarah wiedziata, dlaczego slub odbywa
se w takim pospiechu — cata rodzina wiedziata — ae nikt nie znat
prawdziwego powodu oswiadczyn sir Richarda.

Nawet ona sama.

Iris westchneta. Lepig), aby wszyscy sadzili, ze to byto romantyczne
wyznanie mitosci. Albo przynajmniej, ze on przemyslat cata sprawe i uznat,
iz dobrze do siebie pasuja. Ale nietakie... takie...

Nie miata pojecia, jak to wyttumaczy¢, nawet samej sobie. | zatowata,
ze nie potrafi pozby¢ sie dreczacych podejrzen.

—|ris?
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— Przepraszam. — Iris lekko pokrecita glowa. — Ostatnio jestem troche
rozkojarzona

— Spodziewam si¢ — przyznata Sarah, ngwyrazniel akceptujac to
wyjasnienie. — Rozmawiatam z sir Richardem tylko pare razy, ale wydaje mi
Sie przyzwoitym cziowiekiem i mysle, ze bedzie ci¢ dobrze traktowat.

— Jesli twoim zamiarem bylo rozproszenie moich obaw, to musze
powiedzie¢, ze sromotnie zawiodtas.

Sarah wydata komiczny jek przygnebieniai ztapata si¢ za gtowe.

— Postuchg). | zaufgj mi. Ufasz mi?

— Niespecjanie.

Minalady Prentice nie bylajuz zabawna.

— Zartuje — powiedziata z usmiechem Iris. — Daj spok6j, chyba wolno
mi troche pozartowa¢ w dniu wiasnego slubu. Zwiaszcza po tef rozmowie z
matka.

— Po prostu pami¢tg) — odparta Sarah, siegajac po dton kuzynki. — To,
co dzige si¢ miedzy mezem a zong, moze by¢ wspaniate.

Na twarzy Iris musiato odmalowa¢ sie¢ powatpiewanie, bo Sarah
dodata:

— To cos bardzo wyjatkowego. Naprawdg.

— Czy ktos mowit ci o tym przed slubem? Po twojg rozmowie z
matka? Dlatego pomyslatas, zeby tu przyjs¢ i mi powiedziec?

Ku wielkiemu zdziwieniu lris jg przyjaciotka oblata si¢ ciemnym
rumiencem.

—Hughi ja... ach... my...

— Sarah!

— Skandal, wiem. Ale to byto cudowne, naprawdg, i nie mogtam si¢

powstrzymac.
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Iris ostupiata. Chociaz zawsze uwazata kuzynke za bardzig
wolnomysing niz ona sama, nigdy nie przyszioby jg do giowy, ze oddata sie
Hugh przed slubem.

— Postuchgy — powiedziata Sarah, sciskaac reke Iris. — Nie ma
znaczenia, ze Hugh i ja wyprzedzilismy slubng przysiege. Teraz jestesmy
matzenstwem i kocham mojego mgza, a on kocha mnie,

— Nie osadzam ci¢ — odparta Iris, chociaz czuta, ze jednak tak, moze
troszeczke.

Sarah przygladata si¢ jg ze szczerym usmiechem.

— Czy sir Richard ci¢ pocatowat?

Iris przytakneta.

— Podobato ci si¢? Nie, nie odpowiadg]. Widze po twojg twarzy.

Nie po raz pierwszy przeklinata swoja jasng cer¢. Chyba nie byto w
Anglii drugiej osoby, ktora rumienitaby si¢ réwnie gwattownie.

Przyjaci6tka poklepata ja po dioni.

— To dobry znak. Skoro jego pocatunki s3 przyjemne, reszta
przypuszczalnie tez taka bedzie.

— Dzisig jest ngdziwnigszy poranek w moim zyciu — mrukneta
stabym gtosem Iris.

— Niedtugo zrobi si¢ jeszcze dziwnigf — Sarah wstata i z zartobliwg
przesada sktonita przed nig gtowg — lady Kenworthy.

Iris cisngtaw nig poduszka.

— Musze uciekat. — Lady Prentice ruszyta do drzwi. — Lada chwila
nadciagna twoje siostry, zeby pomoc ci w przygotowaniach.
Z reka na klamce zerknetajeszcze przez ramie i sig usmiechngta.

— Zaczeka]! — zawotata zanig Iris. Sarah pytajaco przechylita gtowe.
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Patrzac na kuzynke, Iris po raz pierwszy w zyciu uswiadomita sobie,
jak bardzo ja kocha.

— Dzigkuje.

Par¢ godzin poznig byla juz naprawde pania Kenworthy. Stangta
przed kaptanem i wypowiedziata stowa, ktore na cate zycie zwiazaly ja z Sir
Richardem.

On nadal ja intrygowat. W krotkim okresie pomigdzy narazeniem na
szwank jg czci aslubem nie zrezygnowat z zalotow i Iris musiata przyznaé,
ze byt czarujacy. Jednak wciaz nie potrafita ufac mu bez zastrzezen.

Lubita go. Bardzo go lubita. Jego sarkastyczne poczucie humoru
idealnie odpowiadato jg dowcipowi. | na upartego mogtaby powiedziec, ze
uwaza sir Richarda za cztowieka o odpowiednich zasadach moralnych.

Jednak byto to nie tyle przeswiadczenie, co domyst lub, w gruncie
rzeczy, po prostu nadzigja. Instynkt mowit jg, ze wszystko dobrze si¢ utozy,
ale Iris niechetnie zawierzata instynktowi. Byta na to o wiele za rozsadna
Wolata konkrety; zyczyta sobie dowodow.

Te zabiegi 0 jg reke nie miaty sensu. Po prostu nie potrafita przejs¢
nad tym do porzadku.

— Czas si¢ zegna¢ — powiedziat do nigf maz, jg maz!, wkrotce po
zakonczeniu weselnego sniadania.

Wesele, podobnie jak ceremonia slubna, byto skromne, co nie
oznaczalo, ze mate. Liczebnos¢ rodziny panny mitodeg catkowicie to
uniemozliwiata.

Iris przezywata wydarzenia tego dnia, kompletnie oszotomiona,
kiwgjac gtowa I usmiechagjac si¢ w — jak miata nadzig¢ — odpowiednich
momentach. Kolgni kuzyni i kuzynki podchodzili, by jg pogratulowac, ae

przy kazdym pocatunku w policzek i poklepaniu po rece potrafita myslec
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tylko o tym, ze znow przyblizyt si¢ moment, kiedy bedzie musiata zagja¢
migjsce w powozie sir Richarda i odjechac.

Wreszcie nadeszia ta pora.

Maz pomogt Iris wsigé¢. Usadowita si¢ twarzg do kierunku jazdy.
Powd6z okazat sie tadnym pojazdem, porzadnie urzadzonym, wygodnym. Iris
miata nadziej¢, ze zaopatrzono go w dobre resory, bo wedtug tego, co méwit
jg maz, od Maycliffe Park dzielity ich cztery dni drogi.

Chwile pdznigl dotaczyt do nig sir Richard. Usmiechnat si¢ i usiadt
naprzeciwko.

Iris zerkn¢ta przez okno na ttum krewnych, ktorzy zgromadzili si¢
przed jgf domem. Nie, nie jg domem. Juz nie jg. W oczach poczuta
zawstydzajace szczypanie, wigC pospiesznie siegneta do wyszywanego
paciorkami woreczka. Jednak |edwie zdazyta go otworzyc¢, kiedy sir Richard
pochylit si¢ ku nig i wreczyt jg) swoja chustke.

Nie byto sensu wypiera¢ si¢ tez, uswiadomita sobie. On wystarczajaco
dobrze ja widziat.

— Przepraszam — powiedziata, ociergjac oczy. Panny miode nie
zachowuja si¢ tak w dniu $lubu. Ptacz z pewnoscia dobrze nie wrdzy .,

— Nie ma za co przeprasza¢ — odpart zyczliwie. — Wiem, ze to niemata
zmiana.

Postata mu nglepszy usmiech, na jaki potrafita si¢ zdoby¢, ae
doprawdy nie wypadt on imponujaco.

— Wiasnie pomyslatam... — Skineta reka w strone okienka powozu.
Jeszcze nie ruszyli, wiec gdyby wystarczajaco przechylita gtowe, mogtaby
dojrze¢ okno swojg dawneg sypialni. — Pomyslatam, ze to juz nie jest moj
dom.

—Mam nadzigj¢, ze polubisz Maycliffe.
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— Jestem pewna, ze tak. Z opisdbw wyglada czarujgco. Wczesnie)
opowiedzial jg o wielkig klatce schodowe i sekretnych przejsciach. | o
pokoju, w ktorym spat krdl Jakub |. W poblizu kuchni zngdowat si¢ ogrod
ziolowy, a z tylu oranzeria. Nie przylegata do domu, jednak Richard od
dawna myslat o jg przytaczeniu.

— Zrobig, co w mojg mocy, zeby ci¢ uszczesliwi¢ — odezwat Si¢
ZNowu.

Iris docenita, ze obiecywal to teraz, kiedy nikt nie mogt ich ustyszec.

— | jaréwniez — odparta.

Powdz ruszyt i potoczyt sie powoli przez zattoczone ulice Londynu.

— Jak ditugo bedziemy dzisig) podrézowac? — zapytata.

— W sumie okoto szesciu godzin, o ile poranny deszcz nie naruszyt za
bardzo drdg.

— To nietak strasznie dtugo.

Richard usmiechnat si¢, dajac do zrozumienia, ze tez tak uwaza.

— POki nie oddalimy si¢ od miasta, jest wiele mozliwosci odpoczynku,
gdybys potrzebowata.

— Dzigkuje.

Byla to zdecydowanie nauprzegmigjsza, nastosownigsza i
naj nudnigsza rozmowa ze wszystkich, ktore dotychczas prowadzili. Jak na
ironig.

— Czy nie bedzie niegrzecznie, jesli trochg poczytam? — zapytata Iris,
Siegajac do swego woreczka po ksigzke.

— Alez skad. Prawdg mowiac, to ci zazdroszczg. Absolutnie nie jestem

w stanie czytac w powozie.
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— Nawet podrézujac przodem do kierunku jazdy? — Zagryzta wargi.
Wielkie nieba, co ona plotta? Sir Richard mogt przez to zrozumiec, ze
chciata, by si¢ do nigj przesiadt.

A przeciez wcale nie o tym méwita. Chociaz nie miata nic przeciwko
temu. Co nie oznacza, ze tego pragneta. Byto jg wszystko jedno. Naprawde.
Tak czy inaczeg), nie dbata o to, gdzie on zdecyduje Si¢ usigs¢.

— Nie ma znaczenia, czy przodem, czy tylem — odpowiedziat,
przypomingjac Iris, ze przed chwila 0 cos go pytata. — Jak zauwazytem,
czesto pomagawpatrywanie sie w jakis odlegty punkt.

— Moja matka méwi tak samo — przyznata Iris. — Tez ma trudnosc z
czytaniem w podroézy.

— Zwykle po prostu jade obok wierzchem — wyznat jg maz,
Wzruszajac ramionami. — To tatwiejsze rozwigzanie.

— A dzisigj nie?

Do lichal Teraz on pomysli, ze zona probuje sie go pozby¢. Czego
rowniez wcale nie méwita.

— Moze poznig — odpart. — W miescie przemieszczamy si¢ na tyle
wolno, ze mi to nie doskwiera

Odchrzakneta

— Dobrze. To teraz chwile poczytam, jesli mozna.

— Prosze bardzo.

Otworzyta ksigzke i zaczeta czytac. Siedziata w zamknigtym powozie.
Sama ze swiezo poslubionym przystojnym mezem. | czytata.

Odnosita wrazenie, ze nie jest to nabardzig romantyczny sposob na
rozpoczecie matzenskiego zycia.

Ale z drugig strony, co onatam mogta wiedziec?
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Byta juz prawie ésma wieczor, kiedy wreszcie zatrzymali si¢ na
nocleg. Przez dtuzszy czas Iris siedziata w powozie sama. Zrobili jeden
krotki przystanek, zeby kazde z nich mogto zadba¢ o swoje potrzeby, i gdy
ruszali w dalszg droge, sir Richard zdecydowal si¢ jecha¢ konno. Iris
mowita sobie, ze nie czuje Sie urazona. Jo maz cierpial na chorobe
lokomocyjna; nie chciata, by si¢ zle poczut w dniu ich slubui.

Jednak oznaczato to samotng podroz. Wieczér ciagnal sie, robito sie
coraz ciemnig. Nie mogta juz szuka¢ ucieczki w ksigzce. Teraz, kiedy
pozostawili Londyn za soba, jazda nabrata tempa i konie wpadly w
jednostainy, kojacy rytm. Iris musiata zasnag¢, bo napierw byta gdzies w
Buckinghamshire, a juz w nast¢png chwili ktos delikatnie potrzasat ja za
rami¢ i wotal po imieniu.

—1ris?! [ris?!

— Mhm. — Budzenie si¢ nigdy nie przychodzito jg tatwo.

—Iris, jesteSmy na miejscul.

Zamrugata kilka razy, zanim w wieczornym potmroku jego twarz
nabrata ostrosci.

— Sir Richard?

Maz usmiechat si¢ do nigf wyrozumiale.

— Mysle, ze mogtabys zrezygnowac z tego , Sir".

— Mhm. Tak. — Ziewnela, potrzasajac reka, ktora jg catkiem
zesztywniata. Stopatez, uswiadomita sobie. — Dobrze.

Maz obserwowat ja z wyraznym rozbawieniem.

— Zawsze tak wolno przytomniejesz?
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— Nie. — Podciaggneta si¢ do pozycji siedzacel. W ktoryms momencie
podrozy musiata catkiem osung¢ sie na bok. — Czasem jeszcze wolnig.

Parsknat smiechem.

— Wezme to pod rozwagg. Przed potudniem zadnych waznych spotkan
z lady Kenworthy.

Lady Kenworthy. Zastanawiata si¢, ile czasu minie, zanim zdota do
tego przywyknag.

— Zwykle mozna liczy¢, ze pozbieram si¢ do jedenastg) — odparta. —
Chociaz przyznae, ze w zyciu mezatki najlepsze wydaja mi si¢ sniadaniaw
tozku.

— Najlepsze?

Zaczerwienita sie. Niezamierzone znaczenie witasnych stéw wreszcie
ja rozbudzito.

— Przepraszam — odparta szybko. — To byto bezmysline...

— Nie ma za co — ucial, wigc odetchneta z ulga. Jak widag, jgf maz nie
nalezat do osdb, ktore tatwo sie obrazaja. Cate szczescie, bo Iris nie zawsze
najpierw si¢ zastanowita, zanim cos powiedziata.

— ldziemy? — zapytat.

—Tak, oczywiscie.

Zeskoczyt naziemie i podat zonie reke.

— Lady Kenworthy.

Juz po raz drugi na przestrzeni kilku minut zwrocit sie do nig,
uzywagac nowego nazwiska i tytutu. Wiedziata, ze wielu mgzczyzn
postepuje tak w poczatkach maltzenstwa, by okaza¢ czutos¢, jednak ja to
krepowato. Richard chciat dobrze, tego byta pewna, ale w rezultacie tylko
g przypomniat, jak wielkim zmianom ulegto w ciggu tygodnia e zycie.
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Niemnig jednak musiata sprobowac zrobi¢ ngjlepszy uzytek ze swojg
sytuacji. | nalezato zacza¢ od nawigzania przyjemnegj rozmowy.

— Zatrzymywales si¢ tu juz przedtem? — zapytata, przyjmujac pomocng
dion meza.

—Tak, ja... hgj, powoli!

Iris nie byta catkiem pewna, jak do tego doszto — by¢ moze nie zdotata
jeszcze otrzasnaé zdretwialg stopy ze wszystkich igietek i szpileczek — ale
poslizgneta si¢ na stopniu powozu i krzykneta ze strachu, podczas gdy
zolagdek podjechat jg az pod serce, a ono odwdzieczyto si¢, wpadajac w
dziki galop.

| wtedy, zanim zdazyta ztapa¢ rownowage, zostata pochwycona przez
Richarda, ktory przytrzymat ja mocno i bezpiecznie postawit na ziemi.

— Boze — jekneta, zadowolona, ze czuje twardy grunt pod nogami i
przycisnagwszy dton do serca, probowata si¢ uspokoic.

— Wszystko w porzadku? — Richard jakby nie zauwazyt, ze jego rece
nadal obeimuja jg talie.

— Tak — odparta szeptem. Dlaczego ona szeptata? — Dzigkuje.

— To dobrze. — Wpatrywat si¢ w nig z géry. — Nie chciatbym...

Gtos mu zamart | przez petng napiccia chwile nie mogli oderwa¢ od
siebie oczu. Byto to nagdziwnigsze, nacieplejsze doznanie i kiedy on
odsunat si¢ nagle, Iris poczuta sie niepewnai zirytowana.

— Nie chciatbym, zebys zrobita sobie krzywdg. — Odchrzaknat. — To
wiasnie zamierzatem powiedziec.

— Dzigkuje. — Zerkngta w strone oberzy, gdzie tetnito zycie. Co za
kontrast z nimi obojgiem, stojacymi nieruchomo jak posagi. — Cos zaczates
mowi¢. O tym zagjezdzie.

Richard popatrzyt nanig, zbity z tropu.
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— Zapytatam, czy juz kiedys tu Si¢ zatrzymywates — przypomniata mu.

— A, tak. Wiele razy — odpowiedzial, ale nadal sprawiat wrazenie,
jakby byt kompletnie rozkojarzony. Iris odczekata chwile, udajac, ze
poprawia rekawiczki, az wreszcie odchrzaknat i dodat: — Stad jest trzy dni
drogi do Maycliffe, nie da si¢ unikna¢ noclegu. Jadac na poinoc, zawsze
zatrzymuje Sie¢ w tych samych dwaoch zajazdach.

— A jadac na potudnie?

Zamrugat i zmarszczyt czoto — ze zmieszania lub lekcewazaco.
Wiasciwie nie byla pewna.

— To tylko zart — zaczeta, bo przeciez musial podrozowac tg sama trasg
do Londynu i z powrotem. Ale zaraz data temu spokdj i powiedziata po
prostu: — Niewazne.

Przez przenikliwie dtuga chwile Richard nie odrywat od nig oczu. A
potem podat jg rami¢, mOwiac:

— Chodz.

Iris podniosta wzrok na wesoly malowany szyld wiszacy nad
drzwiami. ,Pod Zakurzong Gesig". Naprawde? Miata spedzi¢ swoja
poslubng noc w oberzy z zakurzona ggsia w nazwie?

— Mam nadzigje, ze ci¢ ten zgjazd zadowala? — spytat uprzejmie maz,
wprowadzajac ja do srodka.

— Oczywiscie — odparta, bo tez nie mogta nic innego powiedziec. Ani
nie chciata.

Rozgjrzala si¢ dookota. Bylo to naprawdg czarujgce miegjsce, z
tudorowskimi oknami o wielu matych szybkach w ksztatcie rombow i ze
swiezymi kwiatami na kontuarze.

— Ach, to sr Richad Kenworthy! — wykrzyknat oberzysta,
przybiegaac, by powita¢ gosci. — Naprawdge szybko panstwo dotarli.
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— Drogi dobrze zniosty poranng ulewe — odpart przyjaznym tonem
Richard. — Bardzo przyjemnie si¢ jechato.

— Jak sadze, to raczg zastuga towarzystwa niz drég — odpart wiasciciel
zajazdu ze znaczacym usmiechem. — Zycze wiele radosai.

Richard podzi¢ckowat skinieniem gtowy, po czym oznajmit:

— Mam honor przedstawi¢ moja swiezo poslubiong matzonke, lady
Kenworthy. Lady Kenworthy, to jest pan Fogg, szacowny wiasciciel
Zakurzong Gesl.

— Czuje Sie¢ zaszczycony, madame. Pani maz jest naszym ulubionym
gosciem.

Richard usmiechnat sie¢ do niego potgebkiem.

— W kazdym razie czestym.

— Ten zajazd jest uroczy. Jednak nigdzie nie widzg kurzu —
zazartowatalris.

Pan Fogg radosnie wyszczerzyt zeby.

— Staramy si¢, jak mozemy, trzyma¢ gesi na dworze. Rozbawit jg | z
calego serca byta mu zato wdzieczna.

Dzwig¢k wiasnego smiechu wydat si¢ jgf niemal obcy.

— Czy pozwolg panstwo, ze teraz zaprowadze ich do pokoi? Pani Fogg
przygotowata na kolacje swoja najlepsza pieczen z serem, kartoflami i
puddingami z Yorkshire. Moge poda¢c w prywatne jadalni, kiedy tylko
panstwo sobie zazycza.

Iris usmiechngta si¢ w podzigkowaniu | ruszyta za oberzysta po
schodach.

— Jestesmy na migjscu, milady — ozngjmit po chwili, otwiergjac drzwi

na samym koncu korytarza. — To nasz ngjpicknigszy pokg;.
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Rzeczywiscie, jak na zajazd jest bardzo elegancki, pomyslata Iris,
podziwiajac wielkie toze z baldachimem i okno wychodzace na potudnie.

— Mamy tylko dwie sypialnie z prywatnymi pokojami toaletowymi —
ciggnat pan Fogg — ae oczywiscie, te zatrzymalismy dla pani. — Otworzyt
kolgine drzwi, ukazujac mata, pozbawiong okien izdebke z naczyniem
nocnym i miedziang wanng. — Gdyby pani sobie zyczylta, stuzaca przygotuje
goraca kapiel.

— Dam zn&¢, dziekuj¢ — odpartalris.

Nie byla pewna, dlaczego tak bardzo chce wywrze¢ dobre wrazenie
akurat na wiascicielu zajazdu, pomijajac fakt, ze jak sie¢ wydawato, jg maz
czut do tego cztowieka sympati¢. A ponadto nie miata oczywiscie powodu,
by traktowa¢ niegrzecznie kogos, kto w tak wyrazny sposob starat si¢ ja
zadowoli¢.

Pan Fogg sie uktonit.

— Dobrze. Zatem zostawiam panig, madame. Z pewnoscig pragnie pani
odpoczaé po podrozy. Sir Richardzie?

Iris zamrugata, zmieszana, kiedy poprowadzit jgf meza do drzwi.

— Panski pok¢j jest po drugig stronie korytarza.

— Doskonal e — skwitowat Richard.

— To znaczy... — Na szczgscie ugryzia sie w jezyk, nim palneta cos
zenujacego. Jg maz na noc poslubng zarezerwowat oddzielne pokoje?

— Madame? — Pan Fogg obrocit sie i spojrzat nanig pytajaco.

— Niewazne — powiedziata szybko. W zadnym razie nie zamierzata
okazac¢, ze zdumialy ja te sypianiane ustalenia.

Zdumialy i... Sprawity ulge. | moze troszke tez urazity.
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— Jesli taska, prosze po prostu otworzy¢ moj pokdj — polecit oberzyscie
jg maz. — Potem sam si¢ tam udam. A tymczasem chciatbym na osobnosci
zamieni¢ kilka stow z zona.

Pan Fogg uktonit si¢ i wyszedt.

— Iris— odezwat si¢ Richard.

Nie odwrécita sie do niego, to prawda, ale zerkata w jego strong. |
probowata sie usmiechac.

— Nigdy bym ci¢ nie obrazit zadaniem nocy poslubneg w przydroznym
zajezdzie — powiedziat sztywno.

— Rozumiem.

Odniosta wrazenie, ze oczekiwat jakigs diuzszel odpowiedzi, wigc
dodata:

— To bardzo taktownie z twojg strony.

Przez chwile milczal, prawa reka z zaktopotaniem poklepujac si¢ po
udzie.

— Zostatas do tego ponaglona.

— Nonsens — odparta zwiezle, na sit¢ dodaac gtosowi odrobing
beztroski. — Znatam ci¢ cate dwa tygodnie. Moge wymieni¢ pét tuzina
matzenstw, ktore zostaty zawarte po krotszel znajomosci.

Uniost brew. W bardzo ironicznym grymasie. | Iris nie po raz pierwszy
pozatowata, ze jest taka diabelnie blada. Nawet gdyby potrafita unosi¢ jedna
brew, nikt by nie byt w stanie tego zauwazyc¢.

— POjdg juz. — Richard ztozyt jg ukton.

Odwrocita sie, udaac, ze gwaltownie szuka czegos w swoim
woreczku.

— Dobrze.

Znowu zapadto niezrgczne milczenie.
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— Zobaczymy si¢ nakolagcji? — zapytat.

— Oczywiscie. — Przeciez musiata jadac, prawda?

— Czy kwadrans ci wystarczy? — Ton Richarda byt nieskazitelnie
uprzeimy.

Iris skineta twierdzaco. Chociaz nie stata twarza do meza, byta pewna,
ze dostrzegt ten ruch. A nie mogta juz zaufa¢ swojemu gtosowi.

— Przed zg$ciem na dot zastukam do ciebie — powiedziat, a potem
ustyszata, jak drzwi zamykaja si¢ zanim.

Tkwita nieruchomo, nawet nie oddychaac. Sama nie wiedziata
dlaczego. By¢ moze w jakims stopniu potrzebowata, by znalazt si¢ od nig
daleko, dalg niz o skrzypniccie zawiasOw. Potrzebowata, by przeciat
korytarz, wszedt do swego pokoju, zamknat tamte, drugie, drzwi.

Potrzebowata, by to wszystko oddzielito ich od siebie.

| wtedy mogta juz sie rozptakac.

Richard zamknat drzwi Iris, przeciagt powoli korytarz, otworzyt swoje
drzwi, zatrzasnat je za soba, przekrecit klucz, a potem pozwolit poptynaé
potokowi inwektyw tak potoczystych, tak imponujaco twoérczych, ze dziw
bierze, iz categ) Zakurzong) Gesi nie razit na migjscu grom z jasnego nieba.

| co on teraz, do diaska, miat zrobi¢?

Wszystko poszio zgodnie z planem. Wszystko. Poznat Iris, skionit ja
do matzenstwa i wiasnie jechali do Yorkshire. Nie powiedziat jg jeszcze
pewnych rzeczy — cdz, w istocie nie powiedziat jg jeszcze prawie niczego —
ale tez wcale nie planowal, ze zrobi to, nim dotrg do Maycliffe i Iris pozna
jego siostry.

To, ze zona, ktOrag zdotat znalez¢, byta tak inteligentna i mita,
sprawiato mu wielka ulge. To, ze byla tadna, stanowito przyjemna premie.
Jednak nie przewidziat, ze jg zapragnie.
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Nie az tak.

Pocatowat ja u Pleinsworthéw i catkiem mu sie ten pocatunek podobat
— w kazdym razie na tyle, by wiedzie¢, ze pozycie z nig nie b¢dzie meka.
Ale cho¢ doswiadczenie nalezato do przyjemnych, bez trudu przestat, kiedy
nadeszta pora. Wprawdzie puls mu przyspieszyt i pojawity si¢ zaczatki
pozadania, lecz nie byto to nic takiego, czego nie moznatatwo opanowag.

A potem lIris potkneta si¢, wysiadgac z powozu. Zitapat ja, co
oczywiste. Wszak jest dzentelmenem; to byt odruch. Postapitby tak wobec
kazdej kobiety.

Jednak kiedy jg dotknal, kiedy jego dtonie spoczety na tuku |
smukte talii, kiedy jg ciato zeslizgneto sig po nim, gdy stawiat jag naziemi...

Wtedy wiasnie cos w nim zaptongeto.

Nie pojmowat tg przemiany. Czy to byt jakis pierwotny instynkt,
gieboko ukrytaw sercu swiadomos¢, ze teraz Iris nalezy do niego?

Stat tam ogtuszony i skamieniaty, niezdolny oderwac rak od jeg bioder
| czut si¢ jak skonczony idiota. Krew fomotata mu w zytach, a serce bito tak
gtosno, ze nie mogt uwierzyé, iz onatego nie styszy. | jedyne, na co potrafit
sie zdoby¢, to mysl:

Pragne |§.

Przy czym nie chodzito o jakas zwykta zachcianke z rodzaju tych, ze
0od— paru— miesiecy— nie— zaznatem— kobiety. Byto to petne napigcia, nagte,
przeszywajace pozadanie, tak silne, ze zaparto mu dech w piersiach.

Chciat odchyli¢ ku sobie jg twarz i catowac ja, az zacznie jgczec z
pragnienia.

Chciat uja¢ w dionie jg posladki i sciskac, | unosi¢, az nie bedzie
miata wyboru, jak tylko oples¢ go nogami.

A potem chcial przycisna¢ ja plecami do pniadrzewai posiasc.
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Dobry Boze, jakze on pragnat swojg zony. | nie mogt jef miec.

Jeszcze nie teraz.

Richard zaklat po raz kolgny, $ciagnat surdut i rzucit si¢ na 16zko.
Psiakrew! Nie potrzebowat takich komplikacji. Kiedy zamieszkaja w
Maycliffe, bedzie musiat powiedzie¢ zonie, zeby zamykata na klucz swoje
cholerne drzwi.

Znowu zaklat. Nie wiedziat nawet, czy w drzwiach taczacych sypialnie
panai pani domu jest zamek.

Bedzie musiat go zainstalowac.

Nie, to wywotatoby plotki. Kto, do diabta, wstawia zamek do drzwi
pomig¢dzy sypialniami.

Nie wspomingaCc juz O uczuciach zony. Widziat w jg oczach
zdumienie, ze nie wybiera si¢ do nigf w noc poslubng. Jednak byt niemal
przekonany, iz do pewnego stopnia Iris ulzyto — nie pochlebiat sobie, by w
tak krotkim czasie mogta po uszy si¢ zakochac. A nawet gdyby, z pewnoscia
nie nalezata do panien, ktére o matzenskim tozu mysla catkiem bez obaw.

Ale jednak poczuta si¢ zraniona. To réwniez dostrzegt, mimo jeg
wysitkow. Bo jak miata si¢ tak nie poczu¢? Z tego, co mogta
wywnioskowac, maz nie uznat jg za dos¢ pongtna, by dzieli¢ z nig oze w
noc poslubna.

Richard zasmiat si¢ ponuro. Nic nie byto dalsze od prawdy. Diabli
wiedza, ile czasu zejdzie, nim zdota uspokoi¢ zdradzieckie ciatlo natyle, by
towarzyszy¢ Irisw drodze do jadalni.

Och, tak, to byloby niezwykle eleganckie. Stuze ramieniem, ale,
prosze, nie zwracaj uwagi namoja silng erekcje.

Kto$ naprawde powinien wynalez¢ jakis lepszy model spodni.
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Lezal na plecach, snujac mato romantyczne rozwazania. Byle tylko
skierowa¢ mysli na cos innego niz delikatny tuk biodra zony. Albo
stonowany roz jg warg. U kazdeg inng) kobiety kolor ten wydawatby sie
zwyczajny, ale natle jasng skory Iris...

Zaklat. Znowu. Nie tym si¢ miat zggmowac. Zte mysli, nieprzyjemne...
Zaraz, zaraz, kiedys w Eton doznat zatrucia pokarmowego. Zepsuta ryba, tak
byto. L.osos? Nie, szczupak. Wymiotowat po nim przez kilka dni. O, albo
staw w Maycliffe. O tg porze roku woda musi by¢ zimna. Bardzo zimna. Az
jadradretwiga.

Obserwowanie ptakow, tacinskie koniugacje, cioteczna babka Gladys
(niech spoczywaw pokoju). Pajaki, skwasniate mleko, dzuma.

Dzuma dymienicza.

Dymienice™ dzumy przy jego zimnych, zdretwia... A, to tu kryt sie
podstep.

Richard siggnat po swoj kieszonkowy zegarek. Mingto dziesig¢ minut.
Moze jedenascie. Z pewnoscig miat dos¢ czasu, by zwlec swoja zatosng
osobe z tozkai nadac jg porzadny wyglad.

Z jekiem zndw naciagnat surdut. Zwykle do kolacji nalezalo sie
przebra¢, e w czasie podrozy ta reguta mogta by¢ traktowana luznig. A
poza tym powiedzial juz swemu stuzacemu, ze bedzie potrzebowat jego
ustug dopiero w porze udawania si¢ na spoczynek. Miat nadziej¢, ze lris nie
czula si¢ w obowiagzku zmieni¢ sukni¢ na wieczorowa. Wczesnig nie
przyszto mu do gtowy, by omowi¢ z zong kwesti¢ strojul.

Doktadnie o wyznaczonym czasie zapukat do jg drzwi. Otwarta mu
natychmiast.

5* dymienice — ropigjgce opuchniecia weztéw chtonnych w pachwinach i pod pachami.
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— Nie przebratas si¢ — wypalit bez zastanowienia. Kompletny idiota

Oczy Irisrozwarty si¢ szerzej, jakby sie zlekta, ze popetnita btad.

— A powinnam byta?

— Nie, nie. Zamierzatem ci powiedziec, zebys nie zawracata sobie tym
gtowy. — Odchrzgknat. — Ale zapomniatem.

— Aha. — Usmiechngta si¢. Z zaktopotaniem. — COz, nie zawracatam
sobie gtowy. To znaczy, zmiang strojul.

—Widzg.

Richard zanotowal w pamigci, zeby pogratulowac sobie btyskotliwe)
riposty. Iris nadal tam stata. On tez.

— Wozietam szal — odezwata si¢ znowu.

— Dobry pomyst.

— Sadzitam, ze moze zrobi¢ si¢ zimno.

— Bo moze.

—Tak, wiasnie tak sadzitam. On nadal tam stat.

Onatez.

— Powinnismy cos zjes¢ — powiedzial nagle, podajac jg ramie.

Niebezpiecznie byto Iris dotyka¢, nawet w tak niewinnych
okolicznosciach, ale musiat do tego przywykna¢. Na pewno przez
nastepnych kilka miesiecy nie mogt odmawiat jg swego towarzystwa.

Doprawdy, musial si¢ dowiedzieg, ile to jeszcze miesigcy. Doktadnie
ile.

— Pan Fogg bynamnig nie przesadzit z zaletami tg pieczeni —
ozngjmit, usitujac znalez¢ jakis zupetnie nieszkodliwy temat. — Jego zona

jest znakomitg kucharka.
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Moze tylko to sobie wyobrazit, ale Iris wygladata, jakby odczuta ulge,
ze rozpoczat taka zwyczajna rozmowe.

— To wspaniale — odparta. — Bo jestem dosy¢ gtodna.

— Nic nie jadtas podczas jazdy? Pokrecita gtowa.

— Zamierzatam cos zjesc, ale zasnetam.

— Przepraszam, ze ci¢ w drodze nie zabawiatem. — Ugryzt sie w jezyk.
Wiedziat doktadnie, jak chciatby jg zabawiac, nawet jesli ona dotad byta
nieswiadoma takich rzeczy.

— Nie badz niemadry. Zle znosisz jazde powozem.

To prawda. Ale z drugigj strony, nigdy nie odbywat dtugig podrézy w
g towarzystwie.

— Przypuszczam, ze jutro tez bedziesz chciat jecha¢ konno? — zapytata

— Mysle, ze tak bedzie ngjlepig. — Z wielu powodow. Skineta gtowsa.

— Chyba musze znalez¢ sobie jeszcze jedng ksigzke. Obawiam si¢, ze
te skoncze szybcigj, niz si¢ spodziewatam.

Dotarli juz pod drzwi prywatng jadalni, wiec Richard postapit krok
naprzod, zeby je przed zong otworzyc¢.

— A teraz co czytasz?

— Kolgna powies¢ panny Austin. Mansneld Park. Podat g krzesto.

— Tego nie znam. Fleur chyba jg nie czytata.

— Niejest tak romantyczna jak pozostate rzeczy tej autorki.

— Ach, to wszystko ttumaczy. Mojg siostrze nie przypadtaby do gustu.

— Twojasiostra jest takg wielka romantyczka?

Juz zaczat otwiera¢ usta, ale si¢ zawahat. Jak opisa¢ Fleur? Nie mogh
powiedziet, zeby ostatnimi czasy bytajego ulubienica.

— Chyba jest, tak — odpart w koncu. Iris ngwyraznigj to rozbawito.

— Chyba?
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Richard poczut, ze si¢ usmiecha, zmieszany.

— To nie ten rodza spraw, ktére ona omawia z bratem. Mam na mysli
romantycznosc.

— Nie, raczg nie. — Iris wzruszyla ramionami i whbita widelec w
kartofel. — Jaz moim na pewno bym o tym nie rozmawiata.

—To ty masz brata?

Obrzucita go zdziwionym spojrzeniem.

— Oczywiscie.

A niech to! Powinien byt wiedzie¢. Jaki megzczyzna nie wiedziatby, ze
jego zona ma brata?!

— John — dodata— jest z nas ngjmtodszy .

Tainformacja zaskoczyta go jeszcze bardzigj.

— Masz brata o imieniu John? Irisrozesmiata sie.

— Szokujace, wiem. Powinien nazywaé sSie¢ Florian. Albo Basil. To
naprawde niesprawiedliwe.

— A co powiesz na Williama? — zaproponowat. — Jak ,stodki
william"®*?

— To jeszcze okrutnigisze. Nosi¢ imi¢ kwiatu, a przy tym by¢ tak
przerazliwie zwyczajnym.

— Och, nie przesadzg. Imi¢ Iris to nie Mary czy Jane, ae nie jest
znowu az takie niezwykte.

— Nie w tym rzecz — odparta. — Chodzi o to, ze jest nas pie¢. Co
pospolite i zwyczajne, w masie stgje sie okropne. — Opuscita wzrok na swoj

talerz. W jg oczach skrzyto si¢ rozbawienie.

®* stodki william — sweet william (ang.) to kwiat po polsku zwany gozdzikiem brodatym.

129



— O czym pomyslatas? — zapytat. Musial wiedzie¢, co wywotato ten
ich zachwycgjacy wyraz.

Iris pokrecita glowa | mocno zacisneta wargi, wyraznie hamujac
wesotose.

— Powiedz. Nalegam.

Pochylita sie w strone meza, jakby miata wyjawi¢ mu jakis wielki
sekret.

— Gdyby John urodzit sie dziewczynka, nazwaliby go Hydrangea’*.

— Dobry Boze.

—Wiem. MQj brat to kawat szczesciarza.

Richard parsknat sttumionym smiechem i nagle uswiadomit sobie, ze
juz od kilku minut rozmawiaja catkiem swobodnie. Wiecg niz swobodnie —
jego nowa zona naprawde byta dobrym kompanem. Moze wszystko si¢
powiedzie. Musiat tylko pokona¢ te poczatkowa przeszkodg...

— Dlaczego twego brata nie byto na slubie? — zapytat.

Nie silac si¢ nawet na podniesienie oczu znad jedzenia, odparta:

—John jest w Eton. Rodzice uznali, ze nie beda $cigga¢ go ze szkoty na
taka mata uroczystosc.

— Ale wszystkie twoje kuzynki si¢ zjawity.

— Ty ze swojg strony nie miates w ogole nikogo — odcicta sic.

Byty po temu powody, ale Richard nie czut si¢ gotow teraz o nich
mMOwi¢.

— Tak czy inaczeg] — ciggneta lris —to nie byty wszystkie moje kuzynki.

—Wielki Boze, wigcileich jest?

Jgl wargi si¢ sciagnety. Robita, co mogta, zeby si¢ nie usmiechnag.
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— Mam trzydziescioro czworo kuzynéw i kuzynek pierwszego stopnia.

Richard wytrzeszczyt na nig oczy. Liczba byta wrecz niewiarygodna.

— Plus pi¢cioro rodzenstwa.

— Niezwykte...

Iris wzruszyta ramionami. Richard przypuszczal, ze jg nie wydawato
Sie to takie nadzwyczajne, skoro ich wszystkich znata.

—MJQj ojciec jest jednym z osmiorga— wyjasnita.

— Mimo to. — Dzgnat kawalek stynngj pieczeni pani Fogg. — Ja nie
mam ani jednego kuzyna pierwszego stopnia.

— Naprawdg? — Jego zona wygladata na wstrzasnieta.

— Starsza siostra mojgf matki bardzo mtodo owdowiata. Nie miata
dzieci ani ochoty, zeby ponownie wyjs¢ za maz.

— A twdj ojciec?

— Miat dwoje rodzenstwa, ale zmarli bezpotomnie.

— Bardzo mi przykro.

Zastygt z widelcem w pot drogi do ust.

— Dlaczego?

— No, bo... — Iris zagryzta dolng warge, zastanawigac Si¢ nad
wyjasnieniem. — Nie wiem — powiedziata w koncu. — Nie wyobrazam sobie,
ze mogtabym by¢ taka samotna.

Z jakiegos powodu Richardato rozsémieszyto.

— Przeciez mam dwie siostry.

— Oczywiscig, ae... — Znowu przerwata.

— Ale co?—Usmiechnat sie, by jg pokazac, ze nie czuje Si¢ obrazony.

— Po prostu... jest was tak mato.

7"** hydrangea (ang.) — hortensja
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— Zapewniam ci¢, ze kiedy dorastalem, nie odczuwatem tego w ten
Sposob.

— Nie, napewno nie.

Richard pocz¢stowat si¢ jeszcze dwoma puddingami.

— Wyobrazam sobie, ze w waszym domu musiato by¢ jak w ulu.

— Bardzigj jak w domu wariatow. Parsknat smiechem.

—Wcale nie zartuj¢ — dodata. Ale usmiechneta sie szeroko.

—Mam nadzigj¢, ze uznasz moje siostry za wystarczajace zastepstwo.

Zalotnie przechylita gtowe.

— Z imieniem takim jak Fleur to chyba z géry przesadzone, nie
Sadzisz?

— Aha, kwieciste panienki.

—Tak nasteraz nazywaja?

— Teraz?

Wymownie przewrdcita oczami.

— Bukiet Smythe— Smithéw, ogrodowe panienki, cieplarniane
kwiatki...

— Cieplarniane kwiatki?

— Mojg matki to nie smieszyto.

— Wyobrazam sobie, ze nie.

— | nie zawsze byta mowa o kwiatkach. — Iris skrzywita si¢ lekko. —
Styszatam, ze niektorzy dzentelmeni lubig bawi¢ si¢ w aliteracje.

— Dzentelmeni? — powtorzyt z powatpiewaniem. Potrafit przytoczy¢
rozne rzeczowniki na,,C", awiekszos¢ z nich nie kojarzyta si¢ pochlebnie.

— W wolnym tego stowa znaczeniu — dodata, nadziewajac na widelec
maty kartofelek.
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Richard przez chwile wpatrywat si¢ w swoja swiezo poslubiong zone.
Na pierwszy rzut oka wygladata wiotko, niemal mizernie. Byta niewysoka —
siegata mu ledwie do ramienia — | bardzo szczupta (chociaz, jak ostatnio
odkryl, niepozbawiona pewnych Kkragtosci). A jeszcze, rzecz jasna,
dochodzita ta jg niezwykta kolorystyka. Jednak oczy, ktore poczatkowo
wydawaty mu si¢ blade, wrecz bezbarwne, podczas rozmowy nabieraty
wyrazu i jasnialy inteligencja. A gdy Si¢ poruszata, od razu stawato Sie
jasne, ze jg smukle ciato kryje w sobie nie stabos¢ i chorobg, ale raczej site |
zdecydowanie.

Iris Smythe—-Smith nie snuta si¢ po pokojach posuwistym krokiem, jak
uczono liczne panny z jg sfery; kiedy szta, miatakierunek i cel.

Jgl nazwisko juz nie brzmiato Smythe-Smith, przypomniat sobie. To
byta Iris Kenworthy i do Richarda zaczynato dociera, ze wiedziat o niej
tyle co nic.

Zblizali sie.

Mineto juz dziesi¢¢ minut, odkad przejechali przez Flixton, wies, ktora
lezata najblizey Maycliffe Park. Obserwujac przesuwajacy si¢ za oknem
krajobraz, Iris probowala nie wyglada¢ na zbyt przgeta — abo
zdenerwowang. Powtarzata sobie, ze to tylko dom, a w dodatku, jesli opisy
] meza byty sciste, nawet nie jakis specjalnie okazaty.

Ale to byt jego dom, co oznaczato, iz teraz rowniez jg, i Iris usilnie
pragneta od pierwszej chwili zrobi¢ dobre wrazenie.

Richard mowit, ze w samym domu maja trzynascioro stuzby, nic zbyt
oniesmielgjagcego. Jednak pdznig wspomniat o kamerdynerze, ktory byt tam
od jego dziecinstwa, i 0 gospodyni, ktéra byta nawet jeszcze dtuze, i Irisnie
potrafita opedzi¢ si¢ od mysli, ze chociaz teraz nazywa si¢ Kenworthy, to

onaw tym zestawie jest intruzem.
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Znienawidza ja. Stuzba ja znienawidzi i jego siostry ja znienawidzg |
jesli miat psa (doprawdy, chyba powinna byta wiedziec¢, czy on ma psa?), to
ten piestez zapewne ja znienawidzi.

Juz sobie wyobrazata, jak obskakuje Richarda z niemadrym psim

usmiechem na pysku, a potem odwracasi¢ do nigj, szczerzy kty i warczy.

10
T rzy dni péinief

Takie to bedzie przyjemne powitanie.

Jg maz postat przodem wiadomos¢ o przyblizonym czasie ich
przyjazdu. Iris na tyle dobrze znata zycie w wigjskich posiadtosciach, ze
wiedziata, iz kilka mil od domu bedzie wypatrywat powozu konny
wystannik. | zanim oni dotra do Maycliffe, wszyscy domownicy zostang
ustawieni w szeregu, by powita¢ panstwa.

O wyzszg stuzbie Richard mowit z wielka serdecznoscia. Znajac jego
urok i przyjaznag nature, Iris bez trudu mogta sobie wyobrazi¢, ze to uczucie
odwzgemnione. Ci ludzie tylko raz na nig Spojrza i przestanie mie¢
znaczenie, czy ona bedzie si¢ starata odnosi¢ do nich sprawiedliwie i uprzej-
mie. Przestanie mie¢ znaczenie, czy bedzie sie usmiechata do Richardai czy
bedzie wydawata si¢ szczesliwa i zadowolona ze swego nowego domu.
Bedg obserwowac ja uwaznie i zobacza to w jg oczach. Zobacza, ze nie jest
zakochanaw swoim mezul.

| coO moze jeszcze waznigjsze, ze on nie jest zakochany w nig.

Zaczng Sie plotki. Zawsze plotkowano, kiedy wiasciciel majatku Si¢

zenit, de jg nikt w Y orkshire nie znat, wiec biorac pod uwage pospieszny
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charakter slubu, ludzie tym bardzig) beda szeptac. Czy pomysla, ze ziapata
go w matzenska putapke? Nic nie mogto by¢ dalsze od prawdy, ajednak...

— Nie niepokgj sie.

Na dzwiek gtosu Richarda Iris podniosta oczy, wdzigczna, ze przerwat
btedny krag jg mysli.

— Jasie nie niepokoje — sktamata. Raptownie uniést brew.

— Pozwadl, ze powiem to inaczgj. Nie masz powodu do niepokoju.

Iris skromnie ztozyta splecione dtonie na kolanach.

—Wcale nie sgdzitam, ze mam.

Kolgne klamstwo. Zaczynata by¢ w tym dobra. Albo i nie.
Whioskujac z miny meza, nie uwierzyt w ani jedno stowo.

—W porzadku — przyznata. — Troche si¢ denerwuje.

— Coz, pewnie jest jakas przyczyna.

— Sir Richardzie! Usmiechnat si¢ szeroko.

— Przepraszam. Nie mogtem oprze¢ sie pokusie. | jesli sobie
przypominasz, wolatbym, zeby$ nie méwita do mnie ,sir". Przyngimnig,
Kiedy jesteSmy sami.

Iris przechylita gtoweg, uznawszy, ze mgz zastuzyt na tak
nigjednoznaczna odpowiedz.

— Iris. — Gtos Richarda brzmial tagodnie. — Bylbym skonczonym
tgjdakiem, gdybym nie doceniat, ze w naszym zwiagzku to ty musiatas ze
wszystkim si¢ przystosowag.

Nie ze wszystkim, pomyslata cierpko. | z pewnosciag nie najbardzig.
Wiasciwie mozna byto powiedziet, ze pod dos¢ waznym wzgledem wcale
nie musiata si¢ przystosowaé. Druga noc wspdlng podrézy uptyneta im

podobnie jak pierwsza. W osobnych sypianiach. Richard powtérzyt to, co
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mowit przedtem: Iris nie zastuguje na noc poslubng w zakurzonym
zajezdzie.

| niewazne, ze Krolewski Dab byl réwnie nieskazitelnie czysty jak
Zakurzona Ge$. To samo dotyczylo Krolewskiego Herbu, gdzie spali
ostatnigl nocy. Zapewne powinna czuc Sie tym ujeta. Jg maz tak ja powazat,
ze przedktadat jg wygode i dobre samopoczucie nad swoje potrzeby. Jednak
nie mogla przesta¢ sie¢ dziwi¢, co stato Sie z mezczyzna, ktory zaledwie
tydzien wczesnigj catowal ja namigtnie. Wtedy u Pleinsworthow wydawat
Si¢ tak owladnigty jg bliskoscia, tak catkowicie niezdolny si¢ pohamowag.

A teraz... Teraz, kiedy byli malzenstwem | nie musial powsciggac
zadzy...

To nie miato sensu.

Ale z drugig strony, réwniez nie miatlo sensu zenienie si¢ z nig, a to
dla odmiany Richard uczynit ochoczo. Przygryzta warge.

— Poprositem ci¢ o bardzo wiele — ciggnat tymczasem jg maz.

— Nie tak bardzo — mrukneta.

— Stucham? Co powiedziatas?

L ekko pokrecita gtowa.

— Nic takiego.

Richard wypuscit powietrze i byt to jedyny sygnat, ze rozmowa w
jakimkolwiek stopniu sprawia mu trudnosc.

— Przeniostas si¢ w drugi koniec krgju. Zabratem ci¢ daleko od
wszystkiego, co jest ci drogie.

Iris zdobyla si¢ na blady usmiech. W ten sposob rozpraszat je] obawy?

— Ale naprawdge wierze, ze bedziemy dobrang para. | mam nadzigje, ze
wkrotce zaczniesz widzie¢ w Maycliffe swoj dom.

— Dzi¢kuje — odparta grzecznie.
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Doceniata jego wysitki, by dobrze czuta si¢ w Maycliffe, ae
niespecjanie koito to jg nerwy.

—Moje siostry z pewnosciag nie moga si¢ doczekac, zeby ci¢ poznat.

Iris miata nadzigje, ze to prawda.

— Pisatem do nich o tobie. Popatrzyta na niego zdumiona.

— Kiedy?

Musiatby to uczyni¢ natychmiast po zargczynach, jesli wiesci miaty
dotrze¢ do Maycliffe Park wczesnig niz ona sama.

— Postatem list przez kuriera.

Znowu wlepiagjac spojrzenie w okno, Iris pokiwata gtowa. Tak, to by
Sie dato zrobi¢. Kurierzy konni byli drodzy, ale warci swojg ceny, gdy
komus zalezato, by list dotart szybko. Zastanawiata si¢, co tez Richard o nieg)
napisat. Co mogt opowiedzie¢c 0 swojgj wybrance zaledwie po tygodniu
zngiomosci? | to, ni mnigj, ni wiece), tylko wiasnym siostrom.

Odwrocita sie | usitowata dyskretnie obserwowac twarz mgza. Byt
zdecydowanie inteligentny, tyle wiedziata, nim uptynat tydzien. Umial tez
postepowac z ludzmi — bez watpienia duzo lepigj niz ona. Przypuszczata, ze
to, co napisat, w gruncie rzeczy zalezato od jego siostr. Bo domyslat si¢, co
chciatyby najg temat wiedziec.

— Prawie nic mi o nich nie opowiedziates — odezwata si¢ nagle.

Richard zamrugat.

— O twoich siostrach.

— Aha. Prawie nic?

—Tak.

Dziwne, ze dopiero teraz to sobie uswiadomita. Wczesnig nie przyszto

jg to do gltowy chyba dlatego, ze znata ngjwazniejsze fakty: imiona, wiek, w
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ogolnym zarysie wyglad. Ale nie wiedziata absolutnie nic wiecg, z
wyjatkiem tego, ze Fleur zywi stabos¢ do Dumy i uprzedzenia.

— Aha — powtorzyt. Zerknat w okno, potem znowu na nig i znOw w
okno; nietypowe dlan ruchy staccato. — No, dobrze. Fleur ma osiemnascie
lat. Marie- Claire jest o trzy lata mtodsza.

— Tyleto akurat mowites.

Sarkazm tgl uwagi byt tak delikatny, ze mingto kilka sekund, zanim —
co Iris poznata po minie meza— Richard zdat sobie z niego sprawg.

— Fleur lubi czytad.

— Dume i uprzedzenie — uzupetnita

— Owszem. A widzisz? — Usmiechnat si¢ do nig czarujaco. — Jednak
parg rzeczy ci opowiedziatem.

— Przypuszczam, ze z formalnego punktu widzenia masz racje —
odpartalrisi nieznacznie skineta glowa. — Rzeczy to liczba mnoga, a parato
dwa. Istotnie, powiedziates mi o Fleur dwie rzeczy...

Zmruzyt oczy, przede wszystkim z rozbawienia

— Doskonale, wi¢c co chciatabys wiedzie¢?

Nienawidzita tego typu pytan.

— Cokolwiek.

— Ty 0 swoim rodzenstwie nic mi nie méwitas —wytknat jg.

— Moje rodzenstwo miates okazje¢ pozna.

— Bratanie.

— Nie bedziesz mieszkat z moim bratem pod jednym dachem —
odparta.

— Stlusznie — przyznat. — Chociaz wszelkie dalsze wyjasnienia mozna
by uzna¢ za zbedne, bo nie dalg niz za trzy minuty osobiscie spotkasz si¢ z
moimi siostrami.
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— Co? — krzykneta niemal Iris, rzucagjac si¢ do okna. Rzeczywiscie
zboczyli juz z gtéwnego traktu | wjechali na droge dojazdowa. Drzewa rosty
tu rzadzig), pola tagodnie ciagnety si¢ az po horyzont. Byt to mity dla oka
krajobraz, spokojny i pogodny.

—Tojuz zatym pagorkiem.

W gtosie meza Iris mogta dostysze¢ usmiech zadowolenia z siebie.

— Jeszcze tylko chwila.

A potem wreszcie zobaczyta. Maycliffe Park.

Dom okazat sie¢ wigkszy, niz go sobie wyobrazata, chociaz z
pewnoscig nie tak duzy jak w Fensmore albo Whipple Hill. Jednak tamte
byly posiadtosciami hrabiow. Jg kuzynow, ale mimo wszystko hrabiéw. A
przeciez Maycliffe miat swoj urok. Z oddali rzucata si¢ w oczy czerwona
ceglai dos¢ niezwykte holenderskie szczyty, upi¢ckszajace fasade. Bytaw te
budowli jakas nigjednolitosc, lecz nigpozbawiona sensu, zwazywszy na to,
co Iris wiedzialta o dzigach tego migjsca. Richard opowiadat, ze na
przestrzeni wiekdw dom przerabiano i rozbudowywano kilkarazy.

— Okna prywatng czesci wychodza na potudnie — odezwat si¢ znowu.
— W zimie bedziesz z tego zadowolona.

— Nie mam pojecia, w ktdra strone patrze — przyznatalris.

Usmiechnat si¢ do nigj.

— Nadjezdzamy z zachodu. Wiec twoje pokoje zngduja sie za —
wskazat reka w prawo — tym rogiem.

Nie odwracajac sie¢ do meza, Iris pokiwata gtows. Teraz cata uwage
chciata skupi¢ na swoim nowym domu. Znalaztszy si¢ blize), dostrzegta, ze
kazdy ze szczytow zdobi mate, koliste okienko.

— Czyje s3 te pokoju na gorze? Te z okraglymi oknami?
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— To roznie. W niektorych mieszka stuzba. Od potudnia jest pokgj
dziecinny. A z jednego moja matka zrobita pok¢j do czytania.

O rodzicach tez powiedziat jg niewiele, uswiadomita sobie Iris. Tylko
tyle, ze oboje zmarli — matka, kiedy Richard jeszcze uczyt si¢ w Eton, ojciec
kilkalat poznigy.

Jednak nie bylato pora na wymuszanie dalszych informacji. Powoz si¢
zatrzymat. | rzeczywiscie, na podjezdzie czekali, by ich powita¢, ustawieni
w szeregu wszyscy domownicy. Wygladato nato, ze jest tu znacznie wigce
0sOb niz tych trzynascioro, o ktérych wspominat Richard, moze miat na
mysli tylko domowych stuzacych. Wsrod zgromadzonych Iris dostrzegta
ogrodnikow i nawet stgjennych. Nigdy dotychczas nie witato jg tak liczne
grono stuzby. Przypuszczata, ze to dlatego, iz nie przyjechata w gosci. Byta
pania tego domu. Czemu nikt jg nie uprzedzit? Wystarczajaco denerwowata
Sie i bez poczucia, ze musi zrobi¢ dobre wrazenie na cztowieku, ktory
dogladaroz.

Richard pierwszy zeskoczyt na ziemie, po czym podat zonie reke. Iris
gteboko zaczerpneta tchu i wysiadta, przygladajac si¢ catemu zgromadzeniu
z — jak miata nadziej¢ — przyjaznym, a mimo to pewnym siebie usmiechem.

— Panie Cresswell — powiedzial Richard, kierujac si¢ do mezczyzny,
ktory ani chybi byt kamerdynerem. — Oto lady Kenworthy, nowa pani
Maycliffe Park.

Cresswell ztozyt stosownie sztywny ukton.

— Jestesmy zachwyceni, ze Maycliffe zndw ma pania.

— Chetnie dowiem si¢ jak ngwigcgj 0 moim nowym domu. — Iris uzyta
stéw, ktore przecwiczyta poprzedniego wieczoru. — Jestem pewna, ze w
ciggu pierwszych miesiccy wiele razy bede musiata ucieka¢ sie do pomocy

panai pani Hopkins,
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— Bedziemy zaszczyceni, mogac pani pomaoc, milady.

Iris poczuta, jak ten straszny wezet w jg brzuchu zaczyna si¢
rozluznia¢. Powitanie Cresswella brzmiato szczerze. Byta nadziegja, ze reszta
stuzby pojdzie w jego slady.

— Wiem, ze jest pan w Maycliffe od wielu lat. Sir Richard ma wielkie
szczescie...

Zerkneta w strone mgza | gwattownie umilkta. Na jego zazwycza|
tagodngj twarzy malowata si¢ nieomal furia

— Richardzie? — dobiegt Iris wiasny Igkliwy szept. Co si¢ stato, ze jg
maz do tego stopnia si¢ rozgniewat?

— Gdzie... — Richard zwrdcit sie do kamerdynera gtosem tak cichym i
zdtawionym, jakiego nigdy u niego nie styszata— gdzie s3 moje siostry?

Przeszukiwal wzrokiem maty tlum zebrany na podjezdzie, ae
doprawdy, jaki to miato sens? Gdyby Fleur i Marie— Claire tu byty, statyby z
przodu — burza koloréw natle czarnych sukienek pokojowek.

Psiakrew, powinny by¢ tuta, zeby powita¢ jego zone. To afront
nagjgorszego rodzau. Nie obchodzito go, ze przywykly do zarzadzania
dworem. Teraz pania Maycliffe byta Iris i wszyscy — nawet 0osoby noszace
od urodzenia nazwisko Kenworthy — mieli przyja¢ to do wiadomosci.

Co wigcej, obie siostry wiedzialy cholernie dobrze, jak wiele nowa
bratowa poswi¢cata dla ich rodziny. Nawet sama Iris nie znata pelnych
rozmiaréw tego poswiecenia.

Ani niepetnych, prawde mowiac.

Cos palito go w trzewiach i naprawde nie chciat docieka¢, czy bytato
wscieklosé, czy poczucie winy.

Mial nadzigje, ze wsciektos¢. Bo poczucia winy bylo w nim juz

dostatecznie duzo i przypuszczat, ze wkrotce zamieni sie ono w kwas.
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— Richardzie — powiedziata Iris, ktadac dton na ramieniu meza. — Na
pewno jest jakis istotny powod ich nieobecnosci. — Ale jg usmiech wygladat
nawymuszony.

Richard obrocit si¢ do Cresswellai rzucit ostro:

— Dlaczego nie zeszty na dot?

Na to nie bylo usprawiedliwienia. Reszta domownikow jakos zdazyta
wyjs¢ i zgromadzi¢ si¢ przed domem. Fleur i Marie— Claire miaty acznie
cztery zdrowe nogi. Bez trudu mogty pofatygowaé Sie¢ ze schoddw, zeby
przywita¢ nowa siostre.

— Panny Kenworthy i panienki Marie— Claire nie maw Maycliffe, sir.
Obie s3 u pani Milton.

U ciotki?

— Co? Dlaczego?

— Pani Milton wczorg przyjechata, zeby je zabrac.

— Zabra¢? — powtorzyt Richard.

Oblicze kamerdynera pozostato niewzruszone.

— Pani Milton byla zdania, ze nowozency zastuguja na miesigc
miodowy.

— Gdybym miat spedza¢ miesigc miodowy, to na pewno nie tutg] —
mruknat Richard.

Co, moze mieli zaja¢ pokoje od wschodu i udawa¢, ze wyjechali nad
morze? Dzieki hulgjgcym w tamtym skrzydle wiatrom bytoby prawie jak w
Kornwalii. Albo w Arktyce.

Cresswell odchrzaknat.

— Sadze, ze maja wroci¢ za dwatygodnie, Sir.

— Za dwa tygodnie? — To nie wchodzito w rachube. Palce Iris

delikatnie uscisnety jego ramie.
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— Kimjest pani Milton?

— Moja ciotkg — odpart nieprzytomnie,

— Zostawita dla pana list — powiedzial Cresswell. Spojrzenie Richarda
znow przeskoczyto natwarz kamerdynera.

— Kto? Ciotka czy Fleur?

— Panska ciotka. Polozylem go w pana gabinecie na pozostatych
listach.

— A od Fleur ani stowa?

— Obawiam si¢, ze nie, Sir. Mial cholerng ochote jg udusié.

— Nawet nic nie prosita powtorzy¢? — naciskal na kamerdynera. —
Zadnej wiadomosci?

—Oilewiem, nie.

Richard nabral tchu, usitujgc odzyskaé rownowage. Nie takiego
powrotu do domu sie¢ spodziewat. Myslat... No cdz, prawde mowiac,
niewiele naten temat myslat, z wyjatkiem tego, ze siostry czekaja na nich w
Maycliffei on zdota przejs¢ do nastepngj fazy planu.

Choc¢by i byta szokujaca.

— Sir Richardzie — ustyszat gtos zony.

Odwrocit sie, mruggjac. Znéw powiedziata do niego ,Sir", czego
powoli zaczynat nienawidzi¢. Ten zwrot byl wyrazem szacunku, lecz jesli
Richard czymkolwiek zastuzyt sobie na jg szacunek, wkrotce i tak miat go
stracic.

Zaktopotana Iris ruchem gtowy wskazata stuzacych, ktérzy nadal stali
sztywno na bacznos¢.

— Czy nie powinnismy kontynuowa¢ prezentacji?
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— Tak, oczywiscie. — Richard zdotal przywota¢ na twarz napiety,
falszywy usmiech i dopiero wtedy zwrocit si¢ do gospodyni: — Pani
Hopkins, czy przedstawi pani lady Kenworthy pokojowki?

Podczas gdy Iris witata si¢ ze wszystkimi po kolel, Richard, splottszy
mocno dtonie za plecami, szedt w pewnym oddaleniu od obu kobiet. Nie
wtracat si¢; te chwile nalezaly do jego zony. Jezeli miata zgja¢ w Maycliffe
nalezne migsce, nie mogt na oczach stuzacych podwazac jg autorytetu.

Iris odbywata prezentacj¢ z duzym opanowaniem. Przy zazywne pani
Hopkins wydawata si¢ krucha i blada, ale trzymata si¢ prosto i pewnie, | z
wytwornym wdziekiem pozdrawiata kazda stuzaca.

Richard byt z zony dumny. Ale tez nie spodziewat si¢ niczego innego.

Wreszcie pani Hopkins skonczyla przedstawia¢ kobiecy personel
Maycliffe, a wowczas prowadzenie przejat Cresswell i prezentowat kolejno
kazdego lokga i stagjennego. Kiedy i to dobiegto konca, kamerdyner
odwrdcit sie do Richarda

— Pana pokoje s3 gotowe, sir — ozngjmit. — Lekkie drugie sniadanie
moze zosta¢ podane, gdy tylko pan rozkaze.

Richard podat Iris ramig, ale nadal rozmawiat z Cresswellem.

—Mam nadzigj¢, ze pokoje lady Kenworthy zostaty przygotowane?

— Zgodnie z pana zaleceniami, Sir.

— Doskonale. — Spojrzat z goéry na zonge. — Wysprzatano je |
przewietrzono, ae nie zmienialisSmy wystroju. Przypuszczatem, ze bedziesz
wolata samawybrac¢ kolory i tkaniny.

Iris podzigkowata mu usmiechem, a Richard pomodlit si¢ w duchu, by
jg gusta nie siegaty sprowadzanych z Francji brokatéw. Posiadtos¢ znow
zaczynata przynosi¢ dochody, jednak pienigdze wcale nie naptywaty obficie.

Pierwotny plan Richarda nie bez kozery obgmowat poslubienie panny z
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sowitym posagiem. Iris wnosita w wianie tylko dwatysigce funtow — kwote
nie do pogardzenia, ale tez zbyt mala, by przywrdci¢ Maycliffe dawna
Swietnos¢.

Jednak jego zona mogta zmieni¢ wystroj swoich pokoi. Przyngimnieg
tyle byt w stanie dlanig zrobi¢.

Iris podniosta oczy na dom. Gdy przesuwata wzrokiem po ceglanych
murach, ktére jg maz tak bardzo kochal, Richard zastanawiat Si¢, co
widziata. Petne uroku holenderskie szczyty czy godny ubolewania stan szyb
w okragtych okienkach? Czy doceni histori¢ wiekowe) budowli, czy tez
uzna galimatias architektonicznych stylow zarazacy i mato elegancki?

To byto jego rodzinne gniazdo, ale czy ona zacznie kiedys postrzegac
ten dom jako wiasny?

—Wejdziemy do srodka? — zagadnat. Usmiechnetasie.

— Z przyjemnoscia.

— Moze ci¢ oprowadze? — zaproponowat.

Wiedziat, ze powinien zapyta¢, czy nie chciataby odpocza¢, ae nie
czut si¢ jeszcze gotow, by zabrac jg do jg pokoi. Jg sypiania przylegata do
jego sypiani i obie posiadaty wielkie, wygodne toza, z ktorych zadnego
Richard nie mogt uzy¢ w taki sposob, w jaki by chciat.

Ostatnie trzy doby byty dla niego piekiem.

A scislg mowiac, ostatnie trzy noce.

Najgorszy okazat si¢ Krélewski Herb. Wprawdzie dostali tam osobne
pokoje — tak jak z wyprzedzeniem zazadat — ale oberzysta, by zadowoli¢
nowozencow, zaprowadzit ich do swego ngjlepszego apartamentu.

— Z potaczeniem pomiedzy sypialniami! — ozngjmit, usmiechajac si¢ i

mrugajac znaczaco.
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Richard nie miat poj¢cia, ze drzwi moga by¢ az tak cienkie. Styszat
kazdy ruch Iris, kazde kaszlniecie i westchnienie. Styszal, jak ztorzeczyta,
uderzywszy si¢ w palec u nogi, i wiedziat, w ktérym doktadnie momencie
potozyta si¢ do t0zka. Materac zaskrzypiat nawet pod jg szczuptym ciatem.
Richardowi nie trzeba byto wiele, by przeniést si¢ w wyobrazni do pokoju
zony.

Miata rozpuszczone wtosy. Nigdy nie widziat ich takich. Zdat sobie
Sprawe, ze przez caly dzien zastanawiat Si¢, jakig s3 diugosci. Zawsze
nosita je sciagnicte w luzny wezet na karku. Do tg pory Richard nie
poswiecat wiele uwagi damskim fryzurom, z wyjatkiem fryzury Iris. Natle
jg mickkich, jasnych wtosow mogt dostrzec kazda szpilke. Tamtego ranka,
by upia¢ kok, potrzebowata ich az czternastu. Wydawato mu sie, ze to duzo.
Jednak, czy taliczba swiadczyta o dtugosci wiosow?

Chciat ich dotknaé, przeczesa¢ palcami. Chciat je ujrze¢ w Swietle
ksi¢zyca, Isnigce srebrzyscie jak gwiazdy. Chcial poczuc je, przesuwajace
Si¢ ze szmerem po jego skorze, kiedy wargi Iris...

— Richardzie?

Zamrugat. Musiata mina¢ chwila, zanim przypomniat sobie, ze stoja na
dziedzincu Maycliffe.

— Czy cos jest nie w porzadku?

— Twoje wtosy — odpart bez zastanowienia. Teraz ona zamrugata.

— Moje wiosy?

— S pickne.

— Och. — Iris zaczerwienita si¢, z zazenowaniem dotykajac kosmykow
na karku. — Dziekuje. — Rzucita szybkie spojrzenie w bok, a potem przez
zastong jasnych rzegs znowu zerkneta w gore. — Musiatam radzi¢ sobie sama.

Popatrzyt na nig zdumiony.
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— Musze zatrudni¢ osobista pokojowke —wyjasnita.

— Och tak, oczywiscie.

— Cwiczytam na siostrach, ale jesli chodzi o sama siebie, nie jestem
zbyt biegta

Richard nie miat pojecia, 0 czym ona mowi.

— Potrzeba mi dwunastu szpilek, a mojg dawng pokojowce
wystarczato piec.

Czternastu.

— Stucham?

Dobry Boze, 0 mato nie powiedzial tego na gtos.

— Jak ngszybcig znagdziemy dla ciebie pokojowke — ozngmit
stanowczo. — Pani Hopkins ci pomoze. Jesli chcesz, jeszcze dzis zacznij
przeglad kandydatek.

— Gdybys nie miat nic przeciwko temu — poprosita Iris, kiedy maz
wreszcie przeprowadzit ja przez frontowe drzwi — przed zwiedzaniem domu
wolatabym chwile odpoczaé.

— Alez oczywiscie. — Przeciez spedzita w powozie szes¢ godzin. To
zrozumiate, ze chciata si¢ potozyc.

W swojgj sypialni. Natozku. Jeknat.

— Na pewno dobrze si¢ czujesz? — zapytala. — Wydajesz si¢ bardzo
dziwny.

To bylo witasciwe stowo. Iris dotkneta ramienia meza.

— Richardzie?

— Nigdy nie czutem si¢ lepigl — odpart chrapliwym gtosem, po czym
zwrdcit si¢ do swego osobistego stuzacego, ktory wszedt za nimi do domu: —

Chybatez powinienem si¢ odswiezy¢. Moze kapiel?
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A kiedy loka skingt gtowa, Richard pochylit si¢ ku niemu i dodat
ciszg:

— Tylko niezbyt ciepta, Thompson.

— Orzezwigjacy, Sir? — mruknat w odpowiedzi Thompson. Richard
zacisnal zeby. Loka byt u niego juz od osmiu lat, wystarczajaco dtugo, by
pozwoli¢ sobie nataka bezczelnos¢.

— Wskazesz mi droge? — zapytatallris.

Czy on wskaze |g droge?

— Do mojego pokoju —wyjasnita.

Wopatrywat si¢ w nig. Tepo.

— Czy mogtbys zaprowadzi¢ mnie do mego pokoju? — powtorzyta,
spogladajac nameza z zaktopotana mina.

Stato sie. Jego umyst przestat dziatac.

— Richardzie?

— Moja korespondencja — odpart niespodzianie, chwytaac si¢
pierwszeg wymowki, ktora przyszta mu do gtowy. Rozpaczliwie
potrzebowal unikna¢ sam na sam z zong w jg sypialni. — Naprawde muszeg
Najpierw przejrze poczte.

— Alez, sir — odezwat si¢ Cresswell, niewatpliwie po to, by
przypomnie¢ swemu panu, ze przeciez zatrudnia doskonatego sekretarza.

— Nig, nie, lepig mie¢ to z glowy. Musi by¢ zrobione i tyle. | jeszcze
ten list od ciotki. Nie moge go zignorowac. — Po czym z przyklgjonym do
twarzy wesotym usmiechem Richard ozngmit zonie: — Tak czy inaczg, to
pani Hopkins powinna ci pokaza¢ twoje pokoje.

Pani Hopkins nie sprawiata wrazenia, jakby sie z nim zgadzata.

— Wiasnie ona zarzadzata ich odnawianiem. Iris zmarszczyta brwi.

—Mowites, jak mi sie wydawato, ze wystrgj nie byt zmieniany.
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— Wietrzeniem i tak dalgl — poprawit si¢, podkreslgjac swoje stowa
bezsensownym ruchem reki. — W kazdym razie znate pokoje lepig niz ja.

Styszac to, pani Hopkins zacisn¢ta usta z dezaprobata i Richard poczut
Sie jak maty chtopczyk, ktory zaraz zostanie skarcony. Gospodyni byta dla
niego jak wilasna matka i mimo iz nigdy przy ludziach nie
zakwestionowataby jego polecen, wiedzial, ze pdznigj powie mu, co mysli.

Impulsywnie ujat dton Iris i uniostszy do ust, szybko ucatowat. Nikt
nie moégt mu zarzuci¢, ze publicznie ignoruje swoja zong.

— Musisz odpocza¢, moja mita.

Jg usta rozchylity sie w zdumieniu. Czyzby jeszcze nigdy tak si¢ do
nig nie zwracal? Do diaska, powinien byt to zrobi¢.

— Godzina ci wystarczy? — zapytat Iris, aracze jg wargi, ktore nadal
byly zachwycajaco rézowe i rozchylone. Dobry Boze, chcial je catowa.
Chciat wsuna¢ pomig¢dzy nie jezyk | posmakowaé samej jg istoty, I...

— Dwie! —wypalit. — Potrzebujesz dwaoch.

— Dwaéch?

— Godzin — wyjasnit stanowczym tonem. — Nie chciatbym nadwyrezaé
twoich sit. — Spojrzat na paniag Hopkins. — Kobiety sa bardzo delikatne.

Jego zona uroczo zmarszczyta brwi | Richard zmelt w ustach
przeklenstwo. Jak ona mogta wygladac tak uroczo, kiedy sie krzywita? To z
pewnoscig anatomiczna niemozliwos¢.

— Czy mam odprowadzi¢ panig do jg sypiani, lady Kenworthy? —
zapytata pani Hopkins.

— Bylabym wdzieczna. Dzigkuje — odparta Iris, nadal podejrzliwie

wpatrujac si¢ w meza.
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Richard usmiechnat si¢ do nig blado. | kiedy oddalita si¢ wraz z
gospodynig, zanim jeszcze zniknety za zakretem korytarza, ustyszat, jak
powiedziata:

— Czy pani uwaza si¢ za bardzo delikatna, pani Hopkins?

— Bynamnigj, milady.

— To dobrze — odparta Iris rzeskim gtosem. — Bo jatez nie.

11

Wieczorem Richard musiat zdoby¢ si¢ na nowy plan, badz racze) na
modyfikacj¢ poprzedniego — taka, ktdrag winien byt bra¢ pod uwage od
samego poczatku.

Iris zaczynata si¢ na niego gniewac. | to demonstracyjnie, nie da si¢
temu zaprzeczyc.

Moze jednak zdotatby jakos ztagodzi¢ ten cios?

Cresswell powiedziat, ze Fleur i Marie— Claire wyjechaly na dwa
tygodnie. To Si¢ nanic nie zda, tydzien by mu wystarczyt. Mogt sprowadzi¢
siostry do domu juz po siedmiu dniach, nie byloby to zbyt trudne. Jego
ciotka mieszkata tylko dwadziesciamil dalg.

A tymczasem...

Jednym z wielu zmartwien Richarda byto to, ze miat zbyt mato czasu,
by jego zaloty do przysztg zony nie wygladaty na zaskakujaco krotkie. Iris
WCigz jeszcze nie wiedziala, dlaczego ich matzenstwo zawarto z takim
pospiechem, ae nie byla przeciez gtupiai mogta wyczué, ze cos tu jest nie
catkiem w porzadku. Gdyby miat w Londynie cho¢ troche wigce czasu,
zalecaltby si¢ do nigj, jak nalezy. Mogtby okazywaé, ze zachwyca go jg

towarzystwo, ze go ono bawi, no i ze on sam tez moze ja bawi¢. Mogt g
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skras¢ kilka catusdw wiece | wzbudzi¢ w nigf pozadanie, ktdre — czego byt
pewien — gdzies w nig gicboko drzemato.

Gdyby dopiero po tym wszystkim uklakt przed nig i poprosit ja o reke,
Iris by si¢ nie wahata. Spojrzataby mu w oczy, dostrzegta w nich upragniona
mitos¢ — i powiedziataby , tak".

Moze nawet padtaby mu prosto w ramiona, potykajac tzy szczescia

Bylyby to oswiadczyny jg marzen, a nie ten byle jaki, wyrachowany
pocatunek, ktory nanigf wymusit w korytarzu u ciotki.

Nie miat jednak wyboru. Cho¢ z pewnoscia zrozumiataby to, gdyby je
wszystko wyjasnit. Wiedziata, czym jest mitos¢ rodzinna i cheé chronienia
bliskich za wszelka cene. Przeciez to wiasnie czynita co roku, bioragc udziat
w wieczorach muzycznych! Nie chciatla na nich grywa¢; robita to jedynie
dlamatki i ciotek, a nawet dla nieznosng Daisy.

Zrozumiataby, musiataby zrozumieg.

Zyskat tydzien zwioki. Cale siedem dni, nim bedzie zmuszony
wszystko powiedzie¢ i patrzec, jak g twarz stge si¢ jeszcze bledsza z
powodu jego podiego postepku. Moze byt tchorzem; moze powinien racze
wykorzysta¢ ten czas, by wszystko wyjasni¢, by przygotowaé ja na
nieuniknione.

Ale potrzeba mu byto tego, czego nie miat przed slubem. Czasu.

Wiele mogto si¢ zdarzy¢ przez siedem dni.

Tylko tydzien! — méwit sobie, idgc naich pierwsza wspolng kolacje w
Maycliffe Park.

Tylko tydzien, by ja w sobie rozkochac.

Iris przez cate popotudnie odpoczywata w swojg nowe sypiani. Nie
pojmowata, dlaczego wiasciwie siedzenie w powozie jest takie meczace,

skoro siedzenie w salonie na fotelu nie wymaga zadnego wysitku, ale
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trzydniowa podroz do Maycliffe wyczerpata jg niestychanie. Moze dlatego,
ze powoz tak bardzo trzasl, albo dlatego, ze drogi na pétnocy Anglii s3
wyjatkowo wyboiste. A moze miato to cos wspdlnego z jg mezem?

Nie rozumiata go.

Niekiedy byl czarujacy, a niekiedy unikat jg tak zawziecie, jakby byta
nosicielka jakig$ zarazy. Nie mogta uwierzy¢, ze musiat poleci¢ gospodyni,
by wskazata jg droge do sypialni. Z pewnoscig nalezato to do obowigzkow
nowozenca... Richard unikal spania razem z nig we wszystkich trzech
oberzach, gdzie si¢ zatrzymywali. Dlaczego wi¢c s3dzita, ze tym razem
mogt sie¢ zachowa¢ inacze?

Westchneta. Musi si¢ nauczy¢, by go traktowac obojetnie. Nie okrutnie
albo nieuprzeimie, tylko po prostu... bez cienia uczucia. Gdy si¢ bowiem do
nigl usmiechat — a robit to, niegodziwiec! — czuta si¢ wprost wniebowzigta.
Bylo to cudowne, ae czynilo tylko jego rezerwe jeszcze bardzig
zagadkowa.

No i bolesna.

Juz doprawdy wolataby, zeby nie byt dla nig bez przerwy taki mity.
Gdyby mogta go znienawidzi¢...

No nie, c6z ona sobie wymyslita? Wcale nie bytoby lepigj, gdyby
zachowywat si¢ okrutnie lub catkowicie jg ignorowat. Z pewnoscig
matzenstwo nietatwe jest mimo wszystko lepsze od matzenstwa przykrego.
Trzeba skonczy¢ z dramatyzowaniem, to do nig niepodobne. Musi jedynie
odzyskac¢ rownowage — i ja utrzymag.

— Dobry wieczor, lady Kenworthy.

Iris drgneta zaskoczona. Richard zajrzat do nigj przez uchylone drzwi
od holu.

— Przeciez zapukatem — powiedziat z rozbawieniem.
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— Z pewnoscig — potwierdzita pospiesznie — tylko ze myslatam o czym
innym.

Usmiechnat si¢ z jeszcze wiekszym rozbawieniem.

— Czy wolnho mi spyta¢ o czym?

— O moim domu — sktamata, a dopiero potem dotarto do nigj, co
powiedziata. — Miatam namysli Londyn. Teraz moj dom jest tutg.

— Owszem — potwierdzit i wszedt do pokoju, cicho zamykajac za soba
drzwi. Przechylit lekko gltowe na bok i przygladat si¢ jg na tyle dtugo, by
poczuta niepokqj. — Co zrobitas z wtosami?

No i od razu wszelkie jg postanowienia, by okazywac mu oboj¢tnosc,
zniknety bez sladu.

Nerwowo dotkneta gtowy tuz za prawym uchem, co zauwazyt, a nie
Sadzita, ze tak wiasnie zrobi.

— Jedna ze stuzacych pomogta mi je utozy¢ — wyjasnita. — Strasznie
lubi...

Dlaczego on si¢ w nig tak wpatruje?

— Co strasznie lubi?

— Wstazeczki! — odparta pospiesznie. Idiotyczne, ze tak si¢ spieszy.
Zabrzmiato to niemadrze.

—Wygladasz slicznie.

— Dzigkuje.

Spojrzat naniag z czutoscia.

— Masz po prostu wspaniate wtosy, w niezwyktym kolorze. Nigdy nie
widziatem podobnych.

Rozchylita wargi. Powinna cos teraz powiedzie¢. Powinna mu

podzickowa¢. Czuta si¢ jednak oniesmielona — nie oziebta, tylko wiasnie
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oniesmielona — a potem uznata, ze to smieszne, by tak sie przeaé¢ lada
komplementem.

Na szczescie Richard nie miat pojeciao jg rozterkach.

— Przykro mi, ze musiatas podrozowaé bez stuzace — ciagnal. —
Przyznaje, ze nie pomyslatem o tym. Jak typowy mezczyzna.

—To... to nie byt zaden ktopot.

Usmiechnat si¢ jeszcze szerzg), a Iris uznata, ze on by¢ moze celowo
chceja wytraci¢ z rownowagi.

— Mimo to przepraszam — powiedzial. Iris nie wiedziatla, co na to
odrzec.

— Czy pani Hopkins pokazata ci twoj pokoj? — spytat.

— Tak — odparta, usitujac skina¢ gtowa. — Byta niezwykle zyczliwa.

— Spodobat ci si¢?

— Oczywiscie — powiedziata ngzupelnigl szczerze, bo pokd) byt
uroczy, jasny i wesoly dzigki temu, ze wychodzit na potudnie. Ale
najbardzig ja ucieszyto, ze...

Spojrzata na Richarda z zachwytem w oczach.

— Nie masz pojecia, jak si¢ ciesze, ze mam wiasng tazienke!

— Naprawde? — RozeSmiat si¢. — To ci Si¢ hgjbardzigj podoba?

— Po przymusowym dzieleniu jg z Daisy przez ostatnie siedem lat?
Absolutnie! — Przechylita gtowe na bok w sposbb, ktory wedtug nigj miat
by¢ zuchwaty. — A widok z oknatez jest catkiem tadny.

Znow si¢ usmiechnat i podszedt do okna, skingwszy na nia, by stancta
obok.

— Co widzisz? — zapytal.

— Nie wiem, co masz na mysli. — Iris podeszta do niego, zwazajac, by

Sie nie stykali ze soba.
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Richard nie miat jednak takiego zamiaru. Objat jg i tagodnie
przyciagnat do siebie.

— Spedzitem w Maycliffe cate zycie. Kiedy patrze przez okno, widze
drzewo, na ktore po raz pierwszy wdrapatem si¢ jako siedmiolatek. A takze
migjsce, gdzie moja matka zawsze pragneta urzadzi¢ ogrodowy labirynt.

Mial min¢ tak zasmucong, ze Iris musiata odwroci¢ wzrok, by nie
wydaé si¢ natretng. Ustyszata, jak mowit:

— Nie potrafi¢ patrze¢ na Maycliffe oczami nowego przybysza. Moze
ty zechcesz mi to umozliwié?

Mowit tagodnym, aksamitnym gtosem, ktory wnikat w nig niby ciepta
czekolada. Patrzyta prosto przed siebie, ale wiedziata, ze on zwrocit teraz
Spojrzenie nanig. Poczuta jego ciepty oddech tuz przy policzku.

— Cowidzisz, Iris?

—Widzg... trawe — odparta, cho¢ dtawito ja nieco w gardle. — | drzewa.

Richard prychnat lekko, jakby chciat ukry¢ zaskoczenie.

—No i jeszcze czgs¢ wzgorza— dodata.

— Nie masz poetyckiego usposobienia, prawda?

— Ani troche — przyznata — A ty? — Odwrdcita si¢ ku niemu.
Zaskoczylto ja, ze stal tak blisko.

—Jatak.

— Kiedy ci si¢ tak podoba? — spytata.

Usmiechnat si¢ po chwili.

— Kiedy mi si¢ tak podoba.

Iris zasmiata Si¢ nerwowo i odwrocita od okna. Czuta w sobie tak
nieznosne napiccie, jakby ktos rozniecit ogien pod podeszwami e
pantofel kow.
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— Chetnie bym teraz uslyszata, co ty widzisz. Powinnam dowiedzie¢
Sie czegos 0 Maycliffe. Chee by¢ dobra pania te) posiadtosci.

Oczy mu btysnety, lecz wyraz twarzy pozostat nieprzenikniony.

— Prosze cie — zaczeta

Przez chwile wygladat na pograzonego w myslach, ale potem znow
wpatrzyt si¢ w widok za oknem.

— Doktadnie tam — powiedziat, wskazujac ruchem podbrédka, o ktore
migjsce mu chodzi — natym polu pomigdzy drzewami urzadzalismy co roku
swigto plonow.

— My? — powtorzyta za nim. — Och, jak mito. Chgtnie bym brata udzial
W przygotowaniach.

— Z pewnoscia tak zrobisz.

— Czy robiliscieto jesienia?

— Tak. Zazwycza w listopadzie. Ja zawsze... — Zawiesit gtos, a potem
Kiwnat nieznacznie gtowa, jakby przepedzat z nig jakas mysl. — Tamta
$ciezka — zaczat, wyraznie chcac zmieni¢ temat — prowadzi do Mill Farm.

Iris chetnie by uslyszata cos wigcgl 0 jesiennym festynie, ale jasne
byto, ze Richard nie zamierza dtuzeg o nim mowi¢, wiec tylko uprzggmie
zapytata:

— Mill Farm? A co to jest?

— Jedna z moich wydzierzawionych farm — wyjasnit. — Najwigksza z
nich, nawiasem mowiac. Syn odziedziczyt ja niedawno po ojcu. Mam
nadzige, ze bedzie nalezycie prowadzit gospodarstwo. Jego ojciec nigdy
tego dobrze nie robit.

— Och. —Irisniewiedziata, co dodac.
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— Widzisz... — Richard niespodziewanie odwrdcit sie w jg strong —
mogitbym powiedzie¢, ze twoje obserwacje mialyby wiecel wartosci od
moich. Potrafisz spostrzec jakies uchybienia, ktorych ja nie zauwazam.

— Niewidze tu zadnych uchybien, daj¢ ci stowo.

— Nic? —wymruczat gtosem tak czutym, ze odebratato jak pieszczote.

— Ale, rzecz jasna, niewiele wiem o zarzadzaniu posiadtoscig — dodata
pospiesznie.

— Dziwne musi by¢ mieszkanie przez cale zycie w Londynie —
mruknat.

— Nie takie znéw dziwne, skoro innego Si¢ nie zna.

— Alety przeciez znasz cos innego?

Iris zmarszczyta czoto i odwrocita si¢ ku niemu. Zrobita biad.
Zngdowat si¢ blizegl nig, niz sadzita, | przez chwile nie pamigtata, co
zamierzata mu powiedziec. Uniést brew pytajaco.

—Ja..

Po coz patrzy na jego usta? Spojrzata wyze, w oczy, w ktorych
btysneto rozbawienie.

— Czy chciatas moze cos dodac? — mruknat.

— Tylko tyle, ze ja... och... — Co witasciwie miata mu rzec? Odwrdcita
si¢ od okna. — Och! — powtorzyta, zwracgjac si¢ ku niemu. Zrobita kolgny
btad, ale tym razem nie zapomniata przynajmniej, co chce powiedziec.

— O czym myslates, mowiac, ze to nie wszystko, co znam?

Wzruszyt lekko ramionami.

— Z pewnoscig bywatas nawsi u kuzynek.

— No tak, aeto jednak nieto samo.

— By¢ moze, lecz wystarczy, by sobie wyrobi¢ opini¢ 0 roznicy migdzy
zyciem nawsi i w miescie.
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— Zapewne — zgodzita sie. — Ale szczerze moéwigc, nie
przywiazywatam do tego wagi.

Spojrzat nanig uwaznie.

— Jak x3dzisz, czy bedzie ci si¢ podobato zycie na wsi? Iris z trudem
przetkneta sline, usitujac zignorowac powazny ton, jakim zadat pytanie.

— Nie wiem — odparta. — Mam nadzigje¢, ze tak.

Poczuta, ze ujat ja zar¢ke. Nim zdata sobie sprawe, obrocita sie twarza
do niego, aon uniost jg dion do ust.

— Jatez mam taka nadzieje — odpart.

Spojrzat jgg w oczy znad ich obydwu dtoni, a Iris w jedng chwili
zrozumiata, ze... on ja uwodzi.

Uwodzit j3. Ale dlaczego? Czemu to robit? Nigdy nie data mu przeciez
do zrozumienia, ze odrzucajego wzgledy.

— Czy nie zgtodniatas czasem? — spytal, wciaz trzymajac j€g dion.

— Czy nie zgtodniatam? — powtorzyta bezmysinie.

— Pytam z powodu obiadu. — Usmiechnat si¢, rozbawiony. — Kucharka
przygotowata prawdziwg uczte.

— Och, tak. Oczywiscie. — Odchrzagkn¢ta. — Owszem, chyba
zgtodniatam.

— Chyba? — zapytat zartobliwie.

Nabrata gwattownie tchu, pragnac, by serce bito jg cho¢ troche
wolnig.

— Na pewno — oswiadczyta.

— Swietnie. — Skinat gtowa ku drzwiom. — No, to chodzmy.

Iris wrocita do siebie catkowicie wytragcona z rownowagi. Richard

podczas catego obiadu byt czarujacy. Nie pamictata, kiedy po raz ostatni tak
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czesto sie smiata. Rozmowa przy stole okazata si¢ przeurocza, jedzenie
wspaniate, a sposob, w jaki nanig patrzyt...

Catkiem jakby byta jedyna kobieta na swiecie.

Przypuszczata zreszta, ze wiasnie kims takim jest, a juz na pewno
jedyna kobieta w tym domu. Nie byto tu nikogo poza nimi dwojgiem, nie
liczac stuzby; ona zas, ktéra zadowalata si¢ zawsze rolg obserwatorki, tym
razem znalazta si¢ w centrum uwagi.

Zbijalo ja to z tropu i zarazem bylo cudowne. Ale teraz czuta Si¢
okropnie,

Siedziata znébw w swoim pokoju, w kazdg chwili spodziewajac Si¢
pukania do drzwi taczacych ich sypianie. On stanie w nich w szlafroku,
boso, bez halsztuka na szyi...

No i zobaczy jego skorg. Wiece, niz kiedykolwiek widziata jg u
mezCczyzny.

Nadal nie miata pokojowki, a do 16zka pomogta sie jg potozy¢ ta sama
dziewczyna, ktdra wczesnig ja czesata. Iris poczuta okropne zazenowanie,
gdy stuzacawyjeta jedng z koszul nocnych nalezacych do jg wyprawy. Byta
smiesznie wprost cieniutka i ukazywata niepokojaco wiele ciata, tak ze Iris
musiata stana¢ przy kominku, by pozby¢ sie gesigl skorki na ramionach.

Richard przyjdzie do nig w nocy. Z pewnoscig przyjdzie. A ona
Wreszcie poczuje si¢ zona.

Po drugig stronie drzwi Richard wyprostowat si¢ energicznie. M ogtby
to zrobi¢. Mogtby. A moze by nie mogt?

Kto tu kogo nabieral? Gdyby wszedt do jg pokoju, ujatby ja zargke. A
gdyby za nig ujal, podnidstby ja do ust. Ucatowatby kazdy ze smuktych
paluszkow, nimby je delikatnie scisnal, a ona wtedy przylgnetaby do niego
calym swym cieptym, niewinnym ciatem. Objatby ja; nie mogtby sie temu
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oprzec, a potem by ja pocatowat, tak jak kobiete powinno si¢ catowac, dtugo
I gteboko, poki nie wyszeptataby miekko, btagalnie jego imienia, proszac
go, zeby...

Zaklatl paskudnie, usitujgc pohamowat wyobrazni¢, zanim zaczatby
mysle¢ o tym, co zrobi w t6zku. Cho¢ juz i tak niemato spowodowata. Po
prostu skrecat Sie z pozadania wiasne zony.

Wciaz.

Bez przerwy.

Caly wieczér byt tortura. Nie potrafit sobie przypomnie¢ niczego, co
mowit przy stole, i mogt jedynie mie¢ nadzige, ze prowadzit wtedy
inteligentng rozmowe. Wyobraznia kazata jego myslom zapuszcza¢ si¢ w
na/bardzig niestosowne migjsca, a za kazdym razem, gdy Iris oblizywata
wargi lub usmiechata si¢ do niego... do diabta, gdy cho¢by nabierata tchu...
cale jego ciato sztywniato tak, ze niemal eksplodowat.

Moze Iris dziwito, dlaczego tyle czasu siedzieli przy stole po positku,
nic jednak nie powiedziata. Dzigki Bogu. Richard nie mogt jg przeciez
wyznaé, ze potrzebowat az pot godziny, by pohamowa¢ swoja erekcje.

Dobry Boze. Mial teraz za swoje. Zastugiwat na kazdy moment owej
udreki z powodu tego, jak mial si¢ z nig teraz obegs¢, | wcae mu ta
swiadomos¢ nie pomagata. Nie byt sybaryta, ae tez nie odmawiat sobie
przyjemnosci. A tu kazdy nerw jego ciata o nig btagat. Pragnat wtasng zony
W Sposdb wrgcz szalenczy. Jedynej kobiety, ktora wolno mu byto wzigé¢ do
t6zka bez zadnych wyrzutow sumienia.

Wszystko, co sobie zamierzyt, wydawalo mu si¢ wczesnigj bardzo
proste. Chcial czarowac ja przez caty wieczor, ucatowaé namigtnie, zyczyé
dobrgy nocy I wypowiedzie¢ jakis romantyczny nonsens, ze powinni Si¢

oboje lepig poznat, nim zaczng wspotzy¢é. A potem, po jeszcze jednym
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catusie, pozbawi¢ ja tchu, dotkngwszy jg policzka ze stowami: , Do jutra’, i
pOjs¢ sobie.

W teorii byto to idealne.

W rzeczywistosci byto do kitu.

Westchnat donosnie, wyczerpany, i przejechat dtonig po juz i tak
rozczochranych witosach. Drzwi miedzy ich sypianiami byly mnie
szczelne, niz sadzit. Mogt styszec, jak Iris chodzi po pokoju, jak siada przy
toaletce, by¢ moze szczotkujac wiosy. Spodziewata sie, ze do nig przyjdzie.
Niby dlaczego nie miataby sSi¢ tego spodziewac? Przeciez byli
matzenstwem.

Mus do nig wesc. Gdyby tego nie zrobit, poczutaby si¢
zaniepokojona. Moze nawet obrazona. Nie chciat przyczyni¢ jg bolu. A
przynajmniegj nie takiego, jaki zamierzajg sprawic¢ potem.

Nabrat tchu i zapukat.

Ruchy w drugim pokoju ustaty i po nieskonczenie dtugig chwili
ustyszat:

— Prosze.

—Iris. — Usitowat mowi¢ swobodnie. A potem spojrzat przed siebie.

| zamart bez tchu, pewien, ze serce przestato mu bic.

Miata na sobie cienka, jedwabng koszule w ngjasnigjszym z odcieni
biekitu; rece byly odstonicte, ramiona réwniez. Tylko waziutkie ramigczka
utrzymywaty naniegj ten strgj.

Byl on przeznaczony wylacznie do tego, by kusi¢ mezczyzng, i to
kusi¢ go w iscie diabelski sposob. Cho¢ dekolt ukazywat niewiele wiece niz
suknia balowa, w jakis niepojety sposob wydawato sie, ze wiasnie duzo
wiecg. Przez tkaning, tak cienka, ze prawie przezroczysta, mogt dojrzec

staby zarys sutkow uwypuklajacych si¢ pod powierzchnia.
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— Dobry wieczér — powiedziata; i dopiero wtedy zrozumiat, ze nie
wypowiedziat ani stowa.

—Iris... —wychrypiat stabo.

Usmiechneta sie lekliwie i ujrzatl, ze jg rece bezradnie btadza po
bokach, jakby nie wiedziata, co z nimi zrobi¢.

— Wygladasz przeslicznie — powiedziat.

— Dzigkuje.

Rozpuszczone wiosy sptywaty jg naplecy w miekkich falach, siegajac
niemal do samych tokci. Zapomniat, ze przedtem pragnat wiedziec, jakig s3
diugosci.

— To moja pierwsza noc w Maycliffe — powiedziata niesmiato.

— Tak — zgodzit sig.

Przetkneta sling, ngjwyrazniel czekajac, zeby przejat prowadzenie.

— Musisz by¢ zmeczona — wyjakal szybko, czepigjac sie kurczowo
jedyng wymowki, najaka mogt si¢ teraz zdobyc¢.

— No, trochg.

— Nie chciatbym ci si¢ naprzykrza¢. Az zamrugata ze zdumienia.

— Co takiego?

Podszedt blizgj, usitujac za wszelka ceng zrobi¢ to, co powinien. Co
musiat zrobi¢, cho¢ tego nie chciat.

Pocatowat |3, ale tylko w czoto. Wiedziat, czego mu nie wolno.

— Nie chcg by¢ brutalem — wyjasnit, usitujagc wypowiedzie¢ te stowa
tagodnie, pocieszaaco.

— Alez... — Spojrzata na niego zdumionai oszotomiona.

— Dobranoc, Iris— dodal pospiesznie.

—Alezja...

— Do jutra, kochanie. A potem uciekt.
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Jak tchorz, ktérym niewatpliwie byt.
12

Iris, jako zameznegj damie, przystugiwat przywilg jedzenia $niadania
w 16zku, lecz po obudzeniu si¢ nazajutrz rankiem zacisneta z determinacja
z¢by i ubrata sie sama. Bez niczyjgj pomocy.

Richard ja odrzucit.

On ja odrzucit.

Nie byla to juz zadna przydrozna oberza, zbytnio zakurzona na noc
poslubna, tylko ich dom, nalitos¢ boska! Flirtowat z nia przez caty wieczor.
Ucatowal jg dion i bawit btyskotliwa rozmowa, a potem, gdy juz wiozyta
przejrzysta koszule i tak wyszczotkowata wtosy, ze az ISnity, powiedziat g,
ze wyglada na zmgczona!

Wopatrywata si¢ w drzwi migdzy ich pokojami przez niestychane kilka
minut po jego odgjsciu. Nawet nie miata swiadomosci, ze ptacze, poki nagle
nie poj¢ta, ze hamuje gwattowne tkanie, i nie poczuta, ze jg nocna koszula—
przysi¢gta sobie nigdy wigcgj jg nie witozy¢ — jest mokra od tez.

Mogta wtedy myslec¢ tylko o tym, ze on ja pewnie styszy przez drzwi.
A to jeszcze wszystko pogorszyto.

Zawsze wiedziata, ze nie jest piecknosciag budzacag w mezczyznach
namietnos¢ | sktonnos¢ do poezji. Moze gdzies w jakims innym Kkraju
kobiety sa podziwiane za bezbarwna, blada skoére i lekko rudawe wiosy, ale
niew Anglii.

A tymczasem po raz pierwszy W zyciu zaczeta si¢ czu¢ pickna. |

sprawit to wiasnie Richard, swymi ukradkowymi spojrzeniami oraz cieptymi
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usmiechami. Co pewien czas spostrzegata nagle, ze nanig patrzyt, i czutasi¢
wtedy kims wyjatkowym. Gigboko cenionym.

A wszystko to byto ktamstwem. Albo tez ona okazata si¢ 0soba gtupia,
widzac cos, czego wcale nie byto.

Moze byta po prostu gtupia. Koniec, kropkal

No, c6z. Nie miata zamiaru przyjac¢ tego z pokora. Z calag pewnoscia
nie miata tez zamiaru da¢ mu pozna¢ po sobie, jak gicboko czuta si¢
dotknicta. Zejdzie teraz na sniadanie, jakby nigdy nic. Zje grzanke z
dzemem 1 przeczyta gazete, a kiedy juz cos powie, zrobi to z
btyskotliwoscia, z ktérej zawsze chciata by¢ znana

Doprawdy nie dlatego, by pragneta— cho¢ wcale nie byta tego pewna—
owych wszystkich rzeczy, ktére poslubieni sobie matzonkowie robig w
t6zku; niewazne, ze kuzynka Sarah mowita o nich z takim uniesieniem.
Bytoby jednak czyms mitym, gdyby to on ich pragnat.

Chciataby tego przynamnigj sprobowag.

Stuzaca, ktora obstugiwata ja zeszig) nocy, musiata widocznie mied
jakies inne obowiazki, Iris ubrata si¢ wiec samodzielnie. Zwin¢ta wiosy w
kok, ngstarannig jak mogta, wsuneta stopy w pantofle i wyslizneta sie z
pokoju.

Zatrzymata si¢ na chwile, mijajac drzwi Richarda. Czy wciaz jeszcze
lezat w t0zku? Przysuneta si¢ ku drzwiom. Kusito jg, zeby przytozy¢ do nich
ucho.

Niel

Zachowataby sie gtupio. Podstuchiwa¢ pod drzwiami, tez cos! Nie
miata nato czasu. Byla gtodna, chciata zjes¢ sniadanie i miata dzis mnéstwo

innych rzeczy do roboty, zadna z nich nie dotyczyta jg meza.
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Przede wszystkim musiata sobie znalez¢ pokojowke. A takze poznaé
rozktad domu. Pgjs¢ do wsi. Spotkac si¢ z dzierzawcami.

No i wypi¢ herbate.

No nie? — spytata sama siebie. Herbata byta czyms waznym. A potem
niech jg nawet kapusta na gtowie wyrosnie,

— Trace rozum! — powiedziata na gtos.

— Przepraszam, czego pani sobie zyczy, milady?

Iris drgneta gwattownie. Na drugim koncu holu prze- stepowata z nogi
na noge stuzaca, sciskaac oburagcz miotetke do kurzu.

— Nic, nic — odparta Iris, usitujac nie wyglada¢ na zaskoczong. — Tylko
sobie kaszlnetam.

Stuzaca skineta gtowa. Dopiero teraz Iris spostrzegta, ze nie bylato ta
sama, ktora uktadata jg przedtem wtosy.

— Pani Hopkins chciataby wiedzie¢, o ktorg godzinie milady pragnie
jes¢ sniadanie — powiedziata dziewczyna. Dygneta pospiesznie, nie patrzac
Irisw oczy. — Nie miatysmy sposobnosci, zeby zapyta¢ o to wieczorem, a sir
Richard...

— Zjem sniadanie na dole — przerwata jg Iris. Nie chciata stysze¢ o
niczym, co si¢ taczyto z sir Richardem.

Dziewczyna dygneta ponownie,

—Jak pani sobie zyczy.

Iris usmiechneta si¢ niepewnie. Trudno jg bylo poczu¢ si¢ pania
domu, ktorego pan ngjwyraznig zgjmowat si¢ czyms innym.

Zeszta na dot, usitujac zachowywaé sie tak, jakby nie zauwazata, ze
cala stuzba na nig patrzy — cho¢ udaje, ze robi co innego. Catkiem, jakby

razem z nig brata udziat w jakims dziwnym tancu.
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Nie wiedziata, jak ditugo potrwa, nim przestanie w koncu by¢ nowa
pania Maycliffe. Miesiac? Rok? No i czy matzonek przez caty ten czas
bedzie unikal jg sypiani?

Westchnela, staneta na chwile bez ruchu, a potem powiedziata sobie,
ze jest niemadra. Przeciez nie spodziewata si¢ matzenstwa z mitosci, po coz
wiec zachowuje si¢ tak, jakby za nim tesknita? Zostata lady Kenworthy,
niezaleznie od tego, ze wydawato si¢ jg to dziwne. Musiata wigc dba¢ o
SWO0ja reputacie.

Wyprostowata si¢, wzieta gicboki oddech | weszia do jadalni.

Tylko po to, zeby si¢ przekonac, ze nikogo tam nie ma. Do diabtal

— Och! Lady Kenworthy! — Pani Hopkins pospiesznie whbiegta do
srodka. — Annie dopiero co powiedziata mi, ze dzis rano chce pani jes¢
sniadanie na dole.

—Uhm... tak. Mam nadzigj¢, ze nie bedzie z tym ktopotu?

— Alez skad, milady. Wciaz jeszcze na kredensie stoja ciepte potrawy,
odkad sir Richard jadt sniadanie.

— To on juz tu byt? — Iris, nie wiadomo dlaczego, poczuta
rozczarowanie. Nie wiedziatatez, czy tego rozczarowania pragnie.

— Ledwie jakis kwadrans temu — zapewnita ja gospodyni. — Pewnie
myslat, ze zje pani sniadanie w 16zku.

Iris nic nie odpowiedziata.

Pani Hopkins usmiechnetasi¢ do nig tajemniczo.

— Prosit, zeby potozy¢ pani kwiat natacy.

— Naprawde? — spytata Iris, wsciekta na siebie za to, ze ledwie potrafi
wydusi¢ jakies stowo.

— Niestety, nie mamy tu irysow. Za wczesnie kwitna.
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— Tak daleko na potnocy? — zdziwita si¢ Iris. Pani Hopkins skingta
gtowa.

— Kazdego roku po zachodnig stronie trawnika. Jalubi¢ te fioletowe.

Iris juz byla gotowa odpowiedzie¢, ze Si¢ z nig zgadza, gdy ustyszata
szybkie, energiczne kroki w holu.

Mogt to by¢ tylko Richard. Zaden stuga nie poruszatby sie po domu,
nie dbajac o czyniony przez siebie hatas.

— Pani Hopkins — odezwat si¢. — Och. — Zamrugat z zaskoczenia na
widok Iris. — Juz wstatas?

— Jak widzisz.

— Mowitas, ze budzisz sie pozno.

— Nawyraznig dzis jest inacze.

Zatozyt rece zaplecy, a potem odchrzaknat.

— Jadtas juz?

—Nie, jeszczenie.

— Nie chciatas, zeby ci zaniesiono sniadanie do pokoju?

— Nie — odparta, zastanawigjac Si¢, czy cho¢ raz w zyciu prowadzita
rownie sztywna rozmowe.

Co si¢ stato z tym mezczyzna, tak czarujagcym poprzedniego wieczoru?
Z kims, kto — jak wowczas miata nadziej¢ — zngjdzie si¢ w jg 10zku?

Richard szarpnat za hal sztuk.

— Zamierzatem dzi$ odwiedzi¢ dzierzawcow.

— Czy mogtabym wybra¢ si¢ z tobag?

Spojrzeli sobie w oczy. Iris sama nie wiedziata, ktore z nich dwojga
byto bardzig zaskoczone. Nie zdawata sobie sprawy, co mowi, poki nie

ustyszata wiasnych stow.
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— Oczywiscie — odpart. Coz innego mogt powiedzie¢ w obecnosci pani
Hopkins?

— Tylko wtoze spencerek — powiedziata Iris, kierujac si¢ ku drzwiom.
Tuta), na pétnocy, wiosng Wcigz jeszcze trzymat chiod.

— Nie zapomniatas czasem o czyms? Odwrocitasie.

Richard wskazat na kredens.

— Sniadanie.

— Och! — Poczuta, ze si¢ czerwieni. — Oczywiscie. Jakaz jestem
niemadra. — Natozyta sobie jedzenie na talerz i niemal podskoczyta, czujac
oddech Richardatuz przy swoim uchu.

— Chyba nie moja obecnos¢ odebrata ci apetyt? Zesztywniata. Czyzby
teraz z nig flirtowat?

— Przepraszam, ale moze si¢ odsuniesz? — poprosita. Zastaniat je
kietbaski.

Odstapit na bok.

— Czy jezdzisz konno?

— Nie za dobrze — przyznata. Potem zas, tylko dlatego, ze czuta si¢
poirytowana, dodata: — A ty?

Cofnat si¢, zaskoczony i rozdrazniony. Bardzig zreszta rozdrazniony
niz zaskoczony.

— Oczywiscie.

Usmiechneta si¢ w duchu, siadgjac do stolu. Nic nie sprawia
dzentelmenowi takig przykrosci, jak powatpiewanie w jego sprawnosé
jezdziecka.

— Nie musisz na mnie czeka¢ — powiedziata, krgjgac kietbaske z iscie

chirurgiczng precyzja. Za wszelka cene usitowata wydawac sie normalna,
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cho¢ przeciez nie znat jg na tyle dobrze, by wiedzie¢, co jest w g
przypadku norma. To wcigz byta kwestia dumy.

Usiadt koto nig.

— Jestem do twojg dyspozycji.

— Naprawde? — mrukneta w nadziei, ze po tym stowie puls nie zacznie
jg bi¢ zbyt gwattownie.

— Alez tak. Juz miatem wychodzi¢, kiedy ci¢ zobaczytem. Teraz moge
tylko czekac.

Iris spojrzata na niego spod oka, rozsmarowujac dzem na grzance.
Richard siedzial na krzesle w catkiem swobodneg pozie, z pewnoscia siebie
dobrze zbudowanego mezczyzny.

— Powinnam przywiez¢ ze sobg prezenty — powiedziata, cho¢ wpadta
naten pomyst raczej niespodziewanie.

— Przepraszam, co?

— Prezenty. Dla dzierzawcow. Sama nie wiem jakie. No, moze
koszyczki z zywnoscia lub czyms takim, nie uwazasz?

Namyslat si¢ przez chwilg, a potem rzekt:

— Masz racje. Wcale mi to nie przyszio na mysl.

— No céz, nie myslates o tym, zebym ci dzisig towarzyszyta.

Przytaknat jg i usmiechnat si¢ do nigj, gdy unosita grzanke do ust.

Zesztywniata.

— Czy cos jest nie w porzadku?

— Dlaczego cos miatoby by¢ nie w porzadku?

— No, bo usmiechasz si¢ do mnie.

— A niewolno mi?

—Nieg, aleja... Och, nalitos¢ boska — mrukngta— niewazne.

Machnat reka.
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— Nie przeggmuj si¢.

Alewciaz si¢ do nigl usmiechat. Poczuta si¢ bardzo nieswojo.

— Czy dobrze spatas? — spytat. Doprawdy, jak smiat ja 0 to pytac?

—1ris?

— Tak dobrze, jak mozna si¢ byto spodziewac — odparta, gdy byta
wreszcie w stanie wydoby¢ z siebie glos.

— Nie brzmi to zbyt obiecujaco. Wzruszyta ramionami.

— To dziwny pokg;.

— W takim razie trudno bytoby ci spa¢ przez cata podroz.

— Ale spatam — stwierdzita. Spojrzat nanig zatroskany.

— Powinnas mi powiedzie¢, co w nim jest takiego dziwnego. Miata
szczera che¢ wygarnagé mu: ,, Gdybys byt w moim pokoju, przekonatbys sie
sam", ale rzektatylko:

— Nie chciatam cie¢ martwic.

Richard nachylit si¢ ku nig i ujat ja zareke, co nie byto zbyt zrecznym
posunigciem, bo akurat siegata po herbate.

— Mam nadzigje, ze zawsze bedziesz si¢ do mnie chetnie zwracaé ze
swoimi ktopotami.

Iris prOobowata zachowa¢ oboje¢tng mine, ale czuta, ze spojrzata na
niego tak, jakby byl okazem z zoo. L.adnie co prawda postepowat, troszczac
Si¢ 0 nig, lecz ostatecznie mowili jedynie o kilku zle przespanych nocach.

— O, niewatpliwie — odparta z nigpewnym usmiechem.

— W porzadku.

Rozejrzata si¢ ostroznie po jadalni. Richard wcigz trzymat ja zareke.

— Moja herbata — powiedziata w koncu, wskazujagc ruchem gtowy

filizanke.
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— Ach, oczywiscie. Bardzo przepraszam — odpart, lecz kiedy puscit g
dion, jego palce przesliznety si¢ po nigl jakby z pieszczots.

Poczuta, ze niepokojacy dreszczyk przebieght jg po skorze. Richard
nadal sie¢ mito spokojnie usmiechat, a ten usmiech jakby rozgrzewat ja3 od
srodka. Znow probowat jg uwodzi¢! Bytatego pewna.

Dlaczego? Dlaczego traktowal ja tak serdecznie tylko po to, zeby ja
odrzuci¢? Przeciez nie byt okrutnikiem. Nie mogt nim byc¢.

Pospiesznie upita tyk herbaty, majac nadzige¢, ze on przestanie si¢ w
nig wpatrywac.

— Jaka byla twoja matka? — spytata nagle. Zaskoczyto go to
najwyraznie.

— Moja matka?

— Nigdy mi 0 nigl nie mowites.

Zreszta wiasciwie nie byl to temat zachecgacy do romansowania.
Potrzeba jg bylo mitg, niezobowiazujace rozmowy, jesli chciata mie¢
nadziej¢ na dokonczenie sniadania.

— Moja matka byta...

Nawyrazni€j nie wiedziat, co ma powiedziec.

Iris znow odgryzta kes grzanki, patrzac na megza niewinnym wzrokiem.,
Richard zmarszczyt nos i kilka razy zamrugat. Moze Iris byla egoistyczna,
ztosliwa istotg, ale ucieszyto jg to. On ja wyprowadzat z rownowagi przez
caly czas. Z pewnoscia cos Si¢ teraz nalezato takze |g.

— Lubita przebywa¢ na swiezym powietrzu — powiedziat w koncu. —
Hodowata réze. Inne kwiaty tez, ale roze byty jedynymi kwiatami, ktorych
nazwy zdotatem zapamietac.

—Jak wygladata?
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— Chyba troche jak Fleur. — Zmarszczyt brwi, usitujac sobie
przypomnie¢. — Cho¢ oczy miata zielone. Oczy Fleur s raczej orzechowe,
jakby wzietaich barwe po obojgu rodzicach.

— Twqj ojciec miat oczy brazowe?

Richard skinat gtowa i zabebnit palcami po oparciu krzesta.

— Ciekawe, jakiego koloru oczy beda mialy moje dzieci? Richard
odsunat krzesto tak gwattownie, ze rozlat herbate.

— Przepraszam — wyjagkat. — Stracitem rownowagg. Iris spojrzata na
swQj talerz, umoczyta grzanke w herbacie i uznata, ze skonczyta sniadanie.
Co za dziwna reakcja. Przeciez Richard pragnat chyba mie¢ dzieci? Kazdy
mgzczyznatego chee. A przyngmnig kazdy, ktory ma majatek ziemski.

— Czy Maycliffe jest magjoratem? — zaciekawita sic.

— Dlaczego pytasz?

— Czy jest to cos, 0 czym nie powinnam wiedzie¢?

— Nie. To znaczy nie jest majoratem. No i rzeczywiscie powinnas o
tym wiedzie¢ — przyznat.

Iris wzigta nowsa filizanke i znow nalata sobie herbaty. Nie chciato jg
Sie zbytnio pi¢, ale czuta dziwng nieche¢ do przerwaniate rozmowy.

— Twoi rodzice musieli poczu¢ wielka ulge, gdy ich pierwsze dziecko
okazalo si¢ chiopcem — zauwazyla. — Z pewnoscia nie chcieli, zeby
posiadtos¢ | tytut przestaty si¢ taczyc.

— Przyznam, ze nigdy o tym z nimi nie méwitem.

— Nie dziwi¢ ci si¢ wcale. — Dolata do herbaty troche mleka i
pociagnetatyk. — A nakogo przeszedtby tytut, gdybys zmart bezpotomnie?

Uniost jedng z brwi.

— Czyzbys chciata sprawi¢, zebym zszedt z tego swiata? Spojrzata na

niego z ukosa
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— Tozsamos¢ dziedzica twojego tytutu to chyba kolejna rzecz, o ktére)
powinnam wiedziec, nie uwazasz?

Machnat lekcewazaco reka.

— Daleki kuzyn. Zdgje si¢, ze zyje gdzies w hrabstwie Somerset.

— Doprawdy?

Jakze mogt o tym nie wiedzie¢?

— Nigdy go nie spotkatem. — Richard wzruszyt ramionami. — Trzeba by
Sie cofna¢ az do naszych prapradziadkow, zeby ustali¢ wspdlnego przodka.

Iris przypuszczata, ze to wiasciwe podescie. Sama mogta duzo
wiedzie¢ o mnéstwie swoich kuzynek, ale byly to wszakze bliskie kuzynki.
Nie miata pewnosci, czy zdotataby zlokalizowac migjsce zamieszkania tych
dalszych.

—Nie musisz si¢ 0 nic martwi¢ — powiedziat. — Gdyby cos ztego mi si¢
stato, bytabys dobrze zabezpieczona. Zapewnitem ci to w intercyzie,

—Wiem — odparta. — Czytatam ja.

— Czytatas?

— A nie powinnam?

— Wiele kobiet tego nie robi.

— Skad mozesz to wiedziec?

Nagle usmiechnat si¢ szeroko.

— Czyzbysmy si¢ ktocili?

Niespodziewanie jego usmiech catkiem ja rozbroit.

— Alez nie! Rozesmiat sig.

— Co za ulgal Za nic nie chciatbym pomyslec, ze sie kiécimy, ajao
tym nie wiem!

— Och, nie przypuszczam, zeby to byto mozliwe. Nachylit si¢ w jg

strong, przekrzywiajac gtowe na bok.
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— Rzadko podnosze gtos... — mruknetalris.

—Ale gdy juz tak zrobisz, nalezy mie¢ si¢ nabacznosci?

Potwierdzita jego stowa usmiechem.

— Mam dziwne wrazenie, ze najczgsciel doswiadcza tego Daisy, czyz
nie?

Uniosta palec wskazujacy, jakby chciatarzec: ,, Pomytkal"

— Nie masz racji.

— No, to powiedz kto.

— Daisy jest... — Iris westchneta. — Daisy to Daisy. Nie wiem, jak
mogtabym ja inacze okreslic. Dlugo sadzitam, ze chyba ktorags z nas
musiano zamieni¢ w kotysce.

— Badz ostroznigjsza w opiniach — ostrzegt ja Richard z usmiechem. —
Z twoich siéstr Daisy jest ngjbardziej podobna do matki.

Iris poczuta, ze usmiechasie rowniez.

— Prawda? Wol¢ rodzing ojca. Mdéwiono mi, ze przypominam Zz
karnacji mojg prababke. Zabawne, ile pokolen zdotalo przeminaé, nim
urodzit si¢ ktos podobny do nig!

Richard przytaknat jg ruchem gtowy, a potem powiedziat:

—Wociaz jednak chciatbym wiedzie¢, kto wzbudza twdj gniew, jesli nie
Daisy.

— Och, nie powiedziatabym, ze tak nie jest. Wzbudza go ciagle!
Rzadko jednak chodzi o cos, o co naprawde warto si¢ gniewaé. Ktoce Si¢ z
Daisy w zasadzie o gtupstwa.

— W takim razie kto ci¢ ztosci? — spytat mickko. — Kto moze sprawi¢,
ze wprost wyskakujesz ze skory?

O mato nie powiedziata, ze on.
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Tylko ze dotad on tego naprawde nie sprawit. Denerwowat g, ranit j€
uczucia, ale nigdy nie wzbudzit w nig takig furii, jaka opisywat.

Cho¢ w jakis niewyttumaczalny sposob wiedziata, ze mogtby to
Sprawi¢.

| ze chciatby tego.

— Sarah — powiedziata stanowczym tonem, porzucajac niebezpieczne
mysli.

— Twoja kuzynka? Kiwneta gtowa.

— Raz si¢ z nig strasznie poktocitam...

Oczy mu rozbtysly. Potozyt tlokcie na stole, a brode wspart na
dioniach.

— Musze zna¢ kazdy szczegot. Iris si¢ rozesmiata.

— Nie poznasz ich.

— Och, jestem catkiem pewien, ze poznam.

— Trudno mi uwierzy¢, ze to kobiety uwaza si¢ za najwigksze plotkary.

— To nie zadne plotki! — zaprotestowat. — Chce tylko lepig pozna¢
MOja zong.

— Och, je&sli tak... — Znow sie zasmiata. — No, dobrze, poszto nam o
wieczor muzyczny. Prawdg moOwiac, nie sadze, zebys to zrozumiat. Nie
przypuszczam, zeby to byto zrozumiate dla kogos spoza mojg rodziny.

— Sprébuy.

Iris westchneta, nie majac pewnosci, jak mu wszystko wyttumaczye¢.
Richard zawsze byt taki pewny siebie! Nie mogt chyba wiedzie¢, co znaczy
pojawia¢ si¢ naestradziei robi¢ z siebie kompletng idiotke, majac przez caty
czas swiadomos¢, ze nijak nie moznatemu zapobiec.

— No, powiedz mi, Iris— zazadat. — Naprawdg chce o tym wiedziec.

— W porzadku. To byto w zesztym roku.

175



— Kiedy zachorowata — przerwat jeg. Spojrzala na niego z
zaskoczeniem.

—Wspominatas mi o tym — przypomniat €.

— Aha. C0oz, onawcale nie zachorowata.

— Przeczuwatem to.

— Udawata tylko chorobe. Powiedziala, ze zrobita tak, by odwotano
caty wystep, ale naprawde myslatatylko o sobie.

— Powiedziatas jg, co czutas?

— O, tak. Posztam do jg domu nazajutrz. PrObowata zaprzeczac, ae
byto jasne, ze wcale nie zachorowala. Mimo to szes¢ miesiecy poznig)
chciata koniecznie by¢ na slubie Honorii.

— Jakig Honorii?

Och, prawda, on nie znat Honorii.

— To inna kuzynka—wyjasnita. — Wyszta za hrabiego Chatteris.

— Czy tez naczyms grata?

Usmiech Iris byt racze) rodzajem grymasu.

— Zalezy, co rozumiesz przez to stowo.

— Czy Honoria, przepraszam, lady Chatteris, tez miata wystapi¢ natym
koncercie?

— Tak, ade jest bardzo zacng osobg | wszystko tatwo wybacza. Jestem
pewna, ze do dzis wierzy w chorobe Sarah. Ona zawsze mysli o wszystkich
jak najlepig.

— Aty nie?

Obydwoje spojrzeli nasiebie.

— Jestem bardzig podejrzliwaz natury.

— Powinienem to sobie zapami¢ta¢ — mruknat.

Iris uznata, ze lepig) skonczy¢ z tym tematem, wigc odparta:
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— W kazdym razie Sarah si¢ w koncu przyznata. W noc przed slubem
Honorii. Nie wiem czemu, ae stwierdzila, ze trzeba by¢ pozbawiong
€egoizmu, a ja juz po prostu nie mogltam si¢ powstrzymaé, zeby jg nie
wygarna¢ prawdy w oczy.

— A co jg wygarngtas?

Iris si¢ skrzywita. Powiedziata prawde, cho¢ nie zrobita tego
uprzemie.

— Wolatabym nie mowi¢. Nie dopytywat o szczegOty.

— To bylo wtedy, jak chciata mi wmowi¢, ze probowata doprowadzié¢
do odwotania wystepul.

— Nie uwierzytas jg?

— Sadzitam, ze brata to pod uwage w swoich planach. Ale nie wydaje
mi Si¢, zeby to byt jg gtéwny motyw.

— Czy mato jakies znaczenie?

— Oczywiscie — odparta z gwaltownoscia, ktora zaskoczyta nawet ja
samg. — Nasze motywy maja znaczenie. Musza miec.

— Nawet gdy rezultat jest korzystny? Odrzucita jego sugestie.

— Najwyraznig rozpatrujesz to w oderwaniu od konkretu. A ja wciaz
mowi¢ 0 mojg kuzynce i wieczorze muzycznym. Nie, rezultat wcale nie byt
korzystny. Przynaimnig dla nikogo pozanis.

— Ale mozna by rzec, ze w twojg sytuacji nic si¢ wdwczas nie
zmienito.

Iris obrzucita go nieufnym spojrzeniem.

— Popatrz na to w taki witasnie sposob — wyjasnit. — Gdyby Sarah nie
udawata chorej, musiatabys wystapi¢ natym wieczorze.

Spojrzat nanig, by sie przekona¢, czy mu przytaknie. Przytakngta.
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— Ona jednak upozorowata chorobe — ciggnat. — Ale w konsekwencji i
tak musiatas wtedy grac.

— Niewiem, do czego zmierzasz.

— W rezultacie nic si¢ dla ciebie nie zmienito. Jg postepek, choc¢
nieuczciwy, nie dotknat cie w najmniejszym stopniu.

— Alez dotknat.

— W jaki sposob?

—Jesli jamusiatam grac, to | onatakze. Richard sie rozesmiat.

— Nie uwazasz, ze to wyglada troche dziecinnie?

Iris zacisneta zgby, przepetnionafrustracja. Jak on mogt si¢ smiac?

— Mysle, ze nigdy nie musiates pokazywac si¢ na estradzie i robic¢ z
siebie durnia wobec wszystkich znanych ci osdb. A co gorsza, rowniez
wobec wielu innych, ktorych wcale nie znates.

— Alejabylem wiasnie jedng z tych nieznanych ci 0sdb — mruknat —no
| popatrz, co Si¢ stato.

Milczata

— Gdyby nie ten wieczér muzyczny — powiedziat pogodnym tonem —
nie bylibysmy teraz matzenstwem.

Iris nie miata pojecia, co o tym mys|ec.

— Czy wiesz, co widziatem podczas tego wieczoru? — spytat tagodnie.

— Dlaczego nie powiedziates: , co styszatem"?

— Och, wszyscy wiemy, co slyszatem. Usmiechneta si¢, cho¢ nie
bardzo miata na to ochote.

— Widziatem mtoda kobiete kryjaca si¢ za wiolonczela — ciagnat. —
Mtodg kobiete, ktora naprawde wiedziata, jak sie¢ gra na wiolonczeli.

Spojrzata mu w oczy.

— Nie zdradze¢ twojego sekretu — rzekt z wyrozumiatym usmiechem.
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— To nie zaden sekret,

Wzruszyt ramionami.

— A czy wiesz, co nim jest naprawde? — spytata, gotowa nagle
podzidli¢ si¢ z nim tym sekretem. Chciata, zeby go poznat. Chciata tez, zeby
poznat i ja.

—No, co?

— Nienawidzg grania na wiolonczeli! — wybuchneta. — | nie tylko na
koncertach, choc¢ tego takze, ale w ogole! Nienawidze w sposob, ktdrego nie
potrafi¢ nawet wyrazi¢ stowami.

— Przeciez robisz to bardzo dobrze. Usmiechneta si¢ z zaktopotaniem.

— Tylko ze nie cierpi¢ gra¢ na wiolonczeli. Naprawdg. Gdyby mnie
nawet posadzono wsrod orkiestry ztozong z najlepszych wirtuozow — choc
oni by nigdy nie pozwolili zagra¢ ze soba kobiecie — i tak bym tego
nienawidzita.

— Czemu wigc grasz?

— Nie moge inaczej. Choc teraz juz nie musze gra¢, skoro wysztam za
maz. Nigdy wigce) nie wezme do reki smyczka.

— Dobrze, ze si¢ do czegos przydatem — zazartowat. — Ale wiasciwie
dlaczego to robitas? Nie mow, ze musialas. To nie ma nic wspolnego z
Sarah.

— Nigdy nie chciatabym by¢ tak nieuczciwa. Czekata, zeby cos
powiedzial, ale on zmarszczyt tylko czoto i patrzyt gdzies w dal, jakby
zatonagt w myslach.

— Gratam na wiolonczeli — podjeta — bo tego ode mnie oczekiwano. |
dlatego ze cieszyto to moja rodzinge. Mimo tego, co mowitam o bliskich,
bardzo ich kocham.

— Na pewno — mruknat. Odparta ze szczeroscia.
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— Nawet po tym wszystkim uwazam Sarah za jedng z mych
najlepszych przyjaci 6tek.

Przygladat si¢ jg z dziwng powags.

— Nawyraznigl masz wielka zdolnos¢ wybaczania. Iris si¢ zastanowita.

— Nigdy tak nie myslatam.

— Mam nadzigj¢, ze umiesz wybacza¢ — powiedziat cicho.

— Co miates na mysli? — Chyba nie ustyszata doktadnie. Ale Richard
juz wstat i wyciagnat ku nig dton.

— Chodz, mamy dzi$ wiele do zrobienia

Richard udawat, ze nie zauwaza zdumiongl miny pani Hopkins.

— Cate osiemnascie — odpart jowialnie.

— Osiemnascie? — spytata. — Czy wie pan, ile czasu to zajmie?

— Byloby to trudne zadanie dla kazdego procz pani — odpart z
gaanteria.

Gospodyni  zmruzyta oczy, ale byl pewien, ze spodobat sic jg
komplement.

— Nie s3dzi pani, ze zawiezienie koszykow dzierzawcom to znakomity
pomyst? — powiedziat, uprzedzajac w ten sposob kolginy protest. Wysunat
Iris przed siebie: — Wpadta na niego lady Kenworthy.

13

Jak duzo koszykow panu potrzeba?

— Sadzitam, ze bedzie to mity gest — powiedziatalris.

— Lady Kenworthy jest niezwykle hojna— odparta pani Hopkins—ale...
— Pomozemy pani — uspokoit jg Richard. Otworzyta usta ze zdumienia

—Wiece rak to mnigj roboty, czyz nie tak zawsze pani mowita?
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— Nie do pana— odci¢ta si¢ gospodyni.

Iris sttumita smiech. C6z z nig byta za urocza zdrgjczyni! Ale Richard
o wiele lepig potrafit przyjmowac uszczypliwosci.

— Tak to bywa ze stugami znagjacymi cztowieka od ngjmtodszych lat —
szepnat jg do ucha

— Od ngjmtodszych lat! — parskneta pani Hopkins. — Toz znam pana,
odkad tylko...

— Doktadnie wiem, jak dtugo — ucigt Richard. Nie miat ochoty, zeby
pani Hopkins w obecnosci Iris wspomniata o pieluszkach.

— Ja bym po prostu chciata w czym$ poméc — powiedziata Iris. —
Chetnie spotkam sie¢ z dzierzawcami | sadzg, ze prezenty zrobig wicksze
wrazenie, jesli przytoze reki do ich zapakowania

— Nie wiem nawet, czy mamy osiemnascie koszykéw — utyskiwata
pani Hopkins.

— Wiasciwie to nie musza by¢ same koszyki — odparta Iris. — | pudetka
tez Si¢ przydadza. Jestem przy tym pewna, ze pani doskonale wie, czym je
wypetni¢.

Richard byt wrecz wniebowziety, widzac, jak jego zona swietnie
dogaduje si¢ z gospodynia. Kazdego dnia, kazdeg) godziny — dowiadywat si¢
0 nigl czegos nowego. A kazda z tych rewelacji méwita mu, ze dokonat
bardzo szczgsliwego wyboru. Dziwito go, ze wczesnig) zapewne nie zatrzy-
matby na nig nawet wzroku, gdyby nie byt zmuszony do szybkiego
znalezienia zony. Z trudem sobie przypominal, czego si¢ spodziewat po
matzonce. Oczywiscie solidnego posagu. Z tego musiat zrezygnowaé, ae
teraz, gdy patrzyt na lris swietnie radzaca sobie w kuchni Maycliffe, juz nie
wydawalo mu si¢ to takie wazne. Reperacje, ktorych wymagat dom, mogty

rok czy dwa poczeka¢. Nie miat powodu narzeka¢ nato, ze wybrat Iris.
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Usitowat przypomnie¢ sobie kobiety, ktore brat pod uwage, zanim ja
poznat. Utkwito mu w pamieci tylko to, ze zawsze tanczyly, flirtowaty z nim
| uderzaty go po ramieniu wachlarzami. Byty kobietami, ktore wymagaty dla
siebie wzgledow.

A tymczasem Iris nawzgledy zastugiwata.

Ze sSwoja zywa inteligencja oraz spokojnym i petnym uroku
usposobieniem potrafita wslizgiwac sie w jego mysli. Zaskakiwata go za
kazdym razem.

Kto by pomyslat, ze ja tak polubi?

Ktdz lubi swojg zone? W jego swiecie zony tolerowano, traktowano z
wyrozumiatoscia, a jesli juz ktos miat szczescie trafi¢ na taka, ktora mu si¢
podobata— pozadano. Ale zeby je lubi¢?

Gdyby si¢ z Iris nie ozenit, chciatby sie z nig zaprzyjazni¢.

Owszem, chciatby tego, wyjawszy ktopotliwy fakt: tak bardzo pragnat
wziaé ja do 16zka, ze ledwie byt w stanie przytomnie mysle¢. Poprzednieg
nocy, kiedy przyszedt powiedzie¢ jg ,, dobranoc”, omal nie stracit nad soba
kontroli. Pragnat sta¢ si¢ naprawde jg me¢zem. Pragnat tez, zeby wiedziata,
ze on jg pragnie. Widziat, jak wygladata, gdy ja pocatowat w czoto. Byta
zmieszana. Zraniona. Sadzita, ze jg nie pozada.

Jak mogtby jg nie pozadac?

Byto to dalekie od prawdy, jak rowniez niemal $miechu warte. Co by
sobie pomyslata, wiedzac, ze lezat bezsennie w nocy, skrecgjac Sie z
pozadania, i wyobrazal sobie wszelkie sposoby, na ktdre pragnatby dac e
rozkosz. Co by powiedziata, gdyby jg wyznat, jak bardzo pragnat wnikna¢
W nig, wrecz wry¢ Sie w nig, dac jg poznac, ze stata Si¢ jego, ze tego pragnat
| ze chetnie statby si¢ jg...

— Richardzie?
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Odwrocit sie nadzwiek jg gtosu. Lub racze zaczat si¢ odwracac. Jego
wystepne mysli zostawity mu slad na ciele i poczut ulge, ze moze to ukry¢
pod blatem stotu.

— Czy cos mowites?

Czy rzeczywiscie cos powiedziat?

— Zdawalo mi si¢, ze cos stysze — stwierdzita, wzruszajac ramionami.

No, mogt sobie to wyobrazi¢. Dobry Boze, jak on wytrzyma nastepne
Kilkamiesigcy?

— Richardzie? — spytata ponownie.

Wygladata na rozbawiong, moze nawet zadowolona, ze zaskoczyta go
na zagubieniu si¢ w myslach. Kiedy nie odpowiedziat od razu, pokiwata
gtowa z usmiechem i powrdécita do swojej roboty.

Patrzyt na nig przez dtuzsza chwilg, a potem zanurzyt dtonie w
pobliskim naczyniu z woda i ukradkiem przetart nimi twarz. Kiedy poczut
juz, ze si¢ nalezycie ochtodzit, podszedt do Iris i pani Hopkins, ktore
sortowaty prezenty.

Iris ledwie na niego spojrzata. Ngjwyraznigj swietnie si¢ bawita swoim
zajeciem.

— Pani Hopkins mowi, ze Millerom potrzeba chyba nowych scierek.

— Scierek do naczyn? — zapytat. Wydato mu Si¢ to dosé¢ nieciekawym
prezentem.

— Skoro ich potrzebuja... — odparta, ale potem usmiechneta sie do
niego. — Dodamy tez kilka biskwitéw, jak tylko si¢ je wyjmie z pieca
Zawsze jest przeciez mito dosta¢ tez cos, czego sie pragneto.

Richard przypatrywal sie jg przez diuzsza chwilg. Odruchowo
strzepneta suknie i uniosta dion do policzka.

— Czy mam moze cos natwarzy? Sprobowatam dzemu...
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Nie miata niczego na twarzy, ale on nachylit si¢ ku nigj i ucatowat ja
lekko w sam kacik warg.

— O, wiasnie tu — mruknat.

Dotkngta migjsca, ktére pocatowat, 1 spojrzata na niego ze
zdumieniem, jakby nie byla pewna, co si¢ wiasciwie zdarzyto.

On takze.

— Teraz juz lepigl — powiedziat.

— Dzigkuje. Ja... — Zarumienita si¢ lekko. — Dziekuje ci.

— Cata przyjemnos¢ po mojgj stronie. No | rzeczywiscie tak byto.

Przez nastepne dwie godziny udawat, ze pomaga przy pakowaniu
koszykow. Irisi pani Hopkins doskonale jednak sobie z tym radzity, a kiedy
probowat im podsuwa¢ jakis pomyst, zbywaly go machnieciem reki lub po
namysle uznawaty za nieodpowiedni.

Nie przggmowat si¢ tym, zadowolony, ze moze prébowac biskwitow
(ktore co do jednego swietnie sie udaty, co z satysfakcja przekazat kucharce)
| przyglada¢ si¢ Iriswchodzace w role pani Maycliffe.

Wreszcie zapetniono wszystkie osemnascie koszykow, pudetek i
dzbankéw, starannie je zapakowano oraz oznaczono karteczkami z
nazwiskami rodzin dzierzawcow. Nigdzie nie byto dwdch takich samych
prezentow. Dunlopowie, ktérzy mieli czterech synkow w wieku od
dwunastu do szesnastu lat, otrzymali solidng porcje zywnosci, a jedna ze
starych laek Marie— Claire znalazta si¢ w koszyku Smithéw, ktorych
trzyletnia coreczka dopiero co zdotata wyzdrowie¢ z krupu. Millerowie
dostali scierki do naczyn i biskwity, a Burnhamowie solidng porcj¢ szynki
oraz dwie ksigzki — traktat o uprawie roli dla ngjstarszego z synow — tego, co

niedawno przejat farme —i romantyczng powies¢ dlajego Siostr.
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Moze zreszta | Syn tez ja przeczyta, jak uznat z rozbawieniem Richard.
Kazdy przeciez od czasu do czasu moze oddawac si¢ takig lekturze.

Wszystko zatadowano na woézek, a wkrotce potem Richard i Iris
wyjechali nim poza Maycliffe Park.

— Nie jest to zbyt wspaniaty pojazd — powiedziat z przepraszajagcym
usmiechem, gdy zaczeli trzas¢ si¢ nawybojach.

Iris potozyta dton na gtowie, bo ostry wiatr zagrazat g kapel uszowi.

— Niewazne. Czy wyobrazasz sobie, ze mogtbys im to wszystko
zawiez¢ W czterokotowym powozie?

Nie miat takiego powozu, ae nie byta to ngodpowiedniejsza chwila,
by o tym mowi¢, wiec odpart tylko:

— Powinnas mocno zawiaza¢ wstazki kapelusza, zebys go nie musiata
wciaz przytrzymywac reka.

— Wiem, lecz zawsze uwazatam, ze to niewygodne. Nie lubig, jak mi
Sie wpijaja pod broda. — Spojrzata na niego bystro. — Nie powinienes mi
dawa¢ dobrych rad, skoro twoj] wiasny kapelusz ledwie ci Si¢ trzyma na
czubku gtowy.

Jakby chcac mu da¢ nauczke, wozek podskoczyt na wybojach akurat w
chwili mocnigjszego podmuchu wiatru — i Richard poczut, ze jego cylinder
unosi sie niebezpiecznie do gory.

— Och! — j¢kneta Iris, tapiagc go odruchowo i wciskagc mezowi na
gtowe. Siedzieli tuz przy sobie, aten ruch zblizyt ich ciata jeszcze bardzig).
Kiedy Richard pohamowat koniai pozwolit sobie spojrzec nalris, jg urocza
twarzyczka znalazta si¢ tuz przy nim.

— Myslatem, ze... — mruknat, ale gdy popatrzyt je w oczy, bardzig

swietliste teraz, pod jasnobtekitnym niebem, stowa zamarty mu na ustach.
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— Co myslates? — szepneta, wcigz jeszcze z dionig na jego glowie.
Druga zas przytrzymywata wiasny kapelusz, co bytoby bardzo smieszng
pozycja, gdyby nie byto przy tym tak cudowna.

Konie zatrzymaty si¢, ngjwyraznig) zaskoczone tym, ze przestat nimi
Kierowac.

— Myslatem, ze mogtbym mie¢ ochote ci¢ pocatowat — odpart. Dotknat
jg policzka, gtadzac tagodnie kciukiem mlecznobiata skore. Jakaz byla
pickna. Jak to mozliwe, ze az do tgj chwili tego nie zauwazyt?

Nie bylo juz zadng wolng przestrzeni mi¢dzy nimi i jego wargi
zetknety sie z wargami Iris, miekkimi, chetnymi, oniemiatymi z zachwytu.
Pocatowal ja powoli, bez pospiechu, dajac sobie dos¢ czasu, by odkry¢ ich
ksztatt, smak i gtadkos¢ powierzchni. Nie catowat jg wcale po raz pierwszy,
ale czut si¢ tak, jakby nie robit tego nigdy przedtem.

Byto cos wspaniale wrgcz niewinnego w te chwili. Nie przycisnat |
mocno do siebie; nie miat nawet na to ochoty. To nie byt pocatunek
zaborczy ani pozadliwy, tylko cos catkiem innego, cos zrodzonego z
ciekawosci | urzeczenia.

Pocatowal ja teraz nieco glchigj, pozwalajac jezykowi wslizna¢ sie¢ pod
jedwabista dolng warge. Westchneta mu prosto w twarz, a jg ciato mickko
przyjeto pieszczote.

Byla idealna. | stodka. A on doznal zdumiewajacego wrazenia, ze
mogtby tak trwaé przez caly dzien z re¢ka na jg policzku, z jg dtonig na
swojg gtowie, dotykaac Iristylko wargami.

Byto to cos niemal czystego i duchowego.

Ale wiasnie w tg chwili jakis ptak odezwat si¢ donosnie z oddali, a
jego ostry skwir zniweczyt caty urok te chwili. Cos pierzchto. Iris wydata

staby odgtos lub moze po prostu odetchneta ponownie, a on nabrat tchu
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drzaca piersia i zdotat si¢ troche odsuna¢. Zamrugat raz i drugi, usitujac
odzyska¢ ostros¢ widzenia. Caty jego swiat zawezit sie do nigj. Nie widziat
juz nic poza g twarza.

Pelen zdumienia pomyslat, ze ma przeciez do nig prawo. Lekko
rozchylita usta, ukazujac sam koniuszek rézowego jezyka. Cho¢ to dziwne,
nie czut gwaltowng checi pocatlowania jg. Chcial tylko na nig patrzec.
Chcial widzie¢ uczucia, jakie kolggno malowaly si¢ na jg twarzy. Chciat
patrze¢ j§ w oczy, w zrenice zwezone od jasnego swiatta. Chciat na zawsze
zapamigta¢ ksztalt jg warg i trzepot rzes, gdy mruzyta powieki.

—To byto... — wyjakat w koncu.

— To bylo... — powtorzyta za nim jak echo. Usmiechnat si¢. Nie mogt
nic nato poradzic.

— Stanowczo, to byto... to.

Odpowiedziata mu usmiechem. Rados¢, jaka przezyt w tg chwili, byta
czyms niemal nie do powstrzymania.

— Woeciaz trzymasz reke na moje glowie — powiedziat, czujac, ze jego
usmiech stgje si¢ ironiczny i krzywy.

Spojrzatawyzej, jakby chciata si¢ przekona¢, czy to prawda

— Czy s3dzisz, ze teraz juz ci kapelusz nie spadnie? — spytata.

— Mozemy zaryzykowac.

Cofneta dton, a ten ruch sprawit, ze zmienita cala pozycje,
powickszajagc dystans mi¢dzy nimi. Richard niemal si¢ tym zmartwit, co
byto dos¢ nonsensowne. Siedziata teraz ledwie dziesi¢¢ cali dalej, a on czut
sie tak, jakby utracit cos niewiarygodnie cennego.

— Moze jednak powinnas mocnig zawigza¢ wstazki kapelusza? —
zaproponowat.

Wymruczata cos, co miato zapewne oznacza¢ zgode, i zrobita tak.
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Richard odchrzaknat.

— Powinnismy juz jechac.

— Oczywiscie. — Usmiechneta si¢, poczatkowo z wahaniem, a potem
stanowczo. — Oczywiscie — powtorzyta. — Kogo odwiedzimy najpierw?

Byt jg wdzigczny za to pytanie i za to, ze musiat sformutowaé
odpowiedz. Potrzebowat bodzca, ktory pchnatby jego umyst do dziatania.

— Hm... mysle, ze Burnhamow — zadecydowat. — Do nich naezy
najwickszai najblize potozonafarma.

— Swietnie. — Iris odwrdcita sie, spogladajac na stos prezentow.

— Dla nich przeznaczona jest ta drewniana skrzynka. Kucharka
zapakowata tam roéwniez i dzem. Powiedziata, ze mtodszy Burnham bardzo
lubi stodycze.

— Nie wiem, czy mozna go jeszcze nazywaé miodszym — odpart,
popedzajac konie. — John Burnham musi mie¢ teraz jakies dwadziescia dwa,
dwadziesciatrzy lata.

—Mnig niz ty. Usmiechnat si¢ kwasno.

— Prawda, lecz podobnie jak ja jest gtowa rodziny i zarzadza farma.
Mtodos¢ szybko mija przy takig odpowiedzianosci.

— Czy to trudne? — spytata cicho.

— Najtrudnigjsze na swiecie. — Richard wrocit pamiecia do dni tuz po
smierci ojca. Byl wtedy taki zagubiony, tak bardzo zgnebiony. A do tego on,
ktory przypuszczat, ze wie, jak zarzadza¢ Maycliffe i opiekowaé si¢
siostrami, byt peten smutku. Kochat ojca. Moze nie zawsze si¢ zgadzali, lecz
istniata migdzy nimi wig¢z. Ojciec nauczyt go jezdzi¢ konno. Nauczyt go tez
czytat — nie tylko rozrézniac litery, ale tez kocha¢ lekturg, oceniac wartosé
ksiazek i wiedzy. Nie nauczyt go jedynie — bo nikt sobie w ogdle nie

wyobrazat, by to bylo niezbedne — zarzadzania majatkiem. Bernard
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Kenworthy nie byl stary, kiedy zachorowat. Wszystko zdawalo si¢
wskazywa¢, ze Richard ma przed soba cate lata, a nawet dziesieciolecia, nim
bedzie musiat przeja¢ ster po ojcu.

Prawde mowiac, nie nauczytby si¢ wiele od niego. Bernard Kenworthy
nigdy si¢ bowiem nie troszczyt o to, by samemu cos umiec. Nie byt dobrym
zarzadca posiadiosci! Nigdy go to nie interesowato, ajego decyzje —je&sli juz
jakies podejmowat — byty poronione. Nie pragnat zreszta wtadzy, po prostu
robit tylko tyle, ile musiat — czyli to, co zagmowalo ngmnig czasu |
wymagato nggmniejszego wysitku. A Maycliffe mocno natym ucierpiato.

— Bytes wtedy ledwie chtopcem — powiedziata lris. Richard zasmiat si¢
cierpko.

— Wiasnie to jest najzabawniegjsze, bo ja wowczas sadzitem, ze jestem
mgzczyzna. Uczytem sie w Oksfordzie, a takze... — Urwat gwattownie,
nimby mu si¢ wyrwato, ze sypiat juz z kobietami. Iris byta jego zong. Nie
musiata wiedzie¢, w jaki sposob glupi miodziency wyznaczaja sobie
standardy meskosci.

— Myslatem, ze jestem mezczyzng — powtOrzyt, krzywiac usta w
zgryzliwym usmiechu. — Ale potem... kiedy musiatem wréci¢ do domu i
naprawde Si¢ nim stac...

Potozyta mu dion naramieniu.

— Jakze mi przykro.

Wzruszyt ramieniem, ale nie tym, na ktérym spoczeta jg reka. Nie
chciat, zeby ja cofneta

— Zrobites naprawde niemato. — Rozejrzata si¢ wokoto, catkiem jakby
zielonos¢ drzew swiadczyta o jego dobrym zarzadzaniu. — Z tego, co ludzie

mowia, mozna by s3dzi¢, ze Maycliffe prosperuje.
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— Z tego, co ludzie mowig? — spytat z ironicznym usmieszkiem. — A ile
ich opinii juz styszatas, odkad tu jestes?

Prychneta z rozbawieniem i tracita go tokciem.

— Ludzie mOwia — odparta zartobliwie. — A ja, jak wiesz, stucham.

— Rzeczywiscie.

Patrzyt, jak si¢ usmiecha. Sprawiat mu wielka przyjemnos¢ widok je
wygingjacych si¢ w usmiechu warg.

— Moze mi powiesz cos wigcg 0 Burnhamach? — spytata. — No i 0
innych dzierzawcach, ale od Burnhamow przeciez zaczynamy.

— Nie wiem doktadnie, co chciatabys wiedzie¢, ae jest ich szescioro.
Oczywiscie pani Burnham i jg syn John, teraz gtowa rodziny, a potem
czworo mtodszych dzieci, dwoch chtopcdéw i dwie dziewczynki. —
Zastanawiat si¢ przez chwile. — Nie pamigtam, w jakim oni s3 wieku, lecz
na mtodszy, Tommy, moze mie¢ ngjwyze jedenascie lat.

— Jak dawno zmart ich ojciec?

— Dwa, moze trzy latatemu. Nie bytato niespodziewana smierc.

— Dlaczego?

— On pit. Naumor. — Richard zmarszczyt brwi. Nie chciat zle méwié o
zmartych, ale tak wygladata prawda. Stary Burnham zanadto lubit mocne
piwo i to mu zrujnowato zdrowie. Ngjpierw si¢ roztyt, potem caty zz6tkt, a
wreszcie umart.

— Czy jego syn jest taki sam?

Niegtupie pytanie. Synowie czesto dziedzicza zte narowy po ojcach,
Richard dobrze o tym wiedziat. Kiedy otrzymat w spadku Maycliffe, on
takze zrobit tylko to, co musial; wystat swoje siostry do ciotki, sam zas

nadal zyt w Londynie, catkiem jakby to nie na nim spoczg¢ta wiasnie
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odpowiedzialnos¢ za dom. Dopiero po dobrych kilku latach zrozumiat, ze w
srodku caty si¢ wypalit. Nawet jeszcze teraz ptacit ceng za swa nierozwagg.

— Nie znam dobrze Johna Burnhama — powiedziat do Iris — ae nie
Sadze, zeby pit. W kazdym razie nie wiece niz kazdy mezczyzna.

Iris nic nie,odrzekta, wiec ciagnat dalgy:

— Bedzie z niego porzadny cztowiek, lepszy niz jego ojciec.

— Co masz namysli?

Richard zastanawiat si¢ przez chwile. Nigdy dotad nie myslat wiele o
Johnie Burnhamie, procz tego, ze byt on teraz zarzadca nawickszeg z
dzierzawionych farm. Podobato mu si¢ to, co o nim wiedziat, cho¢ nieczesto
mieli ze sobg do czynienia; nikt si¢ zreszta tego po nich nie spodziewat.

— To ktos powazny — odpart w koncu. — Dobrze zaplanowat swoje
zycie. Skonczyt nawet szkoty dzi¢ki mojemu ojcu.

— Dzi¢ki twojemu ojcu? — powtorzyta z pewnym zaskoczeniem.

— Ptacit za jego nauke, bo go polubit. Mowit, ze jest bardzo
inteligentny. MQj ojciec zawsze to niezwykle cenit.

— Inteligencj¢ nalezy ceni¢.

— Istotnie. — W koncu wiasnie i z tego powodu on cenit Iris. Nie bylato
jednak odpowiednia chwila, by o tym mowi¢, dodat wiec tylko: — John
zapewne mogtby studiowa¢ prawo lub cos w tym rodzaju, gdyby nie musiat
wroci¢ do Mill Farm.

— To z farmera mozna zrobi¢ adwokata? — spytata Iris. — Naprawdg?

Richard wzruszyt ramionami.

— Dlaczego nie? Gdyby tylko ktos tego chciat... Iris milczata przez
chwilg, a potem zapytata:

— Czy John Burnham jest zonaty?

Spojrzat nanig pytajgco, nim znow skupit uwage na powozeniu.
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— Czemu ci¢ to interesuje?

— Powinnam w koncu wiedzie¢ o takich rzeczach — przypomniata mu.
Poruszyta si¢ na siedzeniu. — A procz tego bytam ciekawa. Zawsze jestem
ciekawa ludzi. Pewnie musial wroci¢ do domu, zeby utrzymaé rodzine?
Moze wiasnie dlatego nie mogt studiowac prawa?

— Nie wiem, czy chcial studiowa¢ prawo. Mowitem tylko, ze to ktos na
tyle inteligentny, by moc to robié¢. Nie, nie jest zonaty, ale musi utrzymywaé
rodzing. Nie mogt przeciez zostawi¢ matki i rodzenstwa bez opieki. Iris
znow potozyta mu reke naramieniul.

— W takim razie bardzo przypomina ciebie. Richard poczut, ze cos go
nieprzyjemnie diawi w gardle.

—Tak usiinietroszczysz si¢ 0 siostry — ciggneta.

— Przeciez jeszcze ich nawet nie poznatas — przypomniat j€.

Wzruszytalekko ramionami.

—Widzg, ze jestes oddanym bratem. | spolegliwym opiekunem.

Richard na moment przetozyt lgjce do drugig r¢ki, czujac ulge, ze
moze zmieni¢ temat.

—To juz za zakretem drogi.

— Mill Farm?

Spojrzat nanig uwaznig. Doslyszat w jg gltosie napiecie.

— Denerwujesz si¢?

— Troche — przyznata.

— Niepotrzebnie. Jestes panig Maycliffe.

Prychngta cicho.

—Wiasnie dlatego sie denerwuje.

192



Richard juz miat co$ powiedzie¢, ale w koncu pokiwat tylko gtowa.
Czyz nie zdawata sobie sprawy, ze to witasnie Burnhamowie powinni si¢
denerwowa¢ na mysl, ze spotykaja Iris Kenworthy?

— Och! — zawotata. — Jest o wiele wigksza, niz myslatam.

— Powiedziatbym, ze to nagjwi¢ksze gospodarstwo rolne w Maycliffe —
mruknat, zatrzymujac bryczke.

Burnhamowie gospodarzyli tu od tadnych kilku pokolen i zdotali
wznies¢ catkiem przyjemny dom z czterema sypialniami, bawialniag oraz
kantorkiem. Przedtem zatrudniali stuzaca, ale musieli ja zwolni¢, kiedy
przyszty nanich cigzkie czasy tuz przed smiercig starego Burnhama.

— Nigdy nie jezdzitam z wizyta do moich kuzynek — powiedziata lris z
zaktopotaniem.

Richard zeskoczyt z koztai pomogt jg wysigsé.

— Czemu nagle statas si¢ taka nigpewna?

— Chyba dlatego, ze zrozumiatam, jak niewiele wiem — odparita, idac w
strone domu. — Przypuszczatam, ze wszyscy dzierzawcy zyja w matych
domkach.

— Wigkszos¢ z nich istotnie tak mieszka. Niektorzy bywajg jednak
catkiem maj¢tni. Nie trzeba by¢ posiadaczem ziemskim, zeby dobrze zy¢.

— Ale trzeba mie¢ ziemi¢ na wilasnos¢, zeby by¢ uwazanym za
dzentelmena. Albo przynajmnig urodzi¢ si¢ w rodzinie ziemianskig.

— To prawda — przyznat. Nawet farmer bedacy gospodarzem
sredniorolnym nie mogt by¢ uwazany za kogos z ziemianstwa. Do tego
trzeba byto mie¢ duzo wigcej ziemi.

— Sir Richard! — krzyknat ktos.

Richard usmiechnat si¢ szeroko na widok biegnagcego ku nim chtopca.
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— Tommy! — zawotat i zwichrzyt mu czupryne, gdy malec znalazt si¢
tuz przy nim. — Czymze ci¢ zywi twoja mama? Urostes chyba ze dwanascie
cali od czasu, jak cie ostatnio widziatem!

Tommy Burnham byt caty rozpromieniony.

— John posyta mnie do pracy w polu, a mama mowi, ze to od stonca tak
szybko rosne. Jakbym byt jakims chwastem.

Richard zasmial si¢, a potem przedstawit go Iris, ktora na zawsze
zaskarbita sobie wzgledy Tommy'ego, bo potraktowata go jak dorostego,
podajac mu reke.

— Czy John jest w domu? — spytal Richard, wyjawszy z wozka
odpowiedni pakunek.

— Razem z mamg — odpart Tommy, wskazujac gtowa na budynek. —
Wiasnie zjedlismy obiad.

— Czy to ten? — Richard spytat szeptem Iris. Potwierdzita, wyjat wiec
pakunek i skinagl na nia, zeby podeszta do domu. — Ale przeciez macie
innych ludzi do pracy w polu? — spytat Tommy'ego.

— O, tak. — Tommy spojrzat na niego jak na kogos, kto nie ma pojecia,
ze nie moze by¢ inaczel. — Nie zdotalibysmy zrobi¢ wszystkiego sami.
Nawet by sie obeszto bez mojg pomocy, ale John moéwi, ze ja tez
powinienem przytozy¢ do tego reke.

— Twdj brat jest madrym cztowiekiem — powiedziat Richard.

Tommy przewrdcit oczami.

— On méwi to samo. Iris parskneta smiechem.

— Spojrz tylko nanig. — Richard wskazat na Iris. — Podobnie jak ty, ma
0 wiele za duzo rodzenstwa, nauczytasi¢ wiec, jak by¢ bystra.

— Nie bystra— poprawita go Iris —tylko sprytna.

—Tojeszcze gorsze.
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— On jest ngjstarszy — zwrdcita sie porozumiewawczo do Tommy'ego.
— A to, co osigga sita, my musimy uzyskac dzieki naszym gtowom.

— Ale pana zazyta z manki, sir Richardzie! — Tommy zachichotat.

— Zawsze to robi.

— Naprawde? — Iris uniosta brwi. Richard tylko si¢ dyskretnie
usmiechnat. Niech sobie Iris mysli, co chcel

Weszli do domu. Tommy whbiegt tam przed nimi, wotgac, ze
przyjechat sir Richard z nowg lady Kenworthy. Pani Burnham natychmiast
wyszta im na spotkanie, wycierajac zabrudzone maka rece w fartuch.

— Sir Richard! — zawotata, dygajac przed nim. — To doprawdy zaszczyt
dlanas.

— Przyjechatem, zeby przedstawi¢ moja zong. Iris usmiechneta sie
mito.

— Przywiezlismy wam podarki.

— Och, to my powinnismy da¢ je panstwu — zaprotestowata pani
Burnham. — Z okazji slubu.

— Nonsens — stwierdzita Iris. — To wy przyjmujecie mnie u siebie, na
waszej ziemi.

— Bo to juz teraz takze twoja ziemia — przypomniat jg Richard, ktadac
pakunek nastole.

— Owszem, ale rodzina Burnhaméw zyje tu o cate stulecie diuzej ode
mnie, ajadopiero musze zastuzy¢ na wiasne migjsce — powiedziatalris.

W ten sposob zapewnita sobie raz na zawsze lojalnos¢ pani Burnham,
aprzy okazji i wszystkich pozostatych dzierzawcdw. Spotecznos¢ Maycliffe
tworzyta bowiem jaka$ jednos¢ niezaleznie od sfery. Pani Burnham byta

matrona najwigkszel z migjscowych farm, atym samym przewodzita catemu
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Maycliffe. Stowa Iris miaty wiec szanse dotrze¢ do uszu kazdego z jego
mieszkancOw jeszcze przed zapadnig¢ciem nocy.

— Dlatego si¢ wiasnie z nig ozenitem — powiedziat Richard do pani
Burnham. Powiedzial to z usmiechem, ale i z poczuciem winy. Wcale nie
dlatego si¢ z nig ozenit.

Cho¢ bardzo by chcial, zeby tak byto.

— John — odezwata si¢ pani Burnham — przywitg si¢ z nowa lady
Kenworthy.

Richard nie spostrzegt, kiedy John Burnham wszedt do przedsionka.
Byl mezczyzng spokojnym — i to zawsze — a teraz stat koto drzwi
kuchennych, czekajac, az inni go zauwaza.

— Milady. — Ztozyt jg krotki ukton. — To zaszczyt dla mnie, ze moge
pania poznac.

— Mnie réwniez mito poznat pana— odrzektalris.

— Jak wam si¢ wiedzie nafarmie? — spytat Richard.

— Bardzo dobrze — odpart John i obydwaj przez kilka minut rozprawiali
0 polach, zniwach i melioracji. Iris w tym czasie gawedzita uprzemie z
pania Burnham.

— Musimy jecha¢ dalgj — powiedziat w koncu Richard. — Zatrzymamy
Sie jeszcze w wielu innych domach, nim wrécimy do dworu.

— Mus tam by¢ bardzo cicho, skoro panskie siostry wyjechaty —
zauwazyta pani Burnham.

John odwrdcit si¢ gwaltownie.

—To pana siostry wyjechaty?

— Tylko w odwiedziny do ciotki. Widocznie uznata, ze powinnismy na
jaki$ czas zosta¢ sami we dwoje. — Usmiechnat si¢ porozumiewawczo do

Johna. — Siostry nie przydaja si¢ zbytnio podczas miodowego miesigca.
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— Nie — przyznal John. — Przypuszczam, ze nie. Pozegnali sSi¢, a
Richard przy wyjsciu ujat Iris zareke.

— Mysle, ze poszio nam dobrze — powiedziata, gdy pomagat jg wsiasc
nawaozek.

— Byltas wspaniata — zapewnit ja.

— Naprawdg? Chyba tak nie myslisz?

—Wiasnig, ze tak mysle, bo to prawda. Pani Burnham juz ci¢ po prostu
wielbi.

Iris rozchylita usta, przysiagtby, ze po to, by powiedziec , naprawde?"
albo , czy istotnie tak myslisz?', ale onatylko usmiechneta si¢ i zarumienita
Z dumy.

— Dzi¢kuje ci — odparta cicho.

W odpowiedzi ucatowat jg dton, a potem chwycit zalejce.

— Jaki to mity dzien — powiedziata, gdy odjezdzali z Mill Farm. —
Zwtaszczadlamnie.

On s3dzit tak samo. Byt to ngmilszy dzien, jaki mogt sobie

przypomniec.

14
Trzy dni p&nig

Zakochata si¢ w swoim mezu. Iris nie wiedziata, czy cos mogto by¢
bardzie) oczywiste.

Czyz mozna si¢ myli¢ co do mitosci? Czyz nie powinna teraz leze¢ w
16zku, ugingjac sie pod ciezarem mysli: Czy to prawda? Czy to jest mitos¢?
W Londynie pytata przeciez o to kuzynke Sarah — Sarah, ktora w tak
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oczywisty i pozbawiony wahan sposob kochata meza— i nawet ona odparta,
ze Z poczatku nie bytatego pewna.

Ale Iris zawsze pozwalala, zeby wszystko szto wilasnym torem, |
dlatego obudzita si¢ po prostu pewnego ranka, myslac sobie: Ja go chyba
kocham.

Jesli za$ jeszcze go nie kochata, pokocha go wkrétce. To byto tylko
kwestig czasu. Wstrzymywata dech, gdy tylko Richard wchodzit do pokoju.
Myslata o nim nieustannie. A on potrafit ja rozémiesza¢ — och, i jak jeszcze!

Ona tez go potrafita rozémieszac. A gdy to robita, serce jg bito z
radosci.

Dzien, w ktoérym odwiedzili dzierzawcow, byt wrecz magiczny;
wiedziata, ze on rowniez odczuwal to w ten sam sposob. Catowat jg wtedy,
jakby byta bezcennym skarbem — nie, nie tak. To byloby zimne |
beznamigtne.

Richard calowat ja, jakby byla S$wiatloscia, cieptem i tecza
jednoczesnie. Jakby stonce wystato jeden jedyny promien doktadnie na nich
| tylko nanich.

To byto idealne.

Po prostu magiczne.

A potem nie zrobit juz tego ani razu.

Spedzali cate dnie razem, chodzac po Maycliffe. Patrzyt jg serdecznie
w oczy. Trzymal ja za reke, catowal nawet wrazliwg skore nadgarstka. Ale
juz wiecg nie zblizyt ust do jg warg.

Czyzby myslal, ze nie przyjmie chetnie jego wzgledow? Czyzby
myslat, ze wcigz jest za wezesnie? Jakze mogto by¢ za wczesnie? Przeciez

byli matzenstwem, nalitos¢ boska. Bytajego zona.
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No i dlaczego nie zdawal sobie sprawy, ze bytaby zbyt zazenowana, by
go o to pytac?

Udawata wiec, ze uwaza to wszystko za normalne. Wiele par
matzenskich ma osobne sypialnie. Gdyby € rodzice kiedykolwiek spali w
tym samym t0zku, wrgcz by o tym nie wiedziata.

Ani tez, pomyslata, wzdrygajac si¢, nie chciataby wiedziec.

Jesli nawet Richard byt mezczyzna, ktory uwaza, ze maz i zona
powinni sypia¢ osobno, to z pewnoscia chciatby jednak dopetni¢ ich
malzenstwa. Matka moéwita, ze mezczyzni... lubig to robi¢. A Sarah
powiedziata, ze kobiety tez moga to lubi¢.

Mogta t¢ sytuacje wyjasni¢ tylko w jeden sposob: Richard jg nie
pragnat. Chyba ze... jak myslata... byto wiasnie na odwrét.

Dwukrotnie spostrzegta, jak na nig patrzyt z taka intensywnoscia, ze az
puls jg przyspieszyt. A tego ranka o mato jg nie pocatowal. Byta tego
pewna. Szli wiasnie kreta sciezka wiodaca do oranzerii, kiedy sie potkneta
Richard ztapat ja, caly si¢ przy tym wygingac, a ona padia na niego z
biustem ptasko przycisnietym do jego piersi.

Nigdy jeszcze nie znalazta si¢ tak blisko niego. Spojrzata mu wtedy w
oczy. Caly swiat wokot nich jakby gdzies zniknat, a ona widziata przed soba
tylko jego ukochana twarz. Nachylit ku nigj gtowe i jego spojrzenie padto na
jg wargi, aonawestchneta...

A potem si¢ cofnat.

—Wybacz mi —wymamrotat, po czym zndw zaczeli i$¢ po sciezce.

Ale ranek stracit caly swOj urok. Rozmowa, ktora wiedli tak
swobodnie, stata si¢ sztywna, a Richard nawet jg nie dotknat, chocby

przypadkowo. Ani nie objat jg plecdw, ani nie wspart si¢ o jg ramice.
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Inna kobieta — taka, ktora miataby wig¢cg doswiadczenia z picia
przeciwng, lub taka, ktéra umiataby czyta¢ w cudzych myslach — mogtaby
zrozumie¢, dlaczego Richard tak sie zachowuje, lecz dla Iris byto to
zagadka.

| Zrodtem frustracji.

| smutku.

Iris jekneta i wrécita do czytang ksigzki. Byto pOzne popotudnie, a
ona znalazta w bibliotece Maycliffe starg powies¢ Sarah Gorely — zapewne
kupiong przez jedng z siéstr Richarda. Nie wyobrazata sobie, zeby on mogt
cos takiego kupi¢. Powies¢ nie byla zbyt dobra, ale dramatyczna, a co
nagjwaznigjsze, stanowita rozrywke. A bigkitna sofa w salonie byta
niestychanie wygodna. Obicie miata na tyle zuzyte, by wygodnie si¢ na niej
siedziato, cho¢ nie tak bardzo, by robita przykre wrazenie.

Iris lubita czyta¢ w salonie. Popotudniowe swiatto byto tu znakomite i
wiasnie tutg), w centrum domostwa, niemalze przekonata siebie sama, ze to
jej dom.

Zdotata przeczytac mnig wiecej jeden rozdziat, gdy ustyszata w holu
kroki, ktore mogty by¢ jedynie krokami Richarda.

— Jak si¢ miewasz? — spytat od drzwi, witgjac Si¢ z nig uprzegfmym
skinieniem gtowy.

Usmiechngta sie do niego.

— Bardzo dobrze, dzickuje.

— Co takiego czytasz?

Iris uniosta ksigzke do gory, cho¢ byto niemozliwe, by zdotat odczytac
tytut z takig odlegtosci.

— Panna Truesdale i milczgcy dzentelmen. To dawna powiesc

Sarah Gorely. Obawiam si¢, ze nie z tych najlepszych.
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Wszedt do pokojul.

— Nigdy nie czytatem zadne) jg ksigzki. Ale chyba jest znang pisarka,
prawda?

— Nie s3dze, zeby ta powies¢ ci sie¢ spodobata — powiedziata.

Usmiechnagt si¢ — tym serdecznym, rozmarzonym usmiechem, Kktory
zdawat si¢ zmienia¢ cata jego twarz.

— Chciatbym pozna¢ kawatek.

Iris, zdziwiona, spojrzata natrzymana ksiazke, zanim mu ja podata.

Rozesmiat si¢, rozbawiony.

— Niebede ci jg odbierat.

Spojrzata na niego z zaskoczeniem.

— Czy chcesz, zebym ci poczytata?

— Czemuz by nie?

Uniosta brwi.

— Nie mow tylko, ze ci¢ nie ostrzegatam — mrukngta i zmienita nieco
pozycj¢ na sofie, usitujac ukry¢ rozczarowanie. Richard siadt w fotelu
naprzeciwko.

— Czy znalaztas ja w bibliotece? — zapytat. — Pewnie kupita jg Fleur.

Iris kiwneta gltows | zaznaczyta migjsce, do ktorego doszta, nim
cofneta si¢ do pierwszych stron.

— Macie tu wszystko, co Gorely napisata.

— Naprawde? Nie wiedziatem, ze moja siostratak jg uwielbia

— Moéwites mi, ze lubi czyta¢ — zauwazyla Iris. — A Gorely jest bardzo
Znang autorka.

— Cos 0 tym styszatem — mruknat.

Iris spojrzata na niego, a on z iscie krolewska taskawoscig pochylit

glowe, dajac jg znak, by zaczynata.
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— ,Rozdzial pierwszy" — przeczytata. —,,Panna |vory Truesdale zostata
sierota..." — Spojrzata na niego ponownie. — Czy na pewno chcesz, zebym ci
to czytata? Nie wyobrazam sobie, bys byt zachwycony taka lektura.

Popatrzyt na nig ze szczerym rozbawieniem.

— Chyba rozumiesz, ze teraz juz musisz mi cho¢ trochg przeczytat
mimo wszystkich twych protestow.

Iris pokiwata gtowa i odchrzakneta.

— Doskonale. ,Panna Ivory Truesdale zostata sierota w srode po
potudniu, gdy jg ojca trafita w samo serce strzata z zatrutym grotem,
wystrzelona przez doswiadczonego wegierskiego tucznika, sprowadzonego
do Anglii tylko po to, by spowodowat jego straszliwa i przedwczesng

smierc".

Uniostawzrok znad ksigzki.

— Jakie to ponure — powiedziat. Iris przytakneta

—Dalg jest jeszcze gorze.

— Czy to w ogoéle mozliwe?

— Wegierski tucznik po kilku rozdziatach sam umiera straszliwg
smiercia.

— Sprébuje zgadna¢ jaka. Wypadek podczas jazdy powozem?

— Och, to stanowczo zbyt prozaiczne! — skarcita go. — W koncu owa
autorka w inngj ksigzce kaze bohaterowi umrze¢ wskutek zadziobania przez
gotebiel

Richard ngjpierw otworzyt usta, a potem je zamknat.

— Przez goi¢cbie! — powiedziat w koncu i kilkakrotnie zamrugat. —
Nadzwyczajne.

— Czy mam czyta¢ dalg? — spytata, unoszac ksigzke.
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— Tak — odpart, cho¢ z ming kogos, kto nie jest pewien, czy podjat
stuszna decyzje¢.

Iris znowu odchrzakneta.

— ,Przez nastgpne szes¢ lat Ivory zadnego srodowego popotudnia nie
potrafita zapomnie¢ tamtego przeszywajacego swistu strzaty, ktora niemal
otartasie w locie o jg twarz, nim ugodzitaw ojcowskie serce".

Richard wymamrotal co$ pod nosem. Iris nie ustyszata wszystkich
stéw, ale z pewnoscia byto tam i wyrazenie ,tego juz zawiele".

— ,Kazda kolgna sroda byta tortura. Nawet by wsta¢ z t6zka, panna
Truesdale musiata wykrzesa¢ z siebie energie, ktorg) czesto jg brakowato.
Nie mogta jes¢, a sen, jesli w ogole zdolata zasnaé, byt dla nig jedynym
wybawieniem",

Richard prychnat z niechecig. Iris uniosta wzrok znad tekstu.

— O coci chodzi?

—Onic.

Powrdcita do lektury.

— Czy naprawde — spytat jakby z zaskoczeniem — chodzi o srody?

Znow uniostawzrok.

— Takobietalckasi¢ srod?

— Nawyraznig.

— A co si¢ dzigjew czwartki?

— Zaraz Si¢ dowiesz.

Richard przewrdcit oczami, zgorszony ta impertynencja, i gestem
nakazat jg czytac dalg.

Iris spojrzata na niego ostentacyjnie udreczonym wzrokiem, dajagc mu
do zrozumienia, ze jest gotowa na dalsze przerwy. Odwzaemnit si¢ rownie

ironicznym spojrzeniem, a ona znoéw zaczeta czytac:
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— ,Czwartki przynosity nadziej¢ i odnowe, cho¢ nie mozna by rzec, ze
lvory miata powody do nadziei lub podniesienia na duchu. Jg zycie w
prowadzonym przez panne Winchell domu sierot byto w najlepszym razie
nudne, aw najgorszym zatosne".

— ,Nudn€e" to pierwsze wiasciwe stowo w te ksigzce — zadrwit
Richard.

Iris uniosta brwi.

— Czy mam przestac?

— Owszem. Nie s3dze, zebym mogt znies¢ dalszy ciag. Iris sttumita
usmiech, bo bytoby nietadnie cieszy¢ si¢ z jego udreki.

— Wciaz jednak chciatbym wiedziec, jak zginat ten wegierski tucznik —
dodat Richard.

— Zepsuje ci to cala historie — odparowata, sznurujac usta.

— Jakos w to watpie.

Iris zachichotata. Nie chciata wprawdzie tego robi¢, ale Richard miat
Zwycza mowi¢ pewne rzeczy w taki sposob, ze zawsze ja to bawito.

— No, dobrze. Dostat strzat prosto w gtowe.

— To niezbyt interesujagce. — Gdy na niego spojrzata ze zdumieniem,
dodat: — Oczywiscie w literackim sensie.

— Zostal zastrzelony przez psa. Z pistoletu. Richard oniemiat.

— No i mamy kolginego milczacego dzentelmena — powiedziata z
usmiechem petnym wyzszosci.

— Nie, doprawdy — steknat Richard — musze zaprotestowac.

— Przeciwko czemu? Nawyraznigj poczut si¢ zaktopotany.

— Nie wiem - stwierdzit w koncu. — Ale mimo to musz¢

zaprotestowac.
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— Nie sadze, zeby pies swiadomie zamierzal go zastrzeli¢ — sprzeciwita
Sie Iris.

— Czy chcesz powiedzie¢, ze autorka nie wyposazyla psa w jasng
motywacj¢?

Iris odparta z niewinng ming:

— Nawet do tego brak jg talentu. Richard prychnat z lekcewazeniem.

— Mowitam ci, ze to nie jest jedna z jg nalepszych ksigzek —
przypomniata mu.

Richard wyraznie nie byt w stanie zdoby¢ sie¢ na odpowiedz.

— Moge przeczytac cos z inng jg ksiazki — powiedziata Iris, nie
probujac nawet ukrywac rozbawienia.

— Btagam, dagj temu spokgj. Iris wybuchneta smiechem.

— Jak to mozliwe — spytal Richard — zeby byla jedng z
naj popularnigjszych pisarek naszych czasow?

—Jasi¢ tam przy jg ksigzkach catkiem dobrze bawi¢ — przyznata si¢
Iris. Nie kltamata. Nie byly wprawdzie zbyt dobrze napisane, ale miaty w
sobie cos, co nie pozwalato odtozy¢ ich na bok.

— Lecz to zabawa niezdrowa dla umystu — zakpit Richard. — llez
powiesci napisata panna Gorely? A moze pani Gorely?

— Nie mam pojecia — przyznata Iris. Spojrzata na pierwsza i ostatnia
strone. — Nie matu zadnych informacji o nigj. Ani jednego zdania.

Wzruszyt ramionami z lekcewazeniem.

— Mozna si¢ byto tego spodziewac. Gdybys ty napisata powies¢, nie
zgodzitbym, zebys$ wydata ja pod wiasnym nazwiskiem.

Iris popatrzyta na niego z niepokojem.

— Wstydzitbys sie mnie?
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— Oczywiscie, ze nie — odparl stanowczym tonem. — Ale nie
chciatbym, aby uzyskany przez ciebie rozgtos zawazyt na naszym
prywatnym zyciu.

— Uwazasz, ze mogtabym zyska¢ stawe? — palneta

— Tak, z pewnoscig. — Spojrzat na nig ze stoickim spokojem, jakby to
byto cos zupetnie oczywistego i niewartego uwagi.

Iris przetrawiata to w duchu, usitujagc nie okazywa¢, jak bardzo si¢
ucieszyta. Wiedziata jednak, ze to daremne, bo czuta juz, ze robi si¢ cata
czerwona. Przygryzta dolng warge.

Jakze to dziwne, ze wrecz szalgje z radosci, bo Richard uwaza, ze ona
jest... no... inteligentna.

A ngniezwyklegsze byto, ze przeciez sama 0 swojg inteligenci
wiedziata. Nie musiata wcale stysze¢ 0 nigf od meza. Spojrzata na niego z
niesmiatym usmiechem.

— Naprawdg nie miatbys nic przeciwko temu, zebym napisata powiesc?

— A czy tego chcesz?

— Niekoniecznie — odparta po namysle. Rozesmiat si¢.

— O czym my wiasciwie mowimy?

— Sama nie wiem. — Iris usmiechneta si¢ najpierw do niego, a potem do
siebie, nadal trzymaac na kolanach Panne Truesdale i milczgcego
dzentelmena.

Po czym spytata

— Czy chcesz, zebym czytatadalg?

— Niel — odpart stanowczo i wstat, wyciagajac ku nig dton. — Chodz,
pOjdzmy zamiast tego na spacer.

Iris uj¢ta go za dton, usitujac zignorowaé przyjemny dreszcz, ktory

przebiegt jg po skorze.
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— W jaki sposob pies uruchomit spust? — spytat Richard. — Nie, lepig)
nie mow. Wcale nie chce tego wiedziec.

— Jestes pewien? To akurat bardzo sprytny pomyst.

— Czy zamierzasz nauczy¢ tego nasze psy?

— A czy mamy jakies psy?

— Oczywiscie.

Iris zastanawiata Si¢, Czego tez jeszcze nie wie 0 Swoim nowym domu.
Zapewne catego mndstwa rzeczy. Pociggneta Richarda za rekaw, zmuszajac
go w ten sposob, by si¢ zatrzymat na srodku holu, i uroczyscie
zadeklarowata:

— Przyrzekam nie uczy¢ zadnego z naszych psdéw postugiwania Sie
bronig palna!

Richard wybuchnat tak gtosnym smiechem, ze az kilka stuzacych
zajrzato do holu.

— Jestes prawdziwym skarbem, Iris Kenworthy — rzekt, prowadzac ja
ku drzwiom frontowym.

Skarbem? — pomyslata niemal z Iekiem. Czyzby?

— Czy lubisz swoje nowe nazwisko? — zapytat ni stad, ni zowad.

— Troche tatwigj je wypowiedzie¢ niz Smythe-Smith — przyznata.

— 1 mysle, ze pasuje do ciebie — stwierdzit.

— Och, mam nadzig¢! — mrukneta. Trudno bylo sobie wyobrazi¢
bardzig niezrecznie brzmigce nazwisko niz to, ktore nosita przedtem.

Richard otworzyt ci¢zkie drzwi wejsciowe Maycliffe; wdart si¢ przez
nie do srodka chtodny wiatr. Iris od razu skulita si¢ z zimna, obegmujac
rekami. Byto pOznigj, niz sadzita, a powietrze ostrzejsze.

— Pozwdl, zebym pobiegta do pokoju po szal — powiedziata. — Jakie to

byto niemadre z mojgj strony, ze wtozytam sukni¢ z krotkimi rekawami.
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— Niemadre? A moze po prostu optymistyczne? Zasmiata sie.

— Rzadko bywam optymistyczna.

— Naprawdg?

Iris byta juz w potowie schodéw, gdy zdata sobie sprawe, ze za nia
idzie.

— Och, nigdy jeszcze nie styszatem, by kto§ mowit o sobie jako o
pesymiscie, Smigjac Sie tak wesoto.

— Pesymistka tez nie jestem! — odparta. A przynajmnig) nie sadzita,
zeby nig byta. Nie zaktadata z gory tragedii ani rozczarowan.

— Ani optymistka, ani pesymistka — stwierdzit Richard, kiedy juz
weszli na schody. — Ciekaw jestem, za kogo si¢ w takim razie uwazasz?

— Nie za zon¢ —wyjakata.

Znieruchomiat.

— Cos ty powiedziata?

Zaparto jg dech, gdy zdata sobie sprawe z tego, co si¢ jg odruchowo
wymkngto.

— Przepraszam! — krzykneta. — Nie miatam na mysli tego, ze... —
Spojrzata na niego, a potem zaraz pozatowata, ze to zrobita. Patrzyt na nig
tak dziwnie, ze poczuta si¢ okropnie. Byla zazenowana, zta, czuta Si¢ winna,
skrzywdzona... i pewnie mogtaby jeszcze diugo ciagna¢ te liste, tylko ze
wecale nie miata nato ochoty.

— Przepraszam — wydusita z siebie i ruszyta do swego pokojul.

— Poczekaj! — zawotal za nig. Ale onanie poczekata.

—Iris, zaczeka!

Nadal jednak szia jak najszybcig, niemal biegta. Lecz potem sSi¢

potkneta— nie wiedzac zreszta, naczym —i prawie stracita rownowage.
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Richard natychmiast znalazt si¢ tuz przy nig i podtrzymat ja,
chwytajac zarcke.

— Nic sobie nie zrobitas?

— Nic — odparla pospiesznie. Usitowata wyrwac mu reke, ae on
trzymat j3 mocno. O mato si¢ nie rozesmiata. A moze o0 mato nie zaptakata?
Teraz chce jg dotykac? Teraz nie chce jg pusci¢?

— Potrzebny mi szal — wyjakata, cho¢ wcale nie chciata juz i1§¢ na
spacer. Pragnetajedynie pas¢ natdzko i naciagnaé kotdre na gtowe.

Richard patrzyt naniag przez kilka sekund, nim rozluznit chwyt.

— No dobrze — powiedziat.

Usitowata si¢ usmiechna¢, ale nie mogta. Rece jg drzaty i nagle
poczuta si¢ bardzo Zle.

— Iris — rzekt z wyrazna troska w oczach — czy na pewno nic ci nie
jest?

Skineta gtowa, a potem zmienita zamiar — i pokrecita nig przeczaco.

— Moze lepig bedzie, jesli sie potoze.

— Oczywiscie — odpowiedzial, dzentelmenski jak zawsze. — Mozemy
przeciez pojs¢ na spacer kiedy indzig.

Znowu sprébowata si¢ usmiechngé i znowu Si¢ jg nie udato. Zamiast
tego dygnetatylko pospiesznie.

Nim jednak zdotata odejs¢, ujat ja ponownie zaramig i poprowadzit do
pokoju.

— Nie potrzebuje pomocy — powiedziata. — Naprawde nic mi nie jest.

— Aledzieki temu japoczuje¢ Si¢ lepig.

Iris zacisngta zghy. Dlaczego musiat by¢ taki mity?

— Posle po doktora— rzekt, gdy wchodzili do pokoju.
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— Nie, prosze cie, nie. — Dobry Boze, coz by tu powiedziat lekarz? Ze
ma ztamane serce? Ze traci rozum, bo nie wie, czy mezowi w ogdle na niej
zalezy?

Puscit jg ramie, ale przygladajac Si¢ jgj, westchnat:

—Iris, cos ci na pewno dolega.

— Jestem jedynie zmegczona.

Nic nie odpowiedzial, tylko patrzyt na nig bez przerwy, a ona dobrze
wiedziata, co sobie myslat. Ze w salonie ani troche nie wygladata na
Zmeczong.

— Nic mi nie bedzie — zapewnita go, czujac z ulga, ze jg gtos znow
zaczat brzmiec tak trzezwo, jak zwykle. — Obiecuje.

Zacisnat wargi, a onawyraznie widziata, ze nie jest pewien, czy ma g
uwierzy¢. Wreszcie rzekt.

— No, dobrze.

A potem potozyt g tagodnie rece naramionach i nachylit sie...

Chce jg pocatowad! Iris wstrzymata dech i przez jedna, petnag btogiego
ztudzenia chwil¢ przymkneta oczy, unoszac ku niemu twarz. Tesknita do
tego. Do jego warg na swoich ustach, do cieptego musniecia jezykiem
mickkigj skory w kaciku warg.

— Richardzie — wyszeptata.

Dotknat wargami jg czota. Nie byt to pocatunek zakochanego.

Upokorzona, wyrwata mu si¢ i odwrécita — do sciany, do okna,
wszedzie, byle tylko nie w jego strone.

—lIris...

— Prosze cie, idz sobie — wyjakata.

Nic nie powiedziat, ae nie wyszedt z pokoju. Styszataby wtedy jego
kroki. Odczutaby jego utrate.
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Stulita ramiona, btagajac go tym milczacym gestem, aby jg ustuchat.

A wtedy to zrobit. Uslyszala, ze si¢ odwraca, rozpoznata odgtos, jaki
wydawaty jego buty, gdy stapat po dywanie. Stato sie, jak sobie zyczyta, jak
tego zadata, ale wszystko byto jakies nie takie. Chciata zrozumie¢. Chciata
wiedziec.

Raptem si¢ obejrzata.

Zatrzymat si¢ juz z reka na klamce.

— Dlaczego? — spytata zatamujacym sie¢ gtosem. — Dlaczego? Nie
odwrdcit sie.

— Nie udawagj, ze mnie nie styszates.

— Nie udaje — odpowiedziat cicho.

— No, to nie udawagj, ze nie zrozumiates pytania. Wpatrywata si¢ w
jego plecy, obserwujac, jak jego poza robi si¢ coraz sztywnigj sza, a dtonie
coraz mocnig zacisnigte. Gdyby miata cho¢ troche rozumu, databy sobie
teraz spokgj i nie prowokowata go. Ale miata juz po uszy bycia rozsadna,
powiedziata zatem:

— Przeciez wybrates mnie. Ze wszystkich panien w Londynie.

Przez kilka sekund stal jak wryty. Potem starannie odmierzonymi
ruchami zamknat drzwi i odwrocit si¢ twarza do nigj.

— Mogtas da¢c mi kosza

— Obydwoje wiemy, ze to nieprawda.

— Czy naprawde jestes az tak nieszczesliwa?

— Nie — odparta. | rzeczywiscie nie byta nieszczesliwa. — Ale to nie
przeczy fundamentalng prawdzie o naszym matzenstwie.

— Fundamentalng prawdzie — powtorzyt gtosem tak gtuchym, jakiego
nigdy jeszcze u niego nie styszata.
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Znoéw sie od niego odwrocita. Trudno jg byto zdoby¢ si¢ na odwage,
gdy widziatajego twarz.

— Dlaczego si¢ ze mng ozenites? — wykrztusita

— Bo ci¢ skompromitowatem.

— Przeciez oswiadczytes mi sie chwile wczesnig! — parskneta,
zaskoczona wiasnym zniecierpliwieniem.

Odezwat si¢ catkiem spokojnie:

— Wiele kobiet uznatoby oswiadczyny za dobrg rzecz.

— Czy chcesz mi powiedzieg, ze powinnam si¢ uwaza¢ za szczesciare?

— Niczego takiego nie mowitem.

—To czemu si¢ ze mng ozenites?

— Bo chciatem — odrzekt, poruszajac ramionami. — A ty powiedziatas
o tak".

— Nie miatam wyboru! — wybuchneta. — Zrobites wszystko, zebym go
nie miatal

Richard znienacka chwycit ja mocno za nadgarstek. Nie sprawit jg
bolu, na to byt o wiele za delikatny, ale nie mogta mu si¢ wyrwa¢ w zaden
Sposob.

— Gdybys go miata — zaczal — gdyby twoja ciotka akurat nie weszla,
gdyby nikt nie widziat, ze ci¢ catuje... — Urwat, a cisza, ktorawtedy zapadta,
byla tak gtucha i petna napiccia, ze Iris musiata unies¢ wzrok i spojrze¢ na
niego.

— Powiedz mi, Iris — spytat mickko — czy mozesz przyznat, ze
wowczas twoja odpowiedz bytaby inna?

Nie mogta.

Poprositaby zapewne o czas do namystu. Musiataby tak zrobi¢. Lecz w
koncu przyjetaby oswiadczyny. Oboje o tym wiedzidli.
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Uscisk dioni na jg nadgarstku zelzat i teraz przypominat niemal
pieszczote.

—1ris?

Nie zamierzat si¢ godzi¢, by zignorowata jego pytanie. Nie mogta
jednak wydoby¢ z siebie gtosu. Wpatrywata sie w niego z buntownicza
ming, z zacisnietymi zgbami. Nie chciata si¢ wycofac. Nie wiedziata,
dlaczego jest dla nig takie wazne, by nie odpowiada¢ na jego pytanie, ale
czutasie tak, jakby jg zycie od tego za ezato.

Jg zycie.

Calejg zycie.

Dobry Boze, zachowuje si¢ catkiem jak panna Truesdale z powiesci.
Czy mitos¢ sprawia, ze czyjs moOzg zamienia si¢ w melodramatyczne
bagnisko?

Zaniosta si¢ nagle zduszonym, urywanym smiechem. Zabrzmiat
okropnie, gorzko i gardtowo.

— Czy ty Sie sSmigjesz? — spytat zdumiony.

— Jak widzisz — odparta, cho¢ sama ledwie mogtaw to uwierzy¢.

— Dlaczego, namity Bog?

Wzruszyta ramionami.

— Nie wiem, co innego mogtabym teraz zrobi¢?

Nie spuszczat z nigj wzroku.

— Spedzilismy niezwykle mite popotudnie — powiedziat wreszcie.

— Niezwykle mite — zgodzita si¢.

—No, to czemu si¢ gniewasz?

— Niejestem pewna, czy Si¢ gniewam.

Znow zaczat wpatrywaé si¢ W nig z niedowierzaniem.
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— Spéjrz na mnie — powiedziata, coraz bardziej podnoszac gtos. —
Zostatam lady Kenworthy, a nie mam pojecia, jak do tego doszio!

— Stanetas przed pastoremi...

— Przestan traktowa¢ mnie protekcjonalnie! — palneta. — Dlaczego tak
ci byto pilno do zeniaczki? Skad ten pospiech?

— Czy to majakies znaczenie? — spytat ostro.

Cofnetasi¢ o krok.

— Tak — odparta ze spokojem. — Mysle, ze to ma znaczenie.

— Jestes moja zona — warknat z ptonacym wzrokiem. — Slubowatem ci
wiernos¢ i1 wsparcie. Datem ci wszystko, co posiadam. Datem ci nazwisko.

Iris jeszcze nigdy nie widziata go tak rozgniewanego. Nawet sobie nie
wyobrazata podobngj furii. Korcito ja, by wymierzy¢ mu policzek, ale zanic
nie chciata zrobi¢ czegos podobnego.

— Czy maznaczenie, jak do tego doszio? — zapytat w koncu.

Iris miata juz odpowiedz na koncu jezyka, lecz powstrzymato ja
brzmienie jego gtosu. Cos tu nie bylo w porzadku. Zmusita si¢, zeby
Spojrze¢ mu prosto w twarz, bezwzglednie, z przejgciem.

Popatrzyt jg w oczy, apotem... odwrdcit wzrok.

15

Byt ngjpodlgszym z tgjdakow.

Richard wiedziat o tym, ale nadal stat twarza do drzwi. Mogh
powiedzie¢ jg prawde. Nie miat zadnego powodu, by tak nie zrobié, procz
tego, ze byt egoista, tchorzem i do diabtal — potrzebowat jeszcze tylko kilku
dni, nim jg rozgoryczenie zamieni si¢ W jawna nienawis¢. Czy naprawde
zadal tak wiele?
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— Id¢ sobie — powiedziat sztywno. No i zrobitby to. Gdyby nic si¢ nie
zdarzyto, gdyby Iris nie wyrzekla ani stowa, otworzytby drzwi i poszedt
stad. Zamknatby si¢ z butelkag brandy w pokoju o scianach na tyle grubych,
by nie mogt styszec jg ptaczu.

Ale kiedy juz ktadt dton na klamce, ustyszat je szept:

— Czy zrobitam cos ztego?

Dton mu znieruchomiata, cho¢ ramig sie trzesto.

— Nie wiem, o co ci chodzi — powiedziat. Chociaz oczywiscie
doskonale wiedziat.

—Bo...ja..

Zmusit si¢ do tego, zeby si¢ nie odwroci¢. Dobry Boze, jakze go bolat
jg widok, tak wystraszong) i zgnebiong. Nie mogta dokonczy¢ tego
zdania... Jesli on w ogdle ma prawo nazwaé Si¢ mgzczyzna, potrafi
wymysli¢ jakis sposob, by jg oszczedzi¢ tego upokorzenia.

Konwulsyjnie przetknat sling, szukajac odpowiednich stow. Choc
wiedzial, ze stowatu nie wystarcza.

— Masz w sobie wszystko, czego pragnatbym u zony.

Popatrzyta na niego z pewnym jednak niedowierzaniem.

Nabrat gteboko tchu. Nie mogt jg tak zostawié. Przeszedt przez pokdj
| Ujat ja zareke. Moze gdyby uniost ja do ust, gdyby ja ucatowat...

— Niel — Wyszarpneta mu dton, a jg gtos byt rownie gniewny jak
Spojrzenie.

— Nie moge jasno myslec, kiedy to robisz.

W zwyktych okolicznosciach zachwycitoby go takie stwierdzenie.

Iris odwrocita od niego wzrok, przymkneta na chwile oczy, by potem
gwalttownie unies¢ gtowe.

— Nie rozumiem ci¢ — powiedziata bardzo cicho.
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— A czy koniecznie musisz?

ZNnOw spojrzata na niego.

— C0z to zapytanie?

Przymusit si¢ do wzruszenia ramionami, stargjac sie, by wypadio to
naturalnie.

— Jatam nie rozumiem nikogo. A siebie nggmnigj ze wszystkich.

Wopatrywala sie w niego na tyle diugo, ze sita musiat sSie
powstrzymywac, by nie przestepowac z nogi na nogg.

— Czemu si¢ ze mng ozenites? — spytataw koncu.

— Czyzbysmy juz o tym nie méwili?

Zacisneta wargi w nieprzejednaniu. Nic nie powiedziata. Milczata tak
zawzigcie, ze poczut si¢ zmuszony przerwac te Cisze.

— Wiesz dlaczego — odpart, unikajac jg wzroku.

— Nie — powiedziata. — Doprawdy nie wiem.,

— Skompromitowatem cie. Rzucita mu miazdzace spojrzenie.

— Obydwoje wiemy, ze wszystko si¢ zaczeto duzo wczesnig).

Zaczat Sie zastanawiag, jak dtugo jeszcze zdota udawa¢ ignorancje.

— Och, na litos¢ boska, nie uwtaczaj mojg inteligencji. Pocatowates
mnie tamtego wieczoru, bo chciates, zeby cie wtedy zobaczyta moja ciotka.
Ponizasz sie, upierajac Sie, ze byto inacze.

— Pocatowatem ci¢ — odpart porywczo — bo tego chciatem! — | byta to
prawda. Nie cata, lecz naBoga, przyngmnigj jg czgse.

Iris prychneta jednak z niedowierzaniem.

— Moze i tak, ae rzecz w tym, dlaczego chciates. Dobry Boze.
Gwaltownie przejechat reka po wiosach.

— No, adlaczego mezczyzna chce catowaé kobiete?
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— Szczerze mowiac, nie wiem! — fukneta ze ztoscig. — Bo mo] maz
uwaza mnie za odpychajaca!

Cofnat si¢ o krok, oniemiaty ze zdumienia. W koncu — bo wiedziat, ze
co$ wreszcie musi odrzec — wykrztusit:

— Nie mow bzdur.

Popelnit btad. Oczy Si¢ jg rozszerzyty ze zdumienia, odwrocita si¢ na
piecie i chciata uciec od niego. Richard byl jednak szybszy i ztapat ja za
reke.

—Wcale ci¢ nie uwazam za odpychajaca.

Zbytajego stowa btyskiem w oczach.

— Nie mam twojego doswiadczenia, ale przeciez wiem, co Si¢ powinno
dzia¢ miedzy mgzem azong. Wiemtez, ze my nie...

— lIris — przerwat jg, rozpaczliwie prébujagc potozyé temu kres —
niepotrzebnie si¢ tak unosisz.

Z furig w oczach wyrwata mu reke.

— Nie traktuj mnie z gory!

— Przeciez tego nierobie.

— Wiasnie, ze robisz!

No i rzeczywiscie tak byto.

— Iris—zaczat.

— Czy moze wolisz mezczyzn? Czy o to chodzi? Otworzyt ze
zdumienia usta. Chcial zaczerpna¢ tchu, ale czut sie tak, jakby otrzymat
mocny Cios prosto w zotadek.

—No, bo jezdli...

— Nie! — wrzasnat niemalze. — Skad ty w ogole wiesz o podobnych

rzeczach?
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Spojrzata na niego wzrokiem bez wyrazu, a on doznat przykrego
wrazenia, ze nie jest pewna, czy mamu uwierzyc¢.

— Wiedziatam o kims takim — powiedziataw koncu.

— Znaltas go?

— No, styszatam tylko o nim —wyjakata. — O bracie mojego kuzyna.

— Nie jestem taki — odpart stanowczym tonem.

— Chyba wolatabym, zebys byt — wymamrotata, nie patrzac na niego. —
Bo to by przynamnig wyjasniato...

— Dos¢ tego! — wrzasnat. Dobry Boze, ile tez moze wytrzymaé
mgzczyzna? Nie byt z tych, co wolg mezczyzn, no i pragnat swoje zony.
Gwattownie pragnat, jesli juz o to chodzito. Jednak gdyby nawet byt kims
innym, niz jest, z pewnoscig wolatby, zeby si¢ o tym dowiedziata w taki czy
inny Sposob.

Podszedt do nigj. Natyle blisko, by poczuta si¢ niepewnie.

— Sadzisz, ze uwazam ci¢ za odpychajaca?

—Ja... jJasamajuz nie wiem — wyszeptata.

— Pozwdl mi wiec udowodni¢, ze tak nie jest.

Ujal jg twarz w dtonie i zblizyt usta do jg warg, rozptomieniony
pozadaniem. Przez caly ostatni tydzien pragnat jg i wyobrazat sobie
wszystkie te niestychane rzeczy, jakie zrobi, kiedy wreszcie zngjdzie si¢ z
nig w tozku. Byt to dlan tydzien samozaparcia i tortur, podczas ktorego
najsurowiel umartwiat swoje ciato — i dtuzej nie potrafit juz tego wytrzymag.

Nie mogt zrobi¢ wszystkiego, co chcial, ale na Boga, ona powinna
jednak poczu¢ roznice migdzy pozadaniem awzgarda.

Wtargnat w jg usta, zagarnigac je, smakujac, pochtanigac. Jak gdyby
cale jego zycie skoncentrowalo sie w tym jednym pocatunku. Jakby
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wszystko miato si¢ rozwiac, zniknaé, jesli przerwatby go nawet na krotki
moment, choc¢by po to, aby zaczerpna¢ tchu.

L.ozko. Mogt mysle¢ tylko o nim, chociaz wiedziat, ze to btad. Musiat
zaciaggna¢ ja do t0zka, poczu¢ jg cialo pod sobg, odcisngé na nim swoje
pietno.

Nalezata do niego. Musiata si¢ 0 tym dowiedzieg.

—Iris! —jeknat gtucho tuz przy jg ustach. — Moja zono.

Cofat si¢ razem z nig, krok po kroku, poki nie znalazta si¢ przy samym
16zku. Byla taka delikatna, taka wiotka, a jednak oddata mu pocatunek z
ogniem, ktory niemal spopielit ich oboje.

Nikt inny nie wiedziat, co si¢ w nigj kryje pod pozorami niewinnosci. |
poprzysiagt sobie, ze nikt inny si¢ o0 tym nie dowie. Mogta si¢ olsniewgjaco
do tych innych usmiecha¢, a nawet dac im pozna¢ swoj figlarny, subtelny
umyst, aleto...

To nalezato tylko do niego.

Objat ngjpierw jg plecy, apotem i uroczo zaokraglone posladki.

— Jestes idealna — powiedziat z ustami tuz przy jg ciele. — Idealna w
moich ramionach.

Odpowiedzig Iris byt tylko gwattowny jek, a wtedy jednym
zadziwigjaco szybkim ruchem unidst jg sukni¢ i raptownie poderwal ja
samga ku gorze, tak ze ich biodra znalazty si¢ natym samym poziomie.

— Otocz mnie nogami — zazadat. Zrobitatak. Co niemal go zgubito.

— Czujesz to? — wychrypiat, przyciskajac sie do nig natyle mocno, by
odczuta jego erekcje.

— Tak — odparta z desperaca.

— Naprawdg?
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Wyczut pod soba jg potakujacy ruch, ale nie ztagodzit nacisku, poki
nie szepneta ponownie;

—Tak.

— Nigdy wigcg mi nie zarzucaj, ze ci¢ nie pragne.

Chciata si¢ cofna¢, lecz nie mogta nawet ruszy¢ biodrami; trzymat ja o
wiele za mocno. Odchylita jednak gtowe do tytu tak, by zmuszony byt jg
Spojrze¢ w oczy.

Byly bigkitne. Bardzo jasne, ale catkiem wyraznie bickitne. | petne
Zazenowania.

— Mozesz mnie oskarza¢ o wiele innych rzeczy — mruknat gtucho — ale
nie o to.

Rzucit si¢ razem z nig na t6zko, uradowany cichym westchnieniem,
ktore sie¢ jgf wymkneto, kiedy nakryt ja swoim ciatem.

— Jestes piekna — szepnal, czujac w ustach stony smak jg skory pod
uchem.

— Jestes taka wspaniata— mruczat, sunac jezykiem po jg wygictej szyi.

Poczut pod zgbami rabek gorsu i szybko sobie z nim poradzit,
zdziergjac go rekami, poki nie obnazyt zdumiewajaco bujnych piers
przeswitujacych przez cienki jedwab koszuli. Ujat je w dionie i az zadrzat z
pozadania.

— Jestes moja — powiedzial, nachylajac si¢, by uja¢ wargami jeden z
sutkow.

Ucatowal go przez jedwab, a po chwili, kiedy mu to nie wystarczyto,
ucatowat | sama piers, a potem z niezwykla satysfakcja dostrzegt, ze jg
czubek rézowiegje,

— Tutg nie jestes blada — rzekt, zatoczywszy zuchwale jezykiem krag
wokat niego.
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Wyjakata jego imie, dyszac ciezko, ale on si¢ tylko cicho zasmiat.

— No, bo masz taka jasng karnacje — ciggnal schrypnietym gtosem,
przesuwajac dionig wzdtuz jg nogi. — To byta bodg pierwsza rzecz, jaka u
ciebie zauwazytem. Twoje wiosy...

Ujat jedno z ich gestych pasm i musnat nim jg obojczyk.

— Twoje oczy...

Nachylit si¢ i delikatnie dotknat wargami je skroni.

— Twoja skora...

Ostatnie stowo wypowiedziat z jekiem, bo cata jg skdér¢ miat pod
sobg; skore gtadka i mlecznobiata, ostro kontrastujaca z rézowym czubkiem
piersi.

— A jakiego koloru jestes tutg? — mruknat z zaciekawieniem,
przesuwajac palcami wzdtuz jg uda. Cata zadrzata pod nim z jekiem
satysfakcji, gdy koncem palca dotart do zagtebienia, gdzie nogataczytasic z
biodrem.

— Co ty ze mna robisz? — wyszeptata. Usmiechnat si¢ szeroko.

— Kocham si¢ z toba.

A potem, jakby go diabel podkusit, siegnat ustami ku jg uchu.

— Sgdzitem, ze to cos oczywistego.

Zasmiala Sig, zaskoczona, a on 0 mato nie parskngt smiechem na
widok jg miny.

— Nie moge uwierzy¢, ze Si¢ zasmiatam — powiedziata, zakrywajac
dtonig usta.

— Dlaczego nie miatabys tego robi¢? — wycedzit przez zghy. — Przeciez
to miato by¢ zabawne!

Rozchylita usta, ale nie wydata zadnego dzwicku.

—Bojasi¢ bawi¢ — ciagnat.
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Iris znow zachichotata zaskoczona.

— A ty?—wymruczat. Skingta gtowa.

Udawat, ze si¢ nad tym zastanawia.

— Nie jestem przekonany. Uniosta brwi ze zdziwieniem.

— Niejestes? Pokrecit z wolna gtowa.

— Masz na sobie zbyt wiele odzienia, zebys mogta si¢ bawi¢ naprawde
dobrze.

Spuscita gtowe, chcac zerknag¢ na siebie. Suknie miata w
najzupetnigiszym nietadzie, w jednych migscach sciggnieta z ciata, gdzie
indzig znow podwiniecta do gory. Wygladatawrgcz po dekadencku.

Richard zdat sobie nagle sprawe, ze taka mu sie¢ wiasnie podoba. Nie
miat wcale ochoty stawia¢ jg na piedestale, wolat ja widzie¢ niedbale
odziang, ze strojem, ktory prawie juz jg nie okrywat, oddajaca Si¢ bez
zahamowan, przygwozdzona jego ciatem 1 poczerwieniata z btogosci.
Szepnat jg do ucha:

— Bez niego bedzie lepig.

A ze nie miata juz wiele wierzchniego ubrania na sobie, bez wigkszego
trudu pozbawit ja go catkowicie.

— Zdegimij to takze — powiedziat, chwytgac za brzeg koszulki.

— Alety przeciez jestes...

— Catkowicie odziany, wiem — odpart i zasmiat si¢ pod nosem. —
Bedziemy musieli jakos sobie z tym poradzi¢.

Uniost si¢, wciaz jednak siedzac na nigl okrakiem, i $ciggnat z siebie
surdut, a nastepnie halsztuk, nie spuszczajac wzroku z jg twarzy. Zobaczyt,
ze zwilzyla usta jezykiem, a potem przygryzia dolna warge, jakby ja cos
denerwowato lub jakby probowata podja¢ jakas decyzje.

— Powiedz mi, czego pragniesz — zazadat.
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Przeniosta spojrzenie z jego torsu na twarz i z powrotem, a on
wciagnat dech, gdy drzacymi palcami dotkneta guzikow kamizelki.

— Chce ci¢ zobaczy¢ — szepneta.

Kazdy nerw w jego ciele zadat, by zdart z siebie wszystko, ale zmusit
sie do bezruchu i tylko piers falowala mu przy oddechu. Patrzyt jak
zahipnotyzowany najeg drobne dtonie, ktore drzaty, gdy usitowata rozpiaé te
guziki. Trwato to dtugo, bo z trudem przeciskaty si¢ przez dziurki.

— Przepraszam — szepneta zaktopotana— ja...

Nakryt jg dton swoja.

— Nie przepraszg.

—Ale...

—Nie...

Spojrzata naniego. Usitowat si¢ usmiechna¢.

— .. .przeprasza] mnie,

Rozpieli je w koncu razem, a chwile poznig Richard sciggat juz
koszul¢ przez gtowe.

— Jestes przepickny — szepneta. — Nigdy jeszcze nie widziatam
mgzczyzny. Nie w ten sposob.

— Mam nadzigje, ze nie — probowat zazartowat, lecz wtedy jg palce
spoczety najego piersi, a on poczut, ze powietrze uciekto mu z ptuc.

— Co ty ze mng wyrabiasz — steknat i znOw caty Si¢ na nigj potozyt, nie
chcac, by zauwazyta, ze nie zdjat z siebie spodni.

Nie mogt tego zrobié. | tak przeciez posunat sie juz o wiele za daleko.
Gdzies w giebi rozgoragczkowanego umystu wiedziat, ze kiedy usunie te
ostatnig bariere, to chybatego nie przezyje.

Pragnat ja wzia¢. Uczyni¢ ja naprawde swoja.

A tego wiasnie zrobi¢ nie mogt.
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Jeszcze nie teraz.

Ale nie mogt tez jg tak zostawié¢. Byta wcieleniem pokusy, gdy pod
nim lezata, lecz nie dlatego poczut si¢ niezdolny do dziatania.

Nie mogt zrobi¢ tego, czego tak rozpaczliwie pragnat, ale mogt dac to
ICE

Zastugiwata narto.

A cos mu w duchu méwito, ze by¢ moze jg satysfakcja bedzie wtedy
prawie rownie wielka, jak jego wlasna.

Obrocit sie na bok razem z nig i raz jeszcze goraco pocatowat.
Siggneta dtonmi ku jego witosom, potem ku plecom, a gdy zaczat catowag ja
W szyje¢, poczut puls bijacy pod jg skora. Byta chyba rownie podniecona jak
on. Moze sobie by¢ dziewica, ale naBoga, on potrafi da¢ jg rozkosz.

Delikatnie rozsunat rekami jg nogi, zatrzymujac Sie przy wzgorku
pomiedzy nimi. Zesztywniata, lecz byt cierpliwy — i po chwili tagodnego
glaskania odprezyta sie natyle, by mogt tam wniknag.

— Cicho, cicho — uspokajat ja, zblizagjac twarz do jg twarzy. — Pozwal,
zebym to dla ciebie zrobit.

Pospiesznie skineta gtowa, cho¢ byt catkowicie pewien, ze nie miata
pojecia, czym ,to" sie okaze. Zenujaca byla ta okazywana mu przez nia
ufnos¢ — i silit si¢, by zapomniec, ze wcale na nig nie zastugiwat.

Catowat ja delikatnie, gdy jego palce zagicbiaty sie w sam rdzen g
ciata. Jakze cudownie si¢ czuta, cata ciepta, zwilgotniatai kobieca. A on byt
bliski kresu wytrzymatosci, ale zignorowat to i pocatowat ja mocno, nim
zapytat:

— Czy jest ci dobrze?

Znow skingta gtowa, z oczami niemal nieprzytomnymi od pozadania.

— Czy mi ufasz?
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— Tak — wyszeptata, a on posuwal si¢ wcigz wzdiuz jg ciala,
zatrzymujac si¢ kolglno przy kazdej z piersi, nim zszedt jeszcze nize.

— Richardzie.. — powiedziata z przestrachem, cho¢ ledwo
dostyszalnym gtosem.

— Zaufg mi —wyszeptat tuz przy migkkigj skorze jg brzucha.

Schwycita kurczowo za posciel, lecz on nie przerwat tego, co robit.

Wreszcie ucatowat jg tam, w samo jg ngskrytsze migjsce, ustami |
jezykiem. Ujal ja mocno za biodra, tak ze lezata nieruchomo, otwarta na
jego erotyczng inwazje.

Gdy zaczeta sie nerwowo szamotac, ucatowat jg tam jeszcze mocnig |
wsunat palec do wewnatrz.

Jeknatl z pozadania, gdy poczut, jak jg miesnie zaciskajg Si¢ wokot
niego.

Musial si¢ zatrzymaé¢ na chwile, by zaczerpna¢ tchu. Gdy znow ja
pocatowat, wyprezyta si¢ pod nim, z catg sity unoszac przy tym biodra.

— Nie pozwolg¢ ci odejs¢ — powiedziatl, cho¢ nie miat pojecia, czy ona
go styszy. Rozchylit jg nogi jak najszerze i catowat ja tam, i ssal, a ona
wykrzyknetajego imie i cata pod nim gwattownie zadrzata.

Nadal robit to, co przedtem, trzymajac ja mocno, poki nie opadia
bezwtadnie na plecy.

— Richardzie — jeknela, bijac zapamictale pigsciami w 10zko. —
Richardzie...

Przybrat takg pozycje, by moc widzie¢ jg rozpalong od namietnosci
twarz.

— Czemu to zrobites? — spytata szeptem. Usmiechnat sie po diuzsze)
chwili.

— Czy ci Si¢ to nie podobato?
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—Tak, ale... — Zamrugata tylko, bo najwyraznig brakto jg stow.

Potozyt si¢ przy nig i pocatowat ja w ucho.

— Czy nie byto ci przyjemnie?

Piersi Iris kilkakrotnie uniosty si¢ | opadly, nim w koncu mu
odpowiedziata:

—Tak, aety...

— Mnie réwniez — ucial. | tak rzeczywiscie byto, mimo catg jego
niestychane frustracji.

— Ale ty... ty... — Dotknela paska jego spodni. Nie wiedziat, czy
przezyte uniesienie pozbawito ja stéw, czy po prostu jest zbyt zazenowana,
zeby naten temat rozmawiac.

— Cicho, cicho. — Potozyt g palec na wargach. On tez nie miat ochoty
0 tym mowic¢.

Nie chciat nawet o tym mysl|ec.

Trzymat ja w objeciach, poki nie usneta. A potem zesliznat si¢ z 16zka
| powlokt do swego pokojul.

Nie potrafitby usna¢ w jg t6zku. Po prostu nie dowierzat sobie, gdyby

przyszto mu si¢ obudzi¢ w jg ramionach.

16

Iris obudzita sie¢ krétko przed kolacja; jak zwykle powoli i z trudem
otwierata oczy. Czuta si¢ cudownie znuzona, wypoczeta i jakby... jakby
postrzegata swiat bardzig zmystowo. Zdziwito ja, ze przesuwa stopami po
przescieradle, zastanawigjac si¢, czy zawsze bylo tak jedwabiscie migkkie.
Powietrze tchneto wprost swiezoscia, niczym kwiaty, i bylo w nim jeszcze

co$ innego, intensywnie btogiego. Odetchneta gieboko, przewracajac sie na
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drugi bok i kryjac twarz w poduszce. Nie pamictata, by kiedykolwiek spato
Sie jg rownie dobrze. Czulta, ze...

Otworzyta gwaltownie oczy.

Richard.

Rozejrzata si¢ po pokoju. Gdziez on byt?

Usiadta, naciggajac przescieradto na gote ciato, i spojrzata na 16zko.
Ktéra byta godzina? Kiedy odszedt?

Wopatrywata sie¢ w poduszke. Co wiasciwie chciata tam zobaczy¢?
Odcisk jego gtowy?

Co oni robili? On...

Ona...

Ale on przeciez nie...

Zamkneta oczy, przerazona. Nie wiedziata, co si¢ tak naprawdge stato.
Nie rozumiatatego.

Przeciez nie dopetnit matzenstwa. Nie zdjat nawet spodni! Mogta by¢
ignorantka w sprawach maltzenskiego toza, lecz o pewnych rzeczach
wiedziata na pewno.

Zotadek przypomniat jej wyraznie, ze ostatni raz jadta bardzo dawno
temu. O Boze, byta gtodna! Ktora godzina? Czyzby przegapita kolacje?

Spojrzata w okno, usitujac odgadna¢, jak bardzo jest pozno. Ktos
zaciagnat ciezkie, welwetowe zastony. Zapewne

Richard, bo jeden rég sterczat krzywo. Pokojéwka nigdy by tego nie
zrobitatak niedbale.

Na zewnatrz si¢ sciemniato, ale zupetny mrok jeszcze nie zapadt, no i
—och, niech to licho! Moze przeciez wsta¢, awtedy sama si¢ przekona

Odchrzakneta i pociagneta za przescieradto, chcac sie nim cata okryeé.

Nie miata pojecia, dlaczego koniecznie pragnie wiedzie¢, ktora jest godzina,
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lecz w koncu nie przekona si¢ 0 tym, wpatrujac Si¢ jedynie w trojkatny
fragmencik okna widoczny zza przekrzywiong zastony.

Potykajac sie 0 brzeg przescieradta, pokustykata do oknai wyjrzata na
dwor. Ksi¢zyc nie byt jeszcze w petni, ale swiecit na tyle jasno, by nada¢
wszystkiemu pertowa poswiate. Byto juz dobrze po zmierzchu. Jak dtugo
spata?

— Nawet nie jestem zmeczona— wymamrotata do siebie.

Owineta si¢ mocnig przescieradiem i skrzywita z niechecig, zdawszy
sobie sprawe, jak trudno si¢ jg bedzie w nim poruszac. Nie zdj¢ta go jednak
z siebie — byloby to o wiele za rozsadne. Zamiast tego dotarta, cho¢ z
trudnoscia, do zegara na gzymsie kominka. Odwrdécita go nieco, tak by
padto nan z okna ksigzycowe swiatto. Byto prawie wpot do dziewiatg. To
znaczy, ze spata... jak dtugo? Trzy godziny? Moze cztery?

Zeby doktadnie sie 0 tym przekona¢, musiataby najpierw wiedzies, ile
czasu spedzita z Richardem, robigac...

To.

Wzdrygneta sie. Nie byto jg wcale zimno, a jednak przeszedt ja
dreszcz.

Musl si¢ ubra¢. Musl si¢ koniecznie ubrac, zjesé cos i...

Drzwi si¢ otwarty.

Iris krzykneta gtosno.

To samo zrobita stuzacaw drzwiach.

Ale tylko jedna z nich, ta zakutana w przescieradto niczym mumia,
padita jak diuga naziemig.

— Och, milady! — zawotata sluzaca. — Przepraszam, strasznie

przepraszam! — Rzucita si¢ ku nigj, ngjpierw wyciagajac reke, a potem ja
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cofaac, gdyz ngwyraznig nie miata pojecia, jak si¢ nalezy zachowa¢ wobec
potnagig zony baronetarozciagnietg jak dtuga na poditodze.

Iris juz miata poprosi¢ ja 0 pomoc, po chwili jednak zrezygnowata. Z
najwicksza pewnoscig siebie, na jaka tylko mogta sie zdoby¢, spojrzata na
dziewczyng, usitujac przybra¢ mozliwie chtodng i wyniosta ming.

Pomyslata, ze chyba przypominaw te chwili swoja matke.

— O co chodzi? — spytata.

— Uhm... — Stuzaca, w ngjwyzszym stopniu zaktopotana, bo nie mozna
by chybatego nazwac inaczej, Iekliwie przed nig dygneta.

— Sir Richard pyta, czy zyczy pani sobie zes¢ kolacje w swoim
pokoju.

Iris skingta gtowa z iscie krolewska godnoscia.

— Z przyjemnoscia, dziekuje.

— Co w takim razie mam poda¢? — spytata dziewczyna. — Kucharka
przygotowata rybg, ale jesli pani to nie odpowiada, moze by¢ cos innego.
Prosita mnie, bym to pani przekazata.

— Zjem to samo, co wybral sir Richard — odparta Iris. Musiat jes¢
kolacje dobra godzine wczesnigj, a ona wolata, zeby stuzba nie musiata si¢
dodatkowo fatygowac spetnianiem jg zachcianek.

— Doskonale, milady. — Dziewczyna dygneta ponownie i niemal pedem
wybiegta z pokoju.

Iris ngjpierw westchneta, a potem wybuchngta smiechem, no bo co
innego mogta zrobi¢? Z pewnoscia najdalg po pigciu minutach kazdy w tym
domu dowie sie 0 zenujacym koziotku, jakiego wywineta, w dodatku rownie
zenujaco odziana. Cho¢ zapewne nikt nie osmieli si¢ pisna¢ ani stowa
Richardowi.

Niewielka bylato pociecha, Iris jednak uznata, ze jg wystarczy.
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Dziesig¢ minut poznig miata juz na sobie jedng ze swych nowych
jedwabnych koszul nocnych, a na nigj szlafrok, ktory odstaniat duzo mnigy.
Rozpuscita wtosy, jak robita przed udaniem si¢ do t0zka, bo zamierzata si¢
wiasnie potozy¢ po jedzeniu. Nie przypuszczata, by zdotata od razu zasna¢,
skoro tak dtugo spata po potudniu. Mogta wszakze czyta¢. Nie pierwszy raz
Spedzitaby przy swiecy pot nocy z ksigzka.

Podeszta do nocnego stolika i zaczela przerzuca¢ ksigzki zabrane
wczesnigl z biblioteki. Panng Truesdale i milczgcego dzentelmena
zostawita na dole w salonie, a zreszta catkiem juz stracita zainteresowanie
wegierskimi tucznikami.

A takze pozatowania godnymi heroinami, ktore caly czas dygocza,
ptacza i zastanawigja Si¢, kto by tez mogt ruszy¢ im na ratunek.

Przeczytata w koncu wystarczajaco duzo, by wiedzie¢, co nastepuje
potem.

Nie, zanic nie chciatasi¢ juz zajmowac nieszczesng panng Truesdale.

Przegladajac ksigzki jedng po drugig, rozwazala, co g pozostae.
Kolgnapowies¢ Sarah Gorely, troche Szekspirai historia 'Y orkshire.

Wybratate ostatnia. Miata nadziej¢, ze okaze si¢ nudna.

Nie zdazyta jednak nawet potozy¢ si¢ do t0zka, gdy zndw ktos zapukat
do drzwi.

— Prosze wejs¢! — zawotata, spodziewajac sie kolacji. Otworzyly sie
wszakze nie drzwi wiodace na korytarz, tylko te prowadzace do sypialni
mg¢za. A 0sobg, ktdra przez nie weszta, byt wiasnie on.

— Richard! — zawotata, zeskakujac z t6zka.

— Dobry wieczér — powiedzial gtosem aksamitnym niczym najlepsza
brandy. Sama jg wprawdzie ani razu nie pila, ae wszyscy mowili, ze
sptywa do gardia jak aksamit.
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Dobry Boze, alez byta zdenerwowana.

— O, przebrates si¢ do kolacji — stwierdzita raptem. Stroj] byt wrgcz
wspanialy — surdut z najlepszey wetny w kolorze butelkowe zieleni i
bladozotta, haftowana kamizelka. Dobrze juz wiedziata, ze jego surduty nie
wymagaty zadnych wysciotek. Mowit jg kiedys, ze czesto pomagat
dzierzawcom przy robotach w polu. Wierzyta mu.

— A ty nie— odpowiedziat.

Spojrzata na swoO] przewigzany paskiem szlafrok. Okrywalt ja
doktadnig niz wigkszos¢ sukien wieczorowych, tyle ze wigkszosci tych
sukien nie datoby si¢ rozluzni¢ jednym pociagnieciem za pasek.

— Zamierzatam zjes¢ kolacje w swoim pokoju — odparta.

—Jarowniez.

Spojrzata na otwarte drzwi do jego sypialni.

— W twoim pokoju — wyjasnit.

—W moim?

— Czy to jakis ktopot?

— Przeciez juz jadtes kolacje. Uniost lekko kacik warg.

— Prawde moOwiac, jeszcze nie.

— Alez jest juz wpdt do dziewiatg — wyjakata. — Dlaczego nie jadtes?

— Czekatem na ciebie — odrzekt, jakby to byta nagjoczywistsza rzecz na
Swiecie.

— Och. — Zaczeto jg dtawi¢ w gardle. — Nie musiates przeciez tego
robi¢.

— Ale chciatem.

Stulita ramiona, zupetnie jakby pragneta si¢ przed czyms ochronié,

albo okry¢, abo jeszcze co innego. Byta catkiem wytracona z réwnowagi.
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Ten mezczyzna widzial ja naga. Prawda, byt j§ me¢zem, ale to, co z nig
robit... I jak onareagowata...

Twarz jg spurpurowiata. Nie musiata wcale przegladac sie w lustrze,
zeby wiedziec, jak bardzo jest czerwona. Uniost brew.

— Myslisz moze o mnie? Tego byto juz dlanig zawiele.

— Mysle, ze powinienes stad wyjs¢.

— Alejestem gtodny.

— No 0z, powinienes pomyslec o tym wczesnigj. Rozbawito go to.

—Mam by¢ ukarany, bo czekatem na moja zong?

— Miatam namysli co innego, dobrze o tym wiesz.

— A ja sadzitem, ze zachowatem si¢ po dzentelmensku, pozwalaac Ci
Sie przespac.

— Bytam znuzona — odparta. | zaraz znéw si¢ zaczerwienita, bo
obydwoje wiedzidli, co ja tak znuzyto.

Kolgnego zaklopotania oszczgdzito jg pukanie do drzwi — i nim
zdotata cokolwiek powiedzie¢, weszli dwaj lokage z malym stolikiem i
Krzestami, a za nimi dwie stuzace z tacami.

— O Boze — powiedziala, patrzac na te krzataning. Zamierzata wzigé
tace do 10zka, lecz rzecz jasna nie mogta tego zrobi¢ teraz, skoro Richard sie
upierat, by zjes¢ razem z nia.

Lokaje ustawili stolik btyskawicznie i z precyzja, a potem odstapili na
bok, zeby przepusci¢ stuzace z jedzeniem. Pachniato po prostu bosko, wigc
gdy studzy wyszli, kiszki zaczety jg gra¢c marsza

— Jeszcze chwileczke — mruknat Richard, po czym podszedt do drzwi i
wyjrzat do holu. — O, wiasnie. Dzigkuje. — Kiedy wszedt z powrotem do
pokoju, trzymat w rekach wysoki, waski wazon.

Z jednym jedynym irysem.
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— To dlaciebie — powiedziat cicho. Wargi jg zadrzaty.

— (Gdzies ty go... przeciez nie porajuz nanie...

Wzruszyt ramionami i dostownie przez utamek sekundy wygladat na
zaniepokojonego. Cho¢ to akurat nie mogto by¢ prawda; nigdy nie byt
nerwowy.

— Jeszcze ich troche zostato — wyjasnit. — Trzeba tylko wiedziec, gdzie
szukac.

— Ale... — Urwata i rozchylita usta ze zdumienia. Spojrzata ku oknu,
mimo ze zastony byty teraz mocno zaciagnigte. Czy wyszedt po ciemku o
tak pozng porze po to tylko, by zerwac¢ dlanig kwiat?

— Dzigkuje ci — powiedziata. Czasami lepig nie kwestionowaé
podarunku i cieszy¢ si¢ nim, nie pytajac o nic.

Richard umiescit wazon na srodku stolika, a Iris wpatrywata sie¢ w
kwiat jak zahipnotyzowana, podziwiagac delikatne, jasnoztote prazki po
wewnetrzne stronie migkkich, fioletowych ptatkw.

— Jest §liczny — uznata.

— Irysy zawsze s3 sliczne.

Nie mogta si¢ powstrzymac i przeniosta spojrzenie z kwiatu na jego
twarz.

Wyciagnat ku nigj reke.

— Chodz. Powinnismy juz jesc.

Byly to przeprosiny. Widziata to teraz wyraznie, patrzac na te
wyciagnieta dton. Chciataby tylko wiedzie¢, za co on ja przepraszat.

Dos¢, powiedziata sobie w mysli. Przestan wszystko kwestionowag.
Raz pozwolita sobie wreszcie by¢ szczesliwa, nie wiedzac dlaczego.
Zakochata sie we wilasnym megzu — | bylo to rzecza dobrg. Dat g

niestychang wrecz rozkosz w tozku. | to tez byto czyms dobrym.
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Wystarczy juz tego. Musi jg wystarczyc.

Ujetajego reke. Byla duza, mocna, ciepta — taka, jaka powinna by¢. A
jaka zreszta powinna by¢? Parsknegta krétkim, absurdalnym $miechem.
Dobry Boze, aez si¢ staje melodramatycznal

— Co ci¢ tak bawi? — spytat.

Pokrecita glowg. Jak miata mu sSie przyznaé, ze rozmyslata o
doskonatosci rak, ajego rece figurowaty na czele owg listy...

— Powiedz mi — zazadat, zacisngwszy palce najg dtoni. — Nalegam.

— Nie — odparta, znOw potrzasajac gtowa. Jg mysli sprawity, ze gtos
zabrzmiat mito i pogodnie.

— No, powiedz! — mruknat, przyciagajac ja blizg ku sobie. Zacisneta
mocno usta, walczac rozpaczliwie z usmiechem. Rzekt do nig z wargami
tuz przy uchu:

— Mam sposoby, zeby cie zmusi¢ do mowienia.

Cos przewrotnego zaczeto w nig wzbiera¢, cos zachtannego i
zmystowego jednoczesnie.

Chwycit jg zebami za ptatek ucha i delikatnie przejechat nimi po
skorze.

— Powiedz mi, Iris...

— Myslatam o twoich rekach — odrzekta, ledwie poznajac swoj gtos.

— O moich rekach?

Uspokoit si¢, ale mogta wyczuc¢ jego usmiech.

—Mhm...

Objat nimi jg talie.

— O tychrekach?

—Tak.

— Podobaja ci si¢?
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Kiwneta glows, a po chwili zaczerpneta gwattownie tchu, bo te rece
objety nagle jg posladek.

Musnat ustami jg podbrodek, przesungt nimi wzdtuz szyi, a potem
wrocit do kacika warg.

— Czego bys chciata jeszcze?

— Wszystkiego.

Stowo to wymkngto sie jg niespodziewanie. Powinna zapewne poczué
Sie nim zazenowana, lecz jakos nie mogta. Nie wobec niego.

Richard si¢ zasmiat. Glosno, mocno, z meska duma. Jego rece znéw
znalazty si¢ z przodu jg ciala, a kazda z nich zaczal pocigga¢ za pasek
szlafroka.

Dotknat wargami jg ucha

— Czy jestes moim upominkiem?

Nim zdotata odpowiedzie¢, szarpnat za pasek mocnigj, wpatrujac Sie¢ w
Nig z pozadaniem, gdy tylko szlafrok si¢ rozluznit.

— Richardzie — szepneta, ale on juz przesuwal tymi swoimi
przecudownymi dtonmi wzdtuz jg ciata, zatrzymujac Si¢ przez jedng, petna
udreki chwile na piersiach, nim dotart do ramion; sciagnat z nig szlafrok,
ktory opadt na podtoge niby obtoczek jasnobiekitnego jedwabiul.

Iris stata przed nim w koleing z iscie wyzywajacych nocnych koszul
ze swej slubng wyprawy. Nie byt to wprawdzie strgj praktyczny — nie mogt
nawet udawac, ze ochroni ja od nocnego chtodu — nigdy jeszcze nie czuta si¢
jednak tak kobiecai pozadana. | tak osmielona.

— Jakas ty pickna — wyszeptat, gtadzac wierzchem dioni jg piers.
Dotknatl delikatnie sutka, okrazajac go powoli przez jedwab koszuli.

—Jestem... — Urwala
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Richard powoli sungt wzrokiem po ciele zony, dotykajac jednym z
palcow jg podbrodka, az wreszcie ich oczy si¢ spotkaty. Unidst brwi
pytajaco.

— Nic, nic — szepneta. Prawie ze zaprotestowata, prawie mu
odpowiedziata, ze nie jest pickna; bo wcale nig nie byta. Kiedy kobieta ma
juz dwadziescia jeden lat, dobrze wie, czy jest pigkna, czy nie. Ale
pomyslata, ze...

Nie. Nie! Jesli sadzit, ze jest pickna, po cOz ma zaprzeczac? Skoro tak
myslat, to moze wiasnie byla pickna. Przynajmnig tego wieczoru i w tym
pokoju.

— Pocatuj mnie — wyszeptata.

Oczy mu goragczkowo rozbtysty. Nachylit ku nigj twarz. Gdy ich wargi
sie zetknety, Iris poczuta gwattowny prad pozadania w samym srodku, w
najskrytszym z kobiecych migjsc. Tam, gdzie catowat |3 ledwie kilka godzin
temu. Jkneta z cicha

Juz sama mys| o tym sprawiata, ze w catym ciele uczuta btoga stabos¢.

Lecz tym razem pocatowat ja w usta. Jezykiem musnat podniebienie,
osmielgac ja, by zrobita podobnie. Uczynita tak, bo pozadanie przydato jg
smiatosci, a gdy jeknatl i przygarnatl ja mocnig do siebie, cata zadrzata,
jakby pod wplywem jakigjs naglg sity. Zsungta mu z ramion surdut, a on
wyjat rece z rekawow.

Ponownie zapragneta bliskosci jego ciata — w sposOb  wprost
nieokietznany. Ledwie kilka godzin temu czuta je na sobie, a teraz znowu
chciata, by w 16zku przygwozdzit jg catym ci¢zarem do materaca.

Ta niewiarygodna, nieziemska potrzeba nie moglta chyba by¢

normalna?
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— To ty jestes moim upominkiem — powiedzialta, chwytaac za
snieznobiaty halsztuk pod szyja.

Na szczgscie jego wezetl byt catkiem prosty; nie przypuszczata, by je
drzace palce mogty sobie poradzi¢ z niezwykle wymysinymi wigzaniami, za
ktorymi tak przepadali londynscy dandysi.

Potem za$ skupita si¢ na trzech guzikach u gory kamizelki. Rozchylita
wargi na widok jego szyi wylanigacg sSi¢ spod nigj, z pulsem bijagcym
MOCNO, przyspieszonym rytmem.

Dotkngta jego skory. Zachwycit jg sposob, w jaki migsnie prezyty Si¢
pod jg palcami.

— Prawdziwa z ciebie czarownica — mruknat, sciggajac koszule przez
gtowe.

Usmiechneta si¢ tylko, bo witasnie poczuta si¢ taka czarownica, kims
wyposazonym w niezwykta moc.

Ostatni raz dotkneta jego piersi, czujac, jak pod skorg napinga Si¢
twarde muskuty, lecz nie byta w stanie zrobi¢ nic wiecgl. On dziatal tak
szybko... Gdy przedtem jego dtonie biegaty po jg ciele to tu, to tam, stracita
nad sobg kontrolg, a kiedy ustami odnalazt wtedy jg najintymnigsze
migjsca, nie mogta juz mysle¢ o niczym. Ale nie tym razem.

Tym razem zapragngta pozna¢ go doktadnig.

Stuchata przyspieszonego oddechu Richarda, gdy jg palce biadzity po
jego zesztywniatym torsie. Cienka linia ciemnych, kedzierzawych wtosow
ciaggneta sie od pepka az do skraju spodni. Gdy ich dotkneta, wciggnat
gwaltownie brzuch, tak ze bytaby w stanie wsuna¢ za nie dton.

Tego jednak nie zrobita. Nie byta az tak zuchwata. Przynajmnig nie w
tej chwili.
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Cho¢ moze wiasnie trzeba by¢ zuchwata. Przyrzekia sobie, ze nig
bedzie, nim ta noc dobiegnie kresu.

Zapomnieli nawet o jedzeniu, bo Richard porwat jg w ramiona, zaniést
| potozyt na t6zku — nie brutalnie, ale tez i nie delikatnie — tak, ze poczuta
dreszcz kobiecgl dumy, zdajac sobie sprawg, jak bliski byt utraty kontroli
nad sobg.

Osmielona tym pozwolita, by jg dton powedrowata ku jego spodniom.
Lecz skoro tylko wsune¢ta konce palcow pod ich pasek, gwattownie nakryt
jg dion swoj3.

— Nie — mruknat szorstko, powstrzymujac ja. A potem, nim zdotata
zada¢ jakiekolwiek pytanie, rzekt: — Nie mogg.

Usmiechneta si¢ do niego, jakby niespodziewanie obudzit sie¢ w nig
jakis wewnetrzny, skory do flirtu demon.

— Czemu? Prosze cig¢ —wymruczata.

— Chcesz, dam ci rozkosz. — Wolnag reke zacisnal na jg udzie. —
Sprawig ci prawdziwa rozkosz.

— Alejabym chciata sprawi¢ ja tobie!

Przymknat oczy i przez chwil¢ sadzita, ze cos go boli. Zacisnat zghy, a
jego twarz zaczeta wyglada¢ niczym zesztywniata maska. Wyciagneta reke,
zeby pogtadzi¢ go po czole i powiodta palcami wzdtuz jego policzka, a on
wtulit twarz w jg dton.

Poczuta, ze si¢ zgodzit i ze jego ciato nie jest juz takie spiete. Druga jg
dton, ta, ktdra spoczywata tak niebezpiecznie blisko jego brzucha, siegneta
ku spodniom. Nie zapuscita si¢ zbyt daleko, doszta jedynie do sprezystych
wtosow na jego ptaskim brzuchu.

Zaskoczyto ja to, cho¢ wiasciwie nie wiedziata dlaczego; przygryzia

wiec dolng warge i spojrzata na niego.
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— Nie przerywa] — jeknat gtucho.

Nie chciata przerywac, lecz spodnie byty tak obciste, ze ledwie mogta
sobie z nimi poradzi¢. Siggneta do guzikéw, powoli je rozpingac.

Zaparto jg dech.

Bo to wcale nie przypominato tego, co ukradkiem podpatrzyta kiedys
na posagu W muzeum...

Wiele z tego, co méwita jg matka, teraz dopiero nabrato realnych
ksztattow.

Spojrzata na niego pytgaco, a on pospiesznie kiwnat gtowa.
Wstrzymujac oddech, wyciagneta reke i dotkngta go, z poczatku ostroznie,
cofagac sie, gdy to gwattownie drgnegto pod jg palcami.

Przekrecit sie na bok, a Iris osuneta sie na niego, ledwo juz zdajac
sobie sprawe, ze on wcigz mana nogach buty.

Nie dbata zreszta o to, a on najwyraznig tez.

Popychata go ostroznie, poki nie legt na plecach, a potem skulita sie
tuz przy nim, nieustannie si¢ wpatrujac. Jak to si¢ mogto tak powickszy¢?

Znow si¢ zetkneta z czyms, czego nie pojmowata.

Dotkne¢ta tego ponownie i tym razem pozwolita palcom przesunaé si¢
wzdtuz zaskakujaco jedwabiste] powierzchni. Richard wziagt raptowny
oddech, cale zas jego ciato przeszyt dreszcz; wiedziala jednak, ze to z
rozkoszy, anie z bdlu.

Cho¢ gdyby nawet chodzito o bdl, bytby on dobrego sortu.

— Jeszcze — wychrypiat, a tym razem objeta to lekko catg dtonia,
spogladajac mu w twarz, by si¢ upewnic¢, czy maby¢ wiasnie tak.

Oczy mial przymknicte, oddychat szybko i gtosno. Poruszyta
nieznacznie dionig, lecz nim zdolata osiggna¢ cos wigce, jego palce

zacisnely si¢ najg palcach, powstrzymujac je.
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Przez chwile sadzita, ze sprawita mu bol, ale potem jego uscisk jeszcze
przybrat na sile — i zrozumiata, ze pokazuje jg, co ma robi¢. Jednak po
ledwie kilku ruchach dion mu si¢ osungta, a ona nie potrafita sie juz
pohamowa¢ w przyptywie uwodzicielskig wiadzy.

— M¢j Boze, Iris—jeknat — co ty ze mng wyrabiasz...

Przygryzia warge, czujac w sobie narastagjagca dume i rozradowanie.
Marzyta, by go doprowadzi¢ do takiego zapamigtania, jak on przedtem ja.
Po tylu samotnie spedzonych nocach chciata w koncu dowodu, ze jg
pragnie, ze jest na tyle pociagajaca kobieta, by go zadowoli¢. Zeby juz nie
musiat si¢ uciekac jedynie do niewinnych catuséw w czoto.

— Czy moge cie pocatowac? — wyszeptata.

Otworzyt oczy.

—Tak jak ty przedtem mnie? — dodata.

— Nie — powiedziat szybko, gardtowym i zduszonym gtosem. — Niel —
powtorzyt; wygladat przy tym na kogos z lekka przerazonego.

— Czemu nie?

— Bo... bo... — Zaklat i unidst si¢ nieco, wprawdzie nie do pozycji
siedzacg, natyle jednak, aby mogt sie wesprze¢ na tokciu. — Bo nie chcg...
Nie mogg...

— Czy to ci sprawia bol?

Jeknat i przymknatl oczy. Wygladal na kogos w krancowe rozterce.
Iris zndw go dotkneta, patrzac mu w twarz, podczas gdy jego cialo Sie
wyginalo. Szmer jego oddechu elektryzowal j3. Richard wygladat...
wygladat jak...

Wygladatl, czuta to wyraznie, jak ktos... pokonany.

Odchylit gtowe ku tytowi, a ona dokladnie wiedziata, w ktorym
momencie si¢ poddat. Cate jego ciato wciagz petne byto napiecia, ale cos |
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mowito, ze zaprzestat walki ze sobg. Znowu zerkneta najego twarz, zeby si¢
upewni¢, ze wcigz ma oczy zamknigte — bo jakos nie bytaby dostatecznie
zuchwata, wiedzac, ze na nig patrzy — potem zas nachylita si¢ i, ngjlzg jak
tylko potrafita, ucatowata to w sam czubek.

Gwaltownie nabratl powietrza, wciagajac mocno brzuch, lecz jg tym
nie powstrzymat. Iris, coraz smielsza, pocatowata go tam ponownie,
pozwalgjac swym wargom zatrzymac si¢ chwile dtuze. Drgnat gwattownie,
a ona sie¢ cofneta i zndéw spojrzata na jego twarz. Nie otwart wprawdzie
oczu, ale musiat jakos wyczuc jg wahanie, bo skingt nieznacznie gtows, a
po chwili jednym jedynym zwrotem sprawii, ze poczula si¢ cala w
skowronkach.

— Prosze, jeszcze.

Zdato si¢ jg teraz dziwne, ze ledwie kilka tygodni temu byta panna Iris
Smythe-Smith, kryjaca sie za wiolonczelag podczas okropnych wieczoréw
muzycznych urzadzanych przez jg rodzine. Caly jg swiat zmienit si¢ tak
niestychanie, jakby Ziemia nagle zeszta z kursu, wrzucajac ja — juz jako lady
Kenworthy — prosto do 16zka jakze wspaniatego mezczyzny, gdzie mogta
calowac nawet te czgsci jego ciata, o ktorych nie miata dotad pojecia.
Przyngmnigj w ich wiasnie ogladanym ksztalcie...

— Jak to mozliwe? — wymruczata sama do siebie.

— Co takiego?

— Och, przepraszam — wyjakata zaczerwieniona. — Niewazne.

Odnalazt dtonia jg podbrodek i obroécit ja twarza ku sobie.

— Zdradz mi, co chciatas powiedziec.

— Ja.. ja si¢ tylko dziwitam... — Przetkngta kurczowo sling, skrajnie

zazenowana, cho¢ byto to cokolwiek niedorzeczne. Dopiero co myslata, by
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zndéw go tam pocatowat, a czuje Si¢ zawstydzona ciekawoscig, jak to na
niego dziata?

— Iris — na dzwigk tego glosu poczuta, ze cata si¢ rozptywa i migknie
jak wosk.

Nie patrzac nan, znow siegneta tam, gdzie przedtem.

— To nie zawsze jest takie jak teraz? A po chwili namystu dodata: —
Mam racje?

Zasmiat si¢ gardtowo.

—NaBoga, nie. To by mnie zabito.

Bardzo si¢ zdziwita

— To pozadanie, Iris — ciggnal gardtowym gtosem. — Pozadanie czyni
megzczyzn takimi. Twardymi.

Dotkngta go ostroznie. Rzeczywiscie byt twardy pod ta delikatng
powierzchnig. Twardy jak kamien.

— Pozadanie ciebie — dodat, a po chwili wyznat: — Chodzitem tak przez
okragty tydzien.

Zrobita wielkie oczy ze zdumienia. Nic nie powiedziata, lecz
domyslitasie, ze ujrzat w nich niewypowiedziane pytanie.

—Tak —przyznat i zasmial si¢ autoironicznie. — To boli.

—Alez...

— Och, nie tak jak rana — kontynuowat, gtadzac ja po policzku —
bardzig jak daremne pragnienie, jak niezaspokojona potrzeba.

Ale przeciez mogtes mnie mie¢. Te stowa, cho¢ niewypowiedziane,
wciaz chodzity jg po gtowie. Widocznie uznal, ze nie jest jeszcze gotowa
Moze uwazal, ze powinien si¢ z nig obchodzi¢ ze szczegolng subtelnoscia.
Cho¢ ona w zadnym razie nie chciata by¢ traktowana jak mimoza, panienka
z morskig pianki. Ludzie sktonni byli uwazac, ze jest delikatna i staba;
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moze z powodu bladgj karnacji czy filigranowe postury. A ona wcale nie
byta krucha. Przenigdy. Co wiecgj, miata w sobie mndstwo wewnetrznej
Sity.

| gotowa bytatego dowiesé.

17

Richard nie wiedziat, czy znalazt si¢ w niebie, czy w piekle.

Jego zona, z ktdra nigdy jeszcze nie wspotzyt jak nalezy... catowata go
w... Na Boga, calowala go wiasnie tam... a brak wprawy z nawiazka
nadrabiata entuzjazmem.

Coz on, u diabta, wymysla? Wcale nie brakowato jg wprawy. Zreszta
czy wprawa si¢ tu liczyta? Doswiadczyt czegos, o czym kazdy mgzczyzna
by marzyt. | byngjmnig nie ze strony kurtyzany, lecz zony. Wtasngj zony!

Powinien ja powstrzymac, ale nie mogt. Na Boga, nie mégt. Tak dtugo
jg pragnal, ze teraz, gdy kleczata mi¢cdzy jego nogami, catujac go w
najintymnigszy ze sposobow, jaki mozna sobie wyobrazi¢ — poczut sie kims
catkowicie zniewolonym przez swe pozadanie. Po kazdym niepewnym
ruchu jg jezyka wyginal sie w Iuk na 16zku, niebezpiecznie bliski
spetnienia.

— Podoba ci si¢ to? — spytata szeptem.

Stowa jg brzmiaty niemal bojazliwie. Na mitos¢ boska, niema
bojazliwie — ajednak dalgj robitato, co robita

Czy mu si¢ podobato? Niewinny charakter pytania sprawit, ze wrecz
zatkato go ze zdumienia. Nie miata pojecia, co Sie¢ z nim dzigje; nie zdawata
sobie sprawy, ze nie sSmiat nawet zamarzy¢ o tak ostatecznym jg oddaniu.

— Richardzie... — szepneta.
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A on byt podta, parszywa bestig.

Przeciez zona nie powinna czegos takiego robi¢, przynajmnig poki sie
g ostroznie nie zaznagjomi z sekretami matzenskiego toza.

Iris go jednak zaskoczyta. Zawsze go zresztg zaskakiwata. A gdy juz
wzietato do ust, stracit resztki rozsadku.

Nigdy jeszcze nie czut si¢ tak cudownie.

Nigdy nie czut si¢ tak kochany.

Zdretwiat nate mysl. Kochany?

Nie, to byto niemozliwe. Ona go nie kochata. Nie mogta go kochac.
Nie zastugiwat nato.

Ale potem zdumiewajacy, cichutki wewnetrzny gtosik — a nie mogt go
uzna¢ za nic innego, jak tylko za gtos sumienia — przypomniat mu, ze taki
wiasnie byt jego plan. Ze zamierzat wykorzysta¢ ich krétki miesiac
miodowy w Maycliffe, aby zdoby¢ chociaz jej serce, j&sli nie ciato. Ze miat
Sie postara¢, by si¢ w nim zakochata.

Ach, nie powinien byt tego robi¢. Nie powinien nawet bra¢ tego pod
uwage.

A jednak gdyby... gdyby ona go pokochata...

To bytoby cudowne.

Przymknat oczy — pozwalgac, by to, co odczuwal, catkowicie go
pochiongto. Niewinne usta jego zony niosty mu wprost niewyobrazalng
rozkosz, ktéra wnikata wen blyskawicznie, z iscie elektryzujaca
intensywnoscig, a jednoczesnie zalewata go ciepla, petng zadowolenia
btogoscia. Czut si¢...

Szczesliwy.

Czegos takiego nie doswiadczyt nigdy w porywach namigtnosci.

Podniecenie, owszem, znat. Pozadanie, rzecz jasna, tez. Ale szczescie?
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A potem jak obuchem uderzyta go niespodziewana mysl. Zeto nietyle
Irissie w nim zakochata, ile on zakochat si¢ w nigj.

— Dos¢! — wydarto mu si¢ gwattownie z gardta. Nie mogt na to
pozwolié.

Cofnetasie i spojrzata na niego oszotomiona.

— Czy sprawitam ci bol?

— Nie. — Odsunat si¢ od nig pospiesznie, by nie zmieni¢ zamiaru i nie
podda¢ si¢ gwattownemu pragnieniu, jakie go przepetniato. Nie sprawita mu
zadnego bolu, gdziez tam. To wiasnie on miat jg sprawic¢ bdl; co byto nie do
unikniecia od pierwszg chwili, odkad tylko zobaczyt ja na familijnym
Wieczorze muzycznym.

Wszystko si¢ do tego sprowadzato.

Jakze wigc mogt pozwoli¢ na tak intymne zabiegi z jg strony, skoro
dobrze wiedziat, co wkrétce nastapi?

Znienawidzi go wtedy. A potem znienawidzi | siebie za to, co Si¢ teraz
dzialto; zato, ze cata mu si¢ ustuznie ofiarowata.

— Czy robi¢ cos nie tak? — spytata | utkwita w nim te swoje
jasnoblekitne oczy.

Na Boga, alez byta prostolinijna. By¢ moze wiasnie t¢ ceche lubit w
nigl ngjbardzigj, ale w tgj chwili wrecz go dobita.

— Nie— odpart. — Bytas... jakby to ujaé...

Nie mogt jg przeciez powiedziec, ze okazata si¢ tak perfekcyjna, ze
byt bliski utraty zmystow. Sprawita, ze odczuwat cos, czego sobie przedtem
nawet nie wyobrazat. Dotyk jg warg, jezyka... cichy szmer jg oddechu... to
przekraczatlo wszelkie granice. Musiat az schwyci¢ catg garscig za posciel,

by nie ulec — ostatecznie i bezapelacyjnie — promieniujacemu z Iris cieptu.
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Zmusit sig, zeby usigsé. Latwig mu byto w tg) pozycji mysle¢, a moze
tez dlatego, ze teraz dzielita ich nieco wicksza przestrzen. Usitowat szuka¢
jakichs stow, pociergjac nos. Patrzyta na niego niczym maty, zagubiony
ptaszek, w niemal nadnaturalng ciszy.

Podciagnat wyze przescieradito, zeby ukry¢ swoje pobudzenie. Nie
byto zadnego powodu, by jg teraz nie powiedzie¢ wszystkiego — procz jego
tchorzostwa. A jednak nie chciat tego zrobi¢. Czyzby w srodku byt az takim
stabeuszem, ze zalezalo mu, aby jeszcze przez parg dni zachowata 0 nim
dobre zdanie?

— Nie spodziewatem si¢ tego po tobie — wyjakat wreszcie. Byt to boda)
najgorszy z wykretéw, ae on nie mial pojecia, co innego mogtby teraz
powiedzied.

Przyjrzata mu si¢ wzrokiem bez wyrazu, a potem nieznacznie
zmarszczyta brwi.

— Nie rozumiem.

No jasne, ze nie rozumiata. Westchnat.

—Wiele zon nierobi... — machnat niepewnie reka — takich rzeczy.

Z migjsca si¢ zaczerwienita.

— Och — stwierdzita z odcieniem zalu w glosie. — Musiates sobie
pomyslec, zeja... ze jestem...

— Przestan, prosze — powiedziat btagalnym tonem, chwytgac ja za
reke. Chyba nie zniostby jg przeprosin. — Daje ci stowo, ze nie zrobitas
niczego zle. Wrecz przeciwnie! — dodat, nim zdotat ugryz¢ si¢ w jezyk.

Pospiesznie zsungta sSie z 16zka, cho¢ mogt dostrzec, ze jest
zaktopotana.

— Tylko ze... jakby... jest na to troche za wczesnie... w naszym

matzenstwie... — Zawiesit gtos po tych stowach. Nie mogt zrobi¢ nic innego,
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bo nie miat pojecia, jak zakonczy¢ to zdanie. O Boze, co z niego za osiol! —
Bylo tego zbyt wiele... — ciagnat jednak z nadzigja, ze ona nie zauwazy
matgl pauzy, nim dodat: — .. .dlaciebie.

Zerwal si¢ na nogi, klngc w duchu, gdy pospiesznie doprowadzat
spodnie do porzadku. Co z niego za czitowiek? Wykorzystat ja jak
naohydnigj, jak tylko mogt. | w dodatku, na mitos¢ bosks, nadal miat na
nogach te cholerne buty!

Spojrzat na nig. Rozchylita wargi, wciaz jeszcze nabrzmiate od jego
pocatunkow. Ale z jg oczu zniklo juz zapamigtanie. Zastapito ja cos, czego
nie potrafitby nazwac.

Cos, czego nawet nie chciatby nazwag.

Przygtadzit reka wiosy.

— Chybajuz sobie péjde.

— Nic nie jadtes — zauwazyta. Jg gtos brzmial bezbarwnie, czego nie
znosit.

— Niewazne.

Przytakneta, ale byt catkiem pewny, ze zadne z nich nie wie dlaczego.

— Prosze cie — szepnat, pozwalgjac sobie ostatni raz dotkna¢ jg twarzy.
Delikatnie pogtadzit ja po czole, a chwile poznig po policzku. — Prosze cie,
wiedz jedno: niczego nie zrobitas zle.

Nie odezwala si¢, tylko patrzyla na niego tymi swoimi szeroko
otwartymi, biekitnymi oczami. | nawet nie wygladata na zazenowana, ale...

Na zrezygnowana; co bylo jeszcze gorsze.

— To niety zrobitas cos zle — powiedziat — tylko ja. Miat wrazenie, ze
kazde kolgne stowo jedynie pogarsza sytuacje, nie potrafit si¢ wszakze od
nich powstrzyma¢. Przetknat sling, czekajac, zeby sie odezwala, lecz ona

milczala.
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— Dobranoc — powiedziat cicho, pochylit gtowe w uktonie i wyszedt.
Jeszcze nigdy w zyciu nie czut si¢ tak okropnie, robigc cos, co uwazat za
stuszne.

Dwa dni poznief

Richard siedziat w swym gabinecie, obracgjac w palcach juz drugi
kieliszek brandy, gdy ujrzal powo6z wjezdzgjacy na podjazd. Popotudniowe
stonce odbijato si¢ w szybkach jego okien.

Czyzby wracaly jego siostry?

Wprawdzie wystat ciotce list, w ktorym napisat, ze nie pozwala Fleur i
Marie— Claire zosta¢ u nigj przez cate dwa tygodnie, ae nie spodziewat si¢,
zewrocg akurat tego dnia.

Odstawit kieliszek, podszedt do okna i przyjrzat si¢ uwaznig.
Rzeczywiscie, byt to powdz jego ciotki. Przymknal na moment oczy. Nie
byt pewien, dlaczego wracajg wczesnigj, lecz nie mogt temu zaradzi¢.

Zresztg byt juz czas naten powrot.

Nie mogt sie zdecydowat, czy ma je powita¢ samodzielnie, czy tez
razem z Iris, de w sumie nie miato to wickszego znaczenia. Iris czytata
wiasnie ksiazke w salonie | zawotata, gdy przechodzit:

— Czy ktos przyjechat?!

— Moje siostry — potwierdzit.

| tylko tyle. ,,Och". Mial wrazenie, ze wkrotce powie cos wigcs.

— Och.

Stangt w drzwiach, patrzac, jak powoli odktada ksigzke. Siedziata,
zwini¢ta w kigbek i z nogami podwinictymi pod siebie, na btekitng sofie;
mingta dobra chwila, nim zdotata wsuna¢ stopy w pantofle, a potem wstaé.

— Czy wygladam, jak nalezy? — spytata, wygtadzajac na sobie strg;.

— Oczywiscie — odpart w roztargnieniu. Zacisngta wargi.
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— Wygladasz slicznie — powiedziat, spojrzawszy na sukni¢ w zielone
paski i bezpretengonalng fryzure. — Wybacz, myslatem o czyms innym.

Widocznie wystarczyto jg takie wyjasnienie, bo przyj¢ta zaofiarowane
przezen ramig, choc¢ nie spojrzata mu w oczy. W ogole nie mowili ze soba o
zdarzeniach sprzed dwoch dni w jg pokoju — i wygladato, ze niepredko
wrocg do tematu.

Kiedy Iris zeszta na $niadanie nastgpnego ranka, byt pewien, ze ich
konwersacja utknetaby w migscu, gdyby tylko ja rozpoczeli. Ale, jak
zawsze, zona go zadziwita. Moze zreszta on sam zadziwit siebie? W kazdym
razie rozmawiali 0 pogodzie, o ksigzce, ktora lris czytata, i 0 tym, czy
Burnhamowie poradza sobie z woda, ktéra wylata na jednym z ich pdl. No i
wszystko poszio gtadko.

Ale on czut, ze nie jest w porzadku.

Gdy rozmawiali, robili to niemal... ostroznie.

POki ograniczali wymiane zdan do banatéw, mogli udawac, ze nic si¢
nie zmienito. Obydwoje najwyraznigl zdawali sobie sprawe, ze kiedys w
koncu beda zmuszeni zrezygnowa¢ z obojetnych tematow — wazyli wigc
Skape stowa ostroznie, jakby to byty bezcenne skarby.

Aleto si¢ miato niedtugo skonczyc.

— Nie przypuszczatam, ze przyjada przed czwartkiem — powiedziata
Iris, pozwal gjac mu wyprowadzi¢ si¢ z pokojul.

—Ani ja

— Czemu mowisz takim przygnebionym tonem? — spytata po kroétkie
przerwie.

Byt nie tylko przygnebiony.

— Powinnismy przywita¢ je na podjezdzie — zaproponowsat.
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Skineta gtowa, ignorujac brak odpowiedzi na swoje pytanie, i oboje
podeszli do drzwi frontowych. Cresswell stat juz w gotowosci na podjezdzie
wraz z panig Hopkins i dwoma lokgami. Richard i Iris zaj¢li swoje migjsca
doktadnie w chwili, gdy powdz ciagnigty przez doborowy zaprzeg
jabtkowitych koni ciotki zatrzymat si¢ przed domem.

Drzwiczki karety si¢ otwarty, a Richard natychmiast do nich podszedt,
by pomoc siostrom przy wysiadaniu. Marie— — Claire wyskoczyta ze srodka
pierwszai scisneta go za dton ostrzegawczo.

— Jest w okropnym nastroju — zacz¢ta bez zadnych wstgpow.

— A to dobre — mruknat Richard.

— Ty jestes chyba Marie- Claire? — spytata zywo Iris. Byla jednak
petna niegpokoju. Richard mogt to pozna¢ po sposobie, w jaki zacisngta
mocno obie dionie tuz przy piersiach. Zdazyt juz zauwazyé¢, ze robila tak,
chcac sie powstrzymaé od kurczowego migtoszenia sukni w chwilach
zdenerwowania

Marie— Claire dygneta przed nig lekko. Cho¢ miata dopiero czternascie
lat, bylawyzsza od Iris, ale twarz wcigz miata po dziecinnemu kragta.

— Tak, to ja. Prosz¢ nam wybaczy¢ wczesnigjszy powrot. Fleur nie
czuje si¢ nglepig.

— Doprawdy? — spytata czujnie Iris, popatrujac ku uchylonym drzwiom
powozu. Fleur wciaz jeszcze z niego nie wysiadata.

Marie— Claire spojrzata porozumiewawczo na Richarda, uwazgac, by
zrobi¢ to, kiedy Iris na nich nie patrzyta, i wykonata jednoznaczny ruch
reka.

Nie potrafit powstrzymac sie od pytania.

— W powozie?

—| to dwukrotnie.
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Skrzywit si¢, a potem podszedt i zajrzat do srodka, lustrujac zawartos¢
naczynia umieszczonego tuz przy drzwiczkach.

— Fleur?

Siedziata wewnatrz skulona, w pozatowania godnym stanie, cata blada.
Wygladata w same rzeczy na osobe, ktdrg dwa razy zemdlito w drodze.
Zapach tez o tym swiadczyt.

— Nie bedg z tobg gadac. Do diabta.

— A wigc to tak?

Odwrocitasie od niego, aciemne wiosy zakryty jg twarz.

— Wolatabym, zeby ktérys z lokaow pomogt mi wysigsé. Richard
mocno potart nos, usitujac zazegna¢ gwattowny bol gtowy, ktory — o czym
dobrze wiedziat — wkrotce dotkliwie scisnie mu czaszke. Fleur i on darli ze
sobg koty juz ponad miesiac, a mogt temu zaradzi¢ tylko w jeden jedyny
sposob. Wiedziat o tym i szalal ze ztosci, bo odmawiata zgody na to, co
musiato w koncu nastapi¢. Westchnat ciezko.

— Na mitos¢ boska, Fleur, przestan si¢ irytowa¢ chocby przez chwile |
pozwdl, zebym ci pomogt wysiasé. Smierdzi tu jak w szpitalu.

— Niejestem zirytowana! — prychneta

— Aleirytujesz mnie.

Cofnetasie, styszac jego stowa. To byta obelga

— Chce, zeby mi pomogt [oka)!

—Wez mnie zargke — warknat.

Przez chwile sadzil, ze Fleur wyskoczy na zewnatrz drugimi
drzwiczkami, zeby tylko mu zrobi¢ na ztos¢, ale wida¢ sta¢ ja bylo na
zachowanie resztki rozsadku, bo spojrzatananiego i parskneta:

— No, dobrze...
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Z ostentacyjnym brakiem gracji chwycita go za reke i pozwolita, zeby
pomogt jg wyjs¢ z powozu. Irisi Marie— — Claire staty obok siebie, udajac,
ze niczego nie widza.

— Feur — rzekt Richard groznym tonem — chciatbym ci teraz
przedstawi¢ twa nowa siostre. Poznaj moja zone, lady Kenworthy.

Fleur spojrzata na lris. Nastata chwila przerazajacej ciszy.

— Mito mi cie pozna¢ — przerwata ja w koncu Iris, wyciggajac ku niej
dion.

Fleur nie podatajednak swojg.

Pierwszy raz w zyciu Richard byt bliski uderzenia kobiety.

— Fleur! —rzucit groznie.

Talekcewazaco zacisneta wargi | dygneta

— Witam, lady Kenworthy.

— Mito mi — odpartalris, spogladajac nerwowo to na Richarda, to znéw
na Fleur. — Mam nadzigje, ze zechcesz mi mowi¢ po imieniu.

Fleur rzucita jg iscie miazdzace spojrzenie, a potem zwrocita si¢ do
Richarda.

— Nic z tego nie bedzie. .

— Nie mow tego tutg), Fleur! — ostrzegt ja. Wskazata gwattownym
ruchem reki nalris.

— Popatrz tylko nanig!

Iris cofneta sie¢ 0 krok. Richard doznat wrazenia, ze zrobita to catkiem
bezwiednie. Spojrzeli na siebie — ona ze zdumieniem, on z wyraznym juz
zmeczeniem. Btagal ja w duchu, by go o nic nie spytata. Jeszcze nie teraz.

Zato Fleur mu jednak nie odpuscita.

— Moéwitamjuz, ze...

Richard chwycit ja zaramie i odciggnat na bok.
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— To nie czas ani migjsce po temul!

Popatrzyta nan buntowniczo i wyszarpnetaramie z uscisku.

— lde do siebie — odparta i sztywnym krokiem poszta w strone domu.
Potkneta sie jednak juz na pierwszym schodku i bytaby upadta, gdyby Iris
nierzucitasi¢, by ja podtrzymac.

Przez chwile obydwie zamarty bez ruchu, catkiem jak na zywym
obrazie. Iris przytrzymata Fleur za tokie¢; ngjwyrazniej dotarto do nig, ze
mtodsza od nigj kobieta od tygodni jest wytracona z rownowagi | potrzebuje
jakiegos kontaktu z drugim cztowiekiem.

— Dzigki — niechetnie mrukneta Fleur.

Iris cofngta sie i znowu mocno zacisneta ditonie na piersiach.

— Drobiazg.

— Fleur — odezwat si¢ Richard stanowczym tonem. Nieczesto go
uzywal w rozmowie z siostrami, ale w tgl chwili poczut si¢ zmuszony.

Fleur z wolna si¢ odwrdcita.

— Irisjest moja zong — oznajmit. — Maycliffe to teraz jgj dom, podobnie
jak twg.

Fleur spojrzata mu prosto w oczy.

— Zapewniam ci¢, ze nigdy nie przegapic jg obecnosci. A wtedy
Richard zrobit cos zdumiewajacego. Ujat Iris za reke. | nie po to, zeby ja
ucatowac lub gdzies poprowadzi¢.

Po prostu wziat jg zareke. Aby poczuc jg ciepto.

Wyczul, ze ich palce splotty si¢ ze sobg, i uscisngt je mocno. Nie
zastugiwat nanig. Wiedziat o tym.

Iris wiedziata to rowniez. Lecz przez t¢ jedna jedyna, okropng chwile,
gdy cate jego zycie zdawato si¢ wali¢ w gruzy, ujat zone za reke, pragnac

stworzy¢ ztudne wrazenie, ze nigdy go nie opusci.
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Przez wigckszos¢ zycia Iris swiadomie wolata wybiera¢c milczenie.
Wocale nie dlatego, by nie miata nic do powiedzenia.

W obecnosci licznych kuzynek mogta przegada¢ caty wieczor. Ojciec
raz nazwat ja hawet urodzonag mistrzynia strategii, ktéra zawsze z gory wie,
co, jak i kiedy powiedzie¢c. Moze wiasnie dlatego cenita sobie wybor
wlasciwego momentu wigczenia sie¢ do rozmowy. | nikt nie mogt sprawi¢,
zeby zapomniata jezyka w gebie. Ani tak jg oszotomi¢, by nie skonczyta
rozpoczetego zdania.

Teraz jednak, patrzac, jak Fleur Kenworthy znika w drzwiach
Maycliffe, i czujac, jak Richard wcigz w niepojety sposob trzyma ja za reke,
nie mogta nawet jasno myslec.

Co ngmnig przez pie¢ sekund nikt z obecnych nawet nie drgnat.
Pierwsza ocknela sie pani Hopkins, niggasno mamroczac, ze pojdzie sie
upewni¢, czy pokoj Fleur jest catkiem gotow, i pospiesznie weszta do domu.
Cresswell tez ulotnit si¢ szybko i dyskretnie, az nim obg) lokaje.

Iris nadal stata zas bez ruchu, wodzac jedynie oczami od Richarda do
Marie—- Clairei z powrotem.

Co tu si¢ dziato, na mitos¢ boska?

— Przepraszam ci¢ — powiedzial Richard, puszczgac jg reke. — Ona
zwykle nie jest taka.

Marie— Claire prychneta:

— Scislel méwiac, nie zawsze jest wiasnie taka.

— Marie- Claire! —rzucit ostro Richard.

Wygladal, jak uznata Iris, na wyczerpanego. Na kogos krancowo
znekanego.
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Marie— Claire skrzyzowata rece napiersi i spojrzata ponuro na brata.

— Richardzie, ona byta okropna. Po prostu okropna. Nawet ciotka
Milton nie miatajuz do nigj cierpliwosci.

Richard odwraocit si¢ gwattownie w jg strong.

— Czy ciotka... Marie- Claire pokrecita gtowa. Richard odetchnat z
ulga.

Iris wciagz na nich patrzyta. | stuchata. Cos si¢ tu dzialo dziwnego,
jakby toczono jaka$ skryta rozmowe pomigdzy kolginymi  wrogimi
Spojrzeniami | wzruszaniem ramion.

— Nie zazdroszcze ci, braciszku. — Marie— Claire skierowata wzrok na
Iris. — Ani tobie.

Iris drgneta nagle. A juz myslata, ze zupetnie o nigj zapomnieli!

— O czym ona méwi ? — spytata Richarda.

— O niczym — syknat gniewnie.

No, to juz byto ewidentnym ktamstwem.

— A sobie tez nie zazdroszczg — ciggneta Marie— Claire. — Bo przeciez
musze dzieli¢ z nig pokéj. — Westchneta dramatycznie. — To bedzie bardzo
dtugi rok!

— Nie mow tutaj, Marie— Claire! — ostrzegt ja brat. Obydwoje
wymienili spojrzenie, ktdrego Iris nawet nie probowata zrozumiec.
Spostrzegta, ze majag oczy tego samego koloru i podobnie je przymruzaja,
kiedy chca cos zaakcentowac. Fleur robita tak samo, ale jg oczy byly zie-
lonkawe, a Richardai Marie— Claire ciemnobrazowe,

— Masz sliczne wtosy — powiedziata nagle Marie— Claire.

— Dziekuje — odpartalris, silac sie, zeby nie zdradzi¢, jak jg zaskoczyta
nagta zmiana tematu. — Ty rowniez.

Marie— Claire zasmiata si¢ z cicha
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— Nie, moje wcale nie s3 tadne, ale mito mi, ze tak twierdzisz.

— Alez 53 takie same jak twojego brata — odrzekta Iris i spojrzata z
przestrachem na Richarda, gdy dotart do nig sens tgf wypowiedzi. Maz
patrzyt nanig dziwnie, jakby nie wiedziat, co pocza¢ z tym nieoczekiwanym
komplementem.

— Zapewne musisz by¢ zmeczona po podrézy — powiedziata Iris, chcac
ratowa¢ rozmowe. — Nie chciatabys odpoczac¢?

— Uhm... owszem, chyba tak — odparta Marie— Claire — cho¢ nie jestem
pewna, czy moja Sypiania bedzie teraz migscem Sprzyjgacym
wypoczynkowi.

— Pomowie¢ z nig — mruknat posgpnie Richard.

— Teraz? — spytata Iris, niemal podsuwajac mu sugestie, zeby poczekat,
az Fleur sie uspokoi. Co6z ona jednak wiedziata? Nie umiata rozwiklaé te
sytuacji. Jeszcze kwadrans temu spokojnie sobie czytata powies¢. A teraz
czutasi¢ tak, jakby sama stata si¢ powiesciowa bohaterka.

Na dodatek jedyna, ktdra nie potrafi Sie rozezna¢ w powiesciowe)
intrydze.

Richard popatrzyt gniewnie w kierunku domu. Iris widziata, ze groznie
zacisnat usta.

— Trzebato w koncu zrobi¢ — mruknat.

Bez stowa pozegnania ruszyt ku dworowi, zostawigjac Iris i Marie-
Claire same na podjezdzie.

Iris odchrzakneta. Sytuacja byta doprawdy niezreczna. Usmiechneta
Sie do swojegl noweg siostry, wprawdzie w sposob niezbyt przekonywajacy,
ale mimo wszystko stargjac sie¢ zrobi¢ dobre wrazenie.

Marie— Claire odwzgemnita si¢ jg dokladnie takim samym

usmiechem.
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—Ladny dzis dzienh —wydusita z siebie wreszcie Iris.

— Istotnie. — Marie— Claire skingta z wolna gtowa.

— Stoneczny.

— Owszem.

Iris zdata sobie sprawe, ze kolysze si¢ na stopach, to stajagc na palcach,
to znéw opadajac na picty. Co do licha miata powiedziec tgf dziewczynie?

No i w koncu nie powiedziata nic, bo Marie- Claire popatrzyta na nig
W sposob, ktérego Iris wyraznie si¢ przestraszyla, a ktory swiadczyt o
litosci.

— O niczym nie wiesz, prawda? — spytata cichym gtosem mtodsza z
SiOstr.

Iris pokrecita gtowa.

Marie— Claire obegjrzata si¢ przez ramie¢, cho¢ nic tam nie byto do
ogladania, a potem znow spojrzatanalris.

— Strasznie mi przykro.

A potem i ona poszta w strong domu. Iris zostata zas sama na
podjezdzie. Catkiem osamotniona.

— Otworz drzwi, Fleur!

Richard uderzyt piescia w drewno, nie dbaac o hatas. Fleur nie
odpowiedziata, bo — jak uznat — nie chciata tego zrobi¢.

— Fleur! —wrzasnat. Cisza.

— Nie odegjde stad, poki mi nie otworzysz! — warknat. W odpowiedzi
ustyszat wewnatrz kroki, a poznig stowa

— Mam nadzigje, ze nie trzeba ci bedzie nocnikal Miat ochote ja zabi¢.
Z pewnoscia zaden starszy brat nie byt nigdy tak dotkliwie prowokowany.

Nabrat gieboko tchu, a potem odsapnat. Nic mu nie przyjdzie ze ztosci.

Jedno z nich dwojga powinno si¢ zachowa¢, jak przystoi dorostemu. Na
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przemian to zaciskat dtonie w piesci, to znéw je rozprostowywat. Whijat w
nie paznokcie, co paradoksalnie przynosito mu nieraz uspokojenie.

Teraz nie byt jednak spokojny. Ani troche.

— Nie moge ci pomdc, skoro nie chcesz ze mng mowié — powiedziat
opanowanym gtosem.

Zadnej odpowiedzi.

Byt juz gotow pdjs¢ do biblioteki, skad sekretnymi schodami wiodto
przejscie do jg pokoju. Lecz znal Fleur na tyle, by wiedziec, ze i to wzi¢ta
pod uwage. Och, nie pierwszy raz zastawitaby swoja gotowalnia ukryte
drzwi, blokujac dostep; mogta si¢ wigc tatwo domyslié¢, co by zrobit, gdyby
odszedt spod drzwi.

— Fleur! — huknat, bijac w drzwi otwarta dtonia. Uderzyt sie przy tym i
paskudnie zaklat.

— Wylamig t¢ przekleta klamke!

Znow odpowiedziata mu tylko cisza.

— Zrobie¢ tak! — ryknat ze wszystkich sit. — Nie mysl, ze si¢ przed tym
cofne!

Cisza.

Richard przymknat oczy i wspart sie o sciang. Przerazalo go, ze
wrzeszczat jak szaleniec pod drzwiami sypialni siostry. Nawet nie chciat
mysle¢, jak to skomentuje stuzba w pomieszczeniu pod schodami. Mus
przeciez wiedzie¢, ze cos jest nie w porzadku. Pewnie nawet kazdy ze
stuzacych snuje jakies niewesote przypuszczenia.

Nie dbat wszakze o to, poki nikt nie domyslat si¢ prawdy. A racze
tego, co mogtoby sie nig okazac.

Nienawidzit siebie za to, co musiato si¢ sta¢. Coz jednak innego mogt

zrobi¢? Kiedy zmart ojciec, jemu powierzono opieke nad siostrami i troske o
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ich dobrobyt. A on przez caty czas chce tylko chroni¢ Fleur. No i Marie-
Claire. Czy Heur jest az tak samolubna, ze tego nie widzi?

— Richardzie...

Nieomal podskoczyt. Iris podeszia do niego niepostrzezenie, gdy miat
zamknigte oczy.

— Przepraszam — odezwata si¢ cicho. — Nie chciatam ci¢ wystraszyc¢.

Sttumit niemadry smiech.

— Zapewniam cig¢, ze ze wszystkich oséb w tym domu akurat ty
najmniej mogtabys mnie wystraszy¢.

Byla na tyle madra, zeby mu nie odpowiedziec. Jg obecnos¢ sprawita
jednak, ze z jeszcze wicksza determinacja zapragnat rozmowic Si¢ z Siostra.

— Wybacz mi to, co teraz zrobi¢ — zwrocit si¢ do zony i jeszcze raz
huknat:

— Fleur!

A potem uderzyt w drzwi tak mocno, ze nawet sciana si¢ zatrzesta.

— Do stu diabtow, rozwale¢ je kopniakiem!

— Zanim wytamiesz klamke czy poznig? — spytata szyderczo Fleur.

Zacisnat zeby, wciagajac nosem powietrze.

— Fleur!

Iris potozyta mu tagodnie dton na ramieniu.

— Czy mogtabym by¢ w czyms pomocna?

— To sprawa rodzinna— uciat. Zabrata dton, a po chwili si¢ cofneta

— Wybacz mi — powiedziala ostro — ale myslatam, ze tez naleze do
rodziny.

— Poznatas Fleur ledwo trzy minuty temu! — odciat si¢. Byt to okrutny
komentarz, w dodatku niczym nieusprawiedliwiony, lecz gniew tak nim

owladnat, ze nieliczyt si¢ ze stowami.
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— A wigc zostawie cig samego — powiedziata Iris wyniosle — skoro tak
dobrze sobie radzisz.

— Niewiesz, o co tu chodzi.

— Az za dobrze mi o tym wiadomo — odparta, mruzac oczy ze ztosci.

O Boze, nie mogt przeciez walczy¢ z obydwiema naraz.

— Badzze rozsadna — powiedziat.

Nigdy nie powinno si¢ tak mowi¢ do kobiety.

— Rozsadna? — spytata. — Chcesz, zebym byla rozsgdna? Po tym
wszystkim, co si¢ dziato przez ostatnie dwa tygodnie, dobrze, ze w ogole
CO$ jeszcze czuje!

— Czy ty nie przesadzasz?

— Nietraktuj mnie z gory! — sykngta. Nie osmielit si¢ zaprzeczyc¢.

Z gniewnym obliczem podeszta do niego tak blisko, ze prawie si¢
stykali.

— Najpierw wciagnates mnie podstepnie w matzenstwo...

—Wocale ci¢ nie wciggnatem.

— Alez tak!

— Dwadni temu jakos sie nato nie uskarzatas. f

Catasi¢ wzdrygneta.

Wiedziat, ze posunat si¢ za daleko, ale poniosto go i nie potrafit si¢ juz
opanowac. Przysunat sie ku nigj, ona jednak ani drgneta

— Nadobre czy zte, jestes moja zona.

Czas jakby stangt w migjscu. Iris zacisneta zeby, chcac powstrzymaé
gniew, a Richard nie mogt oderwa¢ oczu od jg warg, rézowych i petnych.
Wiedziat juz, jaki jest ich smak. Znat go rownie dobrze, jak wiasny oddech.

Cofnat si¢ gwattownie i zaklal pod nosem. Co z niego za potwor!
Wsrod tego wszystkiego mysli tylko o tym, zeby ja pocatowad.
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Zeby ja mieg.

Zeby sie z nig kocha¢, zanim go znienawidzi.

— Chce wiedzie¢, o co tu chodzi — powiedziata Iris glosem
nabrzmiatym ztoscia.

— Musze Si¢ teraz rozmowi¢ z siostra — odpart.

— Nie, teraz musisz mi powiedziec... Przerwal jg raptownie.

— Powiem ci wszystko, co powinnas wiedzie¢, dopiero kiedy bedziesz
musiata o tym ustyszeg.

Zapewne nastgpitoby to w ciggu nagjblizszych pieciu minut, zaktadajac,
ze Fleur otworzy wreszcie te przeklete drzwi.

— Ma to cos wspdlnego z twoim malzenstwem ze mna, prawda? —
spytatalris.

Odwrocit sie, stgjac z nig twarzg w twarz. Byta jeszcze bledsza niz
zwykle, choc¢ oczy jg ptonety.

Nie mogt juz oklamywaé zony. Moze wcigz nie byt gotow do
wyznania catgl prawdy, lecz nie potrafit dtuze ktamag.

— Heur!!l — zawyt. Otworz te choler...

Drzwi rozwarty si¢ z trzaskiem i Fleur stangta w nich z dzikim
Spojrzeniem, trzesac Si¢ ze ztosci. Richard nigdy jeszcze nie widziat jg w
takim stanie. Ciemne wtosy miata niemal rozpuszczone, bo wypadty z nich
szpilki, i sterczace w nietadzie na wszystkie strony, a policzki cate czer-
wone.

Co sSi¢ stalo z jego tagodng, postuszng siostra? Przeciez, na mitosé
boska, bywat z nig nieraz na réznych herbatkach.

— Zyczytes sobie rozmowy ze mna? — spytata pogardliwie.
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— Nie w korytarzu! — syknat ze ztoscig, chwytajac jg ramig¢. Usitowat
wepchna¢ jg do sypiani, ktdrg dzielita z Marie— Claire, ale zaparta si¢
nogami.

— Ona tez przy tym bedzie? — powiedziata, wskazujac ruchem gtowy
nalris.

— Onamaimi¢ —warknat Richard.

— Strasznie przepraszam. — Fleur odwrocita sie¢ ku Iris i zatrzepotata
rzesami. — Lady Kenworthy jest pokornie proszona o zaszczycenie nas swa
obecnoscig.

Richard parsknat gniewnie;

— Nie méw do nig w ten sposob!

—A w jaki, skoro nalezy do rodziny?

Richard nie byt w stanie odpowiedziec, wciggnat wiec tylko siostre do
pokoju. Iris poszta w slad za nimi, cho¢ nie wygladata na przekonana, ze
postepuje wiasciwie.

— Bedziemy sobie niezwykle bliskie, wiesz? — powiedziata do nie)
Fleur z nieszczerym usmieszkiem. — Nie masz nawet pojecia, jak bardzo!

Iris przyjrzatasi¢ jg z uzasadniong obawa.

— Moze powinnam przyjs¢ kiedy indzig...

—Och, nie! — uci¢ta Fleur. — Powinnas zostac.

— Zamknij drzwi — zazadat Richard.

Iris zrobita to, a on jeszcze mocnig schwycit za ramie¢ Fleur, usitujac
zaprowadzi¢ ja w gtab pokoju.

— Precz ode mnie! — sykneta, usitujac mu si¢ wyrwag.

— Czy bedziesz rozsadna?
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— Nigdy nie bytam nierozsadna — odszczeknegta. Mogto to na nowo
rozpocza¢ kiétnig, lecz puscit jg ramig. Fleur zmieniata go w szalenca,
czego nienawidzit.

Ale wtedy Fleur odwrécita si¢ nagle ku Iris. Oczy jg niebezpiecznie
btysnety.

— Czy Richard powiedziat ci 0 mnie?

Iris nie odpowiedziata od razu. Dusito ja w gardle. Spojrzata na
Richarda, nim wreszcie wykrztusita:

— Troche.

— Tylko trochg? — Fleur popatrzyta na brata przez ramie, z ironicznie
uniesiong brwig. — Ominates to, co najpikantniejsze, prawda?

— Fleur... —rzucit ostrzegawczo.

Ale Fleur znowu skupita uwage nalris.

— Czy m¢j brat przypadkiem ci nie powiedziat, ze jestem brzemienna?

Richard poczut, jak zamiera mu serce. Spojrzat z desperacja na lIris.
Cata krew odptyneta jg z twarzy. Chciat do nig podegsc, objaé ja, ostonic,
wiedziat jednak, ze potrzebowata ochrony tylko przed nim samym.

— Wkrotce bedzie to po mnie wida¢ — rzekta Fleur z sarkazmem.
Wygtadzita sukni¢ na brzuchu, przyciskajac do niego bladorézowsa tkaning.
— Niezty psikus, no nie?

— Na mitos¢ boska, Fleur — wybuchnat Richard — czy ty nie masz ani
troche taktu?

— Ani troche — odparta Fleur bez cienia skruchy. — Jestem teraz kobietg
upadta.

— Nie mow tak — parsknat jg brat.
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— Dlaczego nie? Przeciez to prawdal — Teraz Fleur zwrdécita sie do Iris,
pytajac. — Nie chciatabys$ chyba wyjs¢ za niego, gdybys wiedziata o jego
nieszczesne siostrze ze zrujnowana reputacja, co?

Iris krecita gtowa to w jedna, to w druga strone, jakby nie poznawata
wiasnych mysli.

— Wiedziales o tym? — spytata meza, ale zaraz uniosta diton, co
wygladato niczym gest ostrzezenia. — NO jasne, ze wiedziales...

Richard usitowat spojrzec jg w oczy.

—Iris, musze ci cos powiedziec.

— Z pewnoscig znadziemy jakies wyjscie — odrzekta Iris niemal
goragczkowo. Patrzyta przy tym na Fleur, na szafe — wszedzie, tylko nie na
swego meza. — To rzeczywiscie trudna sytuacja, lecz nie jestes przeciez
pierwsza mtoda kobieta, jakasie w nigj znalazta, i...

— Iris— powiedziat cicho Richard.

— Rodzina bedzie ci¢ wspiera¢c — zwrocita si¢ do Fleur. — Twqj brat cig
kocha. Wiem, ze ci¢ kocha. | ty réwniez to wiesz. Pomyslimy o tym. Zawsze
istnigle jakis sposob, zeby sobie poradzié.

Richard odezwat si¢ znowu.

—Jajuz o tym pomyslatem, Iris. Spojrzata wreszcie na niego.

— Czemu sSie ze mng ozenites? — wyszeptata. Nadszedt czas, by
powiedziec jg prawde.

— Bedziesz udawa¢, ze jestes w cigzy, Iris. A potem wychowamy

dziecko Fleur jako naszego prawowitego potomka.

264



19

Iris patrzyta na meza z rosngcym niedowierzaniem. Przeciez on chyba
nie przypuszczat, ze... On by nigdy...

— Nie — odparta. Nie, nie chciata tego zrobi¢. Nie, on chyba nie moze
tego od nig zazadac?

— Obawiam si¢, ze nie masz wyboru — mruknat posepnie Richard.

Patrzyta naniego z otwartymi ustami.

— Nie mam wyboru?

— Jesli tego nie zrobimy, reputacja Fleur legnie w gruzach.

— Mysle, ze ona juz zdotata do tego doprowadzi¢! — wykrzykneta, nim
zdazyta si¢ powstrzymag.

Fleur parskngta zgryzliwym smiechem, niemalze rozbawiona obelga
Iris, ale Richard ostrzegt zong groznym spojrzeniem.

— Mowisz o mojg siostrze!

— A ty mowisz do swojg zony! — krzykneta Iris. Zabrzmiato to tak
rozdzierajaco, ze az Si¢ przerazita wiasnego gtosu, zakryta wiec usta dtonig |
odwrdcita si¢ tylem do me¢za. Nie mogta na niego patrze¢. Przyngimnigl w
tej chwili.

Wiedziala, ze cos przed nig ukrywat. Mimo ze si¢ w nim zakochata i
usitowata przekonywa¢ sama siebie, ze tylko jg sSi¢ zdae. Jakis sekret
musial si¢ kry¢ za jego pospiesznym dazeniem do malzenstwa. Czuta to.
Nigdy jednak nie wyobrazata sobie czegos podobnego. Nie bylaw stanie.

To bylo czyste szalenstwo — ae wszystko wyjasniato. Od
pospiesznego slubu do jego odmowy dopetnienia matzenstwa. .. Wszystko
nabrato teraz catkowitego i odrazajacego sensu. Nic dziwnego, ze chciat

znalez¢ sobie zong tak szybko. Rzecz jasna, nie mogt tez zaryzykowaé
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uczynieniajg brzemienna, nim Fleur urodzi swoje dziecko. No, bo jak by to
wyjasnit?

Musieliby zatem utrzymywac, ze Iris urodzita dziecko o miesiagc — lub
nawet dwa miesigce — zawczesnie. A wtedy, gdy malenstwo pojawitoby si¢
juz na swiecie, zdrowe i duze, kazdy by przypuszczat, ze matzenstwo byto
wymuszone okolicznosciami, gdyz Richard uwiodt jg przed slubem.

Iris parskneta gorzkim smiechem. Na Boga, nic nie bytoby wowczas
dalsze od prawdy.

— Uwazasz, ze to zabawne? — spytat Richard.

Tulac ramiona, usitowata zdusi¢ w sobie narastgjagca gwattownie che¢
histerycznego wybuchu. Odwraocita sie tak, by spojrze¢ mu prosto w twarz, |
odparta

— Ani troche.

Miat na tyle rozsadku, zeby nie domaga¢ si¢ blizszych wyjasnien. Iris
mogta sobie tylko wyobrazag¢, jak dziko muszg teraz wygladac jg oczy.

Po chwili Richard odchrzaknat i rzekt:

— Zdaj¢ sobie sprawe, ze znalaztas si¢ w trudng sytuacji... W trudngj
sytuacji? Az otwarta usta ze zdumienia. Chcial, zeby udawata cigze¢, a potem
uznatla dziecko inng kobiety za swoje. 1 on smie nazywat to trudng
sytuacja?

—...aemysle, ze sama uznasz to zajedyne mozliwe rozwigzanie.

Nie. Pokrecita gtowa.

— Niepodobna. Musi by¢ jakies inne wyjscie.

— Czy naprawde myslisz, ze tatwo mi byto podjac t¢ decyzje? — spytat
Richard, coraz bardzig podnoszac gtos w gniewie. — Czy sobie wyobrazasz,

ze nie bratem pod uwage kazdego mozliwego wariantu?
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Iris poczuta, ze robi sie jg duszno, ale zwalczyta che¢ gwattownego
zaczerpnigcia powietrza. Ledwie mogta oddychac. Ledwie mogta myslec.
Kim byt ten cztowiek? Kims niemal obcym, kiedy brali slub; sadzita jednak,
ze jest dobry i uczciwy. Pozwolita mu si¢ catlowac w nagjintymnigszy
Sposob, atymczasem prawie wcale go nie znata.

Myslatatez, ze mogtasie w nim nawet zakochac.

A naggorsze ze wszystkiego byto to, ze jg do wszystkiego zmusit.
Obydwoje o tym wiedzieli. W malzenstwie stowo meza byto prawem, a
kobieta miata go stucha¢. Och, mogta uciec do rodzicow, ale oni by ja
pewnie odestali z powrotem do Maycliffe. Mogliby by¢ zszokowani,
mogliby uznaé, ze Richard byt szalencem, wymyslaac podobna intryge, w
koncu jednak powiedzieliby, ze jest jgf mezem i ze jesli taki byt jego wybor,
musi si¢ z tym pogodzi¢.

— Oktamates mnie — szepneta. — Swiadomie wciagnates mnie w
oszukancze matzenstwo.

— Przykro mi.

| zapewne byto mu rzeczywiscie przykro, lecz to go w zaden sposob
nie usprawiedliwiato.

W koncu zadata mu to ngjbardzig przerazajace pytanie:

— Dlaczego wiasnie mnie? Richard zbladh.

Iris czuta, ze cata krew odptywa z jg ciata. Cofngta sie niezrecznie, a
jego niewypowiedziana replika podziatata na nig jak cios prosto w trzewia.
Nie musiat nic méwi¢; odpowiedz miat jasno wypisang na twarzy. Richard
wybrat wiasnie jg, bo mogt tak zrobi¢. Bo wiedzial, ze ze skromnym
posagiem i przecigtng aparycja nie miata szansy na licznych wielbiciéli
ubiegajacych sie o jg reke. Dziewczyna taka jak ona bardzo chetnie
wysztaby za maz. Nigdy by nie odmoéwita takiemu mezczyznie jak on.
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Dobry Boze, czyzby on ja sobie upatrzyt? Oczywiscie. Musiat tak
zrobi¢. Po c0z innego poszediby na wieczor muzyczny rodziny Smythe—
Smith, jesli nie po to, by zosta¢ jg przedstawionym?

Nagle przypomniata sobie twarz Winstona Bevelstokea i jego
wycéwiczony, mity usmiech, gdy ich ze soba zapoznawat. Czyzby pomagat
Richardowi w wyborze zony?

Niemalze zrobito si¢ jg stabo ze zgrozy. Richard prosit widocznie
przyjaciot, by mu skompletowali list¢ najbardzigj zdesperowanych kobiet w
Londynie. A ona zapewne figurowata tam na jednym z pierwszych miegjsc.

Zostata starannie wybrana. Zastugiwata na wspotczucie.

— Upokorzytes mnie — powiedziata, z trudem wydobywajac z siebie
gtos.

Nikt nie mogt nazwa¢ sir Richarda Kenworthy'ego gtupcem. Bardzo
dobrze wiedzial, z kim chce si¢ ozeni¢c — z istotg tak zalosna, ze z
wdziecznosci za propozycje matzenstwa powinna podskoczy¢ z radosci |
powiedziec: ,,alez tak, prosze", kiedy on w koncu wyznaje prawde.

Tak wiasnie o nigf myslat.

Iris zakryta usta dtonig, by zdusi¢ ptacz narastajacy jg w gardle.

Fleur wpatrywata si¢ w nig niepokojaco uporczywie, nim zwrocita si¢
do Richarda:

— Doprawdy, powinienes byt powiedziec jg prawdg, nim poprosites ja
o reke.

— Zamknij si¢! —warknat.

— Nie méw do nig w ten sposdb! — parsknetalris.

— Och, jestes wiec teraz po jg stronie?

— No c6z, skoro nikt nie wydaje si¢ by¢ po moje...
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— Powinnas wiedzie¢, ze mowitam Richardowi, ze nigdy Si¢ nie
zgodze na podobny pomyst —wyjasnitaje Fleur.

Iris patrzyta na nig, wilasciwie pierwszy raz tego popotudnia
przygladajac sie¢ jg uwaznie. Usitowala ujrze¢ w nig co$ innego niz
kaprysna, rozhisteryzowana dziewczyne, ktorawysiadta z powozu.

— Czy dtracitas rozum? — spytata. — Co w takim razie zamierzasz
zrobi¢? Kto jest ojcem dziecka?

— Ktos, kogo z pewnoscia nie znasz — odburkneta Fleur.

— Mtodszy syn migjscowego barona — wyjasnit bezbarwnym gtosem
Richard. — Uwi6dt ja.

Iris odwrdcita sie raptem ku niemu.

— No, to czemu nie zmusisz go, zeby ja poslubit?

—On nie zyje — odpart.

— Och. —Iris znow poczuta si¢ tak, jakby ja ktos uderzyt. — Przykro mi.

— A mnie nie — mruknat Richard.

Iris popatrzyta na niego ze zdumieniem.

— Nazywat si¢ William Parnell — fuknat pogardliwie. — Byt podtym
szubrawcem. Od zawsze.

— Co si¢ z nim stato? — spytata Iris, cho¢ wcale nie byta pewna, czy
chce o tym wiedzieg.

Richard spojrzat na nig przelotnie, unoszac brwi.

— Spadt pijany z balkonu, wywijgjac w dodatku pistoletem. Prawdziwy
cud, ze nikt wtedy nie zostat postrzelony.

— Byles przy tym? — wyszeptata, czujac ze zgroza, ze Richard mogt z
tym mie¢ cos wspolnego.

— Jasne, ze nie. — Popatrzyt na nig z niechecig. — Ale byto sporo

swiadkow tego zdarzenia. W tym trzy prostytutki.
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Iris z trudem przetknetasline.

Twarz Richarda przybrata wyglad upiorng maski, gdy wyjasnit:

— Mébwie ci o tym tylko dlatego, zebys wiedziata, jakiego pokroju byt
cztowiekiem.

Iris w niemym ostupieniu skingla gtows. Nie wiedzialta, co ma
powiedzie¢. Nie wiedziata, co ma odczuwa¢. Po dtuzsze) chwili odwrdécita
sie do Fleur — swg nowej siostry, jak musiata sobie przypomnie¢ —i ujetaja
za dtonie,

— Jakze mi przykro — powiedziata, usitujac mowi¢ ostroznie i cicho. —
Czy... czy on ci¢ skrzywdzit?

Fleur odwrocitatwarz.

— To nietak byto.

Richard podszedt do nigl chwiginym krokiem.

— Czy chcesz mi powiedzie¢, ze mu pozwolitas...

— Dos¢! — krzykneta Iris, odpychagac go. — Nic nie zyskamy,
oskarzajac sie wzaemniel

Richard wprawdzie skingt nieznacznie gtowa, ale obydwoje z Fleur
spogladali na siebie wrogo.

Iris nienawidzita bezwzglednosci, nie miata jednak poj¢cia, jak bardzo
zaawansowana moze by¢ cigza Fleur. Strgj, jaki nosita, byt wprawdzie na
tyle luzny, by mogta ja jeszcze ukrywac, lecz nie pozostato im zbyt wiele
czasul.

— Czy nie ma zadnego mezczyzny, ktory by sie¢ mogt z nig ozeni¢? —
spytata. — Kogos, kto by...

— Niewyjde za obcego mi cztowieka — odparta Fleur gwattownie.

No c0Oz, Iris wlasnie cos takiego zrobita. Przyszto jg to nieoczekiwanie

na mysl. Nieoczekiwanie, cho¢ niewatpliwie zgodnie z prawda.
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Richard wzgardliwie przewrdcit oczami.

— Nie mam pieniedzy, zeby kupi¢ jg meza. W zadnym razie.

— Alez z pewnosciag mogtbys kogos znalezé...

— Kogos chetnego do uczynienia jg dziecka wlasnym spadkobierca,
gdyby byt to chtopiec? Wymagatoby to doprawdy niematego przekupstwa.

— Jednak bytbys gotow to zrobi¢? Richard wzdrygnat si¢, lecz
odpowiedziat:

— Dziecko bytoby w koncu moim siostrzencem lub siostrzenicy.

— Ale nie naszym synem! — lris odwrocita si¢ od niego, znowu
podkulgac ramiona.

— Nie mogtabys pokochat innego dziecka niz wlasne? — spytat
oskarzycielskim tonem, cho¢ cicho.

— Oczywiscie, ze mogtabym. Lecz tu chodzi o oszustwo. O co$ ztego.
Dobrze wiesz, ze tak jest!

— Moze wigc bys go o tym przekonata? — odezwata si¢ Fleur.

— Och, nalitos¢ boska, zamilcz! — krzyknetalris. — Czy nie widzisz, ze
probuj¢ wam pomaoc?

Fleur raptownie si¢ cofneta, przestraszona jg wybuchem ztosci.

— A co zrobisz, kiedy to nam urodzi si¢ syn? — spytata Iris Richarda. —
| nie bedzie mogt odziedziczy¢ Maycliffe, bo ty juz je komus dates?

Richard nic jg nie odpowiedziat, zacisnat tylko wargi tak mocno, ze az
mu zbielaty.

— Odmowitby$ wiasnemu dziecku prawa pierworédztwa? — nalegata.

— Poczynitbym pewne kroki — odpart sucho.

— A jakiez tu mozna poczyni¢ kroki?! — krzykneta. — Nie przemyslates
tego nalezycie. Jesli uznasz jg syna za naszego, nie bedziesz mogt uczynic

mtodszego dziedzicem!
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— Maycliffe nie jest maoratem — przypomniat jg. Iris gwaltownie
wzieta oddech, rozgniewana

— To jeszcze gorze. Pozwolitbys synowi Fleur wierzy¢, ze jest
pierworodnym, a potem przekaza¢c Maycliffe jego mtodszemu bratu?

— Oczywiscie, ze nie! —niemalze wysyczat Richard. — Za kogo ty mnie
masz?

— Szczerze moéwiac, nie wiem. Cofnat si¢ przed nig, ale mowit dalg:

— Podzielitbym majatek na pot, gdyby si¢ to okazato konieczne.

— Och, nadzwyczajne — wycedzila przez zeby. — Jedno z dzieci
dostanie dom, a drugie oranzeri¢! Zadne nie zostanie pominicte! Co za
pomyst!

— Na mitos¢ boska — wybuchnat — przymknij sie wreszcie! Iris
wzdrygneta si¢, styszac jego ton.

— Nie odzywatabym si¢ do nigf w ten sposob na twoim migscu —
powiedziata Fleur.

Richard odburknat cos siostrze w odpowiedzi. Iris nie dostyszata, co —
ale Fleur cofneta si¢ o krok i cata trojka nagle znieruchomiata, poki Richard
nie nabral gtosno tchu 1 nie powiedziat wypranym z wszelkig emoc]i
gtosem:

— W przysztym tygodniu wszyscy jedziemy do Szkocji. Zeby
odwiedzi¢ kuzynow.

— Nie mamy kuzynow w Szkocji — odparta rownie bezbarwnym tonem
Fleur.

— Teraz ich mamy —wyjasnit jg.

Fleur spojrzata na niego tak, jakby nagle stracit rozum.
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— Dopiero co odkrytem ich w drzewie genealogicznym —
odpowiedziat, nie stargjac si¢ nawet udawac, ze to prawda. — Nazywaja Si¢
Hamish i Mary Tavistockowie.

—Wymyslasz sobie na poczekaniu krewnych? — zadrwita Fleur.

Richard zignorowat jg sarkazm.

—Tak ci si¢ spodoba ich towarzystwo, ze az postanowisz zosta¢ tam na
diuzgj. — Usmiechnat si¢ do nigj ironicznie. — Powiedzmy na parg miesiecy.

Fleur skrzyzowata rece napiersi.

— Nie zrobig tego!

Iris popatrzyta na Richarda. W jego oczach ujrzata tak dojmujacy bdl,
ze niemal nie mogta go wytrzyma¢. Przez chwil¢ zapragneta podejs¢ do
niego, potozy¢ mu dion naramieniu i pocieszyé.

Ale nie. Niel On nie zastugiwal na jg pocieszenie. Oklamat ja.
Oszukat ja w ngjgorszy z mozliwych sposobow.

— Nie mogg tu zosta¢ — powiedziata nagle. Nie mogta nadal przebywac
w tym pokoju. Nie mogta patrze¢ namgza. Ani najego siostre.

— Nie odgjdziesz ode mnie! — rzucit ostro Richard. Spojrzata na niego,
niepewna, czy na jg twarzy nie maluje si¢ przypadkiem niedowierzanie.
L ub pogarda.

— Chcge tylko pgjs¢ do mojego pokoju — wyjasnita powali.

Przestapit z nogi na noge. Byt zaktopotany. W porzadku.

— | nie prébuj mi w tym przeszkodzi¢ — dodata. Ani on, ani Fleur nie
rzekli nawet stowa.

Iris podkradia si¢ do drzwi i otworzyta je gwattownym szarpni¢ciem,
po to tylko, by niema wpas¢ na Marie- Claire, ktora potkneta sig,
odskoczywszy od nich nagle, i usitowata wyglada¢ na kogos, kto wcale pod

nimi bezwstydnie nie podstuchiwat.
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— Dobry wieczor — powiedziata Marie— Claire, usmiechajac Si¢
nerwowo. — Jawiasnie...

— Nalitos¢ boskg! — parsknetalris. — Przeciez juz wszystko wiesz!

Przeszta tuz obok nig, nic sobie nie robigc z tego, ze to przez nig
dziewczyna si¢ potkneta. A kiedy juz weszta do swego pokoju, bynajmnig
nie trzasneta donosnie drzwiami. Wrecz przeciwnie, zamkngta je ostroznie |
cicho, a jg reka na diuzsza chwile zamarta na klamce. W jakims dziwnym
roztargnieniu patrzyta, jak jg palce ngpierw zaczynaja drze¢, a nastepnie si¢
trzas¢. POznig ugicty si¢ pod nig rozdygotane nogi, tak ze musiata az oprzec
Sie 0 drzwi, zeby nie upas¢. A wreszcie osungta sie w dot, na posadzke,
gdzie skulitasie catai zaczeta ptakac.

Iris wyszta z pokoju dobra minute wczesnigj, nim Richard byt w stanie
Spojrze¢ nasiostre.

— Nie zrzucgl winy na mnie — powiedziata Fleur z zawzi¢toscig. — Nie
zadatam tego od ciebie.

Richard usitowat powstrzymaé sie z riposta. Juz i tak byt wsciekle
zmeczony kidtnig z siostra. Wcigz jednak nie mogt zapomnie¢ widoku
zdruzgotang Iris i mial nieznosne wrazenie, ze miedzy nimi nieodwotanie
zaniktawiez, ktorgj nigdy juz nie zdota odtworzye¢.

Poczut dziwny, wewnetrzny chidd, jakby catg wsciektos¢ wrzaca w
nim od miesiagca zastapit niszczycielski mroz. Spojrzat ostro na Fleur.

— Twdj brak wdzi¢cznosci zdumiewa mnie.

— Wocale nie zadalam, by ona popelnita dla mnie to karygodne
0Szustwo.

Richard tak mocno zacisnagt z¢by, ze az poczut bol w szczekach.
Dlaczego siostra nie widzi, ze probowat przeciez ja chroni¢ | da& jg szanse

na szczesliwe, petne godnosci zycie?
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Fleur popatrzyta na niego z pogards.

— Czy naprawde sadzites, ze ona si¢ radosnie usmiechnie i powie: , jak
pan sobie zyczy, sir?"

— Bede postepowat z moja zong tak, jak uznam za stosowne — odciat
Sie.

Fleur prychneta pogardliwie.

— Na Bogal — wybuchnat. — Nie masz absolutnie zadnego... — Urwat |
przejechat reka po wiosach, a potem stanat twarza do okna.

— Czy s3dzisz, ze to wszystko mi si¢ podoba? — wysyczat nieomal,
przytrzymujac sSi¢ parapetu tak kurczowo, ze mu zbielaly palce. — Czy
doprawdy uwazasz, ze bawi mnie oszukiwanie je?

—No, to jg nie oszuku;.

— MIleko juz si¢ rozlato.

— Mozesz to jeszcze naprawi¢. Wystarczy, ze jg powiesz, ze wcale nie
musi kras¢ mi dziecka

Odwracit si¢ gwattownie.

— To zadna kradziez — zaczat, ade gdy spostrzegt wyraz triumfu na j€
twarzy, skonstatowat: — Cieszy Si¢ to, prawda?

Fleur obrzucita go lodowatym wzrokiem.

— Zapewniam cig¢, ze ani troche.

Przyjrzat si¢ jg z wielka uwaga. Wydata mu si¢ réwnie zatamana, jak
Iris. Ten bol najg twarzy... Czy to on go spowodowal? Nie. Nie! Probowat
przeciez tylko pomaoc, ratowat ja przed marnym zyciem w niestawie — z
pamiatka, ktora jg zostawit Ow diabli pomiot Parnell.

Az zacisnat pigsci. Gdyby ten cholerny szubrawiec nie zdecht sam, on
juz by sie z nim rozprawit. Albo nie, ngjpierw by go zmusit do poslubienia

Fleur, a zabit dopiero potem. Przypomniat sobie, jaka jego siostra byla
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kiedys... Petna romantycznych rojen. Lezata zwykle w oranzerii, oddajac si¢
lekturze w blasku stonca. | czesto sie¢ smiata.

— Spraw, zebym wreszcie pojat, dlaczego si¢ opierasz — poprosit j3. —
Czy nierozumiesz, ze to twojajedyna szansa na godne szacunku zycie?

Usta Fleur zaczely si¢ trzasc; pierwszy raz tego wieczoru wygladata,
jakby stracita pewnos¢ siebie. Widziat w jg twarzy rysy dziecka, ktorym
bytaw koncu nie tak dawno, i ponownie ztamato mu to serce.

— Czemu nie chcesz si¢ zgodzi¢, zebym poudawata gdzies mtoda
wdowke? — spytata. — Mogtabym pojechac na przyktad do Devonu. Albo do
Kornwalii. W kazdym razie tam, gdzie nie znamy nikogo.

— Nie mamy s$rodkow, zeby ci zapewni¢ przyzwoite lokum —
odpowiedziat Richard, a ze jakos wstydzit si¢ tg swojg niezamoznosci, gtos
mu stwardniat. — Ale nie pozwole¢ ci zy¢ w ubostwie.

— Nie trzeba mi zbyt wiele — odparta Fleur. — Tylko jakis skromny
wigjski domek i...

— Naprawde myslisz, ze niewiele potrzebujesz? — zapytat zgryzliwie. —
Nie masz o tym pojecia. Cate zycie miatas stuzbe. Nigdy nie musiatas sama
kupowac jedzenia ani rozpalac ognia.

— Ani ty — odci¢ta sie.

— Ale nie chodzi o mnie. Nie ja bede zyt w chatce petng dziur albo
martwit Sie¢ 0 ceng migsa.

Fleur odwrocita wzrok.

— To wiasnie ja — ciagnat tagodnigszym juz tonem — musze Si¢
troszczy¢ o ciebie | zastanawiac Sie, co zrobi¢, kiedy zachorujesz albo ktos
dopusci si¢ wobec ciebie naduzycia. A nie mogtbym ci pomdéc, gdybys
mieszkata gdzies daleko.

Fleur przez pewien czas milczata.
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— Nie moge wyjs¢ za ojca mojego dziecka — oswiadczyta w koncu. —
Ale nikomu dziecka nie oddam.

— Przeciez bedzie zyto razem ze mng — przypomniat.

— Ale nie bgdzie mojel —krzykneta. — Nie zamierzam by¢ jego ciotka!

— Mowisz tak teraz, lecz co bedzie za dziesi¢¢ lat, kiedy nikt nie
zechce si¢ z tobg ozeni¢?

— Zdaje¢ sobie z tego sprawe juz dzisig] — rzucitagniewnie.

— Jesli urodzisz to dziecko i bedziesz je samothie wychowywag,
przestaniesz si¢ liczy¢ dla ludzi z towarzystwa. Nie bedziesz mogta tuta)
zostac.

Zamilkta na chwilg.

— A wigc Sie mnie wyrzekniesz? — spytata.

— Nie — odpart szybko. — Nigdy. Ale nie bede mogt cie zatrzymac w
domu. Przyngimnigj dopoki Marie— Claire nie wyjdzie za maz.

Fleur odwrocita od niego wzrok.

— Twoja zrujnowana reputacja rowniez i jg zrujnuje zycie. Z
pewnoscig 0 tym wiesz.

— Jasne, ze wiem — odpowiedziata z gniewem. — Dlaczego s3dzisz, ze
ja..

Urwata, zakrywajac reka usta.

— Co chciatas powiedzie¢? — spytat, nie wiedzac, co miata na mysli.

Pokrecita gtowa, a potem cichym i zgngbionym gtosem odparta:

— Nigdy si¢ co do tego nie zgodzimy. Richard westchnat.

— Przeciez jatylko probuje ci pomaoc, Fleur.

— Wiem. — Popatrzyta na niego znuzonym, smutnym wzrokiem, choé¢

jakby z nieco wieksza doza rozsadku.
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— Kocham cie — powiedzial, z trudem zdobywajac si¢ na te stowa. —
Jestes moja siostra. Przyrzektem, ze ci¢ bede chronit. A jednak mi si¢ nie
udato. Poniostem kleske.

— Wocale nie poniostes klegski.

Wyciagnat reke, wskazujac na jg wciaz jeszcze ptaski brzuch.

— Czy chcesz mi powiedzied, ze oddatas si¢ Parnellowi dobrowolnie?

— Mowitam juz, ze to nie...

— Powinienem by¢ wtedy tuta) — odpart. — Powinienem byt cie¢ chroni¢,
a nie ochronitem. A wigc na mitos¢ boska, Fleur, dg mi sposobnos¢, bym
mOogt chroni¢ cig teraz.

— Nie moge by¢ ciotka wiasnego dziecka — odrzekta z petna spokoju
determinacja. — Nie potrafie.

Richard wytart twarz wierzchem dtoni. Byt przerazliwie zmeczony, jak
chyba nigdy dotad w catym zyciu. Poméwi z Fleur nazgjutrz i wtedy |a
przekona.

Podszedt do drzwi.

— Tylko nie zrob czegos nieodpowiedzialnego. Prosze cig 0 to.

Kiwneta glowg. Wystarczyto mu to. Ufat jg. Zdumiewajace, de j¢g
jednak ufat.

Wyszedt z pokoju, zatrzymujac sie tylko na chwile, co wszakze
pozwolito mu dostrzec w holu Marie- Claire. Nadal stata przy drzwiach,
nerwowo splatajac palce. Jego zdaniem wcale nie musiata juz podstuchiwac,
bo wigksza czes¢ rozmowy prowadzili z Fleur podniesionym gtosem.

— Czy moge tam wejs¢? — spytata.

Wzruszyt ramionami. Nie miat nawet sity jg odpowiedzie¢. Poszedt
dalg.
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Pragnal porozmawia¢ z Iris. Chcial uja¢ ja za reke i sprawié, by
zrozumiata, ze on tez tego wszystkiego nienawidzi | ze zatuje swojego
oszustwa.

Alenietego, ze si¢ Z nig ozenit. Tego nigdy by nie zatowat.

Zatrzymat sie pod jg drzwiami. Plakata. Zapragnat wzig¢ jg w
ramiona.

Cho¢ jakze mial ja pocieszy¢, skoro ptakata wiasnie przez niego?

Poszedt wigc dalg, mingt wiasng sypiani¢ i zszedt na dot schodami.
Gdy znalazt si¢ juz w swoim gabinecie, zamknat drzwi. Zerkngt na
niedopity kieliszek brandy i uznat, ze jest jg tam za mato.

Akurat temu problemowi tatwo byto zaradzic.

Wylat pozostawiong resztke i napetnit ponownie kieliszek, unoszac go
w milczacym toascie na czesé¢ diabta.

Gdybyz tak wszystkie jego problemy dawaly si¢ rozwigza¢ rownie

latwo...

20

M aycliffe nigdy jeszcze nie byto tak zimnym i milczacym domem.

Nast¢pnego ranka przy sniadaniu Richard siedziat w milczeniu,
przygladajac si¢ Fleur, nabierajacel sobie jedzenia z kredensu. Siadia
naprzeciw niego, ale nie mowili ze soba, a gdy do jadalni weszta Marie—
Claire, ustyszata na powitanie tylko mrukniecia.

Iris nie zeszta na dot.

Richard nie widziat jg przez caty dzien, a gdy zadzwoniono na obiad,
unosit juz reke, by zastuka¢ do jg drzwi. Nie uczynit jednak tego. Zatrzymat

dton, nim zdotata dotkng¢ drewna. Nie mogt zapomnie¢ wyrazu je twarzy,
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gdy powiedziat, co musi zrobi¢. Nie potrafit zapomnie¢ o tym, ze ptakata po
ucieczce do swego pokojul.

Powinien byt wiedzie¢, ze tak bedzie. Powinien byt obawia¢ si¢ tego
od chwili, gdy wsunat jg na palec obraczke. Byto to gorsze, o wiele gorsze,
niz sobie wyobrazat. Poczucie winy zastagpita gteboka pogarda dla samego
siebie. Doprawdy, nie byt wcale pewien, czy jeszcze kiedykolwiek bedzie
mogt o sobie dobrze myslec.

Dawnig uwazat si¢ za cziowieka dobrego. Moze nie za najlepszego,
ale w gruncie rzeczy dobrego. Czyz nim nie byt?

A zatem nie zapukat do drzwi Iris. Zszedt do jadalni sam i zatrzymat
sie tam tylko na krotko, chcac powiedzie¢ stuzacej, by kolacje przyniesiono
mu natacy.

Iris nie zeszta na $niadanie takze i nastepnego dnia, co sprawito, ze
Marie— Claire jg pozazdroscita.

— Jakie to niesprawiedliwe, ze zamezne kobiety moga jes¢ sniadanie w
t6zku, ajaniel —oznag mita, whijgjac n6z w masto. — To naprawde nie do...

Urwata, bo i Richard, i Fleur spojrzeli na nig z taka ztoscig, ze
zmusitoby to do milczenia kazdego.

Kolginego ranka Richard postanowit pomowi¢ z zong. Wiedziat, ze
zastugiwata na odosobnienie po przebytym szoku, lecz wiedziat tez rownie
dobrze jak wszyscy inni, ze czasim nie sprzyja. Dat jg trzy dni, bo nie mogt
da¢ ich wiece.

Jeszcze raz jadh sniadanie tylko z siostrami, cho¢ zadna z nich nie
odezwata sie ani stowem. Probowal wiasnie rozstrzygnaé, jaki bytby
najlepszy sposob zblizeniasie do Iris, | uktadat juz stowaw petne perswazji,
potoczyste zdania, gdy pojawita si¢ w drzwiach. Miata na sobie sukni¢ w

odcieniu ngjjasnie szego btekitu — domyslit sie, ze to jg ulubiony kolor — a
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wlosy upicte we fryzure z mnéstwem wstazek i kokard. Doprawdy, sam nie
wiedzial, jak to okresli¢, ae powiedziatby, ze owo ubranie i uczesanie
wygladato jakos starannigj niz kiedykolwiek przedtem.

Zdal sobie sprawe, ze przywdziata ten strgj niczym zbroje. | nie mogt
jgl zato winic¢.

Zawahata si¢ przez chwile, a on poderwat si¢ na réwne nogi, przy
okazji uswiadamiajac sobie nagle, ze si¢ nanig bezwstydnie gapi.

— Witam, lady Kenworthy — powiedzial z nalezng rewerencja.

Bylo to moze zbyt formalne, ale w koncu jego siostry wcigz siedziaty
przy stole. Nie chcial, by sobie pomyslaty, ze nie zywi do zony najgi¢bszego
Szacunku.

Iris spojrzata na niego lodowato swymi biekitnymi oczami, skineta
taskawie podbrodkiem, by potem zaja¢ si¢ potrawami na kredensie. Richard
patrzyt, jak nakladata sobie na talerz niewielka porcje jaek, dwa kawalki
boczku i plasterek szynki. Ruchy miata pewne, precyzyjne —i musiat podzi-
wia¢ jg opanowanie, gdy zajmujac migsce, pozdrowita po kolei wszystkich
obecnych: ngpierw Marie— Claire, potem Fleur, a na koncu jego, sir
Richarda.

— Witam, lady Kenworthy — odpowiedziata uprzeymie Marie- Claire.

Iris nie przypomniata g, ze marowniez imig.

Richard gapit si¢ w talerz. Zjadt niewiele. Wiasciwie nie byt wcae
gtodny, lecz czut, ze moze powinien jes¢ w jg obecnosci, wziagl wiec
grzanke z talerza posrodku stotu i zaczal smarowat ja mastem. Jego noz
zazgrzytal nanigj zbyt mocno, a dzwigk ten rozlegt sie wyjatkowo gtosno w
przyttaczajacej ciszy.

— Richardzie... — mrukneta Fleur.
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Spojrzat na siostre, ktdra — trzeba to przyzna¢ — wygladata zatosnie i
nieapetycznie.

Richard spiorunowat Fleur wzrokiem bez zadnego logicznego powodu
| energicznie odgryzt duzy kes. A potem sie zakrztusit. Do diabtal Alez ta
grzanka byla suchal Zerknagt na talerz. Cale masto, ktorym wczesnig
probowat jg pokryé, przylgneto do noza niczym brytka stwardniate zote
masy.

Z pelnym irytacji pomrukiem rozprowadzit je, gdy juz zmi¢kto na
grzance i ugryzt nastepny kes. Iris nieustannie wpatrywata Sie w meza, co
byto deprymujace, a potem rzekla obojetnym tonem:

— Moze dzemu, Richardzie?

Zaskoczyt go dzwick jg gtosu, ktory rozlegt sie w zupetngj ciszy.

— Dzigkuje — odpart i wzial z g rak talerzyk. Nie miat pojecia, jakiego
dzemu — byto to po prostu cos czerwonego, co zapewne lubit — ale nie dbat o
to. Wymowita jego imig, a byto to pierwsze stowo, jakie od nig ustyszat po
trzech dniach.

Po jakigjs minucie uznat, ze bedzie to réwniez jedyne jg stowo przez
najblizsze trzy dni. Nie w pelni pojmowat, ze cisza moze w rozmaitym
stopniu przeraza¢, ale milczenie w gronie czterech osob byto nieskonczenie
okropnigsze niz to, ktore musiatby wycierpie¢ wytacznie w towarzystwie
siostr. Na caty pok¢) spadita jakby zimna zastona, nie temperatury, lecz
nastroju, a kazdy odgtos widelca uderzajacego o talerz przypominat chrzest
pekajacego lodu.

A potem — nagle i na szczg¢scie — odezwata si¢ Marie— Claire. Richard
uznat, ze bodg tylko ona mogtato zrobi¢. Byta jedyng osoba, ktéra nie grata
zadneg roli w makabryczne farsie, jaka stato Sie jego zycie.

— Mito mi, ze zesztas dzi§ na dét — powiedziatado Iris.
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— Mnie tez — odparta Iris, ledwie na nig patrzac. — Czuj¢ Si¢ 0 wiele
lepig).

— Czy bytas chora? — spytata ze zdziwieniem Marie— Claire.

Iris upitatroche herbaty.

—Moznai tak powiedziec.

Katem oka Richard zauwazyt, ze Fleur raptownie uniosta gtowe.

— Ale teraz czujesz si¢ juz dobrze? — spytat Richard, nie spuszczajac
wzroku z Iris, tak ze w koncu musiata spojrze¢ mu w oczy.

— Zupetnie dobrze. — Iris znOw skupita uwage na grzance, a po chwili
odtozyta jg dziwnie powolnym ruchem. — Przepraszam was jednak... —
dodata, wstajac od stotu.

Richard zaraz zrobit to samo, podobnie jak jego siostry.

— Przeciez nic nie zjadtas — zauwazyta Marie— Claire.

— Obawiam si¢, ze zotadek wcigz mi jeszcze dokucza — odparta Iris
glosem, ktory Richard uznat za stanowczo zbyt opanowany. Ztozyla
serwetke | polozyta jg tuz obok talerza. — Jak mi sSie zdae, jest to
przypadtos¢ czesta u kobiet w mojg sytuacji.

Fleur wciagneta gwattownie dech.

— Czy chcesz mi moze powinszowac? — spytata Iris megza bezbarwnym
gtosem.

Richard zdat sobie sprawg, ze nie potrafi tego zrobi¢. Miat teraz, czego
chciat — nie, nie chciat tego, to ciaggle nie bytoby cos, czego by sobie zyczyt.
Ale dostal, co mu si¢ nalezato.

Iris ngjwyraznig dawata do zrozumienia, ze jest w cigzy, choé¢
byngjmnig nie byla rozpromieniona. Trzem osobom, ktére doskonale
wiedziaty, ze to klamstwo, data do zrozumienia, ze zrobi to, czego Richard

od nig zazadat. Wygrat. Ale nie mégt jg pogratul owag.
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— Przepraszam was — powiedziata, wychodzac z jadalni. Stal bez
ruchu. A potem zawolat:

— Zaczeka)!

W jakis$ dziwny sposob zdotat oprzytomnie¢ albo przynajmnig zmysty
wrocity mu natyle, ze potrafit zmusi¢ nogi do ruchu. Wypadt pospiesznie z
pokoju, catkowicie swiadomy, ze obydwie siostry wpatruja Si¢ W niego z
otwartymi ustami, niczym ryby wyjete z wody i rzucone na ziemi¢. Zawotat
Iris, lecz nigdzie nie byto jg widac. Pomyslal z sarkazmem, ze jego zona
bardzo szybko si¢ rusza. Albo moze gdzies si¢ przed nim ukryta.

— Gdzie jestes, mojadroga? — zawotal, nie dbajac, ze cata stuzba moze
go ustyszec.

Zajrzat do salonu, potem do biblioteki. Do diabtal Przyjmowat
wprawdzie do wiadomosci to, ze miata prawo robi¢ mu trudnosci, ale
musieli jednak pomowi¢ ze soba.

— Iris! — zawotal ponownie. — Ja naprawdg musze z tobg porozmawiac!

Zatrzymat si¢ posrodku holu, znekany ponad wszelka miarg. A takze
krancowo zaktopotany. William, mtodszy z dwoch lokaow, stat w drzwiach
| gapit si¢ na niego.

Richard spojrzat na niego gniewnie, lecz nie zareagowat.

Jednak William nagle zaczat si¢ niespokojnie wierci¢,

Richard patrzyt naniego jak urzeczony.

Gtowa Williama przechylita si¢ gwattownie na prawo.

— Co ci jest? — Richard nie mégt juz diuzeg) unika¢ pytania.

— Chodzi o milady — powiedziat wreszcie William donosnym szeptem.
— Poszta do salonu...

—Alez niema g tam.

William przeszedt kilka krokdéw i zgjrzat do salonu.
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— Tunel — ozngimit, odwracajac si¢ ku Richardowi. Richard zajrzat
Williamowi przez rami¢, marszczac brwi.

— Myslisz, ze ona weszta do ktéregos z tuneli?

— Przez okno przeciez nie wyszia... — odciat mu si¢ loka], po czym
odchrzaknat, zanim dodat: — sir Richardzie.

Richard wszedt do salonu, spogladajac na biekitng sofe. Byto to jg
ulubione migjsce, gdzie oddawata si¢ lekturze, nim przez ostatnie kilka dni
zamkneta sie w swym pokoju. W przeciwleglgl scianie zngjdowaly si¢
zrecznie zamaskowane drzwiczki kryjace wejscie do ngjczescig uzywanego
sekretnego przejsciaw Maycliffe.

— Jestes pewien, ze weszta do salonu? — spytat Williama. Loka) skinat
gtowa.

— W takim razie musi by¢ w tunelu. — Richard wzruszyt ramionami i
przeszedt kilkoma energicznymi krokami przez pok¢j. — Dzigkuje di,
Williamie — powiedziat, gdy jego palce poradzity sobie bez trudu z ukryta
klamka.

—Niemazaco, Sir.

— Mimo to dziekuje — odpart Richard i skingt mu gltowa. Zajrzat w giab
przejscia, mruzac oczy w ciemnosci. Zapomniat juz, jak zimno i wilgotno
byto tam w srodku. — Iris?! — zawotat. Niemozliwe, zeby uszia zbyt daleko.
Watpit, czy miata czas, by zapali¢ swieczke, a w tunelu byto coraz ciemnig,
w miare jak si¢ w niego zagtebiato.

Nie uslyszal jednak zadne odpowiedzi, sam wiec zapalit swiece,
umiescit ja w matg latarni i wszedt do tunelu.

— Iris? — zawotlat ponownie. Nadal nikt nie odpowiadat. Moze wcale
tam nie weszia? Byla wprawdzie rozgniewana, ale nie gilupia, i nie

chowataby si¢ w ciemngj jak noc norze tylko po to, zeby go unikac.
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Trzymajac swa latarnie na tyle nisko, by dobrze widzie¢ droge,
posuwal si¢ ostroznie przed siebie. Tunele w Maycliffe nie byly wytozone
kamieniem, a grunt miaty szorstki i peten nierébwnosci, odtamkdw czy nawet
gatazek, ktore czasem przenikaty tam z zewnatrz. Nagle wyobrazit sobie Iris
przewrdcong, ze skrgcona kostka, albo jeszcze gorzeg), ze sttuczong gtowa...

— Irisl — krzyknat znowu donosnie i tym razem ustyszat na szczgscie
stabiutki odgtos, cos posredniego miedzy pociagganiem nosem a szlochem.

— Dzieki Bogu! — odetchnat. Ulzyto mu tak szybko i gwaltownie, ze
nie mogt nawet jg pozatowac, bo bez watpienia usitowata sttumic¢ placz.
Zakrecit za dtugi rog i zobaczyt ja, siedzaca na gote ziemi, skulong jak
dziecko, z regkami splecionymi na kolanach.

— Iris! —wykrzyknat, zblizywszy si¢ do nigj. — Czy upadtas? Czy cos ci
Si¢ stato?

Glowe trzymata na kolanach, nie spojrzata jednak ku gorze, tylko
pokrecita nig na znak, ze nie.

— Czy na pewno? — spytat zaniepokojony. Odnalazt ja wprawdzie, ae
nie wiedziat, co majg powiedzie¢. W jadalni byta tak imponujaco chtodnai
opanowana. Tak, z tamtg kobieta mogiby sie spierac. Mogtby jg tez
podzickowa¢ za zgode nato, by matkowata dziecku Fleur. Mogtby wreszcie
jg ozngmi¢, ze koniec juz z tymi wszystkimi planami. A przynamniej
mogtby skleci¢ parg gtadkich zdan.

Lecz kiedy ja zobaczyl, taka zgnebiong, osamotniong i skulona...
pogubit sie¢ zupetnie. Poklepat j3 ostroznie po ramieniu, bolesnie swiadomy,
ze nie miata ochoty, by ja pocieszal wtasnie ten mezczyzna, przez ktorego

znalazta si¢ w tak zatosnym potozeniu.
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Nie odsungta si¢ jednak od niego, cho¢ w jakis dziwny sposdb poczut
Sie z tego powodu jeszcze bardzig niezrecznie. Odstawit latarnie na
bezpieczna odlegtos¢ i przykucnat koto zony.

— Przepraszam ci¢. — Zdal sobie sprawg, ze wiasciwie nie ma pojecia,
za co konkretnie przeprasza; w koncu dopuscit si¢ wzgledem nigj zbyt wielu
naduzy¢, by wybrac tylko jedno z nich.

— Potknetam si¢ — powiedziata nagle i spojrzata na niego z wyzwaniem
w oczach. W oczach petnych tez. — Potkngtam sie. Dlatego wiasnie si¢
martwie. Ze Sie potknetam.

— Rozumiem.

— Ale nic mi nie jest. Nic ztego mi si¢ nie stato. Powoli skinagt gtowg i
wyciagnat ku nigj reke.

— Czy moge pomac ci wstac?

Przez chwile nie zrobita zadnego ruchu. W stabym swietle dostrzegt,
jak wyzywajaco zaciska usta, a potem podata mu dton.

Podnidst sie, pociagajac ja za soba.

— Czy jestes pewna, ze mozesz i1§¢?

— Mowitam juz, ze nic mi si¢ nie stato — odparta, cho¢ szorstko i jakby
Z przymusem.

Nic nie powiedziat, tylko ujat ja pod rami¢, po czym schylit sie¢ po
latarnie.

— Czy chcesz wréci¢ do salonu, czy tez pojs¢ dalg? — spytat.

— Dalg — odrzekta, cho¢ mimo iscie krélewskiego tonu zadrzal jg
gtos.

Skinat gtowa i puscit ja przodem. Nie wygladato wprawdzie na to, by
kulata, nie byt jednak tego pewien: szta w koncu jakos zbyt sztywno. Wiele

razy wspolnie spacerowali podczas kilku krétkich dni, ktore zaczat wrecz
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uwaza¢ za ich miesigc miodowy, lecz nie byta woéwczas taka krucha ani nie
miata szklistych oczu.

— Czy to daleko? — spytata.

— Nie. — Uslyszal, ze mowi zdtawionym gtosem, czego nie lubit. —
Wyjscie zngjduje si¢ koto oranzerii.

—Wiem.

Nie spytat nawet, skad o tym wiedziata. Musiata si¢ dowiedzie¢ od
stuzby, bo byt pewien, ze nie rozmawiata z zadng z jego siostr. Zamierzat
pokazac jg kiedys tunele i nawet sposobit si¢ do tego, ale w koncu jakos nie
starczyto czasu. Albo on nie zdotat go wygospodarowaé. Albo moze wolat
ja zmusi¢ do wysitku.

— Potknetam si¢ — powtdrzyta. — Bylabym juz przy samym wyijsciu,
gdybym si¢ nie potkneta

— Niewatpliwie — mruknat.

Zatrzymata sie natyle gwattownie, by teraz to on si¢ potknat.

— Alez bytabym na pewno!

— Przeciez ja wcale nie ironizowatlem. Zachmurzyla sie, a potem
odwrdcitawzrok tak pospiesznie, ze juz wiedzial, ze byta ztana siebie.

— Jestesmy prawie przy samym wyjsciu — powiedziat chwile poznig,
gdy znow zaczeli is¢.

Skineta lekko gtowa. Richard poprowadzit ja przez ostatni odcinek
tunelu, a potem puscit jg ramie, by moc pchnaé¢ klape w suficie. W tg
czesci tunelu zawsze musial si¢ schylaé. Iris zas, co zauwazyt z pewnym
rozbawieniem, mogta tam sta¢ prosto, cho¢ czubek je jasnowitosg gtowy
niemal dotykat sufitu.

— Czy wyjscie jest tam w gorze? — spytata, przygladajac si¢ klapie.
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— Troche na ukos — odpart, mozolac si¢ z zamknieciem. — Z zewnatrz
wygladato jak mata budka.

Patrzyta na niego przez chwile, a potem znowu spytata:

— Czy zamkniecie jest od wewnatrz? Zacisnat z¢by.

— Czy mozesz ja potrzymac? — zapytat, podaac jg latarnie. —
Potrzebuje do tego obu rak.

Bez stowawazi¢taja od niego. Richard skrzywit si¢, bo zamek urazit go
w palec.

— To bardzo przemysine urzadzenie — powiedziat, gdy udato mu si¢
wreszcie z nim uporac. — Mozna je otwiera¢ z kazdgj strony, choc¢ trzeba
wiedzie¢, jak to zrobié. Nie przypomina zwyktego zamka.

— Znalaztabym si¢ w putapce — skonstatowata z przygnebieniem.

— Skadze. — Pchnat drzwi, mruzac oczy w stonecznym swietle. — Po
prostu bys sie odwrocitai poszta z powrotem do salonu.

— Tamte drzwi tez zamknetam.

— Latwig je otworzy¢ niz te — sktamat. Przewidywat, ze predze czy
poznig trzeba bedzie pokaza¢ to Iris dla bezpieczenstwa, na razie jednak
wolal pozostawic¢ ja z przeswiadczeniem, ze poradzitaby sobie sama.

— Nie mogtabym nawet uciec — wyjakata. Podat jg reke, Kierujac si¢
ku waskim schodkom.

— Czy to wiasnie chciatas zrobi¢? Uciec?

— Chciatam stad zniknac¢.

— Skoro tak, to niezle ci si¢ udato.

Iris odwrocita si¢ ku niemu z nieodgadniona ming, a potem zrecznie
oswobodzita dton z jego uscisku, by ocieni¢ sobie nig oczy. On jednak
odczut to jako odrzucenie.

— Och, nie musisz by¢ dla mnie mity — stwierdzita obcesowo.
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Otworzyt usta ze zdumieniai zgj¢to mu chwile, nim to ukryt.

— Nie widze powodu, dla ktorego nie miatbym by¢.

— A nawet nie chce, zebys byt dla mnie mity!

—Alez to ty nie...

— Jestes potworem! — wypalita, a nastepnie zakryta usta ditonig, ale on i
tak ustyszal, ze szlocha.

A potem, juz duzo ciszgj, spytata:

— Dlaczego nie mozesz zachowywaé sie jak potwor, zebym cie mogta
zato znienawidzi¢?

— Nie chce, zebys mnie znienawidzita— powiedziat tagodnie.

—Tonieod ciebie zalezy.

— Istotnie — zgodzit si¢ z nig.

Odwrocita od niego wzrok, a poranne swiatto igrato na wyszukane
fryzurze, ktora nosita jak korong. Wydata mu si¢ az do bolu piekna. Chciat
podegjs¢ do nig, wzig¢ ja w ramiona i szepta¢ jakies nonsensowne stowa
prosto w gaszcz tych jg witosow. Chcial, zeby poczuta si¢ lepigj, a potem
zapragnal tez zyska¢ pewnosc, ze nikt juz wiece nie zrobi jg zadng
Krzywdy.

Bytoby to dla niego zaszczytem, pomyslat zgryzliwie.

Czy mu kiedykolwiek przebaczy? Czy go przyngmnigj zrozumie?
Tak, zadat od nigj czegos niestychanego, ale robit to dla siostry. Zeby ja
ochroni¢. Z pewnoscig wiasnie Iris byta jedynym cziowiekiem zdolnym to
zrozumieg.

— Chciatabym teraz zosta¢ sama — powiedziata. Richard milczat przez
chwile, zanim jg odpowiedziat:

— Jesli sobie tego zyczysz...
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Nie odszedt jednak. Chciat zosta¢ z nig jeszcze chocby przez krotka
chwile, nawet w milczeniu. Spojrzata na niego tak, jakby mowita:

—Noi co?

Odchrzaknat i spytat:

— Czy moge odprowadzi¢ cie do tawki?

— Nie, dziekuje.

— Chciatbym...

— Dos¢! — Odskoczyta w tyl, wyciaggajac przed siebie rgke, jakby
chciala odpedzi¢ ztego ducha. — Przestan by¢ taki mily. Zrobites cos
karygodnego!

— Nie jestem potworem — ozna mit.

— A wilasnie, ze jestes! — krzykneta. — Powinienes nim by¢!

—1Iris, ja..

— Czy nie rozumiesz? — spytata. — Ja ci¢ nie chcg lubi¢! Zaswital mu
promyk nadziel.

— Przeciez jestem twoim mezem — odpart. Powinna go byla lubié.
Powinna byta zreszta darzy¢ go tez jakim$ mocniejszym uczuciem.

— Jestes moim me¢zem tylko dlatego, ze mnie oszukiwates — rzekta
potgtosem.

— Alez to nieprawdal — zaprotestowat. Tylko ze bylo wiasnie tak, jak
powiedziata. Szkoput w tym, ze on to odbierat inacze]. No, troche inacze.

— Musisz zrozumie¢ — probowal jg wyttumaczy¢ — ze przez caty czas
w Londynie, kiedy si¢ do ciebie zalecatem... Wszystko, co wtedy o tobie
wiedziatem, a co sprawiato, ze wydawatas si¢ dobrym wyborem, zarazem
ogromnie w tobie lubitem.

— Naprawde? — Nie zabrzmiato to falszywie, tylko jakby spytata z

niedowierzaniem. — Lubites mnie za moja desperacje?
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— Nie! —NaBoga, 0 czym ona mowi?

— Wiem, czemu Si¢ ze mng ozenites! — odparta zapalczywie. —
Potrzebowates kogos, kto jeszcze bardzig potrzebowatby ciebie. Kogos
niezwracajacego uwagi na podejrzanie pospieszne oswiadczyny i na tyle
zdesperowanego, zeby jeszcze by¢ ci zanie wdzigcznym.

Richard si¢ cofnat. Czut do siebie nienawis¢ zato, ze wiasnie tak sobie
wtedy myslat. Nie pamictat co prawda, by te mysli kojarzyty mu sie wiasnie
z Iris, ale z pewnoscig myslat w ten sposob, nim jg poznat. W koncu z
powodu takich mysli poszedt na wieczér muzyczny tamtego fatalnego dnia.

Styszal przeciez wiele o pannach Smythe-Smith. A desperacja byla
stowem, ktdére wowczas padto.

Wiasnie ono go w to wszystko wciaggneto.

— Potrzebowates kogos — powiedziata Iris z zabOjczym wrecz
spokojem — kto nie miatby wyboru migdzy tobg a jakims innym mezczyzna.
Potrzebowates kogos, kto musiatby wybiera¢ mi¢dzy toba a samotnoscia.

— Nie! —odrzeki, krecac gtowa. — To nie...

— Alez tak wiasnie byto! Nie powiesz mi chyba, ze...

— Moze na poczatku — przerwat jg. — Moze tak wiasnie myslatem,
kiedy szukatem... Nie, bede¢ szczery — tego wiasnie szukatem. Czy jednak
mozesz mie¢ mi to za zte? Musiatem...

— Tak! — krzykneta. — Tak, mam ci to za zie! Bylam najzupetnig
szczesliwa, zanim cig spotkatam.

— Och, doprawdy? — spytat gwattownie.

— W kazdym razie dostatecznie szczgsliwa. Miatam rodzing,
przyjaciotki. | widoki na to, ze pewnego dnia trafi¢ moze na kogos, kto... —
Glos g zadrzat. Odwrdcitasie.

— Kiedy ci¢ poznatem — powiedziat cicho — sadzitem, ze jest inacze).
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— Nie wierze ci. — Mowita ledwie dostyszalnym gtosem, cho¢ w
sposob zdecydowany, wyraznie wymawigjac stowa.

Starat si¢ nie poruszac. Bo gdyby cho¢ wyciagnat ku nigj palec, nie byt
pewien, czyby si¢ zdotat powstrzyma¢ od dotkniecia jg. Goraco tego
pragnat. Tak goraco, ze powinno go to byto przerazi¢.

Czekal, zeby si¢ odwrocita. Nie zrobita tego.

— Trudno mi rozmawia¢ z twoimi plecami.

Cata w napieciu, powoli zwrocita ku niemu twarz z oczami petnymi
wsciektosci. Chciata go nienawidzi¢, co dawato si¢ zauwazy¢. Upierata sie
przy tym. Alejak dtugo to mogto potrwac? Par¢ miesigcy? Cate zycie?

— Wybrates mnie, bo budzitam w tobie litos¢ — powiedziata sciszonym
gtosem.

Usitowal nie zzymac si¢ nato.

— Byto catkiem inacze).

— A wigc jak? — spytata z rosngcym gniewem i pociemniatymi oczami.
— Kiedy poprosites mnie o reke, kiedy musiates mnie akurat pocatowag...

— Wiasnie ze tak! — zawolat. — Nawet nie zamierzatem ci¢ prosi¢ o
reke. Nie sadzitem, ze zdotatbym znalez¢ kogos, kogo mogtbym o to prosi¢
po tak krétkim czasie.

— Och, dzigkuje¢ — wykrztusita z trudem, nawyraznigj czujac Si¢
Zniewazona jego stowami.

— Nie to miatem na mysli! — parsknatl niecierpliwie. — Zatozytem sobie,
ze zdotam znalez¢ wiasciwag kobiete, by w stosowne chwili zaaranzowaé
kompromitujaca sytuacje z jg udziatem.

Iris spojrzata na niego z takim rozczarowaniem, ze wprost nie mogt
tego znies¢. Ale mowit dalg. Musiat wcigz mowié. Byt to bodg jedyny

sposob, ktéry dawat mu szanse, by go zrozumiata.
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— Nie jestem z tego dumny — ciggnat — ale myslatem, ze tak witasnie
bede musiat postapié, zeby uratowac siostre. A do tego, cho¢ pewnie myslisz
o0 mniejak najgorzgj, nigdy bym cie nie uwiodt przed slubem.

— Oczywiscie, ze nie — odparta i rozeSmiata si¢ z gorycza. — Bo nie
mogtbys dopusci¢, zeby i siostra, | zona zaszly w Cigze jednoczesnie.

— Tak... Nie! To znaczy oczywiscie nie mogtbym, ale tez w gtowie mi
to nawet nie postalo. — Przejechat gwaltownie reka po wiosach. — Czy
naprawde uwazasz, ze uwiodibym niewinng dziewczyneg po tym, co spotkato
MOj3 Siostre?

Widziat, jak kurczowo poruszasi¢ jg gardto, jak walczy ze stowami.

— Nie— powiedziataw koncu. — Nie. Wiem, ze nie zrobitbys tego.

— Dzi¢ki, ze to powiedziatas — odpart sucho. Znéw si¢ odwrocita |
stulita ramiona.

— Narazie nie chce juz z toba mowic.

— Tego akurat jestem pewien, lecz jednak bedziesz musiata. Jesli nie
dzis, to wkrotce.

— Przeciez ustdilismy juz chyba, ze zgadzam si¢ na ten twq
niegodziwy plan.

— Nie powiedziatas tego jednoznacznie.

Odwrocitasi¢ ku niemu btyskawicznie.

— Czy chcesz mnie zmusi¢, bym powiedziata to wprost? Moje krotkie
oswiadczenie przy sniadaniu ci nie wystarczy?

— Chcg, zebys data stowo, Iris.

Utkwita w nim wzrok, ae nie moégtby stwierdzi¢, czy z
niedowierzaniem, czy ze zgroza.

— Chcg, zeby$ data mi stowo, bo mu wierze. Zamilkt na moment, zeby

miata cho¢ najkrétszy czas do namystu.
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— Jestes moim mezem — rzekta wyzutym z emocji gtosem. — Bedg ci
postuszna.

— Niechce, zebys... — Urwat nagle.

— Czego w takim razie chcesz? — wybuchnela. — Zeby mi sie to
spodobato? Zebym ci powiedziata, ze moim zdaniem postepujesz stusznie?
Tego akurat zrobi¢ nie moge! Sktamie wobec catego swiata, ae nie wobec
ciebie,

— Wystarczy, ze uznasz dziecko Fleur za swoje — odpart, cho¢ wcale
tak nie byto. Chcial duzo, duzo wiecej, ale nie mial nawet naymnigjszego
prawa o to prosi¢.

— Pocatuj mnie — zazadal tak impulsywnie, tak niespodziewanie, ze az
sam nie wierzyt, ze to zrobit.

— Co takiego?

— Nie bede juz cheiat od ciebie niczego wigcgj. Ale mnie w tg chwili
pocatyj. Tylko raz.

— Dlaczego?

Spojrzat nanig, nie bardzo rozumiegjac, i spytat:

— A czy musi by¢ jakis szczegolny powdd do pocatunku?

— Zawsze jest jaki§ powod — powiedziata zaskoczona. — Jakaz jestem
niemadra, ze pozwolitam sobie o tym zapomniec.

Poruszyt wargami, daremnie usitujac znalez¢ wiasciwe stowa. Nie
miat na podoredziu niczego, by mogta zapomniec; zadnych stodkich rymaéw.
Czut na twarzy powiew porannego wiatru i patrzyt, jak kosmyk wiosow,
ktory wymknat si¢ jgf z wymysingj fryzury, polyskuje srebrzyscie w blasku
stonca

Jak mogta by¢ takatadna? Jak mogt tego nie widziec?

— Pocatuj mnie—1 tym razem jego stowa zabrzmiaty jak btaganie.
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Nie dbat o to.

— Jestes moim mgzem. — Whpatrzyla si¢ w jego oczy. — Bede ci
postuszna.

To go najbardzig ubodto.

— Nie mow tak — syknat.

Zacisneta wyzywajaco usta.
ostatnigj chwili znieruchomiat. Powoli, delikatnie wyciagnat reke i dotknat
jg policzka.

Byla tak spicta, jakby zaraz miata si¢ rozlecie¢ na kawatki, ale potem
ustyszat ledwo odczuwalny szmer oddechu i krotki szloch oznaczajacy
zgode. Zwrocita sie ku niemu, pozwalgac, by objat ditonia je policzek.

— lris—wyszeptat.

Zblizyta swe jasnobtekitne, niewiarygodnie smutne oczy do jego oczu.

Nie chciat zrobi¢ jg krzywdy. Chciat ja tkliwie kochac.

— Proszg cie — szepnat, gdy juz niemal dotykat wargami jg ust. —
Pozwol mi si¢ pocatowag.

21

Miata go pocatowac?

Iris 0 mato si¢ nie rozesmiata. Mysl o tym pochtaniata ja przez kilka
ostatnich dni, ale niew tgj chwili. Nie teraz, gdy miata policzki mokre od tez
| pobladte, a tokiec ja bolat, bo sttukta go sobie o0 wiasng stopg, nie umigjac
nawet uciec z godnoscig. Nie teraz, gdy nie robit jg w tunelu zadnych

wyrzutow i byt taki nieznosnie uprzejmy!
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Niczego nie pragneta bardzigl. A moze mnig? Gniew byt jedyna
rzecza, ktora ja podtrzymywata na sitach, a gdyby on ja pocatowat... gdyby
oha pocatowata jego...

Wtedy mogthby sprawic¢, ze o wszystkim by zapomniata. A potem znow
bytaby przegranai catkowicie zagubiona.

— Tesknitem za toba — mruknat, ajego ciepta dion tak mito dotykata jg
policzka.

Powinna si¢ byla cofna¢. Wiedziata, ze powinna to zrobi¢, ale nie
potrafita si¢ ruszy¢. W tg chwili nie istniato dla nig nic poza nimi
dwojgiem i tym, jak na nig patrzyt — jakby byta niezbednym mu do zycia
powietrzem.

Byt doswiadczonym aktorem; teraz juz o tym wiedziata. Nie zdotal jg
w petni omota¢ — czerpata nigjakag dumg ze swiadomosci, ze cos przed nig
ukrywat — ale catkiem niezle udato mu si¢ przywies¢ ja do przekonania, ze
mogtaby sie¢ w nim zakochat. A ze wszystkiego, co byto jg juz wiadome,
wnosita, ze teraz udawat.

Moze wcale jg nie pragnat. Moze wszystkim, czego chcial, byla jg
ulegtose.

Nie miata jednak pewnosci, czy o to mu chodzito. Bo ona go pragneta
Pragneta dotyku jego warg na swoich ustach i lekkiego tchnienia jego
oddechu na skorze. Pragneta momentu — tego nieprawdopodobnego
momentu jakby zawieszonego poza czasem — nim si¢ jeszcze dotkneli, kiedy
jedynie patrzyli nasiebiei si¢ pragneli.

| kiedy siebie potrzebowali.

To wyczekiwanie byto niemalze czyms lepszym od pocatunku. Nawet
powietrze migdzy nimi, petne oczekiwan, stato si¢ ciepte i geste od ich
goracych oddechow.
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Iris nie poruszata si¢, czekajac, az on wezmie jag W ramiona, pocatuje |
sprawi, by cho¢ na chwilke zapomniata, ze jest chyba nawigksza
nalwniaczka natym bozym swiecie.

Ale on tego nie robit. Wcigz trwat znieruchomiaty jak statua, nie
spuszczajac z nigl ciemnych oczu. Zamierza je cos powiedzie¢. Zdata sobie
z tego sprawe. Nie pocatuje jg, poki nie uzyska od nigl pozwolenia.

POki ona sama nie przyzna, ze go pragnie.

— Nie moge — wyszeptata.

Nic nie powiedziat. Nawet nie drgnat.

— Nie moge — powtorzyta, niemal dtawiagc si¢ tym krotkim zdaniem. —
Wszystko mi zabrates.

— Nie wszystko — przypomniat €.

— Och, tak. — Prawie si¢ zaSmiata, styszac w jego gtosie ironi¢. —
Zostawites mnie nietknigta. Bardzo to uprzejme z twojg strony.

Cofnat si¢.

— Och, namitos¢ boska, Iris, przeciez wiesz, dlaczego...

— Dos¢! — przerwata mu. — Dos¢. Czy nie rozumiesz? Nie zycze sobie
tel rozmowy.

| rzeczywiscie jg sobie nie zyczyta. On chciat sig przed nig tylko
wyttumaczy¢, a ona nie chciata tego stucha¢. Powiedziatby jg, ze nie miat
wyboru, ze zrobit tak z mitosci do siostry. | moze wszystko to byto prawda,
lecz Iris wcigz czuta ogromny gniew. Nie zastugiwal na jg przebaczenie.
Nie zastugiwat na g zrozumienie.

Upokorzyt ja. Nie skorzystat ze sposobnosci, zeby z nig poméwié,
kiedy tego gniewu nie czuta.

— To tylko pocatunek — rzekt miekko, cho¢ nie byt przeciez naiwny.

Musiat wiedzie¢, ze chodzi tu o cos wigcs.
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— Odebrales mi wolnos¢ — powiedziata, zta, ze gtos jg drzy. —
Odebrates mi godnos¢. Nie odbierzesz mi jednak szacunku dla samej siebie.

— Wiesz, ze nie byto to moim zamiarem. Co mam zrobi¢, zebys mnie
zrozumiata?

Iris pokiwata ze smutkiem gtowsa.

— Moze poznigj... — Spojrzata na swoj brzuch. Pod jg ubraniem kryto
Sie puste tono. — Moze pokocham dziecko Fleur. Moze tez uznam, ze
wszystko to warto byto zrobi¢, ze taki byt boski plan. Ale teraz... —
Przetkneta sling, usitujac ukry¢ wspotczucie dla niewinnego dziecka, ktore
byto osig catgl sprawy. Czy to cos tak nienaturalnego, ze nie umiata sobie z
tym poradzic? A moze byla tylko samolubna, zbyt mocno zraniona
manipulacjami Richarda, by samej sobie zada¢ pytanie, co byloby tu
wiekszym dobrem?

— W tg chwili — powiedziata sciszonym gtosem — tak to wiasnie
odczuwam.

Cofneta si¢ o krok. Czuta si¢ niczym dwa kawatki rozerwanego
sznurka. Nabrata wprawdzie wiary we wilasne sity, ae zarazem byla
nieskonczenie bardzieg przygnebiona.

— Powiniene$ pomowi¢ z siostra — stwierdzita. Spojrzat jg na chwile w
oczy.

— Chyba ze uzyskates w koncu jg zgode — odpowiedziata na pytanie,
ktorego nie zadat.

Richard byt z |ekka zaniepokojony, ze go o to pyta

— Fleur juz wigce nie spierata sie ze mng 0 te kwestie od swego
przyjazdu.

— A ty uznales to za zgode. Och, ze tez mezczyzni muszg by¢ tacy
naiwni.
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Zmarszczyt brwi.,

— Nie bylabym taka pewna, czy ona podziela twoje zdanie —
zauwazyta.

Richard spojrzat na nig ostro.

— Czy z nig rozmawiatas?

— Wiesz bardzo dobrze, ze nie rozmawiatam z nikim.

— W takim razie nie powinnas snué¢ przypuszczen — powiedziat gtosem,
ktory ona uznata za wyjatkowo oschty.

Wzruszyta ramionami.

—Mozei nie powinnam.

— Nie znasz Fleur — upierat si¢. — Odbytas z nig zaledwie jedna
rozmowe.

Iris przewrdcita oczami. Rozmowa stanowczo nie byla tym stowem,
ktorym okreslitaby te sceng w sypialni Fleur.

— Nie wiem, czemu tak Si¢ upiera przy tym, zeby nie odda¢ dziecka —
odrzekta. — Moze to cos takiego, co tylko matka potrafi zrozumiec.

Richard drgnat gwattownie.

— To nie miat by¢ przytyk — wyjasnita mu zimnym tonem. Richard
spojrzat jg w oczy, a potem mruknat:

—Wybacz mi.

— Niezaleznie od tego — ciagneta Iris — nie uwazam, bys mogt miec
zupeltng pewnos¢, poki Fleur nie wyrazi jednoznacznej zgody.

— Onato zrobi.

Iris ze zwatpieniem uniosta brwi.

— Nie mawyboru — dodat.

Jakiz on byt naiwny, znowu. Popatrzyta na niego z politowaniem.

—Tak ci si¢ tylko zdaje. Spojrzat na nig badawczo.
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— Jestes innego zdania?

— Wiesz juz chyba, ze nie pochwalam twojego planu. Cho¢ to nie ma
wiekszego znaczenia

— Czy to ma znaczy¢ — spytat przez zacisnigte zeby — ze twoim
zdaniem ona sama moze wychowa¢ dziecko?

— Niewazne, jakie jest moje zdanie — odparta, chociaz w tym jednym
punkcie akurat si¢ z nim zgadzata. Fleur byta szalona, jesli sadzita, ze
wytrzyma niedostatek | pogarde, jakie musiataby wycierpie¢, bedac
niezamezng matka. Prawie tak samo szalona jak Richard, ktory sadzit, ze
moze sprawi¢, by jeg dziecko uchodzito za jego dziecko —i nie sciagnie to na
nie poznig nieszczescia. Gdyby okazato si¢ dziewczynka, cata rzecz nawet
mogtaby si¢ udac¢, ale gdyby Fleur urodzita chtopca...

Nawyraznigj trzeba byto teg dziewczynie znalez¢ meza. Iris wcigz nie
mogta zrozumie¢, dlaczego nikt inny nie potrafi tego dostrzec. Fleur
jednoznacznie odmowita wzigcia tegf mozliwosci pod uwage, a Richard
zadowolit si¢ stwierdzeniem, ze nie znalaztby nikogo odpowiedniego. Iris
jakos nie mogta jednak w to uwierzy¢. Moze brakto im pieniedzy, by kupic¢
Fleur odpowiednio ustosunkowanego meza, ktory na dodatek zgodzitby si¢
na dziecko, lecz czemuz nie miataby poslubi¢ jakiegos pastora? Albo
zotnierza? Albo nawet kupca? Naprawde nie byto juz czasu na snobizmy.

— Liczy si¢ to — ciagneta Iris — co sobie Fleur mysli, a ona wyraznie
pragnie by¢ matka.

— C0z za niemadra dziewczyna— mruknat Richard z wyrazng gorycza.

—Z tym si¢ musze zgodzi¢ — odrzektaIris. Spojrzat nanig zaskoczony.

— Nie poslubites byngmnig chodzacego wzorca chrzescijanskiego
mitosierdziai wybaczania — powiedziata sardonicznie.

— Nawyraznig.
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Iris milczata przez chwile, a potem odezwata si¢ takim tonem, jakby
nieomal uznatato za swoj obowiazek:

— Ale nadal bede ja wspierac. | kocha¢ jak siostre.

—Tak jak Daisy? — zazartowat.

Iris wpatrzyta si¢ w niego, a potem parskneta smiechem. Albo moze
prychneta. W kazdym razie swiadczyto to o niewatpliwym rozbawieniu —
tak ze az uniosta do ust jedng z dioni, ledwie dowierzajac sobie samsg.

— Ja kocham Daisy — odparta, opuszczajac dion gdzies w poblize
obojczyka. — Naprawde.

Richard usmiechnat si¢ stabo.

— Masz w sobie wigcg zdolnosci do mitosierdzia i wybaczania, niz
przypuszczasz.

Iris ponownie prychneta. Bo tez Daisy byta doprawdy nieznosna

— Jesli Daisy data ci jakis powdd do smiechu — powiedzial fagodnie —
to i jamusze ja pokochag.

Iris spojrzata na niego i westchneta. Wygladat na zmegczonego. Co
prawda oczy zawsze mial glcboko osadzone, lecz cienie pod nimi
zaznaczyly si¢ wyraznie. A zmarszczki w kacikach oczu, ktore tak wesoto
wygladaty, gdy si¢ usmiechat, teraz przeobrazity sie w $wiadczace o
znuzeniu bruzdy.

Wszystko to i dla niego nie byto tatwe.

Odwrocita wszakze od niego wzrok. Nie chciata mu wspotczug.

— Iris— zaczat Richard — ja chciatem tylko... och, do lichal

— Co si¢ stato? — odwrocita sie, podazaac zajego wzrokiem ku sciezce
wiodace) do domu.

—Och...

Zblizata si¢ do nich gwattownie Fleur, sadzac zamaszyste kroki.
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— Niewyglada na szcze¢sliwag — zauwazyta lris.

— Nie, stanowczo nie — mruknat Richard, a potem westchnat. Byt to
odgtos raczg) smetny i swiadczacy 0 wyczerpaniu, a Iris w duchu surowo
upomniata sama Ssiebie, bo poczuta, ze zaczyna go szczerze zatowag.

—Jak smiatas! — krzykneta Fleur, gdy tylko zblizyta si¢ do nich natyle,
zeby byta styszana. Po jg kolgnych krokach stalo si¢ catkiem jasne, do
ktorego z nich dwojgakieruje pretensie.

Do Iris.

— Coty u diabtarobitas podczas sniadania? — spytataja Fleur.

— Jadtam — odci¢ta si¢ Iris, cho¢ niezbyt zgodnie z prawda. Przerazito
ja to, bo wiedziala, ze wiasnie splamita si¢ boda nawigkszym w swym
zyciu klamstwem. Byta wtedy zreszta prawie niezdolna do zjedzenia
czegokolwiek.

Fleur spojrzata na nig spode tha.

— Mogtas réwnie dobrze zachowat si¢ catkiem jednoznacznie i po
prostu oznajmic¢, ze jestes w ciazy.

— Alez zachowatam si¢ przeciez catkiem jednoznacznie, mowiac to, co
powiedziatam — odparta Iris. — Sadzitam, ze tego si¢ ode mnie oczekuje.

— Nie oddam ci dzieckal — sykngta Fleur ze ztoscia.

Iris popatrzyta na Richarda, a jg wzrok zdawat si¢ wyraznie mowic:
,10 juz twoj problem".

Fleur staneta pomiedzy nimi, nieomal kipiac ze ztosci. Zwrdécita sie do
Iris:

— Jutro ozngimisz, ze poronitas.

— A niby komu mam to ozngimi¢? — odcieta si¢ Iris. W jadalni, kiedy
wygtaszata swa dwuznaczng uwage, bytatylko jg rodzina.
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— Ona niczego takiego nie zrobi — warknat Richard. — Czy ty nie masz
w sobie ani troche wspotczucia? Nie rozumiesz, co twoja nowa siostra robi
dlaciebie?

Iris skrzyzowata rece na piersi. Byl juz czas, zeby ktos w koncu
docenit jg poswigcenie.

— Nie prositam jeg o to! — zaprotestowata Fleur. Richard byt jednak
nieprzejednany.

— Nie potrafisz trzezwo mysle¢. Fleur nabrata gwattownie tchu.

— Jestes ngjbardziej protekcjonalnym, najokropniejszym...

— Jestem twoim bratem!

— Ale nie prawnym opiekunem!

Ton Richarda stat si¢ lodowaty.

— Przepisy prawne mowig co$ zgota przeciwnego. Fleur cofneta sie,
jakby dostata w twarz. Kiedy jednak znéw przemdéwita, nie posiadata si¢ ze
ztosci.

—Wybacz, ale trudno mi ufa¢ twojemu poczuciu obowigzkul.

— Co u diabta przez to rozumiesz?

— Zostawites nas! — krzykneta. — Zostawites nas po smierci ojcal

Twarz Richarda, przedtem czerwona z wsciektosci, nagle zbladta,
jakby odptyneta z nig cata krew.

— Nie mogtes sie doczeka¢, zeby tylko sie nas pozby¢! — ciggneta
Fleur. — Ojciec jeszcze nie ostygt w grobie, kiedy kazates si¢ nam pakowad i
jecha¢ do ciotki Milton.

— Nie mogtem si¢ wtedy wami zgja¢ — wyjasnit.

Iris przygryzta warge, uwaznie patrzac na niego. Gtos mu si¢ trzast i

wygladat...
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Na zdruzgotanego. Wyraznie zdruzgotanego, catkiem jakby Fleur
znalazla jatrzaca Si¢ rane w jego duszy i nieubtaganie wsadzataw nig palec.

— Mogtbys chociaz sprobowac — szepneta Fleur.

— Nie udatoby mi sie.

Fleur zacisngta usta. Moze po prostu nie chciata pokazag, ze trzesty si¢
jg wargi? Nawet Iris nie potrafitaby powiedzie¢, co siostra Richarda teraz
czuje.

Richard poruszat nerwowo grdyka i musiato uptyna¢ dobrych kilka
sekund, nim odpart:

— Czy sadzisz, ze jestem dumny ze swojego zachowania? Przez parg
ostatnich lat nieustannie prébowatem wynagrodzi¢ wam te krzywdge. Ojciec
rownie dobrze mogt umrze¢ po smierci matki. A ja... — Zaklat i przejechat
ditonig po wiosach. Gdy znow zaczat mowi¢, gtos miat niemal spokojny. —
Nieustannie prébowatem by¢ lepszy, niz w istocie bytem, i lepszy od niego.

Iris otwierala oczy coraz szerzej.

— Czutem si¢ tak wsciekle nielojalny i... — Richard urwat nagle.

Iris zamarta w oczekiwaniu. Fleur rowniez. Catkiem, jakby udzielito
im si¢ znieruchomienie Richarda. Wszyscy troje stali zesztywniali, czekajac
W napieciu.

— Aleto nie manic wspolnego z ojcem — powiedzial wreszcie Richard.
— Ani ze mna.

— Czemu jednak ja mam o tym decydowac? — spytata ostro Fleur.

Och, Fleur, pomyslata Iris i westchneta w duchu. Sostrzyczka
pokazata pazury witasnie wtedy, gdy wszystko zaczeto sie jakos uktadac.

Richard rzucit okiem na Iris, zauwazyt jg zgnebiong ming, a potem
spiorunowat wzrokiem siostre.

— Zobacz, co narobitas! — rzucit gniewnie.
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—Ja?! —wrzasngta Fleur,

— Tak, ty. Postapitas wyjatkowo egoistycznie. Czy naprawde myslisz,
ze chciatbym odda¢ Maycliffe synowi Williama Parnella? Czy masz pojecie,
jaka to budzi we mnie odraze?

— Powiedziales, ze bedziesz kochat to dziecko — odezwalta si¢
spokojnie Iris— bez wzgledu nato, kto je sptodzit.

— Tak, bede! — Richard nieomal eksplodowat. — Co nie znaczy, ze
bedzie to tatwe. A ona — machnat reka ku Fleur — wcale mi w tym nie
pomagal

— Nie zadatam tego od ciebie! — krzykneta Fleur. Gtos jg drzat, lecz
juz nie ze wsciektosci, tylko — Iris zdawata sobie z tego sprawg — jak gtos
kobiety na skraju zatamania.

— Dosy¢, Richardzie — powiedziata nagle. Odwrdécit sie ku nie
zirytowany i oszotomiony.

— Co takiego?

Iris objeta Fleur ramieniem.

—Onamusi si¢ potozyc¢.

Fleur kilkakrotnie odetchneta z trudem, a potem osuneta si¢ na ziemie
koto Iris, tkgjac. Richard oniemiat.

— Przeciez dopiero co wrzeszczata na mnie — poskarzyt si¢ nie
wiedzie¢ komu. A potem zwrocit si¢ tymi samymi stowami do Fleur.

—Wynos si¢ — zaszlochata Fleur, co Iris odczuta wrecz bolesnie,

Richard przez dtuzsza chwile mierzyt wzrokiem obydwie, a potem
zaklat pod nosem.

—Widze, ze jestes teraz po jg stronie.
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— Tu nie ma zadnych stron — odparta Iris, mimo ze nie miata pojecia,
kto wedtug niego jest po czyjg stronie. — Nie rozumiesz? To okropna
sytuacja. Dlakazdego z nas. Nikt z nigl nie wyjdzie bez szwanku.

Oczy ich si¢ spotkaty; nie —racze zderzyty, a Richard w koncu obrocit
Sie na piecie i odszedt. Iris patrzyta, jak znika za wzniesieniem, a potem
odetchneta drzacy piersia, diugo i gieboko.

— Czy dobrze si¢ czujesz? — zwrocita si¢ z pytaniem do Fleur, ktora
nadal zanosita si¢ ptaczem w jg ramionach. — Nie, lepig nie odpowiadg.
Rzecz jasna, ze wcale si¢ dobrze nie czujesz. Jak zreszta kazde z nas.

— Dlaczego nie chcial mnie ustucha¢? — szepneta Fleur.

— Uwarzal, ze dziataw twoim dobrze pojetym interesie.

—Alez wcaletak niejest.

Iris nabrata tchu, usitujac méwié spokojnym, zrownowazonym gtosem.

— Z pewnoscig nie dziatat w swoim dobrze pojetym interesie.

Fleur opanowata si¢ i spojrzata nania.

— Ani tez w twoim.

— Z pewnoscig nie w moim — odrzekla Iris tonem w najlepszym razie
kostycznym.

Fleur skrzywita si¢ z ponurg ming.

— On mnie nie rozumie.

—Alejatez nie— przyznatalris.

Fleur dotkneta dtonig swego wciaz jeszcze ptaskiego brzucha.

— Kocham, nie... kochalam jego ojca. Dziecko zrodzito si¢ z tg
mitosci. Nie moge odda¢ go ot, tak.

— Kochatas go? — spytata Iris. Jak to mozliwe? Jesli cho¢by potowa z
tego, co powiedziat Richard, byla prawda, William Parnell musiat by¢ iscie

przerazajacym indywiduum.
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Fleur, patrzac w ziemie, wyjakata:

— Nietatwo to wyttumaczy¢. Iris pokiwata gtowsa.

— Nawet nie probuj. Chodz, czy nie powinnysmy juz wraca¢ do domu?

Fleur zgodzita si¢ z tym i obie ruszyty w kierunku dworu. Po kilku
minutach Fleur powiedziata tonem catkowicie pozbawionym zaciektosci:

—Wiesz, ze jaci¢ wciaz jeszcze nienawidze.

— Wiem — westchneta Iris. A potem scisnela ja za reke. — Ja takze
WCigz Ci¢ jeszcze czasami nienawidze.

Fleur spojrzata na nig niemalze z nadzigja.

— Naprawdg?

— Czasem. — Iris nachylita si¢, zerwata zdzbto trawy i przesuncta je
miedzy kciukami, usitujagc na nim zagra¢. — Bo wiesz, tak naprawde to ja
wcale nie chce twojego dziecka.

— Nie moge sobie nawet wyobrazi¢, zebys go chciata. Szty obie dalg.
Iris po paru krokach spytata:

— Nie zamierzasz mnie przypadkiem zapyta¢ dlaczego? Feur
wzruszyta ramionami.

— Przeciez to chyba niewazne.

Iris zastanawiata si¢ nad tym przez chwile.

— Mysle, ze istotnie nie jest to chyba wazne.

—Wiem, ze miatas dobre intencje.

Iris skingta machinalnie gtows, wspingjac si¢ nadal nawzgorze.

— Czy nie zamierzasz odwzaemni¢ tego uczucia? — spytata Fleur.

Iris raptownie odwrdcita gtowe.

— To ty miatabys wobec mnie dobre intencje? Fleur zacisnela z
niechecia wargi.
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— Przypuszczam, ze je masz. — Irisw koncu skapitulowata. — Muszg ci
wyzna¢, ze uwazam twoje motywy za krancowo zaskakujace, cho¢
przypuszczam, ze naprawde¢ masz dobre intencje.

— Nie chce wychodzi¢ za obcego mi cztowieka.

— Jato zrobitam. Fleur stangtajak wryta.

— No, w kazdym razie za prawie obcego — ciagnetalris.

— Lecz nie zasztas w Cigze z innym.

O Boze, ta dziewczyna mogta doprowadzi¢ do rozpaczy.

— Nikt nie mowi, ze powinnas oklamywaé swego matzonka —
powiedziata do Fleur. — Z pewnoscig zngjdzie si¢ ktos, kto skorzysta z
szansy, zeby si¢ skoligaci¢ z Maycliffe.

— A ja powinnam by¢ mu za to wdzieczna przez reszte zycia? —
stwierdzita Fleur z gorycza. — Wzi¢tas to pod uwage?

— Nie — odparta cicho Iris— nie wzigtam.

Dotarty wreszcie do skraju zachodniego trawnika i Iris spojrzata w
niebo. Nadal byto zaciagniete chmurami, cho¢ juz nie tak cigzkimi. Stonce
mogto jeszcze wyjrze¢ spoza nich.

— Zostang na powietrzu — powiedziata. Fleur tez spojrzataw gorg.

— Nie chciatabys czasem szala?

— Chyba tak.

— Mogge zleci¢ ktorgs ze stuzacych, zeby go przyniosta. Byt to jawny
gest przyjazni; taki, jakiego Iris jeszcze nie doznata.

— Bardzo by mi si¢ przydal, dzickuje ci. Fleur skingta jg gtowa i
weszta do domu.

Iris podeszia do tawki | siadta nanigj, czekgac na stonce.
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Z nastaniem nocy Iris poczuta sie nieco swobodnigj. Spedzita reszte
dniasamai czuta nieznaczne tylko wyrzuty sumienia, gdy postanowita zjesé¢
wieczorny positek w swoim pokoju. Po porannych utarczkach z Richardem i
Fleur uznata, ze zastuzyta nato, by powstrzymaé sie od rozmow przez dzien
lub dwa, jako ze catata wymiana zdan byta dla nigj wyczerpujaca.

Sen jednak nie nadchodzit, mimo ze czuta sie znuzona, i koto potnocy
data sobie spokdj z prébami zasniecia. Odrzucita koldre i podeszia do
matego biureczka, ktére Richard wstawit do jg sypiani kilka dni wczesnigy.

Przgirzata niewielki stosik ksigzek lezagcych na blacie. Przeczytata juz
wszystkie z nich précz historii Yorkshire, ktéra uparcie nie potrafita jej
cho¢by w ngjmnigjszym stopniu zainteresowac, nawet w rozdziale o wojnie
dwadch réz. Nie miata pojecia, w jaki sposob autor zdotat jg uczyni¢ tak
nudna, ale chwilowo musiata zaprzesta¢ wysitku rozwigzywaniatej zagadki.

Trzymajac w ramionach plik ksigzek, wsuneta stopy w ranne pantofle
skierowata sie ku drzwiom. Nie chciata nikogo budzi¢, schodzac do
biblioteki.

Stuzba dawno poszita spa¢ i w domu panowata cisza. Iris starata si¢
wiecC i$¢, nie robigc hatasu, zadowolona, ze migkkie chodniki ttumia jg
kroki. W swym londynskim domu znatla kazda trzeszczaca klepke |
skrzypigcy zawias. Nie zdotatajeszcze pozna¢ tak dobrze Maycliffe.

Zatrzymata si¢ nagle, zaniepokojona. Cos tu byto nie w porzadku.
Powinna przesta¢c mysle¢ o domu rodzicow jak o swoim. Teraz bylo nim
Maycliffe. Musi si¢ do tego przyzwyczaic.

Przypuszczata, ze juz zaczyna to robi¢, przyngmnigy w pewnym

stopniu. Nawet mimo swego strasznego dramatu — doprawdy ogromnego —

310



zaczynata powoli lubi¢ Maycliffe. Sofa w salonie byla juz bez watpienia jg
sofg i zaczynat si¢ jg podoba¢ spiew ptaszkdéw o z6ttych dziobkach, ktore
uwily sobie gniazdo koto jg okna. Nie miata pojecia, jak Sie nazywaja,
wiedziata tylko, ze w Londynieich nie byto.

Cho¢ wydawato si¢ to dziwne, zaczynata juz czu¢ Sie tutg
zadomowiona. Mimo ze maz nie chciat z nig dzieli¢ toza; mimo ze siostra j g
(czasami) nienawidzita za to, ze ona, Iris, chciata ratowac od zrujnowania j €
reputacje; mimo ze druga siostra, ktora... ktora..

Zamyslita si¢ nad tym. Nie, doprawdy niewiele mogta powiedzie¢ o
Marie— Claire. Zamienita z nig ledwie pare stow od tamtego pierwszego
dnia. Powinna to naprawi¢. Byloby dobrze, gdyby przyngjmnigj jedna z
siostr Richarda nie widziata w nigj (czasami) wcielonego diabta.

Gdy zeszta ze schodow, skierowata sie na prawo, ku bibliotece, ktéra
zngidowata si¢ na samym koncu holu, za salonem i gabinetem Richarda. Iris
doszta do wniosku, ze catkiem lubi ten pokd¢j. Nie miata co prawda ostatnio
zbyt wielu okazji, by wes¢ do tego meskiego azylu, ale byt on ciepty,
wygodny i miat oknatak samo wychodzace na potudnie, jak jg sypiania.

Zatrzymata si¢ na chwilg, by mocnig uchwyci¢ trzymany w reku
lichtarzyk, gdy nagle spojrzata uwaznigl przed siebie. Czy w holu cos si¢
swiecito, czy tez tylko blask jg swiecy powoduje te irytujaca gre swiatet |
cieni? Przystangta na chwile, wstrzymujac oddech, a potem znow ruszyta
ostroznie dalg.

—1ris?

Zamarta bez ruchu, chociaz nie byto po temu zadnego powodu, a po
chwili zmusita si¢, by podejs¢ do gabinetu Richarda i zajrze¢ tam. Siedziat
w fotelu przy kominku z na wpdt opréznionym kieliszkiem jakiegos trunku

w dtoni.
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Zwrocit ku nigj gtowe ze zmierzwionymi wtosami.

— Pomyslatem, ze to musisz byc¢ ty.

— Przepraszam. Czy ci przeszkadzam?

— Byngmnig — odpart i usmiechnat si¢ do nig z glebi swego
wygodnego siedziska. Iris uznata, ze musi by¢ troche wstawiony. Nie wstat,
kiedy kobieta weszta do pokoju, co byto catkiem do niego niepodobne.
Dziwne byto rowniez, ze sie¢ do nig usmiechnat, zwazywszy, w jaki sposob
Sie rozstali.

Przycisngta plik ksigzek kurczowo do piers.

— Chciatam poszuka¢ czegos do czytania — wyjasnita, wskazujac ku
bibliotece.

— Tak przypuszczatem.

— Nie mogtam zasna¢ — dodata. Wzruszyt ramionami.

—Jarowniez.

— Owszem, widze to. Usmiechnat si¢ leniwie.

— JesteSmy doprawdy mistrzami konwersagji.

Iris zasmiata si¢ lekko. Jakie to dziwne, ze zdotali odzyska¢ humor
teraz, kiedy wszyscy w domu $pig. A moze nie ma w tym nic dziwnego?
Byla przez caly dzien w nastroju kontemplacyjnym, od czasu
nieoczekiwanego spoufalenia z Fleur. W niczym si¢ wprawdzie z Fleur nie
zgadzaty, ae doszta do wniosku, ze mimo wszystko moga odnalez¢ w sobie
cos dobrego.

Na pewno powinna by¢ zdolna do tego samego, jesli chodzi o
Richarda.

— Zaloze Si¢ 0 pensa, ze wiem, o czym myslisz — zaczat. Iris szczerze
Sie zdziwita

— Mam pensow pod dostatkiem, dzi¢ki. Potozyt reke na sercu.

312



— Przegratem. | to grajac na pienigdze!

— W tg grze szczesliwie obeszto bez nich — poprawita go Iris. Brak
precyzji zawsze ja bardzo razit.

Usmiechnat sie.

— Nalezy si¢ wyrazac scisle — zauwazyta, choc¢ tez sig usmiechneta

Zasmial Sie, slyszac te uwage, a potem uniést kieliszek.

— Napijesz sie?

—A cotojest?

— Whisky.

Zdumiata sie. Nigdy nie styszata, zeby mezczyzna proponowat
kobiecie whisky.

Ale natychmiast zapragneta sic jeg troche napic.

— Tylko odrobing — poprosita, odktadajac ksigzki na stolik. — Nie
wiem, czy mi zasmakuje.

Richard z rozbawieniem nalat jg troche ztocistego ptynu do kieliszka.

—Jak nie bedzie ci smakowac, to znaczy, ze nie lubisz whisky.

Spojrzata na niego pytajaco, Siadajac naprzeciwko na krzesle z
prostym oparciem.

— Mam tu nglepsza — zaznaczyt bez falszywe skromnosci. —
Nietrudno w tych stronach o prawdziwie dobrg whisky, bo do Szkocji stad
bardzo blisko.

Zerknetanakieliszek i powachata trunek.

— Nie mialam pojecia, ze jestes takim koneserem. Wzruszyt
ramionami.

— Coz, sporo jg ostatnio pijatem. Iris wolata na niego nie patrzec.
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— Nie traktu) tego jak wyrzutu, nawiasem mowigc. — Urwat, zapewne
po to, zeby pociagna¢ tyk. — Uwierz mi, znalaztem si¢ naprawde w wielkim
ktopocie, i to z wiasne winy.

— | Fleur — powiedziata po cichu.

Spojrzat jg w oczy, unoszac nieznacznie kacik warg — na tyle jednak,
by usmiechem wyrazi¢ jg wdzigcznosé¢ za to stwierdzenie.

— | Fleur — zgodzit si¢.

Przez kilka minut siedzieli w milczeniu. Richard odstawit swgj
kieliszek. Iris ostroznie upita nieco ze swojego. Uznata, ze lubi whisky. Byta
ona jednoczesnie goragcai zimna. Bo czy moznaw inny sposob okresli¢ cos,
CO zarazem piecze i powoduje dreszcze?

Dluzg patrzyta na swoj kieliszek niz na meza, uwaznigj przygladajac
sie mu tylko wtedy, gdy z zamknigtymi oczami wspierat gtoweg na oparciu
fotela. Czyzby zasypial? Nie przypuszczata. Nikt przeciez nie moze zasnaé
tak szybko, i to w siedzacej pozycji.

Uniosta kieliszek do warg, prébujac pociagnaé wiekszy tyk. Poszio jg
z tym nawet tatwigj niz przedtem, cho¢ mogto to by¢ konsekwencja tego, co
wypitajuz wczesnig.

Richard mial nadal oczy zamkniete, ale uznata, ze na pewno nie $pi.
To zaciskal, to znoéw rozchylal usta, a ona zdata sobie sprawe, ze wie
dlaczego. Robit tak, gdy myslat. Oczywiscie, on zawsze myslat, podobnie
jak wszyscy ludzie, lecz ten wyraz twarzy pojawiat si¢ u niego, gdy myslat o
czyms, co go dreczyto.

— Czy jestem bardzo ztym cztowiekiem? — spytat, nie otwiergac oczu.

Iris rozchylita wargi ze zdumienia

— Oczywiscie, ze nie,

Westchnat lekko i wreszcie otworzyt oczy.
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— Nie zwyktem tak o sobie myslec.

— No, oczywiscie — powtorzyta.

Przygladat si¢ jg przez diuzsza chwile, a potem skingt gtowa.

— Dobrze o tym wiedziec.

Iris nie wiedziata, co na to odrzec, pociagneta wiec jeszcze jeden tyk
whisky, przechyliwszy kieliszek, tak by oprozni¢ go az do dna.

— Jeszcze? — zapytat Richard, ujmujac za butelke.

— Chyba juz nie powinnam — odrzekta, cho¢ jednoczesnie podsuneta
kieliszek.

Napelnit go, tym razem nalewajac jg dwa razy tyle. Spojrzata na
kieliszek, podniostszy go nawysokosé oczu.

— Czy od tego si¢ upij¢?

— Zapewne nie. — Przechylit glowe i poruszyt wargami, jakby liczyt
co$ W pamigci. — Zreszta moze i tak? Jestes drobng budowy. Jadtas kolacje¢?

— Jadtam.

— W takim razie pozostaniesz wzgl¢dnie trzezwa. Iris skineta gtows i
spojrzata znow na kieliszek, a potem zakrecita nim w palcach.

— Nie powinienes myslec, ze jexes zty... Popatrzyt nanig pytajaco.

— Jestem na ciebie ogromnie zila i uwazam, ze robisz blad, ae
przynajmniej rozumiem twoje motywy. — Spojrzata raz jeszcze na swoja
whisky, jakby zahipnotyzowana sposobem, w jaki potyskiwata w blasku
swiecy. Gdy odezwata si¢ ponownie, rzekta z zaduma: — Nikt, kto tak kocha
siostre, nie moze by¢ ztym cztowiekiem.

Richard przez chwilg milczat, a potem powiedziat:

— Dzigkuje ci.

— To chyba dobrze o tobie swiadczy, ze bytes zdolny az do takiego

poswie¢cenia.
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— Co$ mi si¢ zdaje — odpart przyciszonym gtosem — ze jednak nie
wypada uznawaé tego za poswiecenie, poki nie wezme narece tego dziecka

Iris odparta z trudem, bo zaczg¢to jg dtawi¢ w gardle:

— | mnie si¢ tak zdaje.

Richard pochylit si¢ nagle i wspart rece na kolanach. Jego gtowa
zngjdowata si¢ teraz nizg niz gtowa Iris; spojrzal na nig przez te swoje
geste, ciemne rzesy.

— Naprawdg mi przykro, wiesz przeciez. Nie odezwata si¢ ani stowem.

— Z powodu tego, co bedziesz musiata zrobi¢ — wyjasnit, catkiem
niepotrzebnie. — To chyba bez znaczenia, ale batem si¢ powiedziec ci o tym.

— No, pewnie! — odcigta sie, nim zdotata pomysleg, ze lepig bytoby to
powiedzie¢ tagodnigjszym tonem. Pewnie, ze si¢ bat. Ktoz by sie mogt z
czegos takiego cieszy¢?

— Nie, mialem na mysli co innego. Wiedziatem, ze mnie
znienawidzisz. — Przymknal oczy. — Nie balem si¢ tego, co miatem
powiedzie¢ i nawet o tym nie myslatem. Tylko nie chciatem, zebys mnie
znienawidzita

Westchneta.

—Wocale ci¢ nie nienawidze. Spojrzat nania.

— A powinnas.

— No c0z, co nggmnigj przez pare dni tak wiasnie byto. Skinat gtows.

— To dobrze.

Iris nie umiata ukry¢ usmiechu.

— Dos¢ paskudnie si¢ zachowatem, wypomingjac ci to — powiedziat z
przygnebieniem.

—M¢j gniew?

Uniost kieliszek. W gescie toastu? By¢ moze.
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— Miatas si¢ 0 to nie gniewac.

Iris przytakneta mu po chwili, a potem pomyslata: Co u licha—i tez
uniosta kieliszek.

— Za co wiasciwie wznosimy toast? — zapytat.

— Nie mam pojecia.

— W porzadku. — Przechylit na bok gtowe. — W takim razie za twoje
zdrowie.

— Za moje zdrowie? — spytata z rozbawieniem. — Na Boga, co za
pomyst! To z pewnoscia bedzie nggmnig zagrozona cigza w catg historii —
dodata

Spojrzat na nig zaskoczony, a potem usmiechnat si¢ niepewnie.

— | nie bedzie zadne goraczki potogowe — uzupetnit.

Pociagnetatyk whisky.

— A takze odzyskam smukta figure z nadnaturalng szybkoscia.

— Inne kobiety beda ci zazdroscity — powiedziat ze smiertelng powaga.

Iris zasmiata Sie, mruzac z rozbawienia oczy, a potem znOw spojrzata
na niego. Wpatrywat si¢ w nig z napieta uwaga, a wyraz jego twarzy nie
mowit ani 0 mitosci, ani 0 pozadaniu. Byt... peten wdzigcznosci.

Odwrocita wzrok, zastanawigjac si¢, dlaczego owa wdziecznosc tak ja
rozczarowuje. W koncu powinien by¢ jg wdzieczny za to, co robita, a
jednak...

Nie wydawalo jg sie to czyms stusznym.

Czegos tu jeszcze brakowato.

Zakrecita kieliszkiem w palcach. Niewiele w nim zostato. Ustyszata
jego gtos; w mroku wydat si¢ jg tagodny, lecz smutny.

— Co my wiasciwie mamy robi¢, Iris?

— Robi¢?
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— Cate malzenskie zycie przed nami.

Iris raz jeszcze wpatrzyta si¢ w kieliszek. Czy Richard chciat w ten
sposob prosi¢ ja o przebaczenie? Nie byla pewna, czy jest do tego gotowa, a
jednak jakos dziwnie czuta, ze owszem. Czy to znaczylo, ze si¢ zakochata?
Ze wybaczytaby rzecz niewybaczalna? Gdyby cos podobnego przydarzyto
si¢ ktorgjs z jg siostr lub kuzynek, Iris nigdy by przeciez takiemu mezowi
nie wybaczyta.

Ale to byt Richard. A ona go kochata. Nic innego si¢ ostatecznie nie
liczyto.

Ostatecznie.

Cho¢ moze jeszcze nie teraz.

Prychneta lekko. Jakie to byto do nigf podobne. Wiedziata, ze powinna
mu przebaczy¢, lecz dotad mu tego odmawiata. Nie dlatego jednak, by mu
sprawia¢ cierpienie. Nawet nie dlatego, by mie¢ do niego zal. Po prostu nie
byta jeszcze gotowa. Uwazal, ze zastuzyt na jg gniew —i miat racje.

Skierowata na niego wzrok. Patrzyt nanig cierpliwie.

— No, dobrze — powiedziata. — W porzadku. — Byto to wszystko, co
mogta mu da¢. Miata nadzige, ze ja zrozumie.,

Skinat gtowa, a potem wstat i podat jg dion.

— Czy moge cie odprowadzi¢ do twojego pokoju? Jakas jg czesc
tesknita do ciepta jego ciata, nawet gdyby miata je odczué¢ tylko dzieki
dotknieciu go reka. Nie chciata juz jednak ulec mitosci do niego. A
przynajmniej nie tego wieczoru. Usmiechnegta si¢ do niego ze smutkiem,
wstajac.

— Nie jestem pewna, czy to dobry pomyst.

— To moze chociaz do drzwi?
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Iris rozchylita usta i spojrzata na niego zdumiona. Przeciez te drzwi
zngjdowaly sie ledwie jakies trzy jardy dalg. Byt to zatem gest zaskakujaco
zbyteczny, a jednak nie mogta mu si¢ oprze¢. Podata Richardowi dion.

Uscisnat jg lekko i uniést nieco, jakby miat zamiar podnies¢ ja do ust.
Ale potem widocznie zmienit zamiar, bo splétt tylko jg palce ze swoimi,
podchodzac z nig ku drzwiom.

— Dobranoc — powiedziat, lecz nie puscit jg reki.

— Dobranoc — odparta, nie probujac jednak odejsé.

—lIris...

Przyjrzatamu si¢. Zamierzat |3 pocatowac. Widziata to w jego wzroku,
petnym pozadania.

— Iris — powtorzyt, a ona nie powiedziata ,,nie". Ciepta dtonig dotknat
policzka zony, kierujac jg twarz ku swojgj. Nadal czekat, az wreszcie nie
mogta juz zrobi¢ nic innego poza bardzo nieznacznym skinieniem podbréd-
kiem, co on odebrat jako zgode.

Powoli, tak powali, ze — jak sadzita — caty swiat obrdcit si¢ chyba ze
dwa razy wokoét osi, twarz Richarda zblizyta sie do nigj. Ich wargi sie
zetknety, a byto to zetkniecie migkkie i elektryzujace. Musnat jg usta
swoimi i to ledwie odczuwalne dotkni¢cie wnikneto w nig az do samego
rdzeniaciata.

— Richardzie — szepneta. Moze zdolny byt wyczu¢ mitos¢ w jg gtosie?
Zresztag w tg) chwili nie dbata o to.

Rozchylita wargi, ae nie pocatowat jg gicboko i tylko wspart si¢
czotem o jg czoto.

— Powinnas juz péjs¢ — powiedziat.

Pozwolita sobie trwac tak przez moment, a potem si¢ cofneta.

— Dzi¢kuje ci — dorzucit.
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Kiwneta gtowa, ktadac dton na futrynie drzwi, i jeszcze si¢ na chwile
odwrdcita.

— Dzi¢kuje¢ — powtorzyt.

Cos w nig drgngto. Juz wkrotce, pomyslata. Juz wkrotce gotowa
bedzie mu wybaczyc¢.

Richard patrzyt w slad za nig, gdy odchodzita.

Patrzyt, jak kieruje si¢ ku holowi i znika za zakretem schodow. Byto
tam ciemnawo, lecz zdotat jeszcze dostrzec btysk jg jasnych wiosow.

Byla istnym splotem sprzecznosci. Tak eteryczna z wygladu i tak
pragmatyczna pod wzgledem umystu. Podobalo mu sie¢ w nig to, ze byta
wrecz nieustepliwie rozsgdna. Moze zreszta ta wiasnie cecha pociggata go
od samego poczatku. Czyzby sadzit, ze wrodzony racjonalizm pozwoli jg
poradzi¢ sobie z réwnie elementarng zniewags, jaka bylo cate ich
malzenstwo? Ze Iris jedynie wzruszy ramionami i powie: , W porzadku, to
jest catkiem dorzeczne"?

Jakiz byt z niego naiwniak.

Nawet gdyby mu wybaczyta — a zaczynal juz mysle¢, ze mogtaby to
zrobi¢ — on nigdy by nie wybaczyt sobie.

Zranit ja glcboko. Wybrat ja na zon¢ z powodu godnego
Naj SUrowszego potepienia, jest wigc czyms wiasciwym, ze ja teraz pokochat
tak goraco.

| tak beznadzigjnie.

Nie przypuszczat bowiem, by mogta go kiedykolwiek pokocha¢ po
tym wszystkim, co jg uczynit. Winien jednak nie szczedzi¢ wysitkow, by ja
do tego sktoni¢. Moze mu si¢ to uda, skoro juz jg pokochat.

Moze si¢ uda
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Nastepnego ranka

Iris! [ris!

Iris otworzyla nieznacznie tylko jedno oko; drugie bylo mocno
zamkniete i przycisniete do poduszki.

— Och, swietnie, obudzitas si¢!

To Marie- Claire, pomyslata Iris, jak zwykle sktonna rankiem do
rozdraznienia. Chryste Panie, ktdraz to moze by¢ godzinai dlaczego Marie—
Claire znalaztasi¢ w jg sypiani?

Zamkneta oko.

— Juz wpot do dziesiatel — oznajmita pogodnie Marie— — Claire — a na
dworze jest niezwykle ciepto.

Iris nie mogta sobie wyobrazi¢, czemu miatoby ja to obchodzié.

— Myslatam, ze mogltybysmy péjs¢ na spacer. Aha.

Materac ugiagt sie pod ciezarem Marie— Claire, gdy siadta na brzegu
tozka.

— Nie mialysmy jeszcze sposobnosci, zeby si¢ wzajemnie poznac.

Iris westchneta, co zwykle towarzyszytoby zamknigciu przez nig oczu,
mimo ze i tak nie mogty by¢ otwarte, bo wtulita twarz w poduszke. Myslata
juz o0 tym poprzedniego wieczoru, lecz nie miata nggmnigjszel ochoty wracac
do owych rozmyslan przed potudniem.

— No, co? Pojdziemy? — zapytata Marie— Claire, kipiac irytujaca wrecz
energia.

W odpowiedzi Iris wydata nieartykutowany dzwiek, cos posredniego

mi¢dzy mamrotaniem a burknigeciem. Po krotkigj chwili uslyszala'{

— Ze co, prosze?
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Iris mrukneta cos raz jeszcze, rozdrazniona. Nie sadzita doprawdy, by
w bardzigf dobitny sposdb mogta da¢ do zrozumienia swo] brak
zainteresowania

—1Iris, czy zle si¢ czujesz?

Irisw koncu przewrocitasi¢ nabok i zmusita do powiedzenia:

— Rano nie czuj¢ Si¢ zazwycza) zbyt dobrze. Marie— Claire spojrzata na
nig ze zdziwieniem. Iris przetarta oczy.

— A gdzieniby... miatybysmy i$¢? — spytata dos¢ zgryzliwie.

— Ehm... — Usmiech Marie- Claire byt dziwnie podobny do grymasu. —
Co si¢ stato z twoim policzkiem?

Iris westchneta gieboko.

— Pewnie odgniotta mi si¢ na nim fatda poduszki.

— Och, naprawde¢? — Marie— Claire zadata to pytanie w taki sposob, ze
Iris poczuta szczera chec, zeby jg przytozyé, ale spytatajedynie:

— Co, nigdy czegos takiego nie widziatas?

— Nie. — Marie- Claire zmarszczyta brwi. — Ja zawsze $pi¢ na plecach.
A Fleur chybatez.

— A ja spi¢ w réznych pozycjach — mrukneta niechetnie Iris — ale na
0got... do pozna.

—Widze — odparta Marie— Claire i gtosno przetkneta sling, cho¢ bytato
jedyna oznaka jg zaklopotania, bo zaraz dodata: — No, ale w koncu si¢
Zbudzitas, mozesz wiec wstac. Nie przypuszczam, zeby w jadalni zostato
co$ ze sniadania, na pewno jednak pani Hopkins zrobi ci jaka$s zimng prze-
kaske. Mogtabys zabrac jg ze soba.

Iris popatrzyta tesknie na t6zko. Jakzeby sie w nim wygodnie jadto
sniadanie natacy! Lecz Marie— Claire juz zapraszata | zyczliwym gestem, a

Iris wiedziala, ze musi to zaproszenie przyjac.
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— Dzigkuje ci — odrzekta, majac nadzig¢, ze wyraz jg twarzy nie
zdradza, z jaka niechecig wypowiadate stowa. — To bedzie catkiem mite.

— Wspaniae! — Marie- Claire wprost promieniata. — Czy moge Si¢ z
tobg spotka¢ na podjezdzie, powiedzmy zajakies dziesie¢ minut?

Iris chetnie by wytargowata kwadrans, a jeszcze chetnigl dwadziescia
minut, stwierdzita jednak, ze jest juz catkowicie obudzona. Cho¢ gdy si¢
powiedziato ,, A", trzebatez powiedziec ,,B". Dziesi¢g¢ minut, moj ty Boze!

Do Marie- Claire zwrocita si¢ wszakze ze stowami:

— Czemu nie?

Dwadziescia minut poznig Iris i Marie— Claire szty powoli ku
zachodnim polom Maycliffe. Iris nadal nie byla catkiem pewna, dokad
wiasciwie zmierzaja. Marie— Claire wspomniata wczesnigy o zbieraniu
jagod, ale chyba jeszcze nie nadeszta na nie pora. Iris nie dbata zreszta o to.
Trzymata w rece ciepta buteczke z mastem, zupetnie pewna, ze nigdy nie
jadka nic lepszego. Ktos w kuchni musiat widocznie pochodzi¢ ze Szkocji.
Wydawato si¢ to jedynym wyjasnieniem.

Nie mowily ze soba wiele, schodzac ze wzgorza. Iris delektowata si¢
sniadaniem, a Marie- Claire byta ngjwyraznig catkiem rada, wywijgac w
podskokach koszykiem. Gdy jednak znalazly si¢ juz na dole i weszly na
mocno zarosnieta sciezke, Marie— Claire odchrzakneta i powiedziata:

— Nie wiem nawet, czy ci ktos nalezycie podzickowat. Iris
zaniemOwitai nachwile przestata jes¢ buteczke.

Niewiele jak dotad rozmawiatla z Marie- Claire, a obecne stowa
szczerze | zaskoczyty.

— Za... — Marie— Claire wskazata reka na brzuch Iris, zakreslajac dtonig

kotko w powietrzu — .. .no, zato.
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Iris wpatrzyta si¢ w sciezke, po ktérg obie szty. Richard jg
podzickowat. Wprawdzie zrobit to dopiero po trzech dniach, f ale szczerze
powiedziawszy, nie data mu po temu sposobnosci az do ich rozmowy
zesztego wieczoru. Gdyby nawet probowat zrobi¢ to wczesnig, gdyby
zamknat z trzaskiem drzwi do jg pokoju i zazadat, by go wystuchata, bytoby
to daremne, bo wcale nie chciataby go stucha¢. Nie byla gotowa do tego,
zeby mu pozwoli¢ na szczera, powazng rozmowe.

— Nie ma za co — odparta, udajac, ze w skupieniu wydtubuje rodzynke
z buteczki. Doprawdy nie miata wielkigj ochoty rozmawia¢ o tym akurat z
Marie- Claire.

Cho¢ Marie- Claire uwazata inaczey.

— Wiem, ze Fleur moze ci Si¢ teraz wydawa¢ niewdzigczna — ciggneta
Z uporem — lecz z czasem pewnie zmieni Swoje nastawienie.

— Obawiam si¢, ze nie moge podziela¢ twojego zdania — odparta Iris.
Wciaz nie rozumiata, jak Richard mogt myslec, ze zdota sobie ze wszystkim
poradzi¢ bez wspotdziatania Fleur.

— Ona nie jest wcae gtupia, niewazne, w jaki sposob si¢ teraz
zachowuje. Na ogot nie bywa taka... no... jakby to ujac... gwaltowna. —
Marie— Claire sciggneta usta z troskg. — Widzisz, ona byta niezwykle
przywiazana do naszel matki, duzo bardzig niz Richardi ja

Iris nie wiedziata o tym. Richard nie powiedziat jg 0 matce zbyt wiele,
procz tego, ze juz nie zyje i ze mu jg brakuje.

— Moze wiasnie dlatego macierzynstwo ma dla Fleur tak wielkie
znaczenie — ciagneta Marie— Claire. Spojrzata na Iris, a potem lekko
wzruszytaramionami. — | moze dlatego tak bardzo jg zalezy na dziecku.

— Moze — przytakneta Iris i westchneta, spogladajagc na swoj brzuch.
Juz wkrotce bedzie musiata jakos sprawié, zeby wygladal na wypukty. Nie
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zrobita tego jeszcze wytacznie z tg ragji, ze Yorkshire i Londyn dzidlito az
trzysta mil. Damy nie ubieraly si¢ tutgy wedle nggnowszel mody i $miato
mogta chodzi¢ w swych sukniach z zesziego roku. W stolicy nosito si¢ juz
stroje 0 duzo nizg zaznaczonym stanie; luzne i fatdziste ubiory w stylu
Regencji ustgpowaly migjsca znacznie sztywniggszym | bardzie)
niewygodnym. Iris przypuszczata, ze okoto 1840 roku kobiety beda
paradowac ciasno opiete gorsetami.

Przez kilka chwil szty w milczeniu, az wreszcie Marie- Claire si¢
odezwala:

—No céz, jaci w kazdym razie jestem wdzieczna.

— Nie ma za co — powtorzyta Iris, tym razem odwracgjac si¢ ku Marie—
Claire ze smutnym usmiechem. Mtodsza z siostr byla doprawdy meczaca
Jg wdzigcznos¢ zreszta takze.

— Wiem, co mowi Fleur: ze chce by¢ matka — ciggneta Marie— Claire
beztrosko — ae to doprawdy egoistyczne z jg strony. Czy wiesz, ze
dotychczas nawet mnie nie przeprosita?

— Ciebie? Za co? — mrukneta Iris, sadzac, ze raczel ona sama zastuguje
nato w pierwsze kolgnosci.

— Przeciez zniszczyta mi zycie — odparta Marie— Claire. — Nie wiesz?
Gdybys nie zrobitatego, co zrobitas...

,...nie zrobita tego, co zrobitas"... Och, jakaz urocza ogl¢dnos¢ —
pomyslatalris.

— .. .a gdyby ona szcze¢sliwie donosita cigzg i urodzita to nieprawe
dziecko, nikt by mnie wtedy nie zechciat.

Marie— Claire obrocitasi¢ ku Iris z niemalze wojowniczg ming.

— Pewnie powiesz, ze jestem samolubna, lecz wiesz dobrze, ze tak

wiasnie bedzie,
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— Wiem — odrzekta sciszonym gtosem Iris. Moze gdyby Richard
wystal Marie— Claire na sezon do Londynu... Zapewne znalezliby wowczas
dla nig kogos zamieszkalego z dala od tego zakatka Y orkshire. Plotki co
prawdalubia si¢ rozchodzi¢, ale na ogot nie az tak daleko.

— Jakie to nielojalne z jg strony. Ona popetnita btad, a ja miatabym
by¢ ta, ktdra za niego ptaci!

— Nie przypuszczam jednak, aby Fleur sadzita, ze ujdzie jg to
bezkarnie — zauwazyta Iris.

Marie— Claire zacisnegta z irytacja wargi.

— Niby tak, ale ona nato zastuzyta, ajaniel

Nie bylo to podescie zbyt zyczliwe, lecz Iris musiata przyznaé, ze
Marie— Claire miata stusznosc.

—Wierz mi, tu si¢ az roi od dziewczat, ktore wprost umieragja z ochoty,
zeby mi utrze¢ nosa — westchneta Marie- Claire, tracac swgj zuchowaty
nastroj. Spojrzata na Iris z przygngbieniem. — Znasz moze takie
dziewczyny?

— Nawet kilka— przyznata lris.

Uszly jeszcze pare krokéw, gdy nagle Marie— Claire powiedziata:

— No, ostatecznie mogtabym jg troche wybaczy¢.

— Troche? — Iris zawsze x3dzita, ze wybaczac mozna albo catkowicie,
albo wcale.

— Nie jestem przeciez pozbawiona rozsadku! — parskneta Marie—
Claire. — Przyznaje, ze znalazta si¢ w trudng sytuacji. Bytoby inaczg,
gdyby mogta wyjs¢ za ojca dziecka.

Byta to prawda, Iris wcigz jednak uwazata, ze Fleur w sposob
krancowo krotkowzroczny zapatruje si¢ na t¢ kwestie. Cho¢ byngjmnig tez

nie sadzita, by Richard miat w tym wzgledzie racje. Kazdy przyznatby
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pewnie, ze jedynym wyjsciem jest znalezienie meza dla Fleur. Nie mogtaby
Sie wprawdzie spodziewa¢ kogos 0 znaczace spoteczng pozycji — Richard
mowit juz, ze nie matyle pieni¢dzy, by zapewni¢ Fleur matzonka sktonnego
przymkna¢ oko najg stan — z pewnoscig wszakze ktos w okolicy chetnie by
si¢ skoligacit z rodzing Kenworthych. Moze na przyktad jakis pastor, ktory
nie musiatby sie¢ martwi¢, ze jego posiadtos¢ odziedziczy syn innego
mezczyzny. Albo ktorys z niedawno tu osiadlych wiascicieli ziemskich
pragnacych poprawi¢ swoj status.

Iris wyciagneta reke, by dotkng¢ delikatnego biatego kwiatka
kwitngcego w zywoptocie. Chetnie by poznata jego nazwe, bo nie widziata
go nigdzie na potudniu Anglii.

— CO0z, raczg) trudno wyjs¢ za zmartego! — probowata zazartowad.
Wypadto to wszakze niezbyt przekonujaco, bo w jg gtosie stycha¢ byto zbyt
wiele rozgoryczenia

Marie— Claire parsknetatylko lekcewazaco.

— Co chciatas przez to powiedziec? — Iris spojrzata na nig zaskoczona.
Bo w reakcji Marie— Claire niewatpliwie byto cos znaczacego.

— No, prosze — odparta Marie— Claire z ironig — jaka to z tg nasze)
Fleur urocza ktamczuszka...

Iris zamarta z r¢ka wciaz przy zywoptocie.

— Stucham?

Marie- Claire nerwowo przygryzta dolng warge, jakby dopiero w te
chwili zdata sobie sprawe z wagi wypowiedzianych stow.

— Marie- Claire! — Iris chwycita ja za rami¢. — Co masz na mysli?
Czemu tak brzydko nazywasz Fleur?

Marie— Claire nerwowo przetkneta sling i spojrzata na zacisnigte palce

Iris. Aletawciaz trzymata ja mocno.
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— Marie- Claire! — odezwata si¢ stanowczym tonem. — MOw zaraz!

— A czy to majakies znaczenie? — odrzekta ze ztosciag Marie— Claire,
usitujac wyszarpna¢ ramig¢ z uscisku. — Oj tam, zasztaw cigze i nie zamierza
wyjs$¢ zamaz, i to tylko bedzie si¢ liczyto. Dla kazdego.

Iris miata ochote wrzasna¢ z catgj sity.

— Czego miatoby dotyczy¢ jg ktamstwo?

— Qjca dziecka, a czego by innego! — burkne¢ta Marie— — Claire, nadal
usitujac Sie jg wyrwac. — Puscisz mnie czy nie?

— Nie! —wypalitalris prosto z mostu. — To nie byt William Parnel|?

— Gdzie tam! Nawet Fleur miata tyle olgfu w gtowie, zeby si¢ trzymac¢
od niego z dalekal — Marie- Claire wzniosta oczy do nieba. — Niech
spoczywa W pokoju... — Zastanowita si¢ przez chwile. — No, moze i w
pokoju...

Iris scisnetajg reke jeszcze mocnig.

— Nie dbam o spokdj duszy Williama Parnella — sykneta. — Chce
wiedzies, dlaczego Fleur sktamata? Czy ci o tym powiedziata? Ze wcale nie
Parnell byt ojcem dziecka?

Marie— Claire uznatato niemal za obelge.

— Jasne, ze niel

— No, to kto nim jest?

Marie— Claire wybrata te wiasnie chwile, zeby zademonstrowaé
stosownie wyniosta mine.

— Niemnie nalezy o to pytac.

Iris przyciagneta ja do siebie tak gwattownie, ze Marie— Claire prawie
zabrakto tchu, by po chwili, gdy juz ich twarze niemal stykaly sie nosami,
WYSyCZz€eC:
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— Marie- Claire Kenworthy, w tgl chwili wyjaw jego nazwisko, bo w
przeciwnym razie, jak mi Bog mity... jesli ci¢ nie zabije, to wylacznie z
obawy przed stryczkiem!

Marie— Claire gapitasi¢ nanig bez stowa.

Rekalris jeszcze mocnig zacisneta sie najg ramieniu.

— Mam cztery siostry, Marie— Claire, w tym jedna wyjatkowo
nieznosna. Wierz mi, ze potrafitabym zmieni¢ twoje zycie w prawdziwe
piekto!

—Alecotoma..

—M&w mi zaraz! — krzyknetalris z catych sit.

— John Burnham! —wywrzeszczata w koncu Marie— Claire.

Iris puscita ja.

— Co takiego?

— To byt John Burnham! — stekneta Marie— Claire, rozciergjac
posiniaczone ramie. — Jestem prawie pewna.

— Prawie?

— Ona si¢ zawsze wymykata z domu na spotkania z nim. Myslata, ze
nie mam o tym pojecia, aeja...

— Jasne, ze rozumiatas, co si¢ swieci — mrukngta pod nosem lris.
Wiedziata, jak to bywa miedzy siostrami. Nie byto sposobu, zeby Fleur
mogta si¢ wysliznag¢ na spotkanie z mezczyzna bez wiedzy Marie- Claire.

— Chyba bed¢ musiata nosi¢ reke na temblaku. — Marie— Claire
skrzywita si¢ zatosnie. — Spojrz, jakie mam przez ciebie siniaki. Nie
musiatas by¢ taka bezwzgledna.

Iris zignorowata jej skargi.

— Czemu nikomu o tym nie powiedziatas?
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— A komu miatam méwi¢? — spytata Marie— Claire. — Mojemu bratu?
Myslisz, ze bytby bardziej zadowolony, gdyby chodzito o Johna Burnhama
niz o Williama Parnella?

— Ale John Burnham przynagjmnigj zyje! —krzyknetalris. — Fleur moze
zaniego wyjs¢ i zatrzyma¢ swoje dziecko.

Marie— Claire popatrzytananig z pogarda.

— On jest tylko farmerem, Iris. W dodatku matorolnym. Nie jest
wiascicielem ziemi, naktorej gospodarzy.

— Czy z ciebie naprawde az taka snobka?

— A ty niby kim jestes?

Iris po takim oskarzeniu az si¢ cofneta z wrazenia.

— A c0z to ma za znaczeni€?

— Niewiele o tym wiem! — odszczekneta sie jg Marie— — Claire, z
petnym goryczy jekiem. — Odpowiedz mi tylko, czy twoja rodzina bylaby
rada, gdybys to ty wydata si¢ za dzierzawce? Czy moze by si¢ wcale nie
liczyto, ze two] dziadek byt hrabig?

Iris miatajuz tego naprawde dosy¢. Ta dziewczyna doprowadzata ja do
ostatecznosci.

— Zamknij sie! — sykneta. — Gdyby tytul mego dziadka dawat mi prawo
do bezwstydnego zachowania, to pewnie bym nie poslubita twojego brata.

Marie— Claire spojrzata nanig ze zdumieniem.

— Richard pocatowat mnie i dlatego bylam zmuszona stana¢ z nim
przed ottarzem! — wybuchneta Iris. Nie cierpiata przypominac sobie o swych
deliberacjach, czy Richard jg wtedy pragnat, czy tez tylko pozadanie wzi¢to
nad nim gore i nic na to nie mogt poradzi¢. Lecz prawda nie byta wcale
romantyczna, bo — jak juz zdolata si¢ o tym przekona¢ — nigdy taka nie
bywa.
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Spojrzata na Marie— Claire z btyskiem w oczach, ktory— jak uznata —
musial by¢ nie do zniesienia.

— Moge cie zapewni¢, ze gdybym sama zaszta w cigzg z jakims
dzierzawca, to chciatabym go poslubi¢. — Przerwala na moment. —
Oczywiscie, gdybym to z nim zrobita za obopolng zgoda.

Marie— Claire nie odpowiedziata nic, wi¢c Iris dodata:

— Sqdzac z tego, co mi méwitas, twoja siostrai Burnham zrobili to za
obopdlng zgoda.

Marie— Claire nieznacznie skineta gtowa.

— Chog¢, rzecz jasna, nie byto mnie przy tym — mrukneta

Iris zgrzytneta zebami i zacisneta mocno dtonie w nadziel, ze uchroni
ja to od checi uduszenia Marie— Claire. Nie mogta wprost uwierzy¢, ze
przeprowadzita z nig t¢ rozmowe. Nie chodzito jg wcale o to, czy Marie-
Claire miata pewnos¢, ze wiasnie John Burnham jest ojcem dziecka Fleur,
ani nawet nie o to, ze postanowita nikomu nic nie mowi¢. Nabardzig ja
ngkato, ze Marie— Claire zdawala si¢ uwazaé swe milczenie za rzecz
catkiem wiasciwa.

Dobry Boze, czy ona, Iris, naprawde zyje miedzy samymi durniami?

— Wracam do domu! — ozngimita i zacze¢ta wspina¢ si¢ na wzgorze.
Stonce stato niemal w zenicie, powietrze byto ciepte i swieze, lecz ona
pragneta tylko znalez¢ sig w swoim pokoju, zamkna¢ drzwi na klucz i nie
mowi¢ absolutnie z nikim.

— Iris — zacze¢ta Marie— Claire, a cos w jg gltosie sprawito, ze Iris Si¢
zatrzymata.

— No, co? — spytata ze znuzeniem.

Marie— Claire na kilka sekund zamarta bez ruchu, mrugajac tylko, a

potem powiedziata:
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— Richard by nie... To znaczy, on by nigdy nie...

— Oczywiscie, ze niel — krzykneta Iris z oburzeniem. Co za sugestial
Richard mogt ja zaskoczy¢ niespodziewanym okazaniem wzgledow, ale
nigdy by tego nie zrobit przemoca. Nato byt zbyt porzadnym cztowiekiem.

Zacz¢to ja bolesnie diawi¢ w gardle. Nie miata juz ochoty
rozpamigtywac zalet swojego meza.

— Ale ty go kochatas — powiedziata przyciszonym gtosem Marie—
Claire. — Prawda?

Iris zacisngta wargi. Nie mogta temu zaprzeczy¢, cho¢ tez nie chciata
mowi¢ tego gtosno. Nato miata za wiele dumy.

— Zmeczytam si¢ — powiedziata.

Marie— Claire przytakngta jg ruchem gtowy i obie zawrocity w strong

domu. Ledwie jednak uszty kilka krokow, gdy lris cos nagle przyszio na

mysl.

— Zaczeka chwile — odezwata si¢. — Dlaczego Fleur nic nie
powiedziata?

— Przepraszam, o co ci chodzi?

— Czemu sktamata? Marie— Claire wzruszyta ramionami.

— Chybamus jg zaleze¢ na Burnhamie? — naciskatanania Iris.

Marie— Claire znow tylko wzruszyta ramionami. Iris miata szczerg
che¢ jg uderzy¢.

— Mowitas, ze wymykata si¢ na spotkania z nim — przypomniata. — Co
chyba swiadczy, ze jakos jg nanim zalezato.

— No c06z, o to jg akurat nie pytatam — odparta Marie- — Claire. —
Wyraznie jednak wolata si¢ z tym kry¢. A ty bys nie wolata?

Iris westchneta.
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— Czy chcesz wiedzie¢, co o tym mysle? — spytata tak powoli, ze
zabrzmiato to prawie obrazliwie. — Czy moge si¢ domyslac, dlaczego twoja
siostra sktamata co do tozsamosci ojca swego hienarodzonego jeszcze
dziecka?

Marie— Claire spojrzata na nig tak, jakby ja uwazata za idiotke.

— Przeciez mowitam ci juz, ze to tylko farmer. Iris az swierzbita reka,
zeby jg da¢ kuksanca.

— Rozumiem, ze nie jest to moze ktos, za kogo spodziewata si¢ wyjsc¢,
ale skoro jg nanim zalezy, z pewnoscia lepig) bytoby go poslubi¢ niz rodzié¢
dziecko z nieprawego toza.

— Alez onatego nie zrobi — upierata si¢ Marie— Claire — tylko odda je
tobie.

— Nie jestem taka pewna — mrukneta Iris. Fleur nigdy przeciez nie
zgodzita si¢ jawnie na plan Richarda. On mogt co prawda uwazaé jg
milczenie za zgode, lecz Iriswcale nie miatate) pewnosci.

Marie— Claire westchneta.

— Z pewnoscig rozumie, ze nie moze wyjs¢ za Johna Burnhama
Niewazne, co do niego czuje. Nie chce, zeby to wygladatlo na brak
wspotczucia z mojg strony, bo wcale tak nie jest. Ale ty nie pochodzisz z
tych stron, Iris. Nie wiesz, jak to wyglada. Fleur nazywa si¢ Kenworthy.
Przez cate wieki bylismy najwi¢cksza ziemianska rodzing we Flixton. Czy
masz pojecie, jaki to bytby skandal, gdyby poslubita miejscowego farmera?

— Nie gorszy niz urodzenie nieslubnego dziecka — stwierdzita cierpko
Iris.

— Ale ona z pewnoscig mysli, ze gorszy — odparta Marie- Claire. — | to

jg zdanie si¢ liczy, nie uwazasz?
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Iris patrzyta na nig przez dtuzsza chwilg, a potem powiedziata: , masz
racj¢", odwrocitasi¢ i szybko odeszta. Kiedy znajdzie Fleur, ta bgdzie mogta
liczy¢ juz tylko nataske niebios!

— Zaczekg! — Marie— Claire az uniosta spodnicg, biegngc za nig. —
Gdzie tak pedzisz?

—No, jak myslisz, gdzie?

— Nie wiem! — Stowa Marie- Claire zabrzmiaty niemal sarkastycznie |
wystarczyto to, zeby Iris si¢ zatrzymata. Kiedy obejrzata si¢ za siebie,
Marie— Claire spytata: — ldziesz do Fleur, czy do Richarda?

Iris jakby wrostaw ziemie. Nawet jg nie przyszto do gtowy, zeby is¢ z
ta wiadomosciag do Richarda. Cho¢ moze powinna postapi¢ wiasnie w ten
sposob? W koncu byt jg mgzem. Nie powinnago chyba oktamywac?

Nie powinna... tylko ze tu chodzito o sekret Fleur, aniejg taemnice.

— No? - zapytata Marie— Claire.

— Do Heur — rzucita krétko Iris. Gdyby jednak ta nie zachowata si¢,
jak nalezy, i nie wyjawita Richardowi prawdy, Iris z cata satysfakcja
zrobitaby to zania.

— Naprawde? — spytata Marie- Claire. — Myslatam, ze idziesz prosto
do Richarda.

— Po co w takim razie pytasz? — odrzekta zgryzliwie Irisi znOw zaczeta
wspina¢ si¢ nawzgorek.

Marie— Claire nie przejeta si¢ wcale.

— Fleur nic ci nie zechce powiedziec.

Iris zatrzymata si¢ na dostatecznie dtuga chwile, by oszczedzi¢ Marie—
Claire morderczego spojrzenia.

— Akurat.

Marie— Claire zdretwiata.
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— Nie zdradzisz chyba, ze to ja si¢ wygadatam?

Iris odwrocita Si¢ z niedowierzaniem w oczach, a potem
wypowiedziata pewne stowo, ktorym nigdy sSi¢ jeszcze w zyciu nie
postuzyta, i ruszytadalg.

— Irisl — wrzasneta Marie— Claire, biegnac tuz za nig. — Ona mnie
przeciez zabije!

— Naprawdg si¢ tego boisz? Marie— Claire zwolnita kroku.

— Tak, masz racj¢ — stwierdzita, a potem jeszcze powtorzyta: — Masz
racje.

— Mam wprost cholerng racje! — mrukneta Iris pod nosem, nie
zatrzymujac sSie. Dziwne, jak tatwo jedno brzydkie stowo moze podniesé
cztowieka na duchu...

— A co jg powiesz?

— Och, sama jeszcze nie wiem. Moze: ,czy§ ty catkiem rozum
postradata?"

Marie— Claire otwarta usta ze zdumienia. A potem, stargac Si¢
nadazy¢ za lris, spytata:

— Bed¢ mogta popatrzec?

Iris odwrdcita si¢ | zmierzyta ja tak ztowrogim spojrzeniem, ze Marie—
Claire pospiesznie si¢ cofneta.

— Najchetnig) bym cie zdzielita kijem od krykieta — sykneta. — Nie, nie
bedziesz mogta popatrzec!

Marie— Claire zrobita ming swiadczaca niemal o szacunku.

— Czy m¢j brat wie, jaka masz gwattowna naturg?

— Dowie si¢ 0 tym jeszcze przed wieczorem — mrukneta Iris,

przyspieszajac kroku.
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— POjde z tobg! — krzykneta Marie— Claire za jg plecami. Iris
prychnetatylko gniewniei nie pofatygowata si¢, by jg odpowiedzie.

Marie- Claire dopgdzita ja.

— Nie chcesz czasem wiedzie¢, gdzie onajest?

— W oranzerii.

— W jaki gpo... skad wiesz?

— Widziatam, jak tam szta, kiedy wychodzitysmy z domu — odparta z
irytacja Iris. A potem, czujac nonsensowng potrzebe usprawiedliwienia sig,
dodata: — No, bo jestem spostrzegawcza. | tyle.

Cho¢ ngjwyraznigj nie tak znOw bardzo spostrzegawcza. A moze po
prostu Fleur umiata ktama¢ jak z nut? Tak czy inaczej, prawda wyszta w

koncu najaw. Iris zamierzata zas pozna¢ ja gruntownie,

24

Richard nie spat w nocy. A przyngmnig tak mu si¢ zdawato. Raz czy
dwa przymknat nawet oczy, ale jesli juz w ogole spat, to niespokojnie.
Chyba sie zdrzemnatl przed switem; tak czy owak zdolal sie zwlec z t16zka
wpot do dziesiateg), a dopiero o jedenaste) byt gotow do zejsciana dot.

Lokajowi udato si¢ wprawdzie nada¢ mu pozor kogos zblizonego do
dzentelmena, lecz juz jedno spojrzenie w lustro powiedziato Richardowi, ze
wyglada prawietak Zle, jak si¢ czuje. A to znaczyto, ze byt znuzony.

| zgnghiony.

Przede wszystkim za$ ponury.
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Przechodzac koto otwartych drzwi sypiani Iris, styszat w srodku
Krzatanine stuzacej, co wskazywato, ze zona juz wstata. Gdy jednak wszedt
do jadalni, jednak jg tam nie zobaczyt.

Sniadania tez nie, choé to akurat rozczarowato go mnigj.

Zabebnit palcami po blacie kredensu, namyslaac sie, co powinien
teraz zrobi¢. Pewnie wzigé¢ si¢ do rachunkow. Burczato mu w zotadku, lecz
mogt z jedzeniem poczeka¢ az do obiadu. Zreszta nie miat ochoty jesc.

— Ach, to ty, chtopcze? Spojrzat nadrzwi do kuchni.

— Dzien dobry, pani Hopkins. — Usmiechnagt sie. Nazywata go
chtopcem tylko wtedy, kiedy nikt nie styszat. Lubit to. Przypominato mu
jego dziecinstwo.

Spojrzata na niego surowo.

— O tg porze? Przez cate lata nie wylegiwat sie pan tak dtugo w 16zku.

— Nie moglem zasng¢ — przyznat zaktopotany. Skineta gtowa ze
zrozumieniem.

— Panska zonartez.

Serce mu drgnegto raptownie na wzmianke o nigj, ale zmusit si¢, zeby
nie byto to zauwazalne,

— Widziata pani lady Kenworthy dzis rano?

— Przez chwile. Wyszta z domu razem z panska siostra.

—Z Fleur? — Trudno mu byto w to uwierzy¢

Pani Hopkins pokrecita gtowa.

— Z Marie- Claire. Cos mi si¢ zdaje, ze lady Kenworthy wcale nie
miata ochoty wstawac i i$¢ na spacer tak wczesnie,

Wczesnie? Iris?
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— No, moim zdaniem to nie bylo znowu tak wczesnie — ciggneta pani
Hopkins. — Zobaczytam jg dobrze po wpét do dziesigtg. Wyszta bez
$niadania.

— Nie zaniesiono jg tacy do pokoju? Pani Hopkins cmokneta z
dezaprobata.

— Marie— Claire wprost wyciagneta ja za drzwi. Ale na szczescie datam
g cos do przegryzienia na spacerze.

— Dzigkuje pani. — Richard zastanawiat si¢, czy majakos skomentowaé
uwage gospodyni, bo troskliwy maz powinien to chyba zrobi¢.

Niespodziewanie dla siebie samego spytat jedynie:

— Czy powiedziaty, dokad ida?

— Mysle, ze wybraty si¢ tylko na przechadzke. Bardzo mnie cieszy, ze
byty tak zgodne, jak siostry — dodata z cieptym, macierzynskim usmiechem.
— Lubi¢ panska zone, Sir.

— Ja takze — mruknagt Richard, myslac o ich nocnym spotkaniu. Z
poczatku wcale nie zamierzat i$¢ na ten wieczor muzyczny. Zreszta nie miat
nawet zaproszenia. Dopiero gdy Winston Bevelstoke mu go
zarekomendowal, pomyslat, ze moze bgdzie to sposobnos¢ do poszukania
sobie zony.

Iris Smythe-Smith byla z pewnoscia czym$s naglepszym, co go
spotkato w zyciu.

Kiedy ja pocatowal zesziego wieczoru, zzerala go wrecz tesknota, a
nie tylko pozadanie, cho¢ i jego z pewnosciag nie brakowato. Czut
przemozna potrzebe, by dozna¢ bliskosci jg cieptego ciata, by oddychac
tym samym co ona powietrzem. Pragnat jg bliskosci. Pragnat by¢ z nig w

kazdym znaczeniu tego stowa.
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Kochat ja. Kochat Iris Kenworthy cata dusza, a moégt zmarnowaé te
jedyna szanse naich wspolne szczescie.

Jakze byt przy tym pewien, ze robi rzecz najstuszniejsza pod stoncem.
Ze probuje ochroni¢ siostre. Ze gotéw jest poswiecié nawet prawo
pierworodztwa, by tylko uratowac j€g reputacje.

Tylko ze teraz Fleur ngjwyraznig dazyla do zniszczenia siebie same.
Nie miat pewnosci, czy zdota uratowac kobietg, ktdra nie chce by¢
ratowana. Musiat jednak przynajmnig probowac. Byt jg bratem, przyrzekt
Sie nig opiekowac. A moze istniato jakis inne wyjscie z tej sytuacji?

Cos takiego po prostu musiato istniec.

Zabardzo kochat Iris, zeby nieistniato.

Iris przebiegta przez pola Maycliffe w rekordowym tempie, lecz gdy
dotarta do oranzerii, nie znalazta tam juz Fleur. By¢ moze tak wiasnie byto
najlepig. Zaeto jg prawie godzing uwolnienie si¢ od obecnosci Marie—
Claire, ktéra najwyraznigj nie potraktowata grozby uzycia przez Iris kija do
krykieta natyle powaznie, by trzymac sie¢ od nig z daleka.

Gdy wreszcie odnalazia Fleur, ta metodycznie przycinata gatazki w
altance na potudniowym Krancu posiadtosci. Ubrata si¢ stosownie do swego
zajecia, bo miata na sobie znoszong brazowsa suknie, a wtosy byle jak upicte
z tytu gtowy; kilka pasm opadito jg juz na ramiona. Na kamienng tawie
lezal ztozony niebieski koc, a na nim trzy niezupetnie dojrzate pomarancze |
troche chleba z serem.

— Znalaztas moj sekretny zakatek — odezwata Sie, spojrzawszy na nia
przelotnie. Popatrzyta uwaznie naciernisty krzak, siegajac po dtugie nozyce,
anastepnie z ostrym swistem scieta nimi jedng z gatazek.

Iris nie pojmowata, jak ktokolwiek mogtby uwazat takie zajecie za
satysfakcjonujace.
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— Moja matka zatozyla ten ogréd — powiedziata Fleur, wyciagajac
nozycami odcieta gatazke i ktadac ja na stosiku innych.

Iris rozejrzata si¢ wokoto. RoOze rosty tu na kolistym, matym i
zacisznym sptachetku gruntu. Nie w petni jeszcze rozkwitty. Iris mogta
sobie wyobrazac, jak wspaniale tu bedzie wszystko wygladato i pachniato za
Kilkamiesiecy.

— Jak tutg) mito — odrzekta. — Co za spokg;.

— Wiem o tym — rzucita obojetnym tonem Fleur. — Czesto tu
przychodze, zeby poby¢ troche w samotnosci.

— Jakie to mite z twojg strony. — Iris usmiechneta si¢ przy tych
stowach niepewnie i weszta gicbigl w altanke.

Fleur przyjrzatasic jg, zaciskajac wargi.

— Musimy obie porozmawia¢ —wyrzucita z siebie raptownie Iris.

— Naprawdg? — spytata Fleur, szczeckaac nozycami. — A o czym?

— O ojcu twojego dziecka.

Rece Fleur zastygty bez ruchu, ae otrzasneta sie szybko z zaskoczenia,
Siegajac nozycami ku wyjatkowo nietadne gatazce.

— Niewiem, co masz na mysli.

Iris milczata. Dobrze wiedziata, co mana mysli. Az za dobrze.

Fleur nie odwrocita si¢ wcale, jednak po jakichs dziesieciu sekundach
powtorzyta:

— Powiedziatam, ze nie wiem, 0 czym mowisz.

— Styszatam.

Szczek nozyc przybrat nasile.

—Wiec po co... auul

— Uktutas sie? — zapytata Iris.
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— Mogtabys okaza¢ mi troche wspotczucia— mruknegta gniewnie Fleur,
ssac skaleczony palec.

Iristylko prychneta

— Prawie wcale nie krwawisz.

— Ale mnie boli.

— Doprawdy? — Iris spojrzata na nig spokojnie. — Mowiono mi, ze
porod boli duzo bardzig.

Fleur spiorunowata ja wzrokiem.

— Rzecz jasna, nie mgj — ciagneta lris pogodnie. — M¢j pierwszy porod
bedzie catkiem bezbolesny. Mysle, ze nietrudno urodzi¢ poduszke.

Fleur zamarta bez ruchu. Potem powoli wyj¢ta skaleczony palec z ust |
odezwata si¢ stanowczym, petnym dumy tonem:

— Nie oddam ci dziecka.

Iriswpatrzytasi¢ w nig z rowng stanowczoscia i sykneta:

— A czy ty naprawde myslisz, ze jatego chceg?

Fleur rozchylita wargi ze zdumienia, cho¢ nie zdumiaty jg wcale, jak
sadzita Iris, same stowa. Przeciez juz wczesnig dawala wyraznie do
zrozumienia, jak bardzo jest niechetna zamiarom Richarda. Ale ton, ktorego
obecnie uzyla, byngmnig nie byt uprzgmy. Choé¢ szczerze méwiac, nie
miata pewnosci, czy podczas takig rozmowy sama zdobylaby si¢ na
uprzej mosc.

— Jestes wyzuta z uczu¢! — rzucita oskarzycielsko Fleur. Iris 0 mato nie
przewrocita oczami.

— Alez skad, chciatabym by¢ bardzo serdeczng i kochajaca ciotka.

— To znaczy, ze chcemy tego samego! — wykrzykneta Fleur. —
Zatrzymatabym dziecko! Czemu si¢ wigcC ze mng spierasz?

— A czemu ty mi wszystko utrudniasz? — palnetaw odpowiedzi Iris,
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Fleur uniosta wyzywajaco podbrodek, cho¢ jakby z nieco juz mnigjsza
zawzigtoscig. Spojrzata ngjpierw gdzies w bok, a potem natrawe pod swymi
stopami.

— Zadam prawdy — oznajmita Iris. Fleur milczata.

— Prawdy, Fleur.

— Niewiem, o co ci chodzi?

— Przestan ktama¢! — sykneta Iris. — Marie— Claire powiedziata mi
wszystko.

Fleur uniosta gtowe, lecz wygladata juz tylko na zgnebiong. | dopiero
w tg chwili do Iris dotarto, ze Fleur by¢ moze nie miata pojeciao tym, cojg
siostra wiedziata. Iris nie wyciagnetaby z nigf wszakze zadne) odpowiedzi,
gdyby nie zadata jg pytania prosto z mostu.

— Marie- Claire powiedziata mi, kto jest ojcem. Ona wie. A teraz ja
rowniez.

Fleur zbladta, cho¢ wciaz nie zamierzata si¢ przyznac. Iris niemalze
podziwiata g upor.

— Dlaczego nie powiedziatas Richardowi, ze ojcem dziecka jest John
Burnham? — spytata. — Dlaczego, na mity Bog, kazatas mu mysleg, ze to ten
szubrawiec William Parnel|?

— Bo William Parnell nie zyje! — wybuchneta Fleur, cata czerwona,
chociaz w jg oczach wida¢ byto tylko przygnebienie i desperacje. — Richard
nie mogt mnie przeciez wyda¢ za umartego.

— Ale John Burnham zyje. | to on jest ojcem twojego dziecka. Fleur
pokrecita gwattownie gtowa, jednak nie w gescie przeczenia.

— Nie o to chodzi — odparta. — Naprawdg nie o to.

— Fleur...
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— Przeciez moge si¢ przenies¢ gdzie indzig. — | jakby chcac wskazaé
kierunek, histerycznym ruchem zatoczyta reka krag. Nie zauwazyla nawet,
ze lris musiata odskoczy¢ w tyt, by unikna¢ kontaktu ze szpicem nozyc. —
Moge tez udawa¢ wdowg. Czemu Richard nie chce mi na to pozwoli¢? Nikt
by 0 niczym nie wiedziat. No, bo niby skad?

Iris skulita si¢, bo nozyce ponownie swisnety jg koto nosa.

— Odt6z wreszcie to paskudztwo!

Fleur wciagneta raptownie dech, patrzac na nozyce ze zgroza.

— Prze... praszam — wyjakata. — Bytam tak... tak bardzo. .. — Drzagcymi
rekami odtozyta niebezpieczne narzedzie na tawke, robigc to powolnym,
ostroznie odmierzonym ruchem.

— Wyjechatabym daleko stad — ciggneta cicho, cho¢ wciaz nerwowo. —
Udawatabym wdowke. Tak bytoby chyba najlepie).

— Na mitos¢... — Iris urwata, usitujac pohamowa¢ gniew. Raz i drugi
nabrata w ptuca powietrza, a potem odetchneta powoli. — Mowisz bez sensul.
Wiesz rownie dobrze jak kazdy, ze jesli chcesz by¢ naprawde dobra matka
tego dziecka, to powinnas wyjs¢ za maz.

Fleur stulita ramiona i popatrzyta w dal, gdzies ponad wejsciem do
altanki, ku horyzontowi.

Iriswydusita z siebie w koncu to pytanie, ktore nalezato zadac.

— A czy on w ogole o tym wie?

Zesztywniata Fleur zadrzata i ledwo zauwazalnym ruchem pokrecita
gtowa.

— Nie uwazasz, ze powinnas mu powiedziec?

— Ztamatoby mu to serce — szepneta Fleur.
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— A dlaczego? — zapytata przynaglajaco Iris. Zabrzmiato to wprawdzie
nieco szyderczo, ale cho¢ nie miata zbyt wiele cierpliwosci na poczatku tej
rozmowy, teraz szto jg jak z platka.

— Dlatego ze on mnie kocha— odparta Fleur.

Iris przymkngta oczy, usitujac zdoby¢ sie na cierpliwosc i opanowanie,
a potem spytata:

— Aty go kochasz?

— Oczywiscie, ze kocham! — krzykneta Fleur. — Za kogo ty mnie masz?
Moze za taka kobiete, co...

— Nie wiem — odparta Iris otwarcie i szczerze. A gdy Fleur si¢ cofneta
z oburzeniem w oczach, dodata lekko poirytowanym gtosem: — A za jaka
kobiete uwazasz mnie?

Fleur stata nieruchomo jak statua, az wreszcie wykrztusita z trudem:

— Za catkiem porzadna.

— Jesli kochasz Johna Burnhama — ciagneta Iris z cierpliwoscig, w tym
wypadku raczel wymuszong okolicznosciami niz prawdziwie szczerg — to z
pewnoscig zrozumiesz, ze musisz mu powiedzie¢ o dziecku, zeby mogt si¢ z
toba ozeni¢. Pojmuje, ze nie jest to narzeczony, ktorego zyczytaby sobie
twojarodzina, ae...

—To dobry i przyzwoity cztowiek! — przerwata Fleur. — Nie pozwolg¢ ci
go szkalowad!

Iris w duchu wezwata bozg pomocy. Jak mogta méwié¢ do rzeczy,
skoro kazde zdanie Fleur przeczyto poprzedniemu, jakby z negacji uczynita
sobie orez.

— Ani mi si¢ $nito zle 0 nim mowi¢ — zaczgta ostroznie — chciatam

tylko powiedzieg, ze...
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— On jest wspaniatym cztowiekiem... — Fleur wojowniczo skrzyzowata
rece napiersi, alris zastanawiata si¢, czy onaw ogole pojmuje, ze nikt si¢ z
nig o to nie spiera— .. .honorowym i szczerym.

— Oczywiscie, ae...

— Lepszym niz kazdy z tych — Fleur wymowita to z sarkazmem —
dzentelmendw, ktorych spotykatam na migjscowych zabawach.

— W takim razie powinnas za niego wyjsc.

— Nie moge!

Iris westchneta donosnie i dtugo, zeby si¢ uspokoi¢. Nigdy nie byta
typem kobiety, co kotysze w ramionach zrozpaczone przyjaciotki lub
siostry, szepczac: ,,No dobrze juz, dobrze".

Uznatawigc, ze nie warto si¢ przef mowag.

Postanowita natomiast zagra¢ w otwarte karty i palneta energicznie:

— Na mitos¢ boska, Fleur, co ty wyrabiasz?

Fleur, zaskoczona, cofneta si¢ 0 krok. Z niektamanym przestrachem w
oczach.

Iris zacisneta mocno zghy.

— Zrobitas juz jeden btad. Nie pogarsza sytuacji, robiac kolgny.

— Jednak...

— Mowisz, ze go kochasz, a nie masz dla niego nawet tyle szacunku,
zeby mu ozngimi¢, ze zostanie ojcem?

— Nieprawdal

— Moge sie domyslaé, ze twoja nieche¢ ma cos wspdlnego z jego
pOzycja spoteczng.

Fleur kiwneta gtowa. Z wyraznym rozgoryczeniem.
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— No céz, w taki razie — sykneta Iris, grozac Fleur palcem
niebezpiecznie blisko jg nosa — stanowczo powinnas byta wzig¢ to pod
uwage, nim sie mu oddatas.

Fleur zadarta energicznie podbrodek.

— Bylo inaczsg.

— Skoro nie bytam przy tym, nie moge Si¢ z tobg spierac. Ale w takim
razie — szybko dodata, widzac, ze Fleur juz otwiera usta, by Si¢ j€
sprzeciwi¢ — nie powiedziatas mu prawdy, ateraz jestes w Cigzy.

— Czy myslisz, ze tego nie wiem?

Iris postanowita nie odpowiada¢ nato zupetnie zbgdne pytanie.

— Pozwol mi tylko spyta¢ — odrzekta zamiast tego — czemu, skoro tak
ci zalezy na twoim statusie, sprzeciwiasz Si¢ Richardowi, ktory chce
adoptowa¢ twoje dziecko? Z pewnoscia rozumiesz, ze to jedyny sposob
ochronienia twej reputacii.

— Bo to moje dziecko! — wybuchneta Fleur. — Nie chcg go nikomu
oddawac!

— Przeciez nie waziaglby go nikt obcy. — Iris powiedziata to
nazimnigjszym tonem, na jaki mogta si¢ zdoby¢. Musiata sprawi¢, zeby
Fleur poczuta si¢ przyparta do muru, bo w inny sposob by jg nie
przekonata.

— Czy nie widzisz, ze to cos jeszcze gorszego? — Fleur ukryta twarz w
dtoniach i zaczeta szlocha¢. — Ten przymus, by usmiecha¢ si¢ stodko, kiedy
moje dziecko begdzie mnie nazywac ciocig Fleur? Albo udawac, ze nie czuje¢
bolu za kazdym razem, kiedy ono nazwie ci¢ mama?

— No, to wyjdzze juz za tego Burnhama— powiedziata btaganie Iris.

— Nie mogg.
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— A dlaczeg6z to, do diabta ciezkiego, nie mozesz? Brutalne stowa Iris
sprawity, ze Fleur drgnetaraptownie i nerwowo zamrugata.

— Czy chodzi o Marie- Claire? — spytata lris,

Fleur z wolna uniosta twarz. Miata zaczerwienione, petne tez oczy i
ming tak zgnebiona, ze az serce Si¢ krgjato. Nie skingta gtowg, ale tez nie
musi ata tego robi¢. Iris znata odpowiedz.

Marie— Claire méwita jg wczesnigj o tym catkiem wyraznie. Gdyby
g siostra wyszta za dzierzawce brata, bytby to straszliwy skandal. Fleur nie
chciano by przyjmowaé w zadnym z okolicznych ,dobrych domow".
Wszystkie znane jg przedtem rodziny zaczetyby ja traktowac jak powietrze
| udawatyby, ze jg nie widza, gdyby przypadkiem spotkaty ja gdzies na swej
drodze.

— My, Brytyjczycy, nie traktujemy zyczliwie tych, co osmielga si¢
przejs¢ do inng sfery — stwierdzita zgryzliwie Iris — obojetne, czy to w gore,
czy w dot po drabinie spoteczng).

— Ano, wiasnie — odparta Fleur, niepewnie usmiechgjac si¢ drzacymi
wargami. Dotkneta nierozkwittego jeszcze paczka rozy, przesuwajac palcem
po bladorézowych platkach. Nagle odwrdcita sie | spojrzata na lIris
wzrokiem zaskakujaco wyzutym z emocji. — Czy wiesz, ze istnigje ponad sto
rozmaitych odmian réz?

Iris przytakneta

— Moja matka je hodowata. Nauczyta mnie o nich mnostwa rzeczy. Te
— Fleur wskazata na pnace roze koto nig — sg rozami petnymi. Ludzie je
lubia, bo majg naprawde duzo ptatkow. — Nachylita sie i powachata jeden z
kwiatow. — A takze bardzo intensywnie pachna.

— Centyfolie— mrukneta lris,

Fleur uniosta brwi z uznaniem.
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— Wiesz co nieco o rozach.

— Ale tylko troche — przyznata Iris. Nie wiedziata, dokad zmierza ta
rozmowa, lecz przynajmnigj Fleur juz nie ptakata.

Fleur milczata przez chwile, przygladajac si¢ kwiatom. Wigkszosé
byta dopiero w pakach, ciemnigjszego koloru niz te, ktére juz zaczynaty
rozkwitac.

— Spdjrz na nie — powiedziata. — To wszystko réze biskupie. Jedna w
druga. Wszystkie majg ten sam rozowy odcien. — Spojrzata przez ramie na
Iris. — Matka lubita te jednolitos¢.

— Bo jednolitos¢ jest pickna

— Prawda? — Fleur zrobita jeszcze kilka krokow bez wyraznego celu |
zatrzymata si¢, zeby znow powachat roze. — Choé¢ réznorodnosé tez stuzy
ogrodom. Mogtabym wybra¢ pie¢ odmian centyfolii. Albo i dziesigc.
Mogtabym tez hodowa¢, powiedzmy, purpurowe. Albo te w rozmaitych
odcieniach rézu. W koncu kto powiedziat, ze wszystkie musza by¢ jednakie.

Iris skingta gtowa bez stowa. Dobrze rozumiata, ze Fleur méwi nie
tylko o kwiatach.

— Mogtabym ponadto zasadzi¢ réze kosmate. Albo francuskie. Nikt by
Si¢ tu ich pewnie nie spodziewat, lecz rostyby bez ngjmnigjszych przeszkaod.

— Mogtyby si¢ nawet picknie rozkrzewi¢ — dodata cicho Iris.

Fleur odwrocita si¢ gwattowniei popatrzyta nania.

— Tak, mogtyby — powtorzyta. A potem westchneta ze znuzeniem i
usiadta na matgj kamienng tawce. — C0Oz, to przeciez nie roze Sa przyczyna
ktopotow, tylko ludzie, ktorzy je ogladaja.

— Tak zwykle bywa — potwierdzitalris.

Fleur uniostawzrok. Nie byto juz w nim ani §ladu smutku.
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— Az dotad moja mtodsza siostra byta panna Kenworthy z Maycliffe,
siostrg Richarda Kenworthy'ego, baroneta.

Moze nie zwrocitaby na siebie wielkigl uwagi w Londynie, ae tu, w
tym zakatku Yorkshire, stanowitaby jedna z najlepszych partii, kiedy
dorosnie. Iris przytakneta.

Nagle Fleur wstata, odwrocita sie tytem do nig i stulita ramiona.

— Bo tutg takze miewamy przyjecia, jak sama wiesz. Sg tez bale |
zabawy. Marie— Claire miataby wiec sposobnos¢ spotkania wcale licznych
mtodych mgzczyzn gotowych do zeniaczki. Mam nadzigje, ze w ktoryms by
sie¢ zakochata. — Spojrzata przez rami¢ na lris, odwracajac gtowe natyle, by
widziec jg twarz z profilu. — Gdybym jednak ja wyszta za Johna...

— Powinnas za niego wyjs¢ — powiedziata tagodnie Iris.

— Gdybym wyszia za Johna — powtérzyta Fleur, tym razem gtosnig,
jakby koniecznie chciata si¢ sprzeciwi¢ Iris nie tyle stowami, co samym
tonem gtosu — Marie— Claire zostataby siostra ,,tgf Kenworthy" co poslubita
wiesniaka. Nikt by jg nie zapraszal, no i nie miataby okazji pozna¢
wszystkich tych mtodych dzentelmendéw. A gdyby juz wyszta za maz, to
pewnie za jakiegos starego i grubego kupca, ktéremu zalezatoby tylko najeg
nazwisku.

— Zalozytabym sie, ze niektorzy z tych gotowych do zeniaczki
dzentelmenow tez byliby starzy i grubi — odparta Iris — i z pewnoscia
zalezatoby im na jg nazwiskul.

Fleur odwrocita si¢ szybko z gniewnym spojrzeniem.

— Ale nie musiataby wychodzi¢ witasnie za nich! To nie to samo. Nie
widzisz roznicy? Gdybym wyszta za Johna — nie, gdybym cho¢by
postanowita za niego wyjs¢ — Marie— Claire nie miataby zadnego wyboru.
Kim bym si¢ wtedy okazata?
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— Ale to wilasnie ty nie masz wyboru — wytkneta jg Iris. — A
przyngmnig takiego, ktorego bys sobie zyczyta. Mozesz albo wyjs¢ za
Johna Burnhama, albo pozwali¢, bysmy udawali, ze dziecko jest nasze.
Gdybys wyjechata stad po kryjomu jako fatszywa wdowa, zaraz ktos by to
odkryt. Czy naprawde sadzisz, ze nikt nie dojdzie prawdy? A jesli sie tak
stanie, zrujnujesz matrymonialne szanse Marie— Claire o wiele skutecznig,
niz gdybys zostata paniag Burnham.

Iris skrzyzowata rece na piersi i czekata, by Fleur rozwazyta jg stowa,
cho¢ moze lekko przesadzita. Anglia nie byta moze duzym kragem, a
przyngmnigj nie tak duzym, jak Francja czy Hiszpania, lecz jednak podroz z
jednego jg kranca na drugi trwataby ponad tydzien. Gdyby Fleur osiadia
gdzies na potudniu, mogtaby pewnie spedzi¢ tam reszte zycia, udaac
wdowe, i nikt z okolic Maycliffe nie poznatby prawdy.

Z pewnoscia nie byto to wszakze ngjlepsze rozwigzanie.

— Chciatabym... — Fleur usmiechnela si¢ ze smutkiem — chciatabym,
zeby tak sie stato. — Westchneta. — Gdybym pochodzita z twojg rodziny i
gdyby méj kuzyn byt hrabig, ainny poslubit jakas...

Nie byloby zadng roznicy, pomyslata Iris, dla dobrze urodzong lady,
pragnace) poslubi¢ dzierzawce. Na gtos jednak powiedziata:

— Bedg ci¢ wspierac.

Fleur popatrzyta na nig z zagadkowym wyrazem twarzy.

— Richard takze — ciaggneta Iris, modlac si¢ w duchu, by zdotata mu o
tym wszystkim powiedziec. — Owszem, wybuchnie skandal i niektorzy
ludzie nie bedg cie¢ chcieli przyjmowac, ale Richard i ja staniemy za toba
murem. | ty,i twOj maz bedziecie zawsze mile widziani w naszym domu, a
kiedy juz urzadzimy jakas zabawe, bedziesz naszym najgorece)

przyjmowanym gosciem.
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Fleur usmiechngta si¢ z wdzigcznoscia.

— To bardzo mite z twojg strony — odparta, cho¢ nie wygladata moze
na catkowicie przekonana.

— Jestes moja Siostrg — rzekta lris szczerze.

Fleur uniosta brwi i cho¢ skingta gtowa, to w taki sposob, jakby
niezupetnie jg wierzyta. Wreszcie, gdy Iris miata juz nadzigje, ze ich
rozmowa dobiega konca, Fleur spojrzatananig i rzucita nieoczekiwanie:

— Nigdy nie bytam w Londynie.

Iris zdumiata si¢ tg nagta zmiang tematu.

— Przepraszam... o co ci chodzi?

— Nigdy nie bytam w Londynie — powtorzyta Fleur. — Wiesz o tym?

Iris pokrecita gtowa. Londyn byt tak peten ludzi — i tak dla nich
atrakcyjny. Wydawato sie¢ wrecz niemozliwe, ze kto§ mogt nigdy go nie
odwiedzi¢.

— Zreszta nigdy tego nie pragngtam. — Fleur wzruszyta ramionami,
patrzac wymownie nalris. — Wiem, myslisz, ze jestem bezmyslng i frywolna
dziewczyng, ale mnie wcale nie potrzeba jedwabi, attasdw i zaproszen na
najlepsze przyjecia. Chece mie¢ tylko mity dom, przyzwoite jedzenie, no |
oczywiscie meza, ktory zdota mi zapewni¢ jedno i drugie. Ale Marie—
Claire...

— .. .moze pojecha¢ do Londynu! — wpadta jg nagle w stowo Iris. — O
Boze, dlaczego nie pomyslatam o tym wczesnigj?

Fleur spojrzata na nig ze zdziwieniem.,

— Nie rozumiem.

— Wystalibysmy Marie— Claire do mojg matki — powiedziata z
przejeciem Iris. — Mogtaby si¢ zaja¢ dziewczyng podczas sezonu.

— Zechciataby?
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Iris zbyta ja lekcewazacym machnigciem reki. Co za pytanie! Kiedy
Marie— Claire osiggnie odpowiedni wiek, Daisy wyjdzie juz za maz | Opusci
dom. A jg matka zanudzi sie¢ na smieré, nie maac wiecg corek do
wysSwatania.

O tak, napewno Marie— Claire swietnie by tam pasowata.

— Pojechatabym z nig ngjpierw na cz¢s¢ sezonu — sprecyzowata Iris —
CO nie bedzie wcale trudne.

— Cho¢ z pewnosciag ludzie by plotkowali... nawet w Londynie...
gdybym rzeczywiscie wyszta za Johna... — Fleur nie dokonczyta zdania, lecz
po raz pierwszy, odkad Iris Si¢ z nig zetkneta, zdawata si¢ mowi¢ z jakas$
nadzieja w gtosie.

— Ludzie beda wiedzie¢ tylko tyle, ile im powiemy — odrzekia
stanowczym tonem Iris. — A przez ten czas twoj John Burnham stanie si¢
szanowanym wiascicielem gruntow, jesli nawet nie nazbyt rozlegtych.
Powaznym i statecznym mtodym mezczyzng, za jakiego taka dziewczyna
jak ty powinnawy;js¢.

Moze rzeczywiscie kims takim si¢ stanie? Iris uznata, ze Mill Farm to
catkiem solidny majatek i solidne wiano, ktore sprawi, ze John Burnham
przedzierzgnie si¢ z dzierzawcy w sredniorolnego wiasciciela ziemskiego; a
do tego jako maz Fleur Kenworthy bedzie na dobrel drodze do zyskania
statusu dzentelmena.

Pewnie, ze i wtedy skandalu si¢ nie uniknie, bez dwoch zdan, aleto nic
w porownaniu ze skandalem, ktory wybuchtby wowczas, gdyby Fleur
urodzita nieslubne dziecko. A jesli do tego Marie— Claire zngjdzie si¢ daleko
w Londynie, wspierana przez catg rodzing Iris...

—No, idz i powiedz mu o tym —zwrdcitasie do Fleur.

—Juz teraz?
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Iris 0 mato si¢ nie rozesmiata z radosci.

— A czy jest jakikolwiek powod, zeby zwlekac?

— Co0z, zapewne nie ma, tylko... — Fleur popatrzyta na nig z niemal
Zrozpaczong ming — .. .czy jestes pewna?

Iris chwycitaja za obie dtonie.

—1dz i zngdz go. | powiedz, ze zostanie ojcem.

— Bedzie okropnie zty — wyszeptata Fleur. — O to, ze mu nic nie
powiedziatam. Wscieknie si¢.

— C0z, ma po temu wszelkie powody. Lecz jesli cig kocha, to
zrozumie.

— Och, niewatpliwie — odparta Fleur, co zabrzmiato, catkiem jakby
probowata przekona¢ sama siebie.

— No, to juz idz. — Iris ujeta Fleur za ramiona i skierowata ja ku
wyjsciu z altanki. — 1dz!

Fleur podniosta sie i obrocita nagle wokot wlasng osi, a potem
zarzucita Iris rece na szyje. Ta probowata odwzajemni¢ uscisk, lecz nim
zdotata to zrobi¢, Fleur juz odbiegta, przytrzymujac suknig¢, z wtosami

rozsypanymi na ramionach, gotowa rozpocza¢ nowe zycie.

25

Richard uznat, ze jest w tym wszystkim jakas ironia. Gotow byt
oswiadczy¢, ze catkowicie odmieni swoje zyciei zda¢ si¢ nataske i nietaske
zony —anie mogt jg, jak na ztosé, nigdzie znalez¢.

— Iris! — krzyknat donosnie. Przeszukat zachodnie pola, gdyz jeden ze

stgjennych powiedziat mu, ze widziat, jak szta w tamtym kierunku, ale
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jedynym tego swiadectwem okazata si¢ nadgryziona buteczka lezaca koto
zywoptotu, zawziecie rozdziobywana przez stadko wygtodniatych wron.

Bardzig zirytowany niz zmgczony powlokt sie ku domowi |
przeszukat go w rekordowym tempie, otwiergjac gwattownie rozne drzwi |
przerazgjac smiertelnie co namnig trzy stuzace. Wreszcie natrafit na
Marie— Claire, ktora stata, cata nadasana, w gtownym holu. Ledwie rzucit
okiem na jg poze — miata skrzyzowane na piersi rece i wrecz kipiata ze
ztosci — ale doszedt szybko do wniosku, ze nie ma ochoty wiedzie¢, kto ja
doprowadzit do takiego stanu.

Potrzebowat jednak jg pomocy.

— Gdzie jest moja zona? — zapytat.

— Nie mam pojecia.

Wydat z siebie cos zblizonego do wsciektego pomruku.

— Alez ja naprawde nie wiem! — zaprotestowata Marie— — Claire. —
Bylam z nig na spacerze, lecz potem gdzies odbiegta.

Richard poczut, ze serce w nim zamiera.

— Odbiegta?

— Potknetam si¢ nawet przez nig! Popchngta mnie! — ozngimita Marie—
Claire, wyraznie urazona.

— Zaraz, zaraz... — Richard usitowal cos z tego zrozumiec. — Popchneta
cig?

— Wiasnie! Wychodzitysmy akurat z oranzerii, a ona mnie popchneta
Mogto mi si¢ naprawdg cos stac.

— A stalo ci sie?

Marie— Claire spojrzata na niego ponuro i wydusita bardzo niechetnie:

—Nie.

— A gdzie poszia?
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— Nie patrzytam! — rzucita opryskliwie Marie- Claire. — Bo musiatam
Sie upewnic, czy bede mogta nadal chodzi¢.

Richard otart czoto. Doprawdy, powinien juz si¢ bez trudu domyslic,
gdzie Iris mogta si¢ podziac.

— Po co posztyscie do oranzerii? — spytat.

— Zeby poszuka¢ Fle... — Marie- Claire nagle zamilkta, cho¢ Richard
nie miat pojecia dlaczego. Kiedy indzigf wzbudzitoby to w nim nieufnos¢.
Teraz stracit jedynie cierpliwos¢.

— A czego Iris chciataod Fleur?

Marie— Claire zacisngta usta tak mocno, ze utworzyty jedng cienka

linie.

Richard westchnat zniecierpliwiony. Nie miat czasu na podobne
bzdury.

— No, dobrze. J&sli jg zobaczysz, powiedz, ze jg szukatem.

— Fleur?

—Nie, Iris.

— Och! — prychneta z uraza Marie- Claire. — Oczywiscie. Richard
Kiwnat gtowa i skierowat si¢ ku drzwiom frontowym.

— Czeka)! — zawotata Marie— Claire. Nie postuchat.

— Gdzie lecisz? Richard si¢ nie zatrzymat.

— Do oranzerii!

— Alez jg tam juz nie mal — Marie— Claire powiedziata to zadyszana
Richard zrozumial, ze musiata biec, zeby si¢ z nim zrownac.

— Nie ma jg i w holu. — Richard wzruszyt ramionami. — Mogtbym
wigc réwnie dobrze zgjrze¢ do oranzerii.

— Czy moge pojs¢ z toba?

To wystarczyto, zeby si¢ zatrzymat.
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— Cotakiego? A dlaczego?

Marie— Claire kilkarazy na przemian otwieratai zamykata usta.

—No, jatylko... No cOz, nie mam po prostu nic innego do roboty.

Spojrzat nania z niedowierzaniem.

— Jestes strasznie marng ktamczucha.

— A wiasnie ze nie!l Umiem ktama¢ bardzo dobrze.

—To tak si¢ rozmawia ze starszym bratem i opiekunem?

— Nie, de... — Wciagneta nagle dech. — Fleur tu idziel

— Gdziez ona jest? — Richard skierowal wzrok na lewo, tam, gdzie
patrzyta Marie— Claire. | rzeczywiscie zobaczyt Fleur. Pedzita przez pole
najszybcig), jak mogta.

— Diabet w nig wstapit czy co? — wymamrotat Richard. Marie— Claire
znow wciagneta dech, tym razem robiac to gtosno, prawie jak akordeon.

Richard ocienit oczy reka i ponownie spojrzat w kierunku Fleur.

Wygladata na przygnebiona. Chyba powinien wyjs¢ j& naprzeciw.

—lde sobie, narazie!

Nim Richard zdotat si¢ zorientowa¢, Marie— Claire pobiegtaku Fleur.

Richard skrgcit w strone oranzerii, a potem zastanowit si¢. Iris
zapewne byta tam, gdzie wczesnig) zngjdowata si¢ Fleur. Zwrdcit sie¢ wiec
na potudnie, tam gdzie wznosit si¢ pagorek, i jeszcze raz zawolat Iris,

Nie znalazl jgj. Wybral $ciezke wsrdd grzadek z truskawkami, bo, jak
wiedzial, Fleur lubita schodzi¢ nig ku strumykowi, okrazajac rozarium
matki, | znalazt tam oznaki czyjes niedawne bytnosci. A potem dat sobie
spokqj i zawrocit w strone domu. Jego groteskowa wedrowka sprawita, ze
poszukiwanie Iris przestato by¢ na razie kwestia niecierpigca zwitoki. Gdy
juz zamknat za soba drzwi swej sypiani, byl bardzig rozdrazniony niz

zdesperowany. Obliczal, ze ma w nogach dobre trzy mile, z czego potowa
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byta jedynie kreceniem sie w kétko, ateraz na szczescie jest w sypialni i nic
juz...

— Richardzie? Odwrocit sie gwattownie.

—1ris?

Stata w drzwiach taczacych ich sypialnie, z rgka wsparta na framudze,
jakby czyms podenerwowana.

— Pani Hopkins méwita, ze mnie szukates.

O mato si¢ nie rozesmiat. Szukat jg, owszem! W jakis niepojety
sposob wydato mu sie to iscie monstrualnym eufemizmem.

Przygladata mu si¢, przechylgjac gtowe z zaciekawieniem i troska
jednoczesnie.

— Czy cos si¢ stato?

—Nie.

Patrzyt wciaz nanig, nie wiedzac, czy kiedykolwiek odzyska zdolnosé¢
mowieniainacze niz tylko monosylabami. Kiedy statatam, natle tagodnych
barw swe sypiani, rozowe niczym poranny obtoczek, byta niebywale
wprost piekna.

Nie, wiecq niz pickna. To stowo tutg] stanowczo nie wystarczato.

Nie mogt znalez¢ wiasciwego okreslenia. Nie wiedziat, czy w ogole
jakies stowo moze oddac to, co czut w tej chwili i co dziato si¢ w jego sercu,
kiedy ich oczy si¢ spotkaty.

Zwilzyt wargi jezykiem, ale nie byt zdolny wymowi¢ ani stowa i
nawet tego nie probowat. Poczut za to gwattowna, cho¢ ktopotliwg chec,
zeby uklekna¢ przed nig niczym sredniowieczny rycerz, uja¢ jg dton i
wyjawi¢ swe catkowite oddanie.

Zrobita jeden krok, a potem drugi, wchodzac do jego pokoju, cho¢

poznig Si¢ jednak zatrzymata.
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— W tg chwili — powiedziata, a stowa szybko ptynety z jg ust — jatez
chciatam pomowi¢ z toba. Nie uwierzysz, jak bar...

— Przepraszam! — wyrzucit z Siebie. Zdumiata si¢ | spytata
zaniepokojona:

— Co takiego?

— Przepraszam — powtorzyt, niemal dtawigc si¢ tym stowem. —
Przepraszam. Kiedy uktadatem m¢j plan, nie sadzitem, ze... — Przejechal
reka po wtosach. Dlaczego méwienie byto takie trudne? Miat przeciez czas,
zeby przemyslec to, co jg powie. Przez te wszystkie godziny, gdy krazyt po
polach i gtosno wykrzykiwat jg imi¢, powinien byt przeciez utozy¢ sobie
ten tekst w gtowie i wyprobowaé go, sylaba po sylabie. A teraz, wobec
jasnobiekitnych oczu zony, pogubit si¢ zupetnie.

— Richardzie — zacz¢ta— muszg powiedzied, ze...

— Nie, btagam ci¢. — Przetknat §ling. — Pozwadl mi, zebym méwit dalg.
Prosze o to.

Zamilkta, a on mogt ujrzec w jg oczach zaskoczenie jego pokora.

Wypowiedzial na gtos jg imi¢ albo przyngmnig pomyslat, ze je
wypowiedziat. Nie pamietat, w jaki sposob przeszedt przez pokoj, dos¢, ze
nagle znalazt si¢ tuz przed nig i ujat jg dtonie w swoje.

— Kocham ci¢ — rzekt. Nie to miat zamiar jg powiedzie¢, w kazdym
razie jeszcze nie teraz, ale wiasnie tak zrobit, a bylo to waznigsze |
cennigjsze niz cokolwiek innego.

— Kocham ci¢. — Osunat si¢ przed nig na kolana. — Kocham ci¢ tak
bardzo, ze niekiedy az mnie to boli, ale gdybym nawet wiedzial, jak potozy¢
temu kres, nie chciatbym tego, bo ten bdl jest przynajmnig) czyms, co czuje.

W jg oczach btysnety tzy. Ujrzat, jak pulsuje zytkanajej szyi.
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— Kocham ci¢ — powtorzyt raz jeszcze, bo juz nie wiedziat, jak
przesta¢. — Kocham cie, a jesli mi pozwolisz, spedze catg reszte mojego
zycia, udowadnigjac ci to. — Wstat, nie wypuszczajac jej dioni, aich oczy si¢
spotkaty w uroczystym przyrzeczeniu. — Chce zastuzy¢ na twoje
przebaczenie.

Zwilzytajezykiem drzace wargi.

— Richardzie, ty nie...

— Nie, ja to zrobi¢. Zranitem cie. — Sprawito mu bdl wypowiedzenie

tych stéw na gtos, przyznanie si¢ do winy. — Oklamatem cie, wywiodtem w

polei...

— Dos¢ — prosita. — Btagam.

Czy to, co ujrzat w jg oczach, byto przebaczeniem? Albo chocby jego
cieniem?

— Postucha] — zaczat, $ciskajgc mocno jedna z jg dtoni. — Nie musisz
tego robi¢. Zngjdziemy inny sposob. Przekonam Fleur, zeby za kogos
wyszta, abo jakos zdobede niezbedne pienigdze, zeby mogta uchodzi¢ za
wdowe. Nie bede mogh jg widywat tak czesto, jakbym chciat, ale...

— Dos¢ — przerwata mu znowu, ktadac mu palec na wargach.
Usmiechata si¢. Ngwyraznigl Sie usmiechata, cho¢ drzacymi wargami. —
Dosyc¢.

Pokrecit gtowa. Nierozumiat jg.

— Fleur sktamata — powiedziata. Zdrgtwiat.

— Co takiego?

— Nie o tym, ze spodziewa si¢ dziecka, ale 0 jego ojcu. To wcale nie
byt William Parnell.

Richard, zdumiony, usitowat cos z tego zrozumiec.

— W takim razie kto?
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Iris przygryztawarge i popatrzyta gdzies w bok. Wahata sie.

— Na mitos¢ boska, Iris, jesli mi nie powiesz...

— John Burnham! — rzucita gwattownie.

—Co?

— To John Burnham, twoj dzierzawca.

— Wiem, kim on jest — odpart raptowniegj, niz zamierzat. — Ja tylko... —
Zmarszczyt brwi i rozchylit usta, pewien, ze wyglada teraz niczym jakis
beznadziginy idiotaw o0slg czapce. — John Burnham? Naprawdg?

— Marie— Claire powiedziata mi o tym.

— To Marie- Claire wiedziata? Iris przytakngta

—Jaja chyba udusze!

Iris z wahaniem zmarszczyta brwi.

— Prawd¢ mowiac, nie byta pewna... Patrzyt nanig z niedowierzaniem.

— Fleur jg nie powiedziata — wyjasnita. — Marie— Claire domyslita si¢
wszystkiego sama.

— Domyslita si¢ — powtorzyt, czujac jeszcze wyraznig 0sla czapke na
glowie—ajanie?

— Ty nie jestes jg siostrg — powiedziata, jakby to mogto wszystko
wyjasnic.

Przetart oczy.

— Wielkie nieba, John Burnham! — Patrzyt na nia, stargjac si¢, zeby
wyraz niedowierzania zniknat z jego twarzy. — John Burnham.

— Pozwolisz jg go poslubi¢, prawda?

— A mam jakis wybor? Dziecko potrzebuje ojca. | ma go przeciez. —
Nagle spojrzat nanig ostro. — Ale nie zrobit tego przemoca?

— Nie— odparta. — W zadnym razie.
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— No jasne, ze nie. — Pokrecit gtowa. — On nigdy by si¢ do czegos
takiego nie posunat. Natyle go znam.

— Lubisz go, prawda?

— Tak. Przeciez juz mowitem. Tylko ze.. on... — Westchnal. —
Przypuszczam, ze wiasnie dlatego mi nie powiedziata. Czuta, ze Si¢ nie
zgodze.

— Owszem, a do tego martwitasi¢ o Marie- Claire.

— Och, Boze — jeknal. Ze tez od razu nie pomyslat o Marie- Claire. —
Po czyms takim nie wyjdzie juz dobrze za maz.

— Nie martw si¢ — odezwata si¢ z ozywieniem. — Juz ja Si¢ tym zajme.
Wszystko dobrze obmyslitam. Poslemy ja do Londynu. Moja matka
wprowadzi ja tam w odpowiednie towarzystwo.

— Czy jestes tego pewna? — Richard nie mogt okresli¢ tego czegos, co
tak dziwnie $ciskato go w piersi. Podbita go catkowicie swoja bystroscig i
czutym sercem. Miata wszystko to, czego pragnat u kobiety, nawet sobie
tego nie uswiadamiajac, i w jakis zadziwigacy, cudowny sposob nalezata do
niego.

— Och, moja matka swatata coérki od 1818 roku — odrzekia z
dyskretnym usmiechem. — Nie be¢dzie wiedziata, co z soba pocza¢, kiedy juz
| Daisy odgldzie z domu. Wierz mi, z mamusia doprawdy trudno wytrzymag,
kiedy si¢ nudzi. Staje si¢ wtedy zupetnie nie do wytrzymania. — Richard
rozesmiat si¢. — Wcale nie zartuje.

— Nie watpie. Pamigtaj, ze zdazylem ja przeciez pozna¢. Usta Iris
wygiely sie z rozbawieniem.

— Onai Marie- Claire beda do siebie swietnie pasowac. Kiwnat glowa.
Pani Smythe-Smith w roli opiekunki Marie— Claire z pewnoscig sprawi Si¢

lepig) od niego. Spojrzat zndw nalris.
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— Czy wyobrazatas sobie, ze bede mial szczera ochote zabi¢ Fleur, nim
jg) pozwole wyjs$¢ za Johna?

Jego zonatylko si¢ usmiechneta, ustyszawszy podobny nonsens.

—Wystarczy, jak jg wybaczysz. Jato juz zrobitam.

— Chyba mi raz moéwitas, ze nie czujesz si¢ chodzacym wzorcem
chrzescijanskiego mitosierdziai wybaczania

Wzruszyta ramionami.

—Wilasnie zamierzam si¢ zmienic.

Richard ujat jg dton i uniost ja do warg.

— A czy uwazasz, ze bytabys zdolna wybaczy¢ mnie?

— Juz ci wybaczytam — szepneta.

Poczut tak niestychang ulge, ze ledwie mogt si¢ utrzymac na nogach.
Potem spojrzat jednak w jg oczy o jasnych rzgsach, wilgotnych jeszcze od
tez i jakos wytrwat. Ujat jg twarz w dtonie i przyblizyt ku sobie, catujac ja z
gwattownosciag cztowieka, ktory stangt oko w oko z niebezpieczenstwem,
lecz zdotat je przetrwac.

— Kocham cie — rzekt, catujac ja gwattownie. — Strasznie ci¢ kocham.

— | jaci¢ kocham,

— Nigdy nie sadzitem, ze ustysze to od ciebie.

— Kocham cie.

— Jeszczeraz! — zazadal.

— Kocham cie! Unidst jg dtonie do ust.

—Uwielbiam cig.

— Czy jedno drugiemu przeczy? Powoli pokrecit gtowa.

— Zamierzam ci¢ wielbi¢ od zaraz.

— Od... zaraz? — Spojrzata na okno. Popotudniowe stonce swiecito w

nie bez przerwy; promienne, petne blasku i przychylne.
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— Czekatem o wiele za dtugo — wymruczal, biorac ja w ramiona. — | ty
rowniez.

Iris jekneta cicho, zaskoczona, gdy rzucit ja na t0zko. Materac miat
ledwie par¢ cali grubosci, ale wystarczyto to, by si¢ na nim zakolysata, a
jemu pozwolito nakry¢ ja swoim cialem, ona za$ jeszcze raz doznata
jakiegos wrgcz pierwotnego wrazenia, ze przygwozdzit ja do tozka

Znalazta si¢ najego tasce.

Bylajego. A on ja kochat.

— Jestes cudowna — wymruczal, kryjac twarz w zagtebieniu jg szyi.
Ucatowat delikatny doteczek nad obojczykiem, a ona az jekneta z rozkoszy.
Jego palce odnalazty obszyty koronka brzeg stanika sukni.

— Marzytem o tym.

— Jatakze — powiedziata drzagcym gtosem, z trudem chwytajgc oddech,
gdy ustyszata niegpozostawiajacy watpliwosci dzwigk rozdzierang tkaniny.

— Przepraszam — szepnat, spogladajac naniewielka dziurke.

— Nie zatuj tego.

— Nie zaluj¢. — Przystat na to z radoscig, chwytajac zgbami rabek
tkaniny.

— Richardzie! —nieomal krzyknegta. Przeniost nanig wzrok.

Boze, zachowywat si¢ niczym pies nad koscig | wcale o to nie dbat.

Wygie¢tawargi w usmiechu.

— Tylko nie zrob gorszej dziury.

Usmiechnat si¢ lubieznie i pociagnat lekko z¢bami za tkaning.

— Czy tak?

— Dos¢!

Dat spokO] brzegowi stanika i zaczat zdziera¢ z nig strgj rgkami,
odstanigac jedna z idealnie kragtych piersi.
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— A moze tak?

Jedyna jg odpowiedzia byt przyspieszony oddech.

— Czy w ten sposob? — spytat gardtowo, ujmujac czubek piersi ustami.

Iris wydata przenikliwy okrzyk i kurczowo zanurzyta palce w jego
wiosach.

— A wigc stanowczo tak — mruknal, dotykajac jg lekko jezykiem.

— Dlaczego czuje si¢ az tak?... — wyszeptata bezsilnie. Spojrzat na nig
rozbawiony i zawtérowat:

— A dlaczego jatez si¢ tak czuje? Zaczerwienita si¢ po szyje, atakze |
nize.

— Czemu czuje¢ cos takiego... tam w dole?

Moze byt rozpustnikiem. Moze byt bardzo perwersyjny i zepsuty, lecz
mogt jedynie zwilzy¢ jezykiem wargi i wyszeptac:

— Gdzie?

Zadrzata z pozadania, ale nie odpowiedziata. Sciagnat jg ze stopy
pantofelek.

— Czy tutg? Pokrgcita gtowa.

Przesunat reke po smukte tydce, az po wewnetrzng strong kolana.
Tutg?

—Nie.

Usmiechnat si¢ do siebie. A | jg tez podobata si¢ ta zabawa.

— Czy moze... — sunagt palcami ku gorze, poki nie zatrzymat ich na
mi¢kkim wgtebieniu migdzy jg udem a biodrem — ...tu?

Z trudem przetknetasling i ledwie dostyszalnym gtosem wyszeptata:

— Prawie.

Zblizyt si¢ jeszcze bardzig do celu, przesuwajagc koncami palcoéw po

mi¢kkim meszku pokrywajacym jg tono. Pragnat tam spojrzec i zobaczy¢ te
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niewiarygodne jasne kedziorki w swietle dnia, ale to musiato poczekac. Byt
Zzbyt zaabsorbowany patrzeniem w jg twarz, gdy wsuwal palec do
wewnatrz.

— Richardzie — szepneta zdtawionym gtosem.

Znalazt ja tam tak wilgotng i gotowa na niego, ze az jeknat gtucho.
Lecz, o czym oboje dobrze wiedzi€li, Iris byta drobna. Dlatego chciat si¢ z
nig kocha¢ bardzo ostroznie, powolnymi ruchami, co kompletnie si¢ nie
zgadzato ze spopielgiacym go od srodka zarem.

— Co ty ze mna robisz ngjlepszego — szepnat, usitujac cho¢ w czesci
odzyska¢ panowanie nad sobg.

Usmiechneta sie do niego, a w jg wygladzie byto cos zadziwiagjaco
pogodnego i otwartego. Odczut echo teg promiennosci na wiasng twarzy,
poki nie usmiechnat si¢ szeroko, jak ostatni gtupiec, szczerze uradowany
tym, ze znagjduje si¢ tak blisko przy nig.

— Richardzie... — powiedziata, a w jg gtosie zabrzmiato cos catkiem
podobnego do jego usmiechu.

— Jestem taki szczesliwy. — Usiadt, zeby $ciggna¢ z siebie koszule
przez gtowe. — Nic nato nie poradze.

Dotkneta jego twarzy mata delikatng dionig o jasnej skorze i powiodta
nig wzdtuz jego podbréodka.

— Wstan — powiedziat nagle.

— Co ty mowisz?

— Wstan. — Zsunat si¢ z t6zka, a potem pociagnat ja za r¢ke, cheac,
zeby zrobita to samo.

— Co robisz?

— Co$ mi sie¢ zdaje — odpart, sciagajac jg suknie z bioder — ze ci¢

rozbieram.
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Spojrzata na przod jego spodni.

— Och, zabiorg si¢ | do tego — obiecat jg. — Ale ngjpierw. .. — Odnalazt
delikatne wigzadta jg koszuli i pociagnat za nie. Wstrzymat dech, gdy
opadta na podtoge niby obtoczek z biatego jedwabiu. Iris wcigz jeszcze
miata na nogach ponczochy, choé¢ nie byt pewien, czy mogtby czekaé az tak
diugo, by zdja¢ z nig rowniez i to. W kazdym razie jg sprawne rece
pospiesznie rozpinaty mu pozostate jeszcze guziki.

— Jestes zbyt powolny — wymruczata, niemal zdziergjac z niego
spodnie.

Jego pozadanie wzmagato si¢ w niestychanym tempie.

— Usitowatem by¢ delikatny.

— Nie chce, zebys taki byt.

Schwycit ja wiec mocno za posladki 1 uniost, tak by si¢ z nim zetkneta,
a potem obydwoje padli na t6zko. Rozchylita nogi, a on niemal bez zadnego
trudu znalazt si¢ tuz przy samym celu, z wielkim trudem usitujac si¢
powstrzyma¢ przed wtargnieciem do wewnatrz.

Spojrzat nalris, pytajac ja wzrokiem:

—Czy juz?

Schwycita go tak energicznie jak on przedtem ja | wydata pelen
desperacji krzyk. Mogto to by¢ jego imig, nie wiedziat tego na pewno;
zreszta nie slyszat niczego procz odgtosu pulsowania wiasng krwi, gdy
zagicbiat sic w jg ciele,

Wszystko stato sie niezwykle szybko. Czut nawet, ze cata sztywnigle, |
uniost sie ku gorze najbardzigj, jak mogt.

— Czy ci¢ nie zranitem? — spytal.

— Nie przerywg — wyjakata, a potem juz nie mogta wcale méwic.

Zanurzat si¢ w nig coraz glcbig, wiedziony jakas nieodparta sita, ktorgl w
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petni nie pojmowat. Wiedziat tylko jedno: ze jg pozada. Ze pragnie znalezé
sie W nigj, byé przez niag pochtonietym. Ze chce, by go obejmowata udami,
by mogt si¢ znalez¢ miedzy jg biodrami, gdy unosita si¢, wychodzac mu na
spotkanie.

Byla go spragniona, moze nawet tak samo jak on byt spragniony jg, a
to tylko rozpalato jeszcze bardzig jego pragnienia. Znalazt si¢ blisko kresu,
tak blisko, ze ledwie mogt zapobiec temu, by caty nie eksplodowat. A potem
— dzi¢ki Bogu, bo nie sadzit, by mogt jeszcze wytrzymaé chocby sekunde
diuzeg) — poczut, ze Iris zaciska si¢ wokot niego niby pi¢s¢ | wydaje z siebie
krzyk. Dotart do samego kresu btyskawicznie; wciagz jeszcze cata pulsowata
wokot niego, gdy Sie to stato.

Opadt bezwtadnie nanig i lezat tak przez chwilg, by potem, po dwoch
gwattownych wdechach, obrdéci¢ si¢ nabok, nie chcac jg przygniatac swoim
ciczarem. Lezeli tak przez jakis czas, pozwalgac ciatom ochtonaé, az
wreszcie Iris westchneta cicho:

—Qch, jg.

Poczut, ze si¢ usmiechneta, powoli i z zadowoleniem.

— To byto... — Nie zdotata dokonczy¢. Obrocit sie¢ nadrugi bok i wspart
natokciu.

—To byto... jakie? Pokrecitajedynie gtowa.

— Niewiem nawet, jak to opisac. Nie wiedziatabym, od czego zaczaé.

— Od tego — powiedziat i nachylit si¢, zeby ja lekko pocatowac — ze cie
kocham.

Przytakneta mu, a jg ruchy wcigz jeszcze byly powolne i pelne
znuzenia.

— Mysle, ze konczy sie to tak samo.

— Nie — odpart tagodnie, cho¢ stanowczo.
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—Nie?

— To si¢ wcale nie skonczy — wyszeptat. — Nigdy. Dotkngta jego
policzka.

— Chyba rzeczywiscie si¢ nie skonczy.

A wtedy pocatowat jg jeszcze raz. Bo chciat ja pocatowac. Bo musiat
to zrobic¢.

Przede wszystkim jednak wiedzial, ze nawet jesli oderwie od nig
swoje usta, ich pocatunek wciaz jeszcze bedzie trwad.

| ze rowniez on nie bedzie miat konca.

Epilog

Mayctiffe, 1830

Co czytasz?

Iris usmiechneta sie do meza, podnoszac wzrok znad listu.

— Napisata do mnie matka. Donos, ze Marie- Claire w ostatnim
tygodniu byta natrzech balach.

— Natrzech? — Az si¢ wzdrygnat.

— Ty bys pewnie uznat to za tortur¢ — rozesmiala si¢ — ale Marie-
Clairejest w siodmym niebie.

— No, niewatpliwie. — Usiadl koto nig na matg taweczce, ktorg
uzywata przy swoim stoliku do pisania — Czy ma juz moze jakichs
wielbicieli?

— Na razie zadnych powaznych, cho¢ czuje, ze moja matka wciaz nie

starasi¢ tak, jak by mogta. Mysle, ze chce, zeby Marie— Claire zostata u nigj
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jeszcze na kolginy sezon. Twoja rodzona siostra okazata si¢ ngjwyraznie
duzo chytrzejsza debiutantka niz ktérakolwiek z moich czterech.

Richard przewrocit oczami.

— Panie Boze, mig je obie w opiece.

— S3 i inne dobre wiesci — dodata z rozbawieniem. — Marie— Claire trzy
razy w tygodniu bierze lekcje gry na altéwce.

— Naaltowce?

— Moze tez z tego powodu matka nie chce jg od siebie pusci¢. Marie—
Claire mawystepowa¢ w przysztym roku na wieczorach muzycznych.

— Boze, mig nasw opiece.

— O, tak. Nie mamy zadnych szans, zeby si¢ wykreci¢ od chodzenia na
nie. Wolatabym by¢ w dziewigtym miesigcu cigzy niz...

— No, to powinnismy zaczyna¢ juz teraz — odpart Richard z
entuzjazmem.

— Poczeka)! — zaprotestowata Iris, cho¢ zasmiata si¢, gdy maz odnal azt
ustami wyjatkowo wrazliwe migsce tuz nad jg obojczykiem. Zawsze
dobrze wiedziat, gdzie maja pocatowag...

— Zamkne tylko drzwi — mruknat.

— A co, czy 3 otwarte? — jekneta, lecz zamilkta natychmiast.

— Czutem, ze nie powinienem o tym wspomina¢ — rzucit.

— PoOznig — obiecata mu Iris. — Teraz nie mamy na to czasu.
Absolutnie.

— Potrafie si¢ szybko sprawi¢ — powiedziat Richard z nadziga w
glosie.

Iris pocatowata go powoli, bez pospiechu.

— Nie chcg, zebys sprawiat si¢ szybko.

— Dobijasz mnie — jeknat.
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— Obiecatam Berniemu, ze zabierzemy go nad staw, zeby mogh
wyprobowaé swa nowa todeczke.

Richard zgodzit si¢, ngpierw z usmiechem, a potem z westchnieniem.
Iris wiedziata, ze to zrobi. Ich synek miat juz trzy lata i byt uroczym,
pulchnym dzieckiem z okraglymi, rozowymi policzkami oraz ciemnymi
oczami po ojcu. Znajdowat sie w centrum ich swiata, nawet jesli nie oni byli
centrum jego swiata. Bo ten zaszczyt przypadt w udziale jego kuzynowi
Samuelowi, 0 rok oden starszemu, wyzszemu i sprytnigszemu. Drugi syn
Fleur, Robbie, byt od Berniego o p6t roku mtodszy i dobrze uzupetniat to
psotne trio.

Pierwszy rok matzenstwa nie byt tatwy dla Fleur i Johna Burnhamdw.
Jak sie mozna byto spodziewac, ich slub wywotat niematy skandal, a mimo
ze Mili Farm stata sie ich wiasnoscia, niektdrzy ciagle nie pozwalali
Johnowi zapomniec, ze nie urodzit si¢ dzentelmenem.

Fleur méwita wszakze szczera prawde, kiedy wyznata, ze wcale nie
pragnie bogactw. | ona, i John zyli w bardzo szczesliwym domu, a Iris
cieszyta si¢, ze jg dzieci beda rosty razem z kuzynami mieszkajacymi tuz
obok. Wprawdzie Bernie wciaz byt jeszcze jedynakiem, ale miata nadzigje,
sadzac po pewnych oznakach, ze...

Odruchowo dotkngta dionig brzucha. Juz wkrotce zyska pewnosé...

— Cobz, mysle, ze bedziemy musieli pdjs¢ i zwodowat wreszcie ten
statek — stwierdzit Richard, uymujac ja zareke, a potem sam wstat. — Musze
Ci cos powiedzie¢ — dodat, gdy Iris wzieta go pod rami¢ — miatem podobng
t6deczke jako chtopiec.

Iris skrzywita si¢, styszac jego ton.

— Cos mi si¢ zdaje, zeto si¢ nie skonczy dobrze.

— Obawiam si¢, ze Kenworthy nie maja zeglowania we krwi.
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— To mnie akurat cieszy. Zanadto by mi ciebie brakowato, gdybys
wyruszat na morze.

— Och, bytbym zapomnial! — Richard puscit jg reke. — Mam cos dla
ciebie.

— Naprawdg?

— Zaczekg tutgl. — Wyszedt z pokoju, a chwile poznig wrdcit,
trzymajac cos za plecami.

— Zamknij oczy.

Iriswzniosta je ku gorze, ale zaraz postusznie zamkngta.

— Otworz!

Gdy to uczynita, zaparto jg dech. Richard trzymat w rece pojedynczy
irys na dtugig todydze, nagjpicknigszy, jaki kiedykolwiek widziata. Kolor
kwiatu byt wspaniaty — ani catkiem fioletowy, ani catkiem czerwony.

— Pochodzg z Japonii — powiedziat Richard, niezwykle z siebie
zadowolony. — Zasadzilismy je w oranzerii. Ach, jak strasznie diugo
musielismy pilnowa¢, by trzymac cie od nig z daleka

— Z Japonii, no, no. — Iris pokrecita gtowa z niedowierzaniem. — Az nie
moge uwierzye...

— Poszedtbym na koniec swiata — zamruczat Richard i nachylit si¢, by
musna¢ jg wargi ustami.

— Po kwiat?

— Po ciebie.

Spojrzata na niego rozjasnionymi oczami.

— Nie chciatabym tego.

— Zebym szedt na koniec $wiata? Skineta glowa.

— Chyba ze zabratbys mnie ze soba.

—Rozumie si¢.

371



—No i Berniego.

— Och, oczywiscie.— | ...0j!

— Iris— spytat z niepokojem. — Czy moze chcesz mi cos powiedziec?

Usmiechngta sie niepewnie.

— W tg podrozy beda nam potrzebne cztery migisca. Po chwili najego
twarzy powoli pojawit si¢ usmiech.

— Nie mam jeszcze catkowitg pewnosci — uprzedzita go. — Choc
wydae mi sie... — Urwata. — A gdzie wiasciwie jest ten koniec swiata?

— Czy to wazne? —rozesmiat sie.

Onatez si¢ rozesmiata. Nie mogta si¢ wprost powstrzymag.

— Chyba nie bardzo.

Ujat Iris zareke, ucatowat jg dion i poprowadzit do holu.

— Niewazne, gdzie si¢ zngjdziemy, dopoki bedziemy razem. Tylko to

sie liczy.
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